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Introduktion

Inspektion fore leverans och
produktnummer

Notera: Inspektion fore leverans har gjorts av den

hér produkten. Se till att du av din aterforséljare

far ett signerat exemplar av dokumentet for
inspektionen fore leverans.

Kontaktuppgifter till service-
verkstad:

Denna bruksanvisning hor till produkt med produktnummer/serienummer:

/

Motor:

Transmission:

Produktbeskrivning

Detta ar en tradgardstraktor med klippaggregatet
installerat mellan fram- och bakaxlarna. Den har en
fyrtaktsmotor som drivs med bensin.

Valfria tillbehor:

* Grasuppsamlare

* Mulchingplugg
Avsedd anvéndning

Denna produkt anvands endast for att klippa graset
i privata tradgardar och i sluttningar i privata
tradgardar med en maximal lutning pa 15°. Den

ska inte anvandas i parker, idrottsanlaggningar, inom

jordbruk eller skogsbruk. Anvand endast produkten
med tillbehdr som ar godkanda av tillverkaren.

Att anvanda produkten pa ett annat satt ar felaktig
anvandning. Det gor garantin ogiltig och ansvar
for skador pa anvandaren av tredje part fran
tillverkarens sida.

Se lokala bestammelser fér anvéndning av
grasklippare.

Support/hjalp

Om du behover hjalp eller har fragor om
anvandningsomrade, drift, underhall eller reservdelar
for din produkt:

+  Gatill var webbplats www.husqvarna.com/se
* Ring oss avgiftsfritt: 1-800-487-5951
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Produktéversikt

O NGOk ON =

Stréombrytare belysning
Gasreglage

Timraknare
Kopplingsreglage for tillbehor
Stoppkontakt som
Parkeringsbromsspak
Bromspedal

Framatpedal

9. Backpedal
10. Tillbehorslyftspak
11. Frihjulsspak

Symboler pa produkten

JAN
A

Varning! Var forsiktig och anvand
produkten pa réatt satt. Den har
produkten kan orsaka allvarlig eller
livshotande skada fér anvandaren och
andra.

FORSIKTIGHET: Felaktig anvandning
kan leda till skador pa produkten eller
personlig egendom.

Las noggrant igenom bruksanvisningen
och se till att du forstar innehallet innan
du anvander produkten.

Back.

Neutral.

Hég.

Lag.

1706 - 004 -
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Startiage for kall vaderlek. Lyft klippaggregat.

Backdriftsystemet (ROS, reverse

Snabb. operating system).
Sakta.

Back.
Choke.

Framat.
Tandlas.

Ljus pa.
Motorn avsténgd.

Bransle.
Motorstart.

Oljetryck.

Batteri.
Motor pa.

Horselskydd rekommenderas.
Broms- och kopplingspedal.

Knivarna ar frikopplade.
Parkeringsbroms.

Knivarna &r inkopplade.

Parkeringsbroms inkopplad.

Risk fér kolmonoxidférgiftning.

Parkeringsbroms frankopplad.

> Qe o) @[] TmOR T T A

Se upp for slungade féremal.
Klipphojd.

1706 - 004 - 14.07.2023
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Anvand inte produkten utan en grasuppsamlare eller

.i' en deflektor.
)

Hall kringstaende pa avstand.

Brandsymbolen indikerar en fara som,
om den inte undviks, kan resultera i
dddsfall, allvarlig personskada och/eller

egendomsskada.
D
100
C€E Ljudeffektniva.
Produkten éve.renslstémmer med Frihjul (endast automatiska modeller).
géllande EG-direktiv.

Timraknare

l l K Timmaétaren visar i hur manga timmar motorn har

korts. Se Produktéversikt pa sida 3 for timmatarens

Denna produkt éverensstammer med e
C n géllande brittiska direktiv. lage-.
Var 50:e timme visas en oljenivasymbol i tva timmar.
D Hall hander och fétter Se Smdrjschema. pé sida 23.
borta frén det har omra- Aterstall immataren manuellt genom att vrida
% % U det. tandningsnyckeln till laget PA och sedan till laget
STOPP fem ganger.

Anvand inte produkten i . N
g; @ lutningar pa mer &n 15°. Notera: Timmétaren stannar bara nar
. tédndningsnyckeln ar i laget STOPP. Se till att
15 téandningsnyckeln blir kvar i laget STOPP nar motorn
har stannat.

Varm yta. Vidror inte.
/\ @ Produktansvar

Enligt lagstiftningen for produktansvar ansvarar vi
inte for skador som var produkt orsakar om:

A\

D Handen kan fastna.
. rodukten repareras felaktigt

D @ p p s _

o’ O « produkten repareras med delar som inte kommer

fran tillverkaren eller inte har godkants av

° 3 Belastning pa drag- tilverkaren ’ . .
X L stangen. . produkten har et‘t tillbehor som inte kommer fran
(] tillverkaren eller inte har godkants av tillverkaren
( J 2 ‘ ® « produkten inte repareras vid ett godkant

MAX +90N MAX+150N

servicecenter eller av en godkand person.

Euro V-utslapp

PY (] VARNING: Manipulering av motorn
upphéver EG-typgodkénnandet for den
Ln har produkten.
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Sakerhet

Sakerhetsdefinitioner

Varningar, forsiktighetsatgarder och anmarkningar
anvands for att betona speciellt viktiga delar i
bruksanvisningen.

finns risk for skador eller dédsfall

for anvandaren eller kringstaende om
anvisningarna i bruksanvisningen inte
foljs.

e VARNING: Anvands om det

OBSERVERA: Anvinds om det

finns risk for skada pa produkten, annat
material eller det angransande omradet
om anvisningarna i bruksanvisningen
inte foljs.

>

VARNING: Avgaserna fran

maskinens motor, inklusive vissa
amnen dari, samt vissa maskindelar
innehaller eller utséndrar kemikalier
som i Kalifornien anses orsaka
cancer, fosterskador eller andra
fortplantningsskador.

A

I. BARN

A

VARNING: BARN KAN SKADAS
AV DENNA UTRUSTNING. American
Academy of Pediatrics rekommenderar
att barn ska vara minst 12 ar

for att anvénda en gangmandévrerad
gréasklippare och minst 16 ar for att
anvanda en akgréasklippare.

Notera: Anvands for att ge mer information som
ar nédvandig i en viss situation.

Saker anvandning av akbara
grasklippare

VARNING: Denna produkt kan

skéara av hander och fotter samt slunga
ivag foremal. Underlatenhet att folja
nedanstaende sakerhetsforeskrifter kan
resultera i allvarliga eller dédliga skador.

VARNING: Fér att undvika

oavsiktlig start under uppstallning,
transport, justering eller reparation
kopplar du loss tandstiftskabeln och
placerar den sa att den inte kan komma i
kontakt med téndstiftet.

VARNING: Rulla inte nedfsr

lutningar i neutrallage. Om du gor det
kan du tappa kontrollen dver traktorn.

VARNING: Bogsera endast

redskap som rekommenderas av och
som uppfyller specifikationerna fran
traktortillverkaren. Anvand sunt fornuft
vid bogsering. Kér endast med lagsta
méjliga hastighet i en lutning. For tung
last i en lutning &r farligt. Dacken kan
tappa markgreppet och gora att du
forlorar kontrollen dver traktorn.

> > B B

VARNING: Barn kan skadas
allvarligt eller dédligt av denna
utrustning. Las och folj alla
sakerhetsanvisningar nedan noggrant.

A

Tragiska olyckor kan bli féliden om anvandaren inte
ar uppmarksam pa barn i narheten. Barn lockas ofta
av maskinen och grasklippningen. Utga aldrig fran
att barn stannar kvar dar du senast sag dem.

» Latinte barnen befinna sig inom arbetsomradet,
och se till att det finns nagon annan vuxen som
kan se efter dem.

» Var vaksam och stdng av maskinen sa fort barn
kommer in i arbetsomradet.

< Innan och medan du backar, ska du titta bakat
och nedat sa att inga barn finns i vagen.

+ Lat aldrig barn aka med, inte ens om knivarna
ar avstangda. De kan falla av och skada
sig allvarligt eller hindra séker anvandning av
maskinen. Ett barn som tidigare har fatt aka med
kan plotsligt vilja aka igen och utan férvarning
dyka upp inom arbetsomradet, varvid du riskerar
att kora pa eller backa Gver barnet.

+ Lat aldrig barn mandvrera maskinen.

* Var extra forsiktig nér du narmar dig hérn med
skymd sikt, buskar, tréd eller andra féremal som
kan gora att du inte har full uppsikt éver barn
som befinner sig i nérheten.

Il. ALLMAN ANVANDNING

* Las, forsta och folj alla instruktioner pa maskinen
och i bruksanvisningen innan du sétter igang.

+ Lat inte hander eller fotter komma i narheten av
roterande delar eller maskinens underrede. Sta
aldrig i narheten av utkastet.

* Maskinen far endast anvandas av ansvarsfulla
vuxna som kanner till féreskrifterna.

o
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Rensa omradet fran féremal som stenar,
leksaker, staltrad osv. som kan fangas upp av
knivarna och slungas ivag.

Se till att det inte finns personer i nérheten innan
du startar maskinen. Stoppa maskinen om nagon
kommer in i arbetsomradet.

Ta aldrig med passagerare.

Klipp inte i backlage om det inte ar absolut
nodvandigt. Titta alltid nedat och bakat innan och
medan du backar.

Rikta aldrig utkastet mot nagon ménniska.
Undvik att kasta ut material mot en vagg eller
annat hinder. Material kan rikoschettera tillbaka
mot anvandaren. Stang av knivarna nar du kor
Over grusbelagda ytor.

Anvand inte maskinen utan att hela
grasuppsamlaren, utkastet och andra
skyddsanordningar &r pa plats och i fungerande
skick.

Sakta ned innan du svanger.

Léamna aldrig maskinen utan uppsikt nar motorn
ar igang. Stang alltid av knivarna, ansatt
parkeringsbromsen och stdng av motorn innan
du kliver av.

Sténg av knivarna nar du inte klipper. Stang

av motorn och vénta tills alla delar har stannat
helt innan du rengér maskinen, avlagsnar
grasuppsamlaren eller rensar utkastet.

Anvand endast maskinen i dagsljus eller under
val upplysta forhallanden.

Anvand inte maskinen om du &r alkohol- eller
drogpaverkad.

Se upp for trafik ndr du arbetar néra en vag eller
korsar den.

Var extra forsiktig nar du lastar eller lossar
maskinen fran en slapvagn eller lastbil.

Ha alltid pa dig skyddsglaségon nar du anvander
maskinen.

Anvand horselskydd for att undvika horselskador.
Statistiken visar att anvandare 6ver 60 ars alder
ar inblandade i en stor andel olycksskador

som &r relaterade till akgrasklippare. Dessa
anvandare bor bedéma sin férmaga att anvanda
akgrasklipparen pa ett tillrackligt sakert satt for
att skydda sig sjélva och andra fran skador.

Folj tillverkarens rekommendationer nar det
galler hjulvikter eller motvikter.

Hall maskinen fri fran gras, 16v och annat skrép
som kan komma i kontakt med heta avgaser/
motordelar och fatta eld. Lat inte klippenheten
pléja genom [6v eller annat skrap som kan
ansamlas pa maskinen. Tvétta bort olje- eller
branslespill innan du anvander eller staller undan
maskinen. Lat motorn svalna innan du stéller
undan maskinen.

Sakerhetsinstruktioner for drift

Personlig skyddsutrustning

A

VARNING: Las

varningsinstruktionerna nedan innan du
anvander produkten.

Anvand godkand personlig skyddsutrustning
nar du anvander produkten. Personlig
skyddsutrustning kan inte eliminera skaderisken
helt, men den reducerar effekten av en skada vid
ett eventuellt olyckstillbud. Be din aterférsaljare
om hjalp med att vélja ratt utrustning.

Anvand godkanda horselskydd. Langvarig
exponering for buller kan ge bestaende
hérselskador.

Anvand kraftiga halksékra kangor eller skor.
Stalhatta rekommenderas. Anvand inte 6ppna
skor och var inte barfota.

Anvand skyddshandskar vid behov, till exempel
nar du ansluter, undersoker eller rengér
skarutrustningen.

Bar inte 16st sittande klader, smycken eller andra
foremal som kan fastna i rorliga delar.

Ha forsta forband och brandslackare nara till
hands.

Séakerhetsanordningar pa produkten

A

VARNING: Lss

varningsinstruktionerna nedan innan du
anvander produkten.

Anvand inte en produkt med
sékerhetsanordningar som &r skadade eller
som inte fungerar korrekt. Kontrollera
sékerhetsanordningarna regelbundet. Om
sékerhetsanordningarna ar skadade ska du
kontakta en Husqvarna-serviceverkstad.

Gor inga andringar pa sakerhetsanordningarna.
Anvand inte produkten om skyddsplatar,
skyddshuvar, sakerhetsstrombrytare eller andra
skyddsanordningar har lossnat eller &r skadade.

Kontrollera anvéndarsensorn (OPC)

A

VARNING: Anvind inte produkten

om inte anvandarsensorn fungerar. Om
anvandarsensorn inte fungerar ska du
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reparera den omedelbart. Tala med en
godkand serviceverkstad.

« Se till att motorn inte kan starta om
inte bromspedalen ar helt nedtryckt och
klippaggregatet urkopplat.

» Se till att motorn stannar nar anvandaren lamnar
satet med parkeringsbromsen urkopplad.

+ Settill att motorn stannar nar anvandaren lamnar
satet med klippaggregatet inkopplat.

« Settill att klippaggregatets kopplingsreglage inte
fungerar nar anvandaren inte sitter i satet.

Kontrollera backdriftsystemet (ROS)

Om backdriftsystemet inte fungerar korrekt ska
du reparera produkten omedelbart. Tala med en
godkand serviceverkstad.

1. Starta produkten. Se Starta produkten pa sida
76.

2. Koppla in klippaggregatet. Se Koppla in och ur
klippaggregatet pa sida 19.

3. Settill att motorn stannar nar du férsdker backa
med tandningsnyckeln i lage PA (A).

4. Starta produkten och koppla in klippaggregatet
igen.

5. Vrid tandlaset till laget ROS PA (B).

6. Se till att motorn inte stannar néar du backar med
tandningsnyckeln i laget ROS PA.

Kontrollera bromsen

ﬁ VARNING: Bromsen maste

torr yta.

Parkering-broms

e VARNING: om parkeringsbromsen

inte fungerar kan produkten bérja réra
Se Kontrollera bromsen pa sida 8.

sig och orsaka personskador eller
skador. Se till att parkeringsbromsen
regelbundet underséks och justeras.

Ljudddmpare

Ljudd@mparen haller ljudnivan till ett minimum och
leder bort motorns avgaser fran anvandaren.

Anvand inte produkten utan ljuddampare eller med
en skadad ljuddampare. En defekt ljuddampare okar
ljudnivan och brandrisken.

c VARNING: Ljudd&dmparen blir

mycket varm under och efter anvéndning
Kontrollera ljuddémparen

samt nar motorn gar pa tomgang. Var
forsiktig nara brandfarliga material och/
eller angor for att férhindra brand.

* Undersok ljuddamparen regelbundet for att se till
att den ar korrekt monterad och inte skadad.

Klippa graset i lutningar

VARNING: Lss
varningsinstruktionerna nedan innan du
anvander produkten.

« Attklippa graset i lutningar 6kar risken for att du
inte har kontroll dver produkten och fér att den
vaélter. Detta kan orsaka skador eller dédsfall. Du
maste klippa graset forsiktigt i alla lutningar. Om
du inte kan backa uppfor en lutning eller om du
inte kdnner dig saker ska du lata bli att klippa
den.

« Ta bort stenar, grenar och andra hinder.

» Klipp graset uppfér och nedfér lutningen, inte
fran sida till sida.

«  Kor inte nedfér en lutning med klippaggregatet i
lyft 1age.

* Anvand inte produkten i terréng som lutar mer an
15°.

underhallas om det krdvs mer én 1,5 m
for produkten att stanna vid hogsta
hastighet pa hogsta vaxeln pa en jamn,
1. Stall produkten pa en jamn och torr betongyta
eller stenlagd yta. Tryck ned bromspedalen helt
och dra at parkeringsbromsen.
2. Stall frihjulsspaken i laget "transmission
frankopplad” for att koppla ur transmissionen.

3. Bakhjulen maste lasas och sladda da du
forsoker att manuellt flytta produkten framat. Om
bakhjulen roterar maste bromsen underhallas.

4. Tala med ett godkant servicecenter.

&
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« Starta och stanna inte i en lutning.

+  Kor mjukt och langsamt i lutningar.

« Goringa pldtsliga andringar av hastighet eller
riktning.

* Svang inte mer an nédvandigt. Svang langsamt
och gradvis nar du kér nerfér en lutning. Kér med
lag hastighet. Vrid ratten forsiktigt.

« Hall utkik efter och kor inte 6ver faror, gropar
och upphgjningar. Det ar storre risk att produkten
vélter pa mark som inte ar plan. Langt gras kan
ddlja hinder.

« Klipp inte gras nara kanter, diken eller bankar.
Produkten kan plétsligt valta om ett hjul kommer
over kanten av ett stup eller ett dike, eller om en
kant ger vika.

« Klipp inte vatt gras. Det ar halt, och dacken kan
tappa greppet sa att produkten glider.

« Stall inte ned foten pa marken att forsdka gora
produkten mer stabil.

«  Kor valdigt forsiktigt om ett tillbehor eller
nagot annat féremal ar anslutet som kan gora
produkten mindre stabil.

Branslesékerhet

VARNING: Lss
varningsinstruktionerna nedan innan du

anvander produkten.

« Bransle ar brandfarligt och angorna ar explosiva.
Var forsiktig med branslet for att férhindrar
skada, brand och explosion.

« Undvik att andas in bransleangor. Bransleangor
ar giftiga och kan orsaka skador. Se till att
luftflédet ar tillrackligt.

« Tainte av bransletanklocket och fyll aldrig pa
bensin medan motorn &r igang.

« Se till att motorn har svalnat innan du fyller pa
brénsle.

* Fyllinte pa bransle nar du &r inomhus.
Otillrackligt luftfléde kan orsaka skador
eller dédsfall pa grund av kvavning eller
kolmonoxidférgiftning.

« ROk inte i nérheten av branslet eller motorn.

* Placera inga heta féoremal i nérheten av branslet
eller motorn.

« Fyllinte pa bransle i nérheten av gnistor eller
lagor.

* Innan du fyller pa bransle bor du 6ppna
bransletanklocket langsamt och forsiktigt slappa
pa trycket.

* Bréansle pa huden kan orsaka skador. Om du far
bréansle pa huden ska du anvanda tval och vatten
for att ta bort branslet.

* Om du spillt bransle pa kladerna skall dessa
bytas omedelbart.

« Fyllinte upp tanken helt. Varme gor att branslet
expanderar. Lamna lite plats langst upp pa
tanken.

Dra at bransletanklocket ordentligt. Om
bransletanklocket inte dras at ordentligt finns det
en risk for brand.

Innan du startar produkten ska du flytta den sa
den ar minst 3 m fran den plats déar du fyllde pa
bransle.

Starta inte produkten om det finns bransle eller
motorolja pa produkten. Ta bort det o6nskade
brénslet och motoroljan och lat produkten torka
innan du startar motorn.

Undersok regelbundet om motorn lacker. Om det
finns lackor i branslesystemet ska du inte starta
motorn forrén lackaget ar atgardat.

Anvand inte fingrarna for att underséka om
motorn lacker.

Forvara endast branslet i godkénda behallare.
Se till att brénsle och brénsleangor inte kan
orsaka skada nar produkten och branslet
forvaras.

Tappa ur branslet i en godkéand behallare
utomhus och pa avstand fran gnistor och eld.

Batterisakerhet

VARNING: Ett skadat batteri kan
orsaka en explosion och orsaka skador.

Om batteriet har en deformering eller ar
skadat ska du prata med en godkand
Husqvarna-serviceverkstad.

VARNING: Las
varningsinstruktionerna nedan innan du

anvander produkten.

.

Anvand skyddsglaségon nar du befinner dig néra
batterier.

Bér inte klockor, smycken eller andra
metallféremal i narheten av batteriet.

Forvara batteriet utom rackhall fér barn.

Ladda batteriet i ett utrymme med bra luftflode.
Hall brannbart material pa ett minsta avstand pa
1 m nér du laddar batteriet.

Lamna utbytta batterier till batteriinsamlingen. Se
Kassering pa sida 39.

Explosiva gaser kan komma fran batteriet. R6k
inte i nérheten av batteriet. Hall batteriet borta
fran dppna lagor och gnistor.

Transportsakerhet

Anvand ett godként transportfordon nér du
transporterar produkten.

Nationella eller lokala regler foér en viss marknad
kan begransa transporten av produkten.
Anvandaren av transportfordonet ansvarar for att
produkten ar ordentligt sakrad under transport.
Se Transport pa sida 38.
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Sakerhetsinstruktioner fér underhall

VARNING: Produkten ar tung och
kan orsaka personskador eller skador

pa egendom eller det angrénsande
omradet. Utfér inte underhall av motorn
eller klippaggregatet utan att féljande ar

uppfyllit:

* Motorn ar avstangd.

« Produkten ar parkerad pa en plan
yta.

« Parkeringsbromsen &r aktiverad.

¢ Tandningsnyckeln tagits ur.

« Klippaggregatet ar frikopplat.

« Tandkablarna har tagits bort fran
stiften.

VARNING: Motorns avgaser
innehaller kolmonoxid, en luktlds, giftig

och mycket farlig gas. Anvand inte
produkten i slutna utrymmen eller
utrymmen utan tillrackligt luftflode.

VARNING: Lss
varningsinstruktionerna nedan innan du

utfor underhall pa produkten.

« For basta prestanda och séakerhet ska du
utféra underhall pa produkten regelbundet

sa som anges i underhallsschemat. Se
Underhéllsschema pa sida 22.

» Elektriska stotar kan orsaka skador. Vidror ej
kablarna nar motorn ar igang. Forsok inte utféra
ett funktionstest pa tandsystemet med fingrarna.

+ Starta inte motorn om skyddskaporna har tagits
bort. Det finns en stor risk for skador fran rérliga
eller varma delar.

» Lat produkten svalna innan du utfor underhall
nara motorn.

« Knivarna &r vassa och kan ge skarskador.

Vira skydd runt knivarna eller anvand
skyddshandskar nar du arbetar med knivarna.

«  Satt alltid klippaggregatet i servicelage vid
rengoring. Parkera inte produkten néra kanten pa
ett dike eller en lutning for att na klippaggregatet.

OBSERVERA: Lss instruktionerna
for forsiktighet nedan innan du anvander

produkten.

« Dra €] runt motorn med borttaget tandstift eller
lossad téndkabel.

« Settill att alla bultar och muttrar ar ordentligt
atdragna och att utrustningen &r i gott skick.

+  Andra inte regulatorinstéliningen. Om motorns

varvtal ar for hdgt kan produktens komponenter

skadas.

Produkten ar endast godkand med av tillverkaren

levererad eller rekommenderad utrustning.

Montering

Introduktion
VARNING: Ls och forsta
sakerhetskapitlet innan du monterar
produkten.

Ta ur produkten ur kartongen

1. Ta ur I6sa delar som medféljer produkten.

2. Ta bort andpanelerna.

3. Ta bort sidopanelerna och lagg dem pa en plan
yta.

4. Ta bort allt férpackningsmaterial.

5. Ta ur produkten ur kartongen och kontrollera att
inga l6sa delar finns kvar i kartongen.

Monteringsverktyg

*  1/2-tums (13 mm) nyckel

*  7/16-tums (11 mm) nyckel (2 st.)
+ Décktrycksmatare

*  Kniv

+ Tang

« Hylsnyckelset (tillval)

Losa delar som behdver monteras

Produkten &r inte helt monterad. Féljande delar ar
I6sa nar produkten kops.

[
@.‘“ Nyckel, 2 st.
——
———
ﬁ Lutningsblad, 1 st.

Sexkantsbult, 2 st.
Muttrar, 2 st.

Huvintag, 1 st.

10
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Oljeavtappningsférlangning, 1 st.

Ratt, 1 st.

Centrumkapa for ratt, 1 st.

Kapa for styraxel, 1 st.

Sexkantsbult for ratt, 1 st.

Rattadapter, 1 st.

Styraxelférlangning, 1 st.

Ovre styrfaste, 1 st.

Skruvar for 6vre styrfaste, 4 st.

Planbricka for ratt, 1 st.

Lasbricka for ratt, 1 st.

Sate, 1 st.

Sexkantsbult for satet, 2 st.

ON!

Planbricka for sate, 2 st.

Ldésa delar till grasuppsamlaren

Produkten &r inte helt monterad. Féljande delar ar
I6sa nar produkten kops.

Fjadersparr

Fullspak/fériangning

1/4 x 20 x 3/4 axelbultar

1/4 x 20 x 1,15 axelbultar

1/4 x 20 flanslasmuttrar

1/4 x 20 x 1,25-tums vagnbultar

Sprintbult

8 L PP P\

Klamma
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Montera ratten

1. Montera styraxelférlangningen (A) pa styraxeln

2. Placera det 6vre styrfastet (C) pa
styraxelns férlangning tills det ligger an mot
instrumentpanelen.

3. Montera de 4 skruvarna (D) med en skruvmejsel
men dra inte at skruvarna i det har steget.

4. Dra at de 4 skruvarna med handen tills de ligger
plant mot det évre styrfastet.

5. Anvand en skruvmejsel for att dra at skruvarna
90° mer.

3. Anslut kabelkontakten till sékerhetsbrytaren (A)
pa satet.

4. Satt satet pa satesfastet (B) och placera den
mittersta plastbiten (C) i det mittersta sparets
monteringshal (D).

5. Skjut satet bakat tills de 2 framre plastbitarna (E)
ar i linje med det framre sparets monteringshal.
Tryck ner satet for att koppla in plastbitarna i
sparen. Tryck séatet bakat.

A OBSERVERA: Drainte at
skruvarna fér mycket.

6. Montera axelkapan (E). Se till att styrflikarna i
axelkapan ar i ratt lage.

7. Ta bort rattadaptern (F) fran ratten (G).

8. Satt rattadaptern pa styraxelforlangningen.

9. Placera ratten pa styraxelforlangningen.

10. Se till att framhjulen och ratten ar riktade framat.

11. Montera den stora planbrickan (H), lasbrickan (1)
och bulten (J). Dra at bulten helt.

12. Satt fast centrumkapan (K) pa ratten.
Centrumkapan fasts med snapplas.

Installera sétet

1. Ta bort, men kassera inte, de fastdetaljer som
faster satet i kartongférpackningen.

2. Ta bort och kassera kartongférpackningen.

6. Fall satet framat och montera de 2 bultarna (F)
och de 2 brickorna (G).

Notera: Tainte bort tejpen fran
justeringshandtaget forran satet ar korrekt
fastsatt pa produkten.

Notera: se till att de 2 framre plastbitarna (H)
ar helt inkopplade i satesfastet.

12
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Notera: se till att pilarna pa de 2 brickorna
pekar uppat.

. For upp den framre ramen (A) genom tygdglorna

(B) pa bada sidor av grasuppsamlaren.

7. Ta bort tejpen fran justeringsspaken (I) och
kassera tejpen.

8. Kontrollera anvandarsensorn. Se Kontrollera
anvéndarsensorn (OPC) pa sida 7.

VARNING: Anvand inte
produkten om anvandarsensorn ar

defekt.

Montera motorkapsdetaljen

1. Passa in den framre fliken pa motorkapsdetaljen
med urtaget i motorkapan.

2. Passa in de bakre flikarna pa motorkapsdetaljen
med urtagen i motorkapan.

. Kilicka i den framre ramens nederdel framtill pa

grésuppsamlarens nedre del.

. Flytta tygdglesegmenten i &ndarna av pasen till

overdelen av grasuppsamlarramens ror.

. Ta bort de 2 sexkantsbultarna (C) fran fronten av

den dvre grasuppsamlarramen.

. Montera sexkantsbultarna genom halen langst

upp pa den framre grasuppsamlarramen.

. Vrid sexkantsbultarna till de inre muttrarna pa

den dvre grasuppsamlarramens ror.

. Tabort de 2 lasmuttrarna (D) langst ned pa den

framre grasuppsamlarramen.

Montera grasuppsamlaren
1. Vik upp pasen och lagg den med rétt sida uppat.

. Fall ut de 2 tvarstagen (E) och fast dem vid

bultarna i de nedre hérnen pa den framre
grasuppsamlarramen.

10. Montera och dra at de 2 lasmuttrarna.

1706 - 004 - 14.07.2023
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11. Ta bort sprintbulten (F) och harnalssprinten (G)
fran grasuppsamlarens handtag (H).

a) Lossa muttrarna pa vagnbultarna (C).

12. For ned grasuppsamlarens handtag genom
grasuppsamlarens kapa och halen i
grasuppsamlarramen.

13. Montera sprintbulten genom halet langst ned pa
grasuppsamlarens handtag.

14. Montera harnalssprinten i halet i anden av
sprintbulten tills den lases pa plats.

Justera grasuppsamlarens fasten

Placeringen av grasuppsamlarens fasten kan
justeras.

1. Folj stegen nedan for att justera den vertikala
positionen for grasuppsamlarens fasten.

a) Lossa muttrarna pa vagnbultarna (A).

b) Flytta justerplattan (B) uppat eller nedat.
c) Dra at muttrarna helt for att lasa justerplattan
i det nya laget.
d) Gor samma procedur pa motsatt sida av
grasuppsamlaren.
2. Folj stegen nedan for att justera den horisontella
positionen for grasuppsamlaren.

b) Flytta justerplattan (D) framat eller bakat
tills avstandet (X) ar korrekt. Réatt avstand
ar cirka 5,1 mm mellan stankskarmen och
grasuppsamlarens ovansida.

c) Dra at muttrarna helt for att Iasa justerplattan
i det nya laget.

d) Gor samma procedur pa motsatt sida av
grasuppsamlaren.

Montera fjaderspéarrarna fér
gréasuppsamlaren

Fjaderspérrarna for grasuppsamlaren finns pa
bakplattan, en i vart och ett av de nedre hérnen.

Notera: om du justerar grésuppsamlarens
vertikala position kan det vara nédvandigt att justera
fjadersparrarna for grasuppsamlaren.

1. Stoppa motorn och lagg i parkeringsbromsen.

2. Montera varje fjadersparr (A) med 6glednden
instélld i riktning mot grésuppsamlaren.

3. For bulten (B) genom fjadersparrens bojda dnde
och genom bakplattan (C).

Montera bulten med muttern (D).
Drag at muttern.

14
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6. Se till att nederdelen av grasuppsamlaren vidror
fiadersparrens 6gleénde. Detta ar nédvandigt for
att halla grasuppsamlaren pa plats. Om det ar
nddvandigt att justera fjadersparren ska du lossa
muttern och flytta fjiddersparren tills den ar i ratt
lage. Dra at muttern igen.

el

Montera och justera fullspaken/
férlangningen for grdsuppsamlaren

1. Stoppa motorn och lagg i parkeringsbromsen.

2. Ta bort det mittre utkastroret. Se 7a bort och
montera det mittre utkastet pa sida 28.

3. Ta bort bulten (A).

R

4. Placera spaken (B) i sparet och montera bulten.

5. Om du maste justera fullspaken ska du gora
féljande.

a) Om graset ar tungt eller vatt tar du bort bulten
och placerar fullspaken i helt indraget lage.
Montera bulten igen.

b) Om graset ar latt eller torrt tar du bort bulten
och placerar fullspaken i helt utskjutet 1age.
Montera bulten igen.

Justera sétet

1. Satt dig i satet.
2. Lyft upp satesinstéliningsspaken (A).

3. Flytta satet tills det ar i ett Iage dar du kan
trampa ned broms- och kopplingspedalerna.

4. Slapp satesinstallningsspaken (A) for att lasa
satet i lage.

Ansluta batteriet

VARNING: Risk for elektrisk stét.
Se till att tAndlaset ar i laget AV och att
téndnyckeln &r borttagen.
Kabelanslutningarna sitter pa plattan pa produktens
hogra sida, ovanfor bakhjulet.
1. Se till att den rdda kabeln (A) &r ordentligt
fastsatt pa startmotorns solenoid.

2. Se till att skyddshylsan (B) inte vidror
terminalanden (C) pa den svarta kabeln (D).

3. Anvand en 13 mm-nyckel eller -hylsa for att ta
bort jordskruven (E) och den svarta kabeln (F).

4. Dra tillbaka skyddshylsan (G) fran terminaléanden
(H).

5. Montera terminalédnden pa plattan med
jordskruven.
Dra at jordskruven.

7. Undersok den svarta kabeln visuellt for att se

till att inte nagon del av skyddshylsan kommer i
kontakt med jordskruvens huvud.
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8. Om det behdvs lossar du jordskruven och drar
tillbaka skyddshylsan och drar at jordskruven
igen.

Flytta produkten fran skenan

1. Lyft klippaggregatet till dess hogsta lage. Anvand
lyftspaken.

2. Tryck ned kopplings-/bromspedalen for att lossa
parkeringsbromsen.

3. Lagg frihjulsspaken i Iaget "Transmission
frankopplad”, se Transport, forvaring och
kassering pa sida 38.

4. Tryck produkten framat och av skenan.

5. Ta bort remmen som haller skyddsdeflektorn mot
produkten.

Kontroll efter montering

« Set till att alla monteringsinstruktioner &r utférda.

» Settill att det inte finns nagra delar i
férpackningen.

«  Settill att batteriet &ar forberett och laddat pa ratt
satt.

» Settill att bultarna till satet ar atdragna och att
satet ar korrekt justerat.

» Settill att dacken har ratt lufttryck.

* For béasta resultat ska du se till att
klippaggregatet ar balanserat fran sida till sida
och framifran och bakat. Se till att dacken har ratt
lufttryck for ett balanserat klippaggregat.

* Inspektera klippaggregatet och drivremmarna.
Se till att drivremmarna ar korrekt dragna runt
remskivorna och inuti alla remhallare.

« Inspektera elkablarna. Se till att alla kablar och
anslutningar ar sakra.

« Settill att frihjulsspaken &r i 1aget "Transmission
inkopplad”. Se Transport pa sida 38.

+ Se till att motoroljan har ratt niva.

» Settill att tanken ar fylld med rétt typ av bransle.

« Settill att du vet var alla reglage &r och hur de
fungerar.

« Settill att bromssystemet ar i sakert arbetsskick.

» Settill att nérvarosensorn (OPC) och
backdriftsystemet (ROS) fungerar korrekt. Se
Kontrollera anvéndarsensorn (OPC) pa sida 7
och Kontrollera backdriftsystemet (ROS) pa sida
8.

» Avlagsna luften ur transmissionen fore
forsta anvandningen. Se Avidgsna luft fran
transmissionen pa sida 33.

Drift

Introduktion

ﬁ VARNING: Lss och forsta

sakerhetskapitlet innan du anvander
Fylla pa bransle

Starta produkten

Att géra innan du startar produkten

c VARNING: Las igenom och

produkten.

brandfarligt. Var forsiktig, och fyll pa
bréansle utomhus. Se Brénslesékerhet pa
sida 9.

OBSERVERA: Anvand alltid ratt

typ av bransle. Fel typ av bransle
orsakar skador pa produkten.

produkten.
c VARNING: Bensin ar mycket

* Anvand bensin av ratt typ. Se Tekniska data
pa sida 40. Mer information om brénslet
finns i motorhandboken som tillhandahalls av
motortillverkaren.

» Kontrollera branslenivan fore varje anvandning
och fyll pa vid behov.

* Fyllinte brénsletanken helt. Lamna minst 1 tum.

forsta sékerhetsinstruktionerna och
bruksanvisningen innan du anvander
1. Kontrollera motorns oljeniva. Se Kontrollera
motorns olfeniva pa sida 32.

2. Fyll brénsletanken med brénsle. Se Fylla pa
brénsle pa sida 16.

3. Koppla ur frihjulslaget. Se Stdlla in produkten i
frihjulslége pa sida 21.

Sitt i satet i arbetslage.
Lagg i parkeringsbromsen Se Aktivera och
avaktivera parkeringsbromsen pa sida 18.

6. Se till att klippaggregatet ar urkopplat. Se Koppla
in och ur klippaggregatet pa sida 19.

16
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Starta varm motor

o

—

[

b ]

%

1. Satt dig pa sitsen.

2. Se till att klippaggregatet ar urkopplat. Se Koppla
in och ur klippaggregatet pa sida 19.

3. Stall klippaggregatet i transportlage. Se Stdlla
klippaggregatet i transportlédge eller klippldage pa
sida 18.

For gasreglaget till snabblaget.

5. Tryck ned bromspedalen helt och hall den
nedtryckt.

6. Satti tdndningsnyckeln i tdndningen.

7. Vrid tandningsnyckeln till laget START och slapp
tédndningsnyckeln nar motorn startar.

c OBSERVERA: Kor inte

OBSERVERA: Kér inte

startmotorn langre an ca
15 sekunder for varje minut.

A

8. Nar motorn startar ska du flytta gasreglaget till
snabblaget (D) for att vdrma upp motorn. Om
temperaturen ar lag kravs nagra minuter for att
motorn ska bli varm.

c OBSERVERA: om

omgivningstemperaturen ar lagre an
4 °C maste du lata motorn ga 1

minut pa tomgangsvarvtal innan du
anvander produkten. Detta for att lata
transmissionen varmas upp. Se till
att bromspedalen &r helt uppslappt.

Starta motorn nar batteriet ar svagt

c VARNING: Bly-syra-batterier kan

avge explosiva gaser. Hall gnistor,
lagor och rykande material borta fran

Om batteriet ar for svagt for att starta motorn maste

det laddas.

batterierna. Ha alltid pa dig 6gonskydd
i narheten av batterierna.

Om startkablarna anvands fér nédfallsstart ska du

startmotorn langre an ca
15 sekunder for varje minut.

8. Om temperaturen &r lag later du motorn bli varm

innan du borjar klippa gras.

Starta kall motor

@

S )

folja nedanstaende procedurer:
— 5 +

QG
ml |

Satt dig pa sitsen.

2. Se till att klippaggregatet ar urkopplat. Se Koppla
in och ur klippaggregatet pa sida 19.

3. Stall klippaggregatet i transportlage. Se Sfdlla
klippaggregatet i transportlédge eller klippldge pa
sida 18.

For gasreglaget till chokelaget.

5. Tryck ned bromspedalen helt och hall den
nedtryckt.

6. Séatt i tdndningsnyckeln i tdndningen.

7. Vrid tandningsnyckeln till 1aget START och slapp
tandningsnyckeln nar motorn startar.

1. Anslut den ena dnden av den RODA kabeln till
den POSITIVA (+) polen pa varje batteri (B-C).

OBSERVERA: Var frsiktig
sa att det inte blir kortslutning mot
produktens chassi.

2. Anslut den ena anden av den SVARTA kabeln till
den NEGATIVA (-) polen (D) pa det batteri som
ar fulladdat.

3. Anslut den andra anden av den SVARTA kabeln

(A) till en god chassijord, pa avstand fran
bransletanken och batteriet.

4. Taloss den SVARTA kabeln fran chassit nar det
svaga batteriet har laddat klart.

5. Ta bort den SVARTA kabeln fran det fulladdade
batteriet.

6. Ta bort den RODA kabeln fran de tva batterierna.
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Ta bort startkablarna

Notera: Ta bort startkablarna i omvand ordning.

1. Ta bort den SVARTA kabeln fran chassit.

2. Ta bort den SVARTA kabeln fran det fulladdade
batteriet.

3. Ta bort den RODA kabeln fran de tva batterierna.

Stalla klippaggregatet i transportlage
eller klipplage

Klippaggregatet maste vara i transportlage under
transport.

» Stallin produkten i transportldge genom att dra
klipphdjdsspaken i satets riktning och stélla den i
det hégsta klipphojdslaget.

« Stall in produkten i klipplage genom att stalla in
ratt klipphojd. Se Stélla in klipphdjden pa sida
18.

Stalla in klipphéjden

« Dra lyftspaken i satets riktning och placera den i
1 av skarorna for ratt klipphdjd.

Kéra framat och bakat

Rérelsens riktning och hastighet styrs av framat- och
backpedalerna.
1. Starta motorn.

2. Koppla ur parkeringsbromsen. Se Aktivera och
avaktivera parkeringsbromsen pa sida 18.

3. For att starta rérelsen ska du langsamt trycka
ned framatpedalen (A) eller backpedalen (B).

Notera: Framat- och backpedalerna atergar
till neutrallage nar de inte trycks ned.

4. Tryck ned framatpedalen eller backpedalen for
att 6ka hastigheten.

Aktivera och avaktivera
parkeringsbromsen

1. Koppla in parkeringsbromsen genom att trycka
ned bromspedalen (A) till det lagsta laget.

2. Med bromspedalen nedtryckt drar du upp
parkeringsbromsspaken (B).

3. Slapp bromspedalen.
Lossa parkeringsbromsspaken.

Notera: se till att parkeringsbromsen haller
kvar produkten sakert.

5. For att lossa pa parkeringsbromsen ska du
trampa ned bromspedalen.

Stoppa produkten

Q VARNING: Stoppa alltid produkten,

koppla in parkeringsbromsen och ta
ur tdndningsnyckeln innan du lamnar
produkten.

18
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OBSERVERA: Avgaserna fran
den varma motorn kan orsaka
brannskador pa graset. Forhindra
brannskador pa graset genom att alltid
stoppa motorn nar du stannar produkten
pa grasytor.

A

1. Trampa ned bromspedalen (A) helt tills
produkten stannar helt.

2. Koppla ur klippaggregat. Se Koppla in och ur
klippaggregatet pa sida 19.

3. Stall gasreglaget i langsamt lage och lat motorn
ga pa tomgang i nagra minuter.

4. Satt klippaggregatet i transportlage. Se Stélla
klippaggregatet i transportldge eller klippldge pa
sida 18.

5. Vrid tandningsnyckeln till Iaget STOPP och ta ut
tadndningsnyckeln ur tdndningen.

)

Anvanda gasreglaget

Gasreglaget justerar motorvarvtalet och

)
)

« Stall gasreglaget i snabblaget (B) for att kora
motorn pa full hastighet. Ha alltid gasreglaget i
snabblaget nar du klipper gras.

Stall gasreglaget i langsamt lage (C) for att kora
motorn pa tomgang.

Anvanda stralkastaren

«  Tryck strombrytaren till 1age (A) for att tdnda
stralkastaren.

®
A

=
7SS
=

« Tryck strombrytaren till 1age (B) for att slacka
stralkastaren.

Koppla in och ur klippaggregatet

VARNING: Anvand inte
klippaggregatet utan en deflektor

eller grasuppsamlare monterad pa
grasutkastet.

Produkten har en narvarosensor (OPC). Nar du
lamnar satet med motorn pa och klippaggregatet
inkopplat stannar motorn.

Sitt kvar i mitten av satet for att se till att motorn
arbetar som den ska och inte stannar i ojamn terréng
eller i backar.

1. Stall in ratt klipphojd. Se Stalla in klipphdjden pa
sida 18.

2. Flytta tillbehdrskopplingsreglaget.

W(@W“

s I

HQ/

d

knivhastigheten i klippaggregatet.
> ﬂ@

« Stall gasreglaget i chokelage (A) nar du startar

en kall motor. Se Starta kall motor pa sida 17.

a) For tillbehorskopplingsreglaget framat for att
koppla in klippaggregatet.

b) For tillbehdrskopplingsreglaget bakat for att
koppla ur klippaggregatet.
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Anvanda backdriftsystemet (ROS)

Notera: om du férséker backa med produkten
nar klippaggregatet &r inkopplat stannar motorn
omedelbart. Koppla in ROS for att backa med
produkten nar klippaggregatet ar inkopplat.

VARNING: Innan och medan du kér

produkten bakat ska du titta nedat och
bakom produkten for att skydda andra.

A

1. For att koppla in ROS ska du vrida
téndningsnyckeln moturs till I1aget ROS "PA” (A).

2. Tryck langsamt ned backpedalen for att starta
rorelsen.

3. Vrid tandningsnyckeln medurs till l1aget PA (B) for
att koppla ur ROS.

Fa ett bra klippresultat

» For basta prestanda ska du utfora underhall
pa produkten regelbundet sa som anges i
underhallsschemat. Se Underhéllsschema pa
sida 22.

» Klipp inte en vat grasmatta. Vatt grés kan ge
daligt klippresultat.

* Anvand inte snokedjor nar du ansluter
klippaggregatet till produkten.

« Settill att klippaggregatet ar plant. Se Justera
klippaggregatets parallellitet pa sida 29.

* Om graset ar hogt ska du bdrja med en hog
klipphdjd som du sedan sanker gradvis.

» Flytta produkten framat i lag hastighet om graset
ar hogt och tjockt.

* Anvand full gas nar du klipper graset.

« Kilipp graset i ett oregelbundet ménster.

* Anvand klippaggregatets vanstra sida nar
du klipper i narheten av trad, buskar eller
stigar. Bladet klipper cirka 15 mm in fran
klippaggregatets sida.

« Nar du klipper stora ytor ska du flytta produkten
at hoger under 1 eller 2 varv runt arbetsomradet.
Pa sa satt haller du graset borta fran buskar,
staket och uppfarter. Efter cirka 2 varv runt
arbetsomradet klipper du i motsatt riktning.

!

» For basta resultat ska du klippa graset ofta.

Témma grasuppsamlaren

Produkten har ett alarm som ljuder om

grasuppsamlaren ar full. Koppla ur klippaggregatet

for att stoppa alarmet. Se Koppla in och ur

klippaggregatet pa sida 19.

1. Flytta produkten till en plats dér du kan tdmma
grasuppsamlaren.

2. Se till att vaxelladan &r i neutrallage och lagg i
parkeringsbromsen.

3. Dra upp handtaget pa grasuppsamlaren till det
hogsta laget.

20
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4. Dra handtaget framat for att luta

grasuppsamlaren och tdmma ut graset.

5. Tryck handtaget bakat for att sanka

grasuppsamlaren. Se till att grésuppsamlaren ar
helt nedsankt och i ratt lage.

Stalla in produkten i frihjulslage

Om du behover flytta eller bogsera produkten
utan hjalp av motorn maste du stalla produkten i
frihjulslage.

A VARNING: stallinte produkten i
frihjulslage i en lutning.

Tryck in frihjulsspaken (A) for att forsatta
produkten i frihjulslaget.

>

od

<

Dra ut frihjulsspaken for att mandvrera produkten
med motorn.

Montera mulchingpluggen (tillbehor)

Produkten kan anvéndas med en mulchingplugg.

1. Satt klippaggregatet i transportlage. Se Stélla
klippaggregatet i transportlédge eller klippldge pa
sida 18.

2. Ta bort grasuppsamlaren eller den bakre
utkastdeflektorn (tillbehdr) om den &r installerad.

3. Satt mulchingpluggen genom den bakre platen
och in i klippaggregats utkastadapter.

4. Anslut de 2 remmarna till halen pa
grésuppsamlarens stédarmar.

5. Montera grasuppsamlaren eller den bakre
utkastdeflektorn.

6. Ta bort mulchingpluggen i omvéand ordning.

Montera den bakre utkastdeflektorn
(tillbehor)

Produkten kan anvéandas med en bakre
utkastdeflektor.

1. Saétt klippaggregatet i transportlage. Se Stélla
klippaggregatet i transportldge eller klippldge pa
sida 18.

2. Ta bort grasuppsamlaren.

3. Ta bort mulchingpluggen (tillbehér) om den ar
installerad.

4. Montera utkastréret genom 6ppningen i
bakplattan och flytta upp klippaggregatets
adapter pa det.

5. Montera de 2 vingmuttrarna.

6. Montera den bakre utkastdeflektor pa bakplattan
med de 4 skruvarna.

Dra at skruvarna helt.
8. Ta bort den bakre utkastdeflektorn i motsatt
ordning.

Montera grasuppsamlaren (tillbehor)
Produkten kan anvéandas med en grasuppsamlare.

1. Sétt klippaggregatet i transportldge. Se Stdlla
klippaggregatet i transportldge eller kljppldge pa
sida 18.

2. Ta bort den bakre utkastdeflektorn (tillbehor)
eller mulchingpluggen (tillbehdr) om sadan ar
installerad.

3. Satt utkastréret genom bakplattan och in i
klippaggregats utkastadapter.

4. Montera de 2 vingmuttrarna.
5. Montera grasuppsamlaren.
6. Ta bort grdsuppsamlaren i motsatt ordning.
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Underhall

Introduktion

VARNING: Lss och forsta
sakerhetskapitlet innan du utfor

underhall pa produkten.

Underhallsschema

Underhallsschema Fore Med in- |Medin- | Medin- | Medin- | Varje Fore
varje tervall tervall tervall tervall sésong | forvar-
anvand- | pa 8 pa 25 pa 50 pa 100 ing
ning timmar | timmar |timmar |timmar

Produkt | Kontrollera bromsens

funktion. X X

Kontrollera dacktrycket. X X

Kontrollera anvandar-
sensorn (OPC).

Kontrollera backdriftsys-
temet (ROS).

Kontrollera om det finns
|16sa fastdon.

Undersoék om knivarna X2
ar slitna eller skadade.

Smérj produkten. Se
Smoéijschema. pa sida X X
23.

Kontrollera batterinivan. X

Rengor batteriet och po-
lerna.

Rensa bort skrap fran
styrplattan. Se Rengdra X
produkten pa sida 24.

Kontrollera transaxelns
kylflakt.

Se till att klippaggrega-
tet ar plant.

Kontrollera kilremmar- X
na.

2 Undersok knivarna oftare om du klipper dar det finns sand och jord.
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Underhéllsschema

Fore
varje
anvand-
ning

Med in-
tervall
pas8
timmar

Med in-
tervall
pa 25
timmar

Med in-
tervall
pa 50
timmar

Med in-
tervall

pa 100
timmar

Varje
sésong

Fére
forvar-
ing

Motor

Kontrollera motorns ol-
jeniva.

X

X

Byt motorolja (modeller
med oljefilter).

X1

Byt motorolja (modeller
utan oljefilter).

Rengor luftfiltret.

x3

Rengor luftgallret.

X3

Inspektera ljuddampa-
ren och gnistskyddet.

Byt oljefiltret (om det
finns).

Rengdr motorns kylflan-
sar.

x3

Byt ut tandstiftet.

Byt luftfiltrets pappersin-
sats.

X3

Byt branslefilter

Kontrollera ljuddémpa-
ren. Se Kontrollera ljud-
dédmparen pa sida 8.

Smoérjschema.

A

OBSERVERA: Smérj inte

bdjaxlarna med sarskilda nylonlager.
Klibbiga smoérjmedel kan dra at sig

smuts. Smutsen sanker livslangden

pa de sarskilda nylonlagren. Om

nylonlagren behéver smérjas ska du
endast anvanda en liten mangd torrt

smorjmedel.

Gor detta oftare om du kér med tung belastning, vid héga omgivningstemperaturer eller i smutsiga
forhallanden.
Gor detta oftare om du kér med tung belastning, vid héga omgivningstemperaturer eller i smutsiga
forhallanden.

Gor detta oftare om du arbetar i smutsiga férhallanden.

Gor detta oftare om du arbetar i smutsiga férhallanden.
Gor detta oftare om du kér med tung belastning, vid héga omgivningstemperaturer eller i smutsiga
forhallanden.
Gor detta oftare om du arbetar i smutsiga férhallanden.
Gor detta oftare om du arbetar i smutsiga férhallanden.
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A. Allman smdrjning. Smorj spindelns smdorjnippel,
framhjulets lager, styrdelens kuggar.

B. Motorsmoérjning. Se Smdrja motorn pa sida 31.
Traktor

Rengobra produkten

Anvand inte en tradgardsslang eller hogtryckstvatt
for att rengéra ytan, med undantag for
spolanslutningen. Hall vattnet borta fran motorn och
transmissionen. Vatten i motorn eller transmissionen
kan minska produktens livslangd. Anvand tryckluft
eller I6vblasare for att ta bort grés, 16v och skrap.

Parkera produkten pa en tom yta pa grasmattan
nara en vattenkalla med en tradgardsslang.

OBSERVERA: Rikta inte
produktens utkast i riktning mot
byggnader eller fordon.
Se till att klippaggregatet ar urkopplat. Se Koppla
in och ur klippaggregatet pa sida 19.
Vrid tandningsnyckeln till laget STOPP for att
stanna motorn.

L&agg i parkeringsbromsen

5. Ta bort grasuppsamlarens ranna eller

mulchingpluggen om en sadan ar monterad.

Sétt munstycksadaptern pa dndan av
tradgardsslangen (A). Se till att traddgardsslangen
ar ordentligt ansluten till munstycksadaptern.

» Rensa bort allt oonskat material fran motor, £ Praktllltga:qs Lasthyll(sarzj patn:ﬁnsntycksla ia;l)tttar:;oc:
batteri, sate och andra delar av produkten. (B’)C pa munstycksadaptern pa spolansiutninge
* Rensa féroreningar fran styrplattan. Féroreningar o . .
begrénsar kopplings-/bromspedalens axelrdrelse 8. Dra f9r3|kt|gt |ltradgardsslangen for att se till att
vilket gér att remmen lossar och minskar rérelsen den &r ordentligt ansluten.
framat. 9. Lossa lashylsan for att lasa adaptern pa
spolanslutningen.
OBSERVERA: Undvik alla 10. S’Flarta.val\tt(?ntlllforseln.
A klammande punkter och rorliga delar. ~ 11. Satt dig i satet och starta motorn.
» Hall ytor och hjul fria fran bensin, olja osv. OBSERVERA: Underssk
* Anvand vax av fordonstyp for att undvika skador omradet igen for att se till att omradet
pa ytorna. ar fritt.
Anvénda aggregatets spolanslutning 12. For gasreglaget till snabbléget. Se Anvénda
Klippaggregatet har en spolanslutning som &r en del gasreglaget pa sida 19.
av klippaggregatets rengdringssystem. 13. Koppla in klippaggregatet och lat det arbeta tills
klippaggregatet ar rent. Se Koppla in och ur
VARNING: Anvand inte produkten klippaggregatet pa sida 19.
med en trasig eller saknad 14. Koppla ur klippaggregat. Se Koppla in och ur
spolanslutning. Det finns risk for att klippaggregatet pé sida 19.
féremal slungas ivéig. Byt ut en trasig 15. Virid tandningsnyckeln till laget STOPP for att
eller saknad spolanslutning omedelbart.
stanna motorn.
16. Stang av vattentillforseln.
Notera: Pa modeller med skydd &ar 17. Dra tillbaks Iashylsan pa munstycksadaptern
spolanslutningen monterad pé& vanster sidoskydd och koppla loss munstycksadaptern fran
framfér bakdécket. spolanslutningen.
18. Flytta produkten till en torr plats.

24
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19. Koppla in klippaggregatet och lat det arbeta tills
klippaggregatet ar torrt.

Justera gasreglagets kabel

Gasreglaget ar installt pa fabrik, och justering ska
inte vara nddvandig. Om en justering &r nddvandig,
se motorns bruksanvisning.

Inspektera forreglingar och relaer

Notera: Losa eller skadade kablar kan géra att
produkten kér otillfredsstallande, stannar eller inte
startar.

« Inspektera kablarna.

Byta ut stralkastarglddlampa
1. Oppna motorkapan

2. Vrid glédlampshallare lite moturs och dra ut den
ur hallaren bakom grillen.

3. Byt glodlampan i glédlampshallaren.

4. Tryck in glédlampshallaren i hallaren bakom
grillen.

5. Vrid glédlampshallaren lite medurs for att
montera den.

6. Stang motorhuven.

Kontrollera dacken

Notera: For att tata déckhal och forhindra
punktering i dacken pa grund av langsamma
lackage kan du kdpa tatningsmedel fran en lokal
aterforsaljare. Tatningsmedlet forhindrar aven torréta
och korrosion i dacket.

« Se till att lufttrycket i alla dack ar korrekt (se
déckens sidor for ratt PSI).

« Hall dacken fria fran bensin, olja eller
insektsdédande kemikalier som kan orsaka
skador pa gummit.

« Hall dacken borta fran stubbar, stenar, gropar,
vassa foremal och andra farliga féremal som kan
orsaka skador pa dacken.

Reparera dacken

1. Lyft framaxeln och stétta upp den pa ett sékert
satt.

OBSERVERA: Lyft och stétta

upp en axel at gangen.

A

2. Taav dammskyddet (A), E-klamman (B), brickan
(C) och fyrkantkilen (D).

Notera: Det finns endast fyrkantkilar pa
bakhjulen.

3. Ta bort hjulet fran axeln.
4. Ta bort dacket fran hjulet.
5. Reparera décket.

Notera: Anvand déacktatningsmedel for att
tata hal i dacket. Tatningsmedlet forhindrar aven
torr6ta och korrosion i dacket.

6. Montera dacket pa hjulet.

7. Montera hjulet, brickan, fyrkantkilen och E-
kldmman pa axeln. Se till att E-kldmman ar
korrekt monterad i sparet pa axeln.

8. Montera dammskyddet.
Inspektera kilremmarna
Remmarna kan inte justeras.

« Inspektera kilremmarna med avseende pa
fel och slitage efter varje intervall pa 100
driftstimmar.

« Byt ut kiremmarna om de bdrjar réra sig
eftersom de ar for slitna.

Underhalla transaxelns kylflakt

OBSERVERA: Rengor inte flakten

eller transmissionen nar motorn ar pa
eller nar transmissionen ar varm.

OBSERVERA: Anvind

inte hogtryckstvatt eller
angtvattningsutrustning. Vatten kan
trdnga in i lager och elektriska
anslutningarna och leda till korrosion
som orsakar skador pa produkten.

Hall transmissionsflakten och kylflansarna rena for
att halla transmissionen sval.
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* Innan du rengdér med vatten ska du rengéra med
en borste. Ta bort grasklipp och smuts pa och
runt transaxelflakten och kylflansarna.

» Inspektera kylflakten for att se till att flaktbladen
ar rena och oskadade.

Inspektera transaxelns pumpvatska

+ Settill att transaxelns pumpvatska inte lacker.

* Tala med ndrmaste godkanda serviceverkstad
eller serviceavdelning om transaxelns
pumpvatska lacker.

Justera framhjulens toe-in och camber

Framhjulens toe-in och camber &r korrekt installda
fran fabrik. Framhjulens toe-in och camber kan inte
justeras.

« Tala med en godkand serviceverkstad om
framhjulens fabriksinstallda toe-in eller camber
har skadats.

Byta ut sakringen

Produkten har en sakring av fordonstyp.

Sakringshallaren sitter bakom instrumentpanelen.

1. Halli sakringshallaren och dra ut den trasiga
sakringen.

2. Séttien ny sakring i sdkringshallaren.

Ta bort och montera motorkdpan och
grillenheten

Lyft motorkapan.
Koppla bort stralkastarens kabelkontakt (A).

Sta framfor traktorn. Hall i motorkapans sidor.
Luta motorkapan i motorns riktning och lyft den
for att ta bort den fran produkten.

4. Installera i omvand ordningsfoljd.

Byta ut drivremmen

1. Parkera produkten pa plan mark och lagg i
parkeringsbromsen. Se Stoppa produkten pa
sida 18.

2. Ta bort grasuppsamlaren.

3. Ta bort det mittre utkastréret. Se 7a bort och
montera det mittre utkastet pa sida 28.

4. Ta bort klippaggregatet. Se 7a bort och montera
klippaggregatet pa sida 28.

5. Ta bort drivremmen fran transaxelhjulet (A) och
de bakre spannhjulen (B).

P i

AN

i

6. Ta bort drivremmen fran de mittersta
spannhjulen (C).

7. Ta bort drivremmen fran motorns remskiva (D)
och remstyrningen (E).

8. Ta bort rorelsedriviemmen fran produkten.

9. Montera en ny drivrem i motsatt ordningsféljd.
Se till att du monterar driviemmen ovanpa
styrstddskivan (F) och kopplings-/bromspedalens
axel (G).

Batteri

Rengora batteriet och polerna

Korrosion och smuts pa batteriet och polerna kan
gora att batteriet forlorar strom.

1. Ta bort terminalskyddet.

2. Koppla ifran den SVARTA batterikabeln.

3. Koppla ifran den RODA batterikabeln och ta ur
batteriet fran produkten.

4. Spraya batteriet med vatten och lat det torka.

26
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5. Rengor polerna och batterikabelns andar med en
stalborste.

6. Stryk fett eller liknande pa batteripolerna.

Installera batteriet. Se Ansluta batteriet pa sida
15.

Byta batteriet

c VARNING: Risk fér elektriska stdtar

kan orsaka brannskador, elektriska
stétar och kortslutning i batteriet.

och brannskador. Anvand inte armband
av metall eller andra metallaccessoarer.
Metallféremal som vidror batteripolerna
1. Leta reda pa den silverfargade jordskruven (A)
pa produktens hogra plat, ovanfor det hogra
bakdacket.

2. Anvand en 13 mm-nyckel eller -hylsa for att ta
bort den silverfargade jordskruven. Kassera inte
den silverfargade jordskruven.

3. Dra bort skyddshylsan (B) fran terminalénden (C)
pa den svarta (negativa) batterikabeln.

4. Anvand en 11 mm-nyckel eller -hylsa for att ta
bort den stérre réda (positiva) batterikabeln (D)
fran startmotorns solenoid.

Notera: Ta inte bort den mindre réda kabeln
fran kablaget pa solenoidventilen.

5. Oppna batteriluckan (E) bakom produkten och ta
bort batteriluckans faste (F) fran batteriluckans
hallare (G).

6. Séatt batteriluckans faste i sparet (H) under
batteriluckan.

7. Dra ut batteriet (I), med de 2 kablarna anslutna,
ur batterifacket.

8. Sétt batteriet pa batteriluckan.

9. Koppla bort den svarta (negativa) batterikabeln
(J) genom att ta bort bulten och muttern.

10. Koppla bort den réda (positiva) batterikabeln (K)
och dra at bulten och muttern.

11. Ta forsiktigt ur batteriet ur produkten.
12. Montera ett nytt batteri.

13. Anslut den réda (positiva) batterikabeln (L) med
bulten (M) och den fyrkantiga muttern (N).

-
S

14. Anslut den svarta (negativa) batterikabeln med
bulten och den fyrkantiga muttern.

15. Stang batteriluckan och las den med
batteriluckans faste i batteriluckans hallare.

Ansluta startkablarna

c VARNING: Risk for explosion pa

grund av explosiv gas som kommer fran
batteriet. Anslut inte den negativa polen
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pa det laddade batteriet till eller nara den
negativa polen pa det svaga batteriet.

OBSERVERA: Anvand inte

produktens batteri for att starta andra
fordon.

A

1. Anslut den ena anden av den réda batterikabeln
till den POSITIVA (+) polen (A) pa det svaga
batteriet.

2. Anslut den andra anden av den réda
batterikabeln till den POSITIVA (+) polen (B) pa
det laddade batteriet.

e VARNING: Lat inte den réda

batterikabelns andar vidréra chassit.
Detta orsakar kortslutning.
3. Anslut ena &nden av den svarta batterikabeln
till den NEGATIVA (-) polen (C) pa det laddade
batteriet.
4. Anslut den andra @nden av den svarta
batterikabeln till en JORDPUNKT (D) pa avstand
fran bransletanken och batteriet.

Ta bort startkablarna

Notera: Ta bort startkablarna i omvand ordning.

1. Ta bort den SVARTA kabeln fran chassit.

2. Ta bort den SVARTA kabeln fran det fulladdade
batteriet.

3. Ta bort den RODA kabeln fran de tva batterierna.
Klippaggregat
Ta bort och montera klippaggregatet

Notera: om ett annat tillbehér &n klippaggregatet
ska anvandas maste frontlanken och de

bakre lyftldnkarna tas bort fran produkten.
Kopplingsvajerns fjader maste ocksa placeras i
kabelstyrningen pa den nedre instrumentpanelens
framkant.

1. Koppla ur klippaggregat. Se Koppla in och ur
klippaggregatet pa sida 19.

2. Stang av produkten. Se Stoppa produkten pa
sida 18.

3. Sank klippaggregatet till det l1agsta laget.

4. Ta bort det mittre utkastet. Se Ta bort och
montera det mittre utkastet pa sida 28.

5. Ta bort slagstyckets skydd (A).

6. Ta bort kopplingsvajern (B), tryck pa fliken (C)
och ta bort kopplingsvajern fran fastet.

7. Ta bort drivremmen fran kopplingens remskiva
(D).

8. Ta forsiktigt bort kopplingsvajerns fjader (E) fran
spannhjulsarmen (F).

9. Koppla bort frontlanken (G) fran klippaggregatet
och ta bort harnalssprinten och brickan.

10. Ta bort kldmmorna (H) och koppla bort
fjadringsarmarna (1) fran chassits sprintar.

11. Koppla loss de bakre lyftlankarna (J) fran det
bakre klippaggregatets fasten (K) pa bada sidor
av klippaggregatet.

12. Ta bort klippaggregatet fran produkten.

13. Montera klippaggregatet i omvand ordning. Se till
att grasutkastet ar pa produktens hogra sida.

Notera: Upphéngningsarmarna maste vara i
framéatlage innan du flyttar klippaggregatet under
produkten.

Ta bort och montera det mittre utkastet

1. Koppla ur klippaggregat. Se Koppla in och ur
klippaggregatet pa sida 19.

2. Stang av produkten. Se Stoppa produkten pa
sida 18.

3. Ta bort grasuppsamlaren.
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4. Ta bort de 2 vingmuttrarna (A).

Gora en precisionsjustering av klippaggregatet fran
sida till sida

1. Se till att dacken har ratt lufttryck.
2. Parkera produkten pa en plan yta.

3. Sétt klippaggregatet i transportlédge. Se Stdlla
klippaggregatet i transportldge eller kljppldge pa
sida 18.

4. Vrid de yttre knivspetsarna sa att de &r i samma
niva som klippaggregatet fran sida till sida.

VARNING: knivarna pa
klippaggregatet ar vassa och
kan orsaka skador. Anvand
5. Mat avstandet (B) fran knivens nedre kant till
marken pa vanster och hoger sida.

5. Dra ut det mittre utkastet (B) bakom produkten.
6. Installera i omvand ordningsfoljd.

Justera klippaggregatets parallellitet

Gora en visuell justering av klippaggregatet fran sida
till sida

Om klipphéjden inte &r densamma pa héger och
vanster sida av produkten kan klipphdjden justeras.
Justera klipphdjden pa den sida av klippaggregatet
som har den lagre klipphdjden.

1. Se till att dacken har ratt lufttryck.

2. Parkera produkten pa en plan yta.

3. Gattill den sida av klippaggregatet som har den
lagre klipphoéjden.

Notera: vissa modeller har endast justering
pa vanster sida.

4. Justera klipphdjden med en 3/4-tumsnyckel.

Notera: varje helt varv pa lyftjustermuttern
andrar klippaggregats hojd med cirka 4,7 mm.

a) Vrid lyftjustermuttern (A) at vanster for att
sanka klippaggregatet.
b) Vrid lyftjustermuttern (A) at hoger for att lyfta
klippaggregatet.
5. Kilipp lite grds och undersok resultaten. Justera
vid behov.

skyddshandskar.

—— —
— )

®] 7 7 1®

Notera: Avstandet maste vara samma pa
bada sidorna.

6. Justera klipphdjden med en 3/4-tumsnyckel.

Notera: varje helt varv pa lyftjustermuttern
andrar klipphdjden med 4,7 mm.

a) Vrid lyftjustermuttern (A) at vanster for att
sanka klippaggregatet.

Q=

b) Vrid lyftjustermuttern (A) at hoger for att lyfta
klippaggregatet.

7. Mat avstandet igen. Justera tills bada sidorna ar
lika.

8. Klipp lite gras och undersék resultaten. Justera
vid behov.

Framre och bakre justering av klippaggregatet

Klippaggregatet maste vara i niva fran sida till sida
innan du gor en justering fram till bak. Se Gdra en
visuell justering av kljppaggregatet fran sida till sida
pa sida 29.

1. Se till att dacken har ratt lufttryck.

2. Parkera produkten pa en plan yta.
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3. Stall klippaggregatet i transportlage. Se Stélla
klippaggregatet i transportlége eller kiippldge pa
sida 18.

4. Vrid knivarna tills de pekar rakt framat.

c VARNING: Knivarna pa

skyddshandskar.

klippaggregatet ar vassa och
kan orsaka skador. Anvand

5. Mat avstandet till marken baktill (A) och framtill

(B) pa kniven.

Notera: For basta klippresultat ska knivarna
justeras sa att den frdmre anden &r 3,1-12,7 mm
lagre an den bakre anden nar klippaggregat ar i
sitt hogsta lage.

6. Ga till produktens front for att gora en justering.

7. Lossa lasmuttern (C) med en 11/16-tumsnyckel
for att rensa lyftjustermuttern (D).

8. Justera klippaggregatets héjd med en 3/4-
tumsnyckel.

Notera: varje helt varv pa lyftjustermuttern
andrar klippaggregatets héjd med 3,1 mm.

a) Vrid lyftjustermuttern moturs for att sénka
klippaggregatet.
b) Vrid lyftjustermuttern medurs for att lyfta
klippaggregatet.
9. Mat avstandet fram och bak igen.
10. Justera tills den framre anden av kniven ar 3,1-
12,7 mm lagre @n den bakre énden.

1

-

. Hall lyftjustermuttern pa plats med nyckeln och
dra at lasmuttern.

Byta blad

For basta resultat ska du halla knivarna vassa. Byt ut
bdjda eller skadade knivar.

OBSERVERA: Anviand endast en

reservkniv som godkants av tillverkaren.
Det ar farligt att anvanda en kniv

som inte godkénts av tillverkaren av
produkten. Detta kan orsaka skador pa
produkten och ogiltiggéra garantin.

A

1. Stall klippaggregatet i transportlage. Se Stélla
klippaggregatet i transportlédge eller kiippldge pa
sida 18.

2. Ta bort bulten (A) genom att vrida den moturs
och ta bort kniven (B).

VARNING: Knivarna pa
klippaggregatet ar vassa och
kan orsaka skador. Anvéand
skyddshandskar.

3. Montera den nya eller slipade kniven och bulten.

c OBSERVERA: Det mittersta

halet (C) pa kniven maste vara
4. Dra at bulten till 62-75 Nm.

inriktat med stjarnan (D) pa
slagstycket (E).

Ta bort driviemmen fran klippaggregatet

1. Parkera produkten pa plan mark och lagg i
parkeringsbromsen. Se Stoppa produkten pa
sida 18.

2. Satt klippaggregatet i det lagsta laget. Se Stélla
in klipphdjden pa sida 18.

3. Ta bort smuts och gras runt slagstyckena och
fran klippaggregatets ovansida.
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4. Ta bort drivremmen(A) fran kopplingens
remskiva (B) pa motoraxeln.

Justera stédrullarna

Stodrullarna haller klippaggregatet pa rétt plats pa
marken och forhindrar skalpering pa grasmattan i de
flesta forhallanden. Stédrullarna ar korrekt installda
om de ar strax 6ver markniva nar klippaggregatet
har rétt klipphdjd installd.

1. Parkera produkten pa plan mark och stang av
motorn.

2. Justera produkten till passande klipphéjd. Se
Stélla in klipphdjden pa sida 18.

3. Ta bort muttern, bulten, brickan och stédrullen.

5. Ta bort drivremmen fran slagstyckets remskivor
(C) och spannhjulen (D).

Montera drivremmen till klippaggregatet

1. Montera drivremmen (A) runt slagstyckets
remskivor (B).

4. Montera stodrullen, bulten, brickan och muttern i
ratt lage.

5. Justera alla stédrullar och montera dem med
samma procedur.
Motor

Smérja motorn

Anvand bara hdgkvalitativ olja markt med API:s
serviceklassificering SJ-SN. Oljans SAE-viskositet
avser korrekt arbetstemperatur.

OBSERVERA: Piacera

drivremmen korrekt i alla spar

pa klippaggregatets remskivor.
Drivremmen kan skadas om den inte
ar korrekt monterad.

A

F -20 0 30 32 40 60 80 100

C -30 -20 -10 0 10 20 30 40

Notera: bu maste vrida driviemmen 180° i 2
lagen (X) for att passa in med remskivorna. Se till
att den tunnare delen av drivremmen ar i sparets
riktning i varje remskiva.

2. Montera driviemmen runt spannhjulen (C).
3. Montera drivremmen runt kopplingens remskiva
(D) pa motoraxeln.

4. Stall klippaggregatet i transportldge. Se Stdlla
klippaggregatet i transportldge eller klippldge pa
sida 18.

Notera: Multiviskositetsoljor (5W30, 10W30 osv.)
hjalper motorn att starta latt i kallt vdder men leder till
okad oljeférbrukning nér de anvands i temperaturer
over 0 °C. Kontrollera oljenivan ofta for att forhindra
eventuell motorskada pa grund av lag oljeniva.

« Byt olja efter 50 driftstimmar. Om produkten inte
anvands i 50 timmar pa ett ar ska du byta olja
minst en gang om aret.

« Kontrollera oljenivan i vevhuset innan motorn
startas och efter atta (8) drifttimmar.

« Dra at oljepafyliningslocket/matstickan varje
gang du kontrollerar oljenivan.
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Kontrollera motorns oljeniva

Motorn i produkten &r fylld med motorolja for
omgivningstemperaturer éver 0 °C. For drift i
omgivningstemperaturer under 0 °C ska du anvanda
ratt motorolja for att gdra produkten lattare att starta.
Se Tekniska data pa sida 40.

Parkera produkten pa plan mark.

2. Ta bort oljepafyliningslocket och métstickan och
rengér med en trasa.

3. Satt tillbaka métstickan i oljepafyliningsroret. Vrid
inte oljepafyliningslocket pa oljepafyliningsroret.

4. Ta bort matstickan. Anvand mataren pa
matstickan for att kontrollera motoroljenivan. Fyll
vid behov pa motorolja tills markeringen "FULL”
pa matstickan nas. Fyll inte pa for mycket
motorolja.

-p

(ADD—> —ru CAUTION - DO

5. Satt tillbaka matstickan i oljepafyliningsroret. Se
till att oljepafyliningslocket sitter tatt.

Notera: For att byta motorolja, se Byta motorolja
pa sida 32.

Byta motorolja

Om motorn &r kall later du motorn vara igang i 1-2
minuter innan du tappar ur motoroljan. Det gor att
motoroljan &r varm och lattare att témma ur.

VARNING: Kér inte motorn i mer
an 1-2 minuter innan du tappa ur
motoroljan. Motoroljan blir mycket varm

och kan orsaka brénnskador. Lat motorn
svalna innan du tappar ur motoroljan.

VARNING: Anvand
skyddshandskar. Om du spiller olja pa

huden rengér du med tval och vatten.

1. Parkera produkten pa plan mark och stoppa den.
Se Stoppa produkten pa sida 18.

N

Ta bort all smuts runt oljetankens lock.

5

Ta bort locket till oljetanken och matstickan.

4. Satt oljeavtappningsforlangningen (A) pa chassit,
under oljeavtappningspluggen (B).

o

5. Placera ett karl under
oljeavtappningsforlangningen.

6. Ta bort oljeavtappningspluggen med en
hylsnyckel.

7. Lat motoroljan rinna ut i karlet.
8. Ta bort avtappningsforlangningen.

9. Satt i oljeavtappningspluggen. Dra at
oljeavtappningspluggen till 17 Nm.

A OBSERVERA: Dra inte &t
oljeavtappningspluggen fér mycket.

10. Fyll pa ny olja och kontrollera motoroljenivan. Se
Kontrollera motorns oljeniva pa sida 32.

11. Installera locket till oljetanken och matstickan.

Notera: se kassering pa sida 39 om du vill ha
mer information om hur du sakert kasserar anvand
motorolja.

Byta motoroljefiltret

VARNING: Anvand
skyddshandskar. Om du spiller olja pa

huden rengér du med tval och vatten.

1. Tappa ur motoroljan ur oljetanken. Se Byfa
motorolja pa sida 32.

2. Vrid motoroljefiltret moturs for att ta bort det.

3. Smorj latt pa det nya oljefiltrets gummitatning
med ny motorolja.

4. Installera det nya oljefiltret genom att vrida det
medurs tills gummitétningen sitter pa plats, dra
sedan at ett halvt varv till.

5. Fyll pa ny motorolja i oljetanken. Se Byta
motorolja pa sida 32.

6. Starta motorn och lat den ga pa tomgangsvarvtal
i tre minuter.

7. Stoppa motorn varm och se till att det inte
forekommer nagot oljeléackage fran oljefiltret.
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Notera: om det finns oljelickage drar du at
oljefiltret igen.

8. Fyll olietanken med mer motorolja for att byta
ut den motorolja som det nya oljefiltret har
absorberat.

Rengora luftfiltret

Motorn kors inte pa ratt satt med ett smutsigt
luftfilter. Rengér luftfiltret oftare vid dammiga
férhallanden.

Rengora luftgallret

Notera: Luftgallret maste hallas fritt fran smuts
for att forhindra skador pa motorn orsakade av
Overhettning.

« Rengor luftgallret med en stalborste eller tryckluft
for att fa bort smuts.

Underhélla motorns kylsystem

Notera: Ett blockerat gréasfilter, smutsiga eller
fulla kylflansar, och/eller borttagen flaktkapa osv. kan
g6ra motorn fér varm och orsaka skador pa motorn.

« Se till att grasfiltret, kylflansarna och andra
utvéndiga ytor pa motorn alltid ar rena.

« Efter var 100:e driftstimme (oftare i mycket
dammiga och smutsiga forhallanden) ska du
ta bort flaktkapan och andra delar av motorns
kylsystem. Rengoér kylflansarna och utvandiga
ytor efter behov. Kontrollera att motorns
kylsystemsdelar ar korrekt installerade.

Byta ut tandstiftet

Typen av tandstift och mellanrum
(mellanrumsinstallning) visas i Tekniska data pa sida
40.

< Byt ut tandstiften i bérjan av varje klippsasong
eller efter var 100:e driftstimme.

Byta ut radbranslefiltret

Notera: Byt ut radbrénslefiltret minst varje ar.

Byt ut radfiltret om det tépps igen och stanger av
bransleflodet till forgasaren.

1. Lat motorn svalna.
2. Ta bort radbranslefiltret (B) och forslut
bransleledningens sektioner med pluggar.

3. Placera det nya radbransiefiltret pa plats
i bransleledningen med pilen riktad mot
férgasaren.

4. Se till att det inte finns nagra lackor i
bransleledningen och att kldmmorna (A) ar i ratt
lage.

5. Om du spiller ska du omedelbart rengéra
produkten.

Avlagsna luft fran transmissionen

A

For att halla hoga prestanda ska du ta bort luft
fran transmissionen innan du anvander produkten for
forsta gangen.

OBSERVERA: Koppla inte in eller

ur frihjulsspaken nar motorn ar igang.

Om du byter ut transmissionen ska du ta bort luft i
den nya transmissionen fére drift.

1. Parkera produkten pa en plan yta som ar fri och
6ppen.

2. Stoppa motorn och lagg i parkeringsbromsen.

Lagg frihjulsspaken i Iaget frankopplad. Se
Transport pa sida 38.

4. Starta motorn. Nar motorn &r igang ska du flytta
gasreglaget till det lAngsamma l&get och sedan
koppla ur parkeringsbromsen.

5. Utfor foljande steg 3 ganger.

Notera: under denna procedur kan drivhjulen
vara i rérelse.

a) Tryck framatpedalen till fullt framatlage och
hall den nedtryckt i 5 sekunder innan du
slapper den.

b) Tryck bakatpedalen till fullt bakatlage och hall
den nedtryckt i 5 sekunder innan du slapper
den.

Stoppa motorn och lagg i parkeringsbromsen.

7. Lagg frihjulsspaken i laget ikopplad. Se
Transport pa sida 38.

8. Satt dig i satet och starta motorn. For

gasreglaget till laget halv hastighet nar motorn
startar.

9. Koppla ur parkeringsbromsen.

10. Kér produkten framat i ungeféar 1,5 m och sedan
bakat i 1,5 m. Upprepa denna procedur tre
ganger.
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Troubleshooting

Problem

Orsak

Atgard

Maskinen startar inte.

Bransle saknas i bransletanken.

Fyll brénsletanken.

Gasreglaget ar inte i ratt 1age.

Se startinstruktionerna.

Téandstiftet ar skadat.

Byt ut tandstiftet.

Luftfiltret &r smutsigt.

Rengor eller byt luftfilter.

Branslefiltret ar igensatt.

Byt branslefilter.

Det finns vatten i branslet.

Tém ut allt bransle ur bransletan-
ken och férgasaren. Fyll bransle-
tanken med nytt brénsle och byt ut
branslefiltret.

Kablarna ar I6sa eller skadade.

Kontrollera alla kablar.

Motorventilerna &r inte ratt install-
da.

Tala med en godkand serviceverk-
stad.

Motorn ar évermattad.

Vanta 2-3 minuter innan du férs6-
ker starta motorn igen.

Branslet i bransletanken ar daligt.

Byt ut branslet i bréansletanken.

Startmotorn drar inte runt motorn.

Batteriet ar for svagt.

Ladda batteriet.

Tillbehérskopplingsreglaget &r in-
kopplat.

Koppla ur tillbehdrskopplingsregla-
get.

Kopplings-/bromspedalen ar inte
nedtrampade.

Trampa ned kopplings-/bromspe-
dalen helt nar du startar motorn.

Anslutningen vid kabelkontakterna
pa batteripolerna ar dalig.

Kontrollera batteriets anslutningar.

Huvudsakringen ar skadad.

Byt huvudsakringen.

Tandningslaset ar skadat.

Tala med en godkéand serviceverk-
stad.

Sékerhetsanslutningen for kopp-
lings-/bromspedalen ar skadad.

Tala med en godkénd serviceverk-
stad.

Startmotorn eller solenoidventilen
ar skadad.

Tala med en godkand serviceverk-
stad.

Anvandarsensorn fungerar inte.

Kontrollera kablar, kontakter och
anslutningar. Tala med en god-
kand serviceverkstad om felet inte
atgardats. Anvand inte produkten
om inte anvandarsensorn funge-
rar.
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Problem

Orsak

Atgard

Motorn gar ojamnt.

Tandstiftet &r skadat.

Byt ut tandstiftet.

Forgasaren ar inte korrekt installd.

Tala med en godkand serviceverk-
stad.

Luftfiltret &r smutsigt.

Rengor eller byt luftfilter.

Backventilen pa bransletankens
lock &r skadad.

Byt ut brénsletankens lock.

Bréansletanken &r nastan tom.

Fyll brénsletanken med bréansle.

Det finns vatten i branslet.

TOm ut allt bransle ur bransletan-
ken och férgasaren. Fyll bransle-
tanken med nytt bransle och byt ut
branslefiltret.

Choken &r inkopplad och motorn
ar varm.

Koppla ur choken.

Bransleblandningen eller bransle-
typen ar felaktig.

Toém ut allt brénsle ur bransletan-
ken och forgasaren. Fyll bransle-
tanken med korrekt branslebland-
ning eller bransletyp.

Bréanslefiltret &r igensatt.

Byt branslefilter.

Tandstiftet ar skadat.

Byt ut tandstiftet.

Det finns smuts i forgasare eller
bransleledning.

Rengor férgasaren och bransleled-
ningarna.

Motorn blir fér varm.

Motorn &r 6verbelastad.

Minska arbetsbelastningen.

Luftintaget eller kylflansarna pa
motorn ar igensatta.

Rengor luftintaget och kylflansarna
pa motorn.

Kylflakten ar skadad.

Tala med en godkénd serviceverk-
stad.

Motoroljenivan ar for 1ag.

Kontrollera motorns oljeniva. Fyll
pa motorolja vid behov.

Tandningslaset ar skadat.

Tala med en godkénd serviceverk-
stad.

Tandstiftet ar skadat.

Byt ut tandstiftet.
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Problem

Orsak

Atgard

Forlust av effekt.

Produkten kors med for hég has-
tighet framat eller bakat nar du
klipper grés.

Anvand lagre hastighet.

Gasreglaget ar i chokelage.

For gasreglaget till snabblaget.

Det finns ansamlat gras, 16v eller
oOnskat material under klippaggre-
gatet.

Rengdr klippaggregatet.

Luftfiltret &r smutsigt.

Rengor eller byt luftfilter.

Motoroljenivan &r for lag.

Kontrollera motorns oljeniva. Fyll
pa motorolja vid behov.

Motoroljan ar smutsig.

Byt motorolja.

Téandstiftet ar skadat.

Byt ut tandstiftet.

Branslefiltret &r smutsigt.

Byt branslefilter.

Bréanslet i bransletanken ar daligt.

Byt ut branslet i bransletanken.

Det finns vatten i branslet.

Toém ut allt bransle ur bransletan-
ken och férgasaren. Fyll bransle-
tanken med nytt brénsle och byt ut
branslefiltret.

Tandstiftskabeln sitter 16st.

Anslut och dra at tandstiftskabeln.

Luftintaget eller kylflansarna pa
motorn ar igensatta.

Rengor luftintaget och kylflansarna
pa motorn.

Ljuddamparen &r igensatt eller
skadad.

Rengor eller byt ut ljuddamparen.

Det finns 16sa eller skadade kab-
lar.

Kontrollera alla kablar.

Motorventilerna &r inte ratt install-
da.

Tala med en godkénd serviceverk-
stad.

Produkten vibrerar.

Knivarna ar I0sa.

Dra at bultarna pa knivarna.

En eller flera av knivarna ar skada-
de eller obalanserade.

Balansera knivarna eller byt ut
dem.

Motorn sitter 16st.

Dra at motorns bultar.

Batteriet laddas inte.

Huvudséakringen ar skadad.

Byt huvudsékringen.

Batteriet ar skadat.

Byt batteri.

Laddningskabeln ar frankopplad.

Anslut laddningskabeln.

Anslutningen vid kabelkontakterna
pa batteripolerna ar dalig.

Kontrollera batteriets anslutningar.

Motorn arbetar nar foraren staller
sig upp fran satet nar klippaggre-
gatet &r inkopplat.

Anvandarsensorn fungerar inte.

Kontrollera kablar, kontakter och
anslutningar. Tala med en god-
kand serviceverkstad om felet inte
atgardats. Anvand inte produkten
om inte anvandarsensorn funge-
rar.
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Problem

Orsak

Atgard

Knivarna kan inte rotera.

Kopplingsmekanismen &r blocke-
rad.

Ta bort blockeringen.

Klippaggregatets drivrem &r sliten
eller skadad.

Byt drivremmen till klippaggrega-
tet.

Ett spannhjul ar fruset.

Byt ut spannhjulet.

Ett knivslagstycke ar fruset.

Byt ut knivslagstycket.

Grasutkastet ar skadat.

Motorvarvtalet ar for lAngsamt.

For gasreglaget till snabblaget.

Produkten kérs med for hog has-
tighet framat eller bakat.

Anvand lagre hastighet.

Graset ar vatt.

Lat graset torka innan du klipper
det.

Klippaggregatet ar inte parallelit.

Justera klippaggregatets parallelli-
tet. Se Justera kljppaggregatets
parallellitet pa sida 29.

Dacktrycket ar felaktigt.

Kontrollera dacktrycket. Justera
déacktrycket om det ar nddvandigt.

Knivarna ar slitna, skadade eller
|6sa.

Byt ut knivarna eller dra at bultarna
pa knivarna.

Ansamling av gras eller smuts un-
der klippaggregatet.

Rengor klippaggregatet.

Klippaggregatets drivrem ar sliten
eller skadad.

Byt drivremmen till klippaggrega-
tet.

Knivarna ar inte ratt installerade.

Installera knivarna med den vassa
kanten nedat.

Fel knivar anvands.

Byt ut knivarna mot ratt knivar i re-
servdelshandboken.

Igensatta lufthal i klippaggregatet
med ansamling av gras och smuts
runt slagstycken.

Rengor runt slagstyckena for att
6ppna lufthalen.

Stralkastaren fungerar inte.

Stralkastarbrytaren ar i avstangt
lage.

Vrid stralkastarbrytaren till laget
pa.

Glédlampan ar skadad.

Byt ut glédlampan.

Strombrytaren for stralkastaren ar
skadad.

Byt ut strombrytaren for stralkasta-
ren.

Kabeln till stralkastaren ar inte an-
sluten.

Kontrollera kablar och anslutning-
ar.

Det ar kortslutning i stralkastarka-
beln.

Tala med en godkénd serviceverk-
stad.
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Problem

Orsak

Atgard

Produkten rér sig langsamt, med
oregelbunden hastighet eller inte
alls.

Produkten ar i frihjulslage.

Dra ut frihjulsspaken. Se Stdlla in
produkten i frihjulsldge pa sida 21.

Parkeringsbromsen &r ilagd.

Koppla ur parkeringsbromsen.

Drivremmen ar 16s eller skadad.

Byt drivremmen.

Det finns luft i transmissionen.

Avlagsna luft fran transmissionen.
Se Avidgsna luft frén transmissio-
nen pa sida 33.

Det finns odnskat material pa styr-
plattan (om styrplattan ar installe-
rad).

Rengdr produkten.

Fyrkantkilen pa axeln saknas.

Installera fyrkantkilen. Se Repare-
ra ddcken pa sida 25.

Klippresultatet ar otillfredsstallan-
de.

Knivarna &r sloa eller skadade.

Slipa knivarna eller byt ut dem.

Klippaggregatet ar inte parallelit.

Justera klippaggregatets parallelli-
tet. Se Justera klippaggregatets
parallellitet pa sida 29.

Gréset ar vatt.

Lat graset torka innan du klipper
det.

Graset ar langt.

Bdrja med hog klipphéjd och sank
den gradvis.

Décktrycket ar felaktigt.

Kontrollera déacktrycket. Justera
dacktrycket om det ar nédvandigt.

Produkten kors med for hég has-
tighet framat eller bakat.

Anvand lagre hastighet.

Klippaggregatets drivrem ar sliten
eller skadad.

Byt drivremmen till klippaggrega-
tet.

Motorn baktander nar motorn stan-
nar.

Gasreglaget ar inte i langsamt
lage.

Se Stoppa produkten pa sida 18.

Motorn stannar nar du férsdker
backa.

Backdriftsystemet (ROS) &r inte in-
kopplat.

Koppla in backdriftsystemet
(ROS). Se Anvénda backdriftsys-
temet (ROS) pa sida 20.

Transport, forvaring och kassering

Transport

Notera: sting och fast huven vid produkten
under transport for att férhindra skador. Anslut huven
till produkten med ratt verktyg (rep, sladd osv.).

Nar du flyttar produkten ska du lagga frihjulsspaken
i frihjulslage for att koppla ur transmissionen.
Frihjulsspaken sitter vid produktens bakre dragdgla.
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1. Lyft tillbehoret till det hogsta laget med
tillbehdrslyftreglaget.

2. Dra ut frihjulsspaken och for in den i urtaget,
slapp den sa att den halls i frankopplat lage.

3. Flytta inte produkten fortare &n 3,2 km/h.

4. For att ateraktivera transmissionen utfor du
proceduren ovan i omvand ordning.

Bogseringssékerhet

* Anvand endast bogseringsmaterial som har
godkants av Husqvarna.

Anvand dragstangen for att ansluta utrustningen.
Bogsera inte utrustning som &r tyngre an den
hogsta tillatna vikten.

Se till att inga andra personer befinner sig

i nérheten av produkten nar du bogserar
utrustning.

Bogsera inte utrustning i lutningar eller pa ojamn
mark.

Kor produkten i lag hastighet nar du bogserar
utrustning.

Foérvaring

Forbered produkten for forvaring i slutet av
sasongen och innan mer an 30 dagars forvaring. Om
brénsle far ligga i bransletanken under mer an pa 30
dagar kan klibbiga partiklar blockera forgasaren. Det
paverkar motorns funktion negativt.

For att undvika klibbiga partiklar under férvaring ska
du tillsatta en stabilisator. Om alkylatbensin anvands
behdvs ingen stabilisator. Om du anvander vanlig
bensin ska du inte &ndra till alkylatbensin. Det kan
gora sa att kansliga gummidetaljer blir harda. Tillsatt
stabilisator till branslet i bransletanken eller i den
behallare som anvands for forvaring. Anvand alltid
det blandningsforhallande som anges av tillverkaren.
Kér motorn i minst 10 minuter efter tillsats av
stabilisator tills det rinner ut i férgasaren.

brand. Lat produkten svalna innan du
lamnar den i férvaring.

VARNING: Férvara inte produkten
med bransle i tanken inomhus eller pa

platser med daligt luftfléde. Det finns
risk for brand om bransleangor kommer
i kontakt med 6ppen eld, gnistor eller
en pilotldaga, som i en védrmepanna,
varmvattentankar, torktumlare osv.

VARNING: Ta bort gras, l6v
och annat lattantandligt material fran

produkten for att minska risken for

Rengor produkten, se Rengdra produkten pa
sida 24. Reparera eventuella lackskador for att
undvika korrosion.

Inspektera produkten med avseende pa slitna
eller skadade delar och dra at eventuella I6sa
skruvar och muttrar.

Ta bort batteriet. Rengdr, ladda och forvara det
svalt.

Byt motorolja, och kassera spilloljan.

Tém bensintanken. Starta motorn och kor den
tills det inte finns nagot kvarvarande bransle i
férgasaren.

Notera: Toém inte bransletanken och
férgasaren om du har tillsatt en stabilisator.

Ta bort pluggarna och héll cirka en matsked
motorolja i varje cylinder. Dra runt motorn
manuellt for att férdela oljan, och sétt tillbaka
pluggarna.

Smérj alla smorjnipplar, leder och axlar.
Forvara produkten pa en ren och torr plats och
tack dver den for mer skydd.

Ett skynke for skydd av produkten vid
forvaring eller transport finns tillgangligt hos
aterforsaljaren.

Kassering

« Kemikalier kan vara farliga och far inte kastas pa
marken. Kassera alltid anvéanda kemikalier vid ett
servicecenter eller pa lamplig anvisad plats.

« Nar produkten ar utsliten ska du skicka den
till aterforsaljaren eller nagot annat stélle for
atervinning.

« Olja, oljefilter, bransle och batteri kan
ha en negativ paverkan pa miljén. Folj

lokala atervinningsbestammelser och tillampliga
férordningar.

Kasta inte batteriet som hushallsavfall.

Skicka batteriet till en Husqvarna serviceverkstad
eller kassera det pa en anvisad plats for
férbrukade batterier.
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Tekniska data

| TC 138
Motor
Motortillverkare LCC
Motormodell (Engine model) LC1P92F-1
Nominell motoreffekt, kW/hk' 8,9/11,9
Max. motorvarvtal, varv/min 2600 £ 100
Motorns tomgangsvarvtal, varv/min 1750
Maximal hastighet framat, mph/km/h 4,2/6,7
Maximal hastighet bakat, mph/km/h 4,2/6,7
Brénsle, Iagsta oktantal, blyfri, max 10 % etanol och | 87/91
max 15 % MTBE, AKI/RON
Bréansletankvolym, gallons/I 1,5/5,67
Oljetyp 6ver 0 °C (0 API: SJ-SN): SAE 30
Oljetyp under 0 °C(API: SJ-SN): SAE 5W30
Oljevolym med oljefilter, gallons/I 0,37/1,4
Oljevolym utan oljefilter, gallons/I 0,34/1,3
Smérjsystem Tryck med oljefilter
Kylsystem: Luftkyld
Luftfilter Dubbel
Generator, V. amp. vid 3 600 varv/min 12 V 15 A vid 3 600 varv/min
Startmotor Elstart 12 V
Vikt
Vikt med tomma tankar, Ib / kg 440/200
Klippaggregat
Antal knivar 2
Knivlangd, tum/cm 19,9/50,55
Klippbredd, tum/cm 38/97

Klipphdjd, tum/cm

1,5-4,0/3,8-10,2

Déack

Dacktryck, bak — fram, kPa/PSl/bar 103/15/1
Framdéack, tum 15 x 6-6
Bakhjul, Turf pneumatiska, tum 18 x 8,5-8

1

Den méarkeffekt som anges av motortillverkaren ar medelvardet for bruttouteffekten vid det specificera-

de varvtalet hos en typisk produktionsmotor fér den motormodell som matts enligt SAE-standarder for
motorns bruttoeffekt. Se motortillverkarens motorspecifikationer.

40
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TC 138

Bromsar Mekanisk parkeringsbroms

Elsystem

Typ 12V

Batteri 28 A

Tandstift XC12YC

Elektrodavstand, tum / mm 0,030/0,76

Tandstiftsmoment, Ib-ft/Nm 14,75/20

Emission av buller 2

Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 99

Ljudeffektniva, garanterad Lyya dB(A) 100

Ljudnivéer 3

Ljudtrycksniva vid anvandarens 6ra, dB(A) 85

Vibrationsnivaer 4

Vibrationsniva i ratten, m/s2 2,78

Vibrationsniva i sétet, m/s? 0,37
Service

Service

Gor en arlig kontroll hos en auktoriserad

serviceverkstad for att kontrollera att produkten

fungerar sakert och pa basta satt under

hoégsasongen. Den bésta tiden for service eller

oversyn av produkten ar under lagsasong.

Nar du skickar en bestéllning av reservdelar ska
du ange information om inkdpsar, modell, typ och

serienummer.

Anvand alltid originalreservdelar.

2 Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (Lya) enligt EG-direktiv 2000/14/ EG.
Rapporterad ljudeffektniva for maskinen har uppmatts med den originalskarutrustning som ger den

hogsta nivan. Skillnaden mellan garanterad och uppmatt ljudeffekt ar att den garanterade ljudeffekten
aven inkluderar spridning i matresultat och variation mellan exemplar av samma modell enligt Direktiv

2000/14/EG.

3 Rapporterade data fér ekvivalent ljudtrycksnivéa fér produkten har en typisk statistisk spridning (stan-

dardavvikelse) pa 1 dB(A).

4 Rapporterade data fér ekvivalent vibrationsniva har en typisk statistisk spridning (standardavvikelse)

pa 1 m/s2.
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Forsakran om 6verensstammelse

EU-férsakran om Gverensstiammelse

Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, SVERIGE,
forsékrar harmed pa eget ansvar att den foretradda

produkten:
Beskrivning Forbrénningsmotordriven akgrésklippare med sittande anvéndare
Varumarke Husqvarna
Plattform/typ/modell TC 138
Parti Serienummer daterade 2021 och framat

uppfyller alla krav i féljande EU-direktiv och
férordningar:

Direktiv/férordning Beskrivning

2006/42/EG "angaende maskiner”

2011/65/EU "angaende begrénsning av anvandning av vissa farliga &mnen”
2014/30/EU "angaende elektromagnetisk kompatibilitet”

2000/14/EG, 2005/88/EG "angaende buller utomhus”

Féljande harmoniserade standarder och/eller
tekniska specifikationer tillampas: EN ISO
12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN ISO
5395-1:2013/A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/
A1:2017/A2:2018, EN ISO 3744:2010, EN ISO
11094:1991, EN 1032:2009, EN IEC 63000:2018,
EN IEC 63000:2018.

| enlighet med direktiv 2000/14/EG, bilaga VI ar
ljudvardena:

Uppmaétt ljudeffektniva: 99 dB(A).
Garanterad ljudeffektniva: 100 dB(A).

Medféljande férbranningsmotordrivna akgrasklippare
med sittande anvandare éverensstdmmer med det
exemplar som genomgick kontrollen.

Pa uppdrag av Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna,
SVERIGE, 2021-06-07.

P

Claes Losdal

Ansvarig for teknisk dokumentation.

|
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Indledning

Eftersyn forud for levering og
varenumre

Bemaerk: Der er udfart eftersyn forud for levering
pa dette produkt. Serg for, at du modtager en

underskrevet kopi af dokumentet for eftersyn forud
for levering fra din forhandler.

Serviceveerkstedets kontakt-
oplysninger:

Denne brugsanvisning hgrer til produktet med varenummer/serienummer:

/

Motor:

Gearkasse:

Produktbeskrivelse

Dette er en pleenetraktor med et klippebord, som
er monteret mellem for- og bagakslen. Den har en
4-takts benzinmotor.

Ekstraudstyr:

* Graesopsamler
«  BioClip®-prop

Anvendelsesformal

Produktet er kun beregnet til greesklipning i private
haver og pa private haveskraninger med en
heeldning pa maks. 15°. Det er ikke beregnet til
brug i offentlige parker, pa sportsanleeg eller inden
for landbrug og skovbrug. Brug kun produktet med
tilbeher, der er godkendt af producenten.

Andre former for brug af produktet er forkert brug.
Det annullerer garantien og ophaever ansvaret for
skader for producenten, hvis brugeren benytter
tredjeparter.

Se de lokale regler for betjening af plasneklippere.
Support/Hjeelp

Hvis du har brug for hjeelp eller har spgrgsmal
vedrgrende anvendelse, drift, vedligeholdelse eller
dele til dit produkt:

* Besgg vores websted: www.husqvarna.com
* Ring gratis til os: 1-800-487-5951
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Produktoversigt

Hrzojregkontakt Laes brugsanvisningen, og serg for
Gashandtag [ ] at have forstéet indholdet, inden du
Timeteeller L bruger dette produkt.

Styring til tilbeharskobling

Teendingslas
Parkeringsbremsegreb
Bremsepedal

Pedal til fremadkersel

9. Pedal til bakkersel
10. Tilbehgrets Igftehandtag
11. Frihjulshandtag
Neutral.

Bagud.

® N OAWN =2

Symboler pa produktet

Advarsel! Veer forsigtig, og brug
produktet korrekt. Dette produkt kan
forarsage alvorlig personskade eller
dad for brugeren eller andre.

Haoj.

FORSIGTIG: Forkert brug kan medfgre
beskadigelse af produktet eller

personlige ejendele. Lav.
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Startposition ved koldt vejr.

Hurtigt.

Langsomt.

Choker.

Teendingslas.

Motor slukket.

Motorstart.

Motor teendt.

Bremse- og koblingspedal.

Parkeringsbremse.

Parkeringsbremse aktiveret.

Parkeringsbremsen deaktiveret.

Klippehgijde.

> s ) J @[] €m0 Q = = R

Klippebord Iaftet.

Bakstyresystem (ROS).

Bagud.

Fremad.

Lygter teendt.

Breendstof.

Olietryk.

Batteri.

Hgrevaern anbefales.

Knivene er deaktiveret.

Knivene er aktiveret.

Risiko for kulilteforgiftning.

Pas pa genstande, der slynges ud.

1706 - 004 -
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Hold andre personer pa afstand.

Brandsymbolet angiver en risiko, som,
hvis den ikke undgas, kan forarsage
dad, alvorlig kvaestelse og/eller skade.

Lydeffektniveau.

Produktet er i overensstemmelse med
geeldende EF-direktiver.

Dette produkt er i overensstemmelse
C n med gaeldende UK-bestemmelser.

Hold haender og fedder
Q pa sikker afstand af det-
te omrade.

Brug ikke produktet pa
skraninger, der heelder
mere end 15°.

Varme overflader. Ma ik-
ke bergres.

Heender i klemme.

=> Belastning af traekstan-
PN J gen.
(|

MAX +150N

MAX +90N

i O

Betjen ikke produktet uden monteret greesopsamler
eller deflektor.

Frihjul (kun automatiske modeller).

Timeteeller

Timeteelleren viser, hvor mange timer motoren har
veeret i drift. Se Produktoversigt pa side 44 for
positionen af timeteelleren.

Efter hver 50 timer vises et oliestandssymbol i to
timer. Se Smareplan pa side 65.

Du kan nulstille timeteelleren manuelt ved at dreje
teendingsnaglen til teendt position og derefter til
"STOP"-positionen fem gange.

Bemaerk: Timetzslleren stopper kun, nar
teendingsnaglen er i "STOP"-positionen. Sarg for,

at teendingsngglen forbliver i "STOP"-positionen, nar
motoren er standset.

Produktansvar

Som naevnt i produktansvarsbestemmelserne haefter
vi ikke for skader forarsaget af vores produkt, hvis:
« produktet er forkert repareret.
« produktet er repareret med dele, der ikke
er fra producenten eller ikke er godkendt af
producenten
produktet har tilbehgr, der ikke er fra
producenten eller ikke er godkendt af
producenten.
» produktet ikke er repareret pa et godkendt
servicecenter eller af en godkendt myndighed.

Euro V-emissioner

c ADVARSEL.: ved manipulation

af motoren bortfalder EU-
typegodkendelsen af dette produkt.

46
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Sikkerhed

Sikkerhedsdefinitioner

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger bruges til
at pege pa seerligt vigtige dele af brugsanvisningen.

>

ADVARSEL: Bruges, hvis fereren

udseetter sig selv eller omkringstaende
personer for risiko for personskade
eller dgdsfald ved tilsideseettelse af
instruktionerne i brugsanvisningen.

ADVARSEL:
Motorudstedningsgasser, nogle af

disses bestanddele og bestemte
maskinkomponenter indeholder eller
afgiver kemikalier, som i Californien
vides at forarsage kreeft, fosterskader
eller andre reproduktive defekter.

I. BORN

>

BEMAERK: Bruges, hvis der er
risiko for skader pa produktet, andre
materialer eller det omgivende omrade
ved tilsideseettelse af instruktionerne i
brugsanvisningen.

Bemeerk: Bruges til at give yderligere
oplysninger, der er ngdvendige i en given situation.

ADVARSEL: DETTE UDSTYR
ER FARLIGT FOR B@RN. Det

amerikanske akademi for paediatri
(American Academy of Pediatrics)
tilrader, at bgrn skal veere mindst

12 ar, for de ma kere med en
skubbeplaeneklipper, og mindst 16 ar, for
de ma kere en pleeneklipper til siddende
operatgr.

Sikker brug af plaenetraktorer

ADVARSEL.: Dette produkt kan

amputere haender og fedder og slynge
ting ud. Du kan komme alvorligt til
skade, hvis ikke du overholder fglgende
sikkerhedsregler. | veerste tilfeelde kan
det medfere daeden.

ADVARSEL: Tendrerskablet skal

altid frakobles, sa maskinen ikke kan
starte ved et uheld under opseetning,
transport, justering eller reparation.
Teendrgrskablet skal placeres, sa det
ikke kan komme i kontakt med
teendroret.

ADVARSEL.: Ker ikke ned ad

bakke i frigear, da du ellers kan miste
kontrollen over traktoren.

> B B P

ADVARSEL: Bugser kun tilbehear,

der anbefales af og overholder
specifikationerne fra producenten af din
traktor. Brug sund fornuft ved bugsering.
Kgr kun ved den lavest mulige hastighed
pa en skraning. Det er farligt med for
tung last, nar du kerer pa en skraning.
Daek kan miste vejgreb pa jorden,
hvorved du kan miste kontrollen over
traktoren.

ADVARSEL: DETTE UDSTYR
KAN PAFGRE BORN ALVORLIGE
KVASTELSER ELLER VARE
D@DBRINGENDE. Lees og felg alle
nedenstaende sikkerhedsinstruktioner

omhyggeligt.

Tragiske ulykker kan ske, hvis operatgren

ikke er opmeerksom pa tilstedeveerelsen af

bern. Barn tiltreekkes ofte af maskinen eller
graesslaningsarbejdet. Ga aldrig ud fra, at barnene
bliver dér, hvor du sidst har set dem.

* Hold bern veek fra det omrade, du slas grees i, og
serg for, at de holdes under opsyn af en anden
voksen end operatgren.

* Veer hele tiden opmaerksom, og sluk maskinen,
hvis bgrn kommer ind pa det omrade, hvor der
slas grees.

« Kig bagud og ned og se efter sma bern, for og
mens du bakker.

* Medbring aldrig barn, heller ikke selv om
klingerne er slaet fra. De kan falde af og fa
alvorlige skader eller veere i vejen for den sikre
betjening af maskinen. Bgrn, der tidligere har
faet en tur pa maskinen, kan pludselig dukke op
i omradet, hvor der slas grees, for at fa en tur til,
og der er risiko for, at de bliver kert over, eller at
man bakker ind i dem.

< Tillad aldrig bern at bruge maskinen.

«  Veer seerligt forsigtig, nar du kerer i nserheden
af blinde hjgrner, buske, treeer eller andre
genstande, der kan blokere udsynet, sa du ikke
ser eventuelle barn.

Il. ALMINDELIG DRIFT
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Du skal have leest og forstaet og falge alle
instrukser pa maskinen og i vejledningen, fgr du
starter.

Placer ikke haender eller fedder i nserheden af de
roterende dele eller under maskinen. Hold altid
afstand til udkastningsabningen.

Det er kun myndige personer, der har leest
instuktionerne, som ma kare med maskinen.
Fjern sten, legetgj, ledning, osv. fra omradet, da
det kan opsamles og kastes ud af knivene.

Searg for, at der ikke findes personer i neerheden,
for du kerer med maskinen. Stands maskinen,
hvis personer eller dyr kommer ind i omradet.
Kgr aldrig med passagerer.

Sla ikke grees, mens du kerer i bakgear, med
mindre at det er absolut nadvendigt. Kig altid ned
og bagud, fer og mens du bakker.

Ret aldrig udkastet materiale mod andre
personer. Undga, at materiale kastes ud mod en
mur eller andre forhindringer. Materiale kan blive
kastet tilbage mod operataren. Stands klingerne
ved kersel pa grus.

Graesopsamleren, udkasterrgret og andet
sikkerhedsudstyr skal vaere komplet monteret og
i orden, for du kerer med maskinen.

Tag farten af, for du drejer.

Lad ikke maskinen sta uden opsyn med

motoren kgrende. Sluk altid for knivene, indstil
parkeringskniven, og stands motoren, fgr du
stiger af.

Deaktiver knivene, nar du ikke slar graes. Stands
motoren, og vent, indtil alle dele star helt stille,
for du renger maskinen, tager greesopsamleren
af eller renser udkasterraret.

Brug kun maskinen i dagslys eller i skarpt
kunstigt lys.

Kgr ikke med maskinen, hvis du er pavirket af
alkohol, medicin eller rusmidler.

Vaer opmaerksom pa trafikken, hvis du kerer i
naerheden af en vej eller skal krydse den.

Veer ekstremt forsigtig ved pa- eller aflaesning af
maskinen pa eller fra en trailer eller en lastbil.
Beer altid gjenvaern, nar du betjener maskinen.
Brug harevaern for at beskytte imod hgreskader.
Undersegelser viser, at farere, der er

60 ar gamle eller eeldre, er indblandet

i forholdsmaessigt flere ulykker med
pleenetraktorer. Operaterer i denne aldersgruppe
skal bade af hensyn til deres egen og andres
sikkerhed veere meget opmaerksomme pa deres
evne til at betjene pleeneklipperen sikkert.

Folg producentens anbefalinger vedrgrende
hjulveegte og kontravaegte.

Hold maskinen fri for grees, blade eller andet
ophobet skidt, som kan komme i kontakt med
varm udstegdning eller motordele og derved

blive anteendt. Pas p3, at rotorhuset ikke plgjer
blade eller andet materiale op, som derved kan
ophobes. Fjern spildt olie eller braendstof, for

du kerer med maskinen, og fer du stiller den til

opbevaring. Lad maskinen kgle ned, far du stiller
den til opbevaring.

Sikkerhedsinstruktioner for drift
Personligt beskyttelsesudstyr

ADVARSEL: Las felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

* Brug godkendt personligt beskyttelsesudstyr,
nar du bruger produktet. Personligt
beskyttelsesudstyr udelukker ikke fuldstaendigt
risikoen for personskader, men det mindsker
graden af skaderne i tilfeelde af, at der skulle ske
en ulykke. Lad forhandleren hjeelpe dig med at
veelge det rigtige udstyr.

» Brug godkendt hgrevaern. Langvarig eksponering
for stgj kan medfare permanente hgreskader.

» Brug kraftige, skridsikre stgvler eller sko.
Takapper af stal anbefales. Brug ikke abne sko,
og ga heller ikke pa bare fadder.

« Brug om ngdvendigt beskyttelseshandsker,
f.eks. ved montering, eftersyn og rengering af
klippeudstyret.

» Beer ikke Igstsiddende tgj, smykker eller andre
genstande, der kan blive fanget i bevaegelige
dele.

« Serg for at have fagrstehjeelpsudstyr og ildslukker
i neerheden.

Sikkerhedsanordninger pa produktet

ADVARSEL: Leas felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.

Brug ikke et produkt med sikkerhedsanordninger,
der er beskadigede eller ikke fungerer

korrekt. Kontrollér sikkerhedsanordningerne
regelmaessigt. Hvis sikkerhedsanordningerne er
beskadigede, skal du henvende dig til dit
Husqvarna-serviceveerksted.

» Foretag ikke eendringer pa
sikkerhedsanordninger. Produktet ma ikke
bruges med beskadigede eller afmonterede
beskyttelsesplader, beskyttelsesdaeksler,
sikkerhedsafbrydere eller andre sikkerheds-/
beskyttelsesanordninger.
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Sadan udferes brugertilstedevaerelseskontrollen
(OPC)

ADVARSEL.: Betjen ikke produktet

med en brugertilstedevaerelseskontrol,
der ikke fungerer korrekt. Hvis
brugertilstedevaerelseskontrollen ikke
fungerer korrekt, skal du omgaende
fa fejlen rettet. Kontakt et godkendt
serviceveerksted.

A

« Spgrg for, at motoren ikke kan starte,
medmindre bremsepedalen er trykket helt ned,
og klippebordet er frakoblet.

« Du skal sikre dig, at motoren stopper,
nar operatgren forlader saedet, mens
parkeringsbremsen er frakoblet.

« Serg for, at motoren stopper, nar operatgren
forlader seedet, mens klippebordet er aktiveret.

« Sorg for, at koblingsstyringen til klippebordet ikke
kan aktiveres, nar operatgren forlader seedet.

Foretag en kontrol af bakstyresystemet (ROS)

Hvis bakstyresystemet ikke fungerer korrekt, skal du
straks fa produktet repareret. Kontakt et godkendt
servicevaerksted.

1. Start produktet. Se Sddan startes produktet pa
side 57.

2. Aktiver klippebordet. Se Sddan aktiveres og
deaktiveres klippebordet pa side 60.

3. Serg for, at motoren stopper, nar du forsgger at
bakke med teendingsn@glen i teendt position (A).

4. Start produktet, og aktiver klippebordet igen.

5. Drej teendingskontakten til positionen for ROS
"ON" (B).

6. Serg for, at motoren ikke stopper, nar du bakker
med teendingsnaglen i position ROS "ON".

Sadan kontrolleres bremsen

Bremsevedligeholdelse er pakreevet,
hvis produktet bruger mere end 1,5 m
til at stoppe ved den hgjeste hastighed
i det hgjeste gear pa en plan, ter
overflade.

e ADVARSEL:

1. Parkér produkt pa en plan, ter flade af beton eller
med belaegningssten. Tryk bremsepedalen helt
ned, og aktivér parkeringsbremsen.

2. Seet frihjulsknappen i deaktiveret position for
transmissionen for at deaktivere transmissionen.

3. Baghjulene skal lase og "fedte", nar du
manuelt praver at skubbe produktet fremad.
Hvis baghjulene roterer, skal der udferes
vedligeholdelse pa bremsen.

4. Tal med et godkendt servicecenter.

Parkeringsbremse

e ADVARSEL: Hvis

parkeringsbremsen ikke fungerer, kan
Se Sadan kontrolleres bremsen pa side 49.

produktet begynde at beveege sig

og forarsage personskade eller andre
skader. Sgrg for, at parkeringsbremsen
regelmaessigt undersgges og justeres.

Lyddasmper

Lyddeaemperen sikrer et minimalt stajniveau og
sender udstgdningsgasserne vaek fra fareren.

Brug ikke produktet, hvis lyddeemperen mangler
eller er beskadiget. En beskadiget lyddeemper gger
stgjniveauet og risikoen for brand.

e ADVARSEL.: Lyddaemperen bliver

meget varm under og efter brug, og nar
Sédan kontrolleres lyddeemperen

motoren kegrer i tomgang. Veer forsigtig
i neerheden af brandfarlige materialer og/
eller dampe for at forhindre brand.

« Efterse lyddeemperen regelmaessigt for at sikre,
at den er monteret korrekt og ikke er beskadiget.

Klipning af grees pa skraninger

ADVARSEL: Las felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

« Kilipning af graes pa skraninger gger risikoen
for, at du ikke kan styre produktet og at
produktet veelter. Det kan forarsage personskade
eller dedsfald. Klipning af graes pa skraninger
skal udferes med forsigtighed. Undlad at klippe
greesset, hvis det ikke er muligt at bakke op ad
en skraning, eller du ikke feler, at det er sikkert.

« Fjern sten, grene og andre forhindringer.

* Kgr op og ned ad skraningen under klipningen,
ikke fra side til side.

* Kor ikke ned ad en skraning med klippeskjoldet
loftet.

« Brug ikke produktet pa skraninger, der haelder
mere end 15°.
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Undlad at starte eller stoppe pa en skraning.
Ker jaevnt og langsomt pa skraninger.

Undga pludselige aendringer i hastighed eller
retning.

Drej ikke mere end hgjst ngdvendigt. Drej
langsomt og gradvist, nar du kerer ned ad en
skraning. Kgr med lav hastighed. Drej rattet
forsigtigt.

Hold gje med, og ker ikke hen over furer, huller
og bump. Der er en sterre risiko for, at produktet
veelter, pa skranende underlag. Langt greaes kan
skjule hindringer.

Undlad at klippe graesset i nserheden af kanter,
grofter og bredder. Produktet kan pludselig
veelte, hvis et hjul kerer ud over kanten pa en
stejl skraning eller en greft, eller hvis en kant
bryder sammen.

Brug aldrig maskinen pa vadt grees. Det er glat,
og deekkene kan miste grebet, sa produktet
skrider ud.

Saet ikke foden pa jorden for at forsege at gore
produktet mere stabilt.

Kar meget forsigtigt, hvis der er monteret noget,
der kan gare produktet mindre stabilt.

Braendstofsikkerhed

A

ADVARSEL: Les folgende

advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

Braendstof er meget anteendeligt, og dampene er
eksplosive. Veer forsigtig med braendstof for at
undga personskade, brand og eksplosion.
Indand ikke braendstofdampe.
Braendstofdampene er giftige og kan forarsage
personskade. Sgrg for, at der er tilstraekkelig
ventilation.

Fjern ikke deekslet pa braeendstoftanken, og
pafyld aldrig breendstof, mens motoren karer.
Sarg for, at motoren er afkglet, inden du fylder
breendstof pa.

Pafyld aldrig braendstof i et indendgrs

omrade. Utilstraekkelig luftstrem kan forarsage
personskader eller dgdsfald pa grund af
kvaelning eller kulilteforgiftning.

Ryg ikke i neerheden af breendstof eller motoren.
Anbring ikke varme genstande i naerheden af
breendstof eller motoren.

Pafyld ikke braendstof nzer gnister eller aben ild.
For du fylder breendstof pa, skal du abne
braendstoftankens daeksel langsomt og forsigtigt
udlgse trykket.

Braendstof pa huden kan forarsage personskade.
Hvis du far braendstof pa huden, skal du bruge
saebe og vand til at fierne braendstoffet.

Hvis du far breendstof pa dit tej, skal du skifte tgj
med det samme.

Fyld aldrig breendstoftanken helt op. Varme far
braendstoffet til at udvide sig. Serg for at bevare
ledig plads gverst i breendstoftanken.

Speaend breendstoftankens daeksel helt. Hvis
breendstoftankens daeksel ikke spaendes, opstar
der risiko for brand.

Fer du starter produktet, skal du flytte produktet
minimum 3 m vaek fra det sted, du pafyldte
breendstof.

Start ikke produktet, hvis der er braendstof eller
motorolie pa produktet. Fjern ugnsket breendstof
og motorolie, og lad produktet tarre, for du
starter motoren.

Underseg regelmaessigt motoren for laekager.
Hvis der er uteetheder i breendstofsystemet,

ma du ikke starte motoren, far leekagerne er
repareret.

Brug ikke fingrene til at unders@ge motoren for
uteetheder.

Opbevar kun breendstof i godkendte beholdere.
Nar produkt og breendstof er sat til

opbevaring, skal du kontrollere, at breendstof og
breendstofdampe ikke kan forarsage skader.
Aftap braendstoffet i en godkendt beholder
udenders og pa sikker afstand af gnister og aben
ild.

Batterisikkerhed

A\

ADVARSEL.: Et beskadiget

batteri kan eksplodere og forarsage
personskade. Hvis batteriet er
deformeret eller beskadiget, skal du
henvende dig til et godkendt Husqvarna-
servicevaerksted.

A

ADVARSEL: Las felgende

advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

Beer sikkerhedsbiriller, nar du er i nerheden af
batterier.

Baer ikke ure, smykker eller andre
metalgenstande i neerheden af batteriet.
Opbevar batteriet utilgaengeligt for bern.
Batteriet skal oplades i et rum med god
ventilation.

Hold en sikkerhedsafstand pa mindst 1 meter til
brandfarlige materialer, nar du oplader batteriet.

Kassér udskiftede batterier. Se Bortskaffelse pa
side 82.
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« Der kan komme eksplosive gasser fra batteriet.
Undlad at ryge i neerheden af batteriet. Hold
batteriet veek fra aben ild og gnister.

Transportsikkerhed
« Brug et godkendt transportkaretg;j til transport af
produktet.

« Nationale eller lokale bestemmelser kan saette
greenser for transport af produktet.

« Foreren af transportkeretgjet er ansvarlig for at
fastgere produktet sikkert under transporten. Se
Transport pa side 81.

Sikkerhedsinstruktioner for

vedligeholdelse

og kan medfare personskade eller
skade pa ejendom eller de tilstedende
omrader. Udfar ikke vedligeholdelse pa
motoren eller klippeskjoldet uden disse
betingelser:

c ADVARSEL.: Produktet er tungt

* Motoren er slukket.

* Produktet er parkeret pa en plan
overflade.

« Parkeringsbremsen er aktiveret.

* Teendingsngglen er fiernet.

» Klippeskjoldet er deaktiveret.

» Teendkablerne er fiernet fra stikkene.

ADVARSEL.: Udstedningsgasserne

fra motoren indeholder kulilte, som
er en lugtfri, giftig og meget farlig
gasart. Brug ikke produktet i lukkede
rum eller rum uden ikke tilstraekkelig
luftgennemstrgmning.

>

ADVARSEL: Les felgende

advarselsinstruktioner, inden du udfgrer
vedligeholdelse pa produktet.

« For at sikre den bedst mulige ydeevne
og sikkerhed skal du regelmeessigt udfere
vedligeholdelsesarbejde pa produktet som
angivet i vedligeholdelsesskemaet. Se
Vedligeholdelsesskema pa side 64.

« Elektriske sted kan medfere personskade. Berar
ikke kablerne, mens motoren kgrer. Udfar
ikke en funktionstest pa teendingssystemet med
fingrene.

« Start ikke motoren, hvis beskyttelsesdeekslerne
er fiernet. Der er hgj risiko for personskader
forarsaget af bevaegelige eller varme dele.

« Lad produktet kgle af, inden du udferer
vedligeholdelse naer motorrummet.

« Knivene er skarpe og kan forarsage snitsar.
Vikl beskyttelse omkring knivene, eller brug
beskyttelseshandsker, nar du skal arbejde med
knivene.

« Seet altid klippeskjoldet i Serviceposition for at
renggre det. Parker ikke produktet i naerheden
af kanten af en greft eller skraninger for at fa
adgang til klippeskjoldet.

e BEMARK: Las felgende
instruktioner om forholdsregler, inden du
bruger produktet.

« Tarn ikke motoren, hvis teendrgret eller
teendkablet er afmonteret.

« Sorg for, at alle metrikker og bolte er speendt
korrekt, og at udstyret er i god stand.

« Du ma ikke sendre indstillingen af regulatorerne.
Hvis motoromdrejningstallet er for hgjt, kan

produktetkomponenter blive beskadiget.

« Produktet er kun godkendt med det udstyr, der er
leveret eller anbefalet af producenten.

Montering

Indledning

ADVARSEL: Las og forsta kapitlet

om sikkerhed, fer du monterer produktet.

A

Sadan tages produktet ud af kassen

1. Fjern de lgse dele, der fglger med produktet.
2. Fjern endepanelerne.

3. Fjern sidepanelerne, og leeg dem pa en plan
overflade.

4. Fjern alt emballeringsmaterialet.

5. Tag produktet ud af kassen, og serg for, at der
ikke er lgse dele tilbage i kassen.

Monteringsvaerktaj

* 1/2" (13 mm) skruenggle

* 7/16" (11 mm) skruenggler (2 stk.)
¢ Daektryksmaler

« Klinge

« Tang

« Topngglesaet (ekstraudstyr)
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Lase dele, der skal samles

Produktet er ikke helt samlet. De falgende dele er
lgse, nar produktet kebes.

I
é““ Nagle, 2 stk.

Heeldningsplade, 1 stk.

Qverste styrebeslag, 1 stk.

Skruer til gverste styrebeslag, 4 stk.

Fladskive til rat, 1 stk.

=0 3

Sekskantbolt, 2 stk.

Laseskive til rat, 1stk.

Mgtrikker, 2 stk.

Sezede, 1 stk.
Kappe med hulrum, 1 stk.

Sekskantbolt til saede, 2 stk.
Oliedreenforlaenger, 1 stk.

¥
©
S
©

Lase dele til greesopsamleren

Produktet er ikke helt samlet. De falgende dele er
lgse, nar produktet kabes.

4
7
@,
SN

Fladskive til seede, 2 stk.
Rat, 1 stk.

Midterdeeksel til rat, 1 stk.

Fjederlas

Styreakseldaeksel, 1 stk.

Fuldt handtag/forlaenger

Sekskantbolt til rat, 1 stk.

1/4 x 20 x 3/4 ansatsbolte

Ratadapter, 1 stk.

1/4 x 20 x 1,15 ansatsbolte

Styreakselforlaenger, 1 stk.
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\ 1/4 x 20 lasemetrikker med krave

1/4 x 20 x 1,25" breeddebolte

Gaffelbolt

8 47

Clips

Sadan monteres rattet

1. Monter styreakselforlaengeren (A) pa styreakslen

(B).

10. Serg for, at forhjulene og rattet er rettet fremad.

11. Monter den store fladskive (H), laseskiven (I) og
bolten (J). Spaend bolten godt til.

12. Monter midterdaekslet (K) pa rattet.
Midterdeekslet er fastgjort med snaplase.

Montering af saede

1. Afmonter, men kassér ikke de monteringsdele,
der fastger saedet til papaesken.

2. Fjern og kassér papaesken.

Bemeerk: Fjern ikke tapen fra
justeringshandtaget, for saedet er korrekt
fastgjort til produktet.

3. Tilslut ledningsstikket til sikkerhedsafbryderen
(A) pa saedet.

4. Seet saedet pa seedepladen (B), og seet det

midterste plastikstykke (C) ind i det midterste hul
(D).

5. Skub saedet bagud, indtil de 2 forreste plastdele
(E) flugter med de forreste huller i slidsen.
Skub saedet ned for at seette plastikdelene i
abningerne. Skub saedet bagud.

N

Seet det gverste styrebeslag (C) pa
styreakselforlaengeren, indtil det ligger fladt mod
dashboardet.

3. Monter de 4 skruer (D) med en skruetraekker,
men spaend ikke skruerne pa dette trin.

4. Speend de 4 skruer med handen, indtil de ligger
fladt mod det gverste styrebeslag.

5. Brug en skruetraekker til at speende skruerne 90°
mere.

BEMAERK: Speend ikke

skruerne for meget.

A

6. Monter akseldaekslet (E). Serg for, at
styretapperne i akseldeekslet befinder sig pa de
rigtige positioner.

7. Fjern ratadapteren (F) fra rattet (G).
8. Anbring ratadapteren pa styreakselforlaengeren.
9. Anbring rattet pa styreakselforlaengeren.
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6. Klap seedet fremad, og monter de 2 bolte (F) og
de 2 skiver (G).

Bemaerk: serg for, at de 2 forreste
plastikdele (H) sidder helt fast i seedepladen.

3. Tryk motordaekselstykket pa motordsekslet ned.

Sadan samles graesopsamleren
1. Fold posen ud, og laeg den med rigtige side
opad.

2. For frontrammen (A) op gennem stoflekkerne (B)
pa begge sider af greesopsamleren.

Bemaerk: serg for, at pilene pa de 2 skiver
peger opad.

7. Fjern tapen fra justeringshandtaget (1), og kassér
tapen.

8. Kontroller brugertilstedevaerelseskontrollen. Se
Sadan udfores brugertilstedevaerelseskontrollen
(OPC) pé side 49.

e ADVARSEL.: Betjen

ikke produktet, hvis

brugertilstedevaerelseskontrollen er
Sadan monteres
motordaekselstykket

defekt.
1. Ret den forreste tap pa motordeekslets stykke ind
efter udskeeringen i motordaekslet.

2. Ret de bageste tapper pa motordaekslets stykke
ind efter udskeeringerne i motordaekslet.

3. Klik den nederste del af frontrammen ind i den
forreste del af greesopsamlerens bund.

4. Flyt stoflekkedelene i enderne af posen hen pa
toppen af greesopsamlerens rammergr.

5. Fjern de 2 sekskantbolte (C) fra forsiden af
graesopsamlerens gverste ramme.

6. Monter sekskantboltene gennem hullerne gverst
pa graesopsamlerens ramme.

7. Skru sekskantboltene ind i de indvendige
metrikker pa greesopsamlerens gverste
rammergr.

8. Fjern de 2 lasematrikker (D) i bunden af
graesopsamlerens forreste ramme.

54

1706 - 004 - 14.07.2023



9. Fold de 2 tvaerstivere (E) ud, og fastger
dem til boltene i de nederste hjgrner af
greesopsamlerens forreste ramme.

10. Seet de 2 lasematrikker pa igen og spaend dem.

11. Fjern gaffelbolten (F) og holdefjederen (G) fra
greesopsamlerens handtag (H).

a) Lasn metrikkerne pa breeddeboltene (C).

12. Saet graesopsamlerens handtag ned gennem
greesopsamlerens daeksel og hullerne i
graesopsamlerens ramme.

13. Monter gaffelbolten gennem hullet i bunden af
greesopsamlerens handtag.

14. Monter holdefjederen i hullet for enden af
gaffelbolten, indtil den lases pa plads.

Sadan justeres greesopsamlerens
beslag
Graesopsamlerens beslag kan justeres.

1. Udfer felgende trin for at justere
graesopsamlerens beslags lodrette position.

a) Lesn metrikkerne pa breeddeboltene (A).

b) Flyt justeringspladen (B) op eller ned.
c) Speend metrikkerne helt for at lase
justeringspladen i den nye position.

d) Fgelg samme procedure pa den modsatte side

af graesopsamleren.

2. Udfer falgende trin for at justere
greesopsamlerens vandrette position.

b) Flyt justeringspladen (D) frem eller tilbage,
indtil afstanden (X) er korrekt. Den korrekte
afstand er ca. 0,2 tommer (5,1 mm) mellem
skaermen og toppen af greesopsamleren.

c) Spaend metrikkerne helt for at lase
justeringspladen i den nye position.

d) Felg samme procedure pa den modsatte side
af greesopsamleren.

Sadan monteres fjederlasene til
graesopsamleren

Fjederlasene til greesopsamleren er placeret pa
bagpladen, 1i hvert af de nederste hjgrner.

Bemeerk: Hvis du justerer greesopsamlerens
lodrette position, kan det veere nedvendigt at justere
fiederlasene til graesopsamleren.

1. Stands motoren, og aktivér parkeringsbremsen.

2. Monter hver fiederlas (A) med gjeenden i retning
af graesopsamleren.

3. For bolten (B) gennem den bgjede ende af
fiederlasen og gennem bagpladen (C).

Fastger bolten med meotrikken (D).
5. Spaend metrikken.
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6. Serg for, at greesopsamlerens bund rgrer
fiederlasens gjeende. Dette er ngdvendigt for
at holde graesopsamleren pa plads. Hvis det er
nedvendigt at justere fiederlasen, skal du lgsne
metrikken og flytte fiederlasen, indtil den er i den
korrekte position. Spaend metrikken igen.

2 P 4

Sadan monteres og

justeres handtaget/forlaengeren til
graesopsamleren

1. Stands motoren, og aktivér parkeringsbremsen.

2. Fjern den midterste udkastesliske. Se Sddan
flernes og monteres midterslisken pa side 70.

3. Fjern bolten (A).

R

4. Seet handtaget (B) ind i abningen, og monter
bolten.

5. Hvis det er ngdvendigt at justere hele handtaget,
skal du udfere fglgende trin.

a) Hvis greesset er tungt eller vadt, skal du
fierne bolten og seette handtaget helt tilbage.
Monter bolten igen.

b) Hvis graesset er let eller tart, skal du fierne
bolten og sezette handtaget helt udstrakt.
Monter bolten igen.

Sadan justeres saedet

1. Tag plads i seedet.
2. Loft seedets justeringshandtag (A) op.

3. Flyt seedet, indtil det er i en position, hvor du kan
trykke bremse- og koblingspedalen ned.

4. Slip handtaget til saedejustering (A) for at lase
saedet pa plads.

Tilslutning af batteriet
ADVARSEL: Risiko for elektrisk
stgd. Serg for, at teendingslasen er i
positionen OFF, og at teendingsna@glen
Kabeltilslutningerne er placeret pa pladen pa
produktets hgjre side over baghjulet.

er fiernet.

1. Serg for, at det rgde kabel (A) er monteret stramt
pa starterens magnetventil.

2. Serg for, at beskyttelsesmuffen (B) ikke rerer
terminalenden (C) pa det sorte kabel (D).

3. Brug en %" (13 mm) skruenggle eller topnagle til
at fierne bundskruen (E) og det sorte kabel (F).

4. Treek beskyttelsesmuffen (G) tilbage fra
terminalenden (H).

5. Monter terminalenden pa pladen med
bundskruen.

6. Speaend bundskruen.
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Undersgg det sorte kabel for at sikre, at ingen
dele af beskyttelsesmuffen rerer hovedet pa
bundskruen.

Hvis det er ngdvendigt, kan du lgsne bundskruen
og traekke beskyttelsesmuffen tilbage og speende
bundskruen igen.

Sadan tages produktet af
udskridningen

1.

Haeev klippebordet til den hgjeste position. Brug
loftehandtaget.

Tryk koblings-/bremsepedalen ned for at frigere
parkeringsbremsen.

Seet frihjulsknappen i positionen for "transmission
deaktiveret" se Transport, opbevaring og
bortskaffelse pa side 81.

Skub produkt fremad og af udskridningen.

Fjern stroppen, der holder deflektorbeskyttelsen
op mod produktet.

Sadan kontrolleres produktet efter
montering

.

Serg for, at alle monteringsanvisninger er
gennemfart.

Serg for, at der ikke er nogen resterende dele i
aesken.

Kontroller, at batteriet er klargjort og opladt
korrekt.

Serg for, at boltene til ssedet er tilspaendt, og at
saedet er justeret korrekt.

Serg for, at daekkene er korrekt pumpet op.

Du far det bedste klipperesultat ved at sikre, at
klippebordet er afbalanceret side-til-side og for-
til-bag. Serg for, at deekkene er pumpet korrekt
op til et afbalanceret klippebord.

Undersag klippebordet og drivremmene. Serg
for, at drivremmene er installeret korrekt omkring
remskiverne og inde i alle remholderens
indvendige dele.

Undersgag de elektriske ledninger. Sgrg for, at
alle ledninger og tilslutninger er sikre.

Serg for, at frihjulsknappen er i positionen for
"transmission aktiveret". Se Transport pa side
81.

Serg for, at motoroliestanden er korrekt.

Sgrg for, at tanken er fyldt med den korrekte type
breendstof.

Serg for, at du kender placeringen og funktionen
af alle betjeningsanordninger.

Sgrg for, at bremsesystemet er i sikker
driftstilstand.

Sgrg for, at systemet

til brugertilstedevaerelseskontrol og
bakstyresystemet (ROS) fungerer korrekt. Se
Saddan udfores brugertilstedevaerelseskontrollen
(OPC) pa side 49 og Foretag en kontrol af
bakstyresystemet (ROS) pa side 49.

Fjern Iuft fra transmissionen fer forste brug. Se
Sddan fiernes luft fra transmissionen pa side

75.

Drift

Indledning

A

ADVARSEL: Las og forsta kapitlet

om sikkerhed, fgr du bruger produktet.

Sadan pafyldes braendstof

ADVARSEL.: Benzin er meget
brandfarligt. Veer forsigtig, og pafyld
udendears. Se Braendstofsikkerhed pa
side 50.

A
A

BEMZARK: Brug altid korrekt

braendstoftype. Ukorrekt braendstoftype
kan forarsage skader pa produktet.

Brug benzin af den rigtige type. Se Tekniske
data pa side 82. Du kan finde flere oplysninger
om braendstof i motormanualen, som leveres af
motorproducenten.

Udfer en kontrol af braendstofniveauet fer hver
brug, og pafyld om ngdvendigt.

Pafyld aldrig breendstoftanken helt. Hold en
afstand pa mindst 2,5 cm (1 tomme).

Sadan startes produktet

Det skal du gere, inden du starter produktet

A

ADVARSEL.: inden betjening
af produktet skal du omhyggeligt
leese sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen.

Udfer en kontrol af motoroliestanden. Se Sddan
kontrolleres motorolieniveauet pa side 74.

Fyld breendstof i braendstoftanken. Se Sadan
paftyldes braendstof pa side 57.

Deaktiver frihjulstilstanden. Se Sadan szettes
produktet i frihjulstilstand pa side 62.

Seet dig i forersaedet i betjeningsposition.
Aktivér parkeringsbremsen. Se Sadan aktiverer

og deaktiverer du parkeringsbremsen pa side
59.
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6.

Sarg for, at klippebordet er frakoblet. Se Sddan
aktiveres og deaktiveres kiippebordet pa side
60.

Séadan starter du en varm motor

1. Tag plads i seedet.

Serg for, at klippebordet er frakoblet. Se Sddan
aktiveres og deaktiveres kiippebordet pa side
60.

Seet klippebordet tilbage i transportpositionen. Se
Sadan indstilles klippebordet til transportposition
eller klippeposition pa side 59.

Flyt gashandtaget til positionen for hurtig (Fast).

5. Traed bremsepedalen helt ned, og hold den

nede.
Saet teendingsnaglen i taendingen.

Drej taeendingsn@glen til positionen "START", og
slip teendingsnaglen, nar motoren starter.

BEMZERK: Lad ikke starteren
kere i mere end 15 sekunder ad

gangen pr. minut.

Hvis temperaturen er lav, skal du lade motoren
blive varm, fgr du begynder at klippe grees.

Sadan starter du en kold motor

5. Treed bremsepedalen helt ned, og hold den
nede.

6. Seet teendingsnaglen i teendingen.

7. Drej teendingsngglen til positionen "START", og
slip teendingsnaglen, nar motoren starter.

BEMZAERK: Lad ikke starteren
kere i mere end 15 sekunder ad

gangen pr. minut.

8. Nar motoren starter, skal du flytte gashandtaget
til den hurtige position (D) for at opvarme
motoren. Hvis temperaturen er lav, er det
nedvendigt at vente nogle minutter, for at
motoren kan blive varm.

BEMZERK: Huvis den omgivende
temperatur er under 40 °C, skal du

lade motoren kegre i tomgang i 1
minut, far du betjener produktet. Det
er for at lade transmissionen varme
op. Serg for, at bremsepedalen er
sluppet helt.

Sadan startes motoren, nar batteriet er ved
at veere afladet

ADVARSEL: Blysyrebatterier kan
danne eksplosive gasser. Gnister, aben

ild og genstande til tobaksrygning skal
holdes pa afstand af batterier. Beer altid
beskyttelsesbriller under handtering af
batterier.

Hvis batteriet er for svagt til at starte motoren, skal
det lades op.

Hvis der skal benyttes startkabler til starthjeelp, skal
nedenstaende procedure fglges:

@

b

1. Tag plads i seedet.

Serg for, at klippebordet er frakoblet. Se Sddan
aktiveres og deaktiveres kiippebordet pa side
60.

Saet klippebordet tilbage i transportpositionen. Se
Sddan indstilles klippebordet til transportposition
eller klippeposition pa side 59.

Saet chokerhandtaget i chokerpositionen.

1. Tilslut den ene ende af det RGDE kabel til den
POSITIVE pol (+) pa begge batterier (B-C).

BEMAERK: pas pa, at der
ikke opstar en kortslutning ind mod

produktets chassis.

2. Tilslut den ene ende af det SORTE kabel til den
NEGATIVE (-) pol (D) pa et fuldt opladt batteri.
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3. Tilslut den anden ende af det SORTE kabel (A)
til en god stelforbindelse pa chassiset med god
afstand til breendstoftanken og batteriet.

4. Fjern det SORTE kabel fra chassiset, nar det
sveekkede batteri er helt opladt.

5. Fjern det SORTE kabel fra det fuldt opladte
batteri.

6. Fjern det RGDE kabel fra de to batterier.
Afmontering af startkabler

Bemeerk: Fjern startkablerne i omvendt

reekkefalge i forhold til tilslutningen af startkablerne.

1. Fjern det SORTE kabel fra chassiset.
2. Fjern det SORTE kabel fra det fuldt opladte
batteri.

3. Fjern det RGDE kabel fra de to batterier.

Sadan indstilles klippebordet til
transportposition eller klippeposition

Klippebordet skal veere i transportstilling under
transport.

« Hvis du vil skifte produktet til transportstilling,
skal du traekke klippehgjdehandtaget i retning
af seedet og placere det i den hgjeste
klippehgjdeposition.

« Indstil den korrekte klippehgjde for at seette
produktet i klippeposition. Se Sadan indstilles
klippehajden pa side 59.

Sadan indstilles klippehgjden

2. Deaktivér parkeringsbremsen. Se Sadan
aktiverer og deaktiverer du parkeringsbremsen
pa side 59.

3. Bevaegelsen startes ved langsomt at treede

pedalen til fremadkersel (A) eller bakkersel (B)
ned.

Bemaerk: pedalerne til fremad- og bakkarsel
gar tilbage til neutral position, nar de ikke traedes
ned.

4. Treed hardere pa pedalen til fremadkersel eller
pa pedalen til bakkersel for at gge hastigheden.

Sadan aktiverer og deaktiverer du
parkeringsbremsen

1. Tryk bremsepedalen (A) helt ned til den laveste
position for at aktivere parkeringsbremsen.

» Treek lgftehandtaget i retning af saedet, og seet
det i 1 af hakkene for at opna den korrekte
klippehgjde.

Sadan keres der forlaens og

bagleens

Beveegelsesretning og -hastighed styres af
pedalerne til fremad- og bakkersel.

1. Start motoren.

2. Treek parkeringsbremsegrebet (B) op, mens
bremsepedalen treedes ned.

3. Slip bremsepedalen.

4. Friger parkeringsbremsegrebet.

Bemeerk: Serg for, at parkeringsbremsen far
produktet til at at sikkert stille.

5. Friger parkeringsbremsen ved at trykke ned pa
bremsepedalen.
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Sadan standses produktet

ADVARSEL.: Stop altid produktet,

aktiver parkeringsbremsen, og tag

teendingsn@glen ud, for du gar veek fra
produktet.

1. Tryk bremsepedalen (A) helt ned, indtil produktet

standser helt.

BEMARK: Udstedningsgassen fra

den varme motor kan forarsage
forbreendinger pa greesset. For at undga
skader pa graesset skal du altid stoppe
motoren, nar du standser produktet pa
graesomrader.

2. Friger klippebordet. Se Sddan aktiveres og
deaktiveres kljppebordet pa side 60.

3. Seet gashandtaget i langsom position, og lad
motoren kegre i tomgang i nogle minutter.

4. Seet klippebordet i transportpositionen. Se Sddan
indstilles klippebordet til transportposition eller
klippeposition pa side 59.

5. Drej teendingslasen til positionen "STOP", og
fiern teendingsngglen fra taeendingen.

Sadan bruges gashandtaget

Gashandtaget justerer motoromdrejningstallet og
knivenes hastighed i klippebordet.

@

&

)
@

)
)

- \©

» Seet gashandtaget i chokerpositionen (A), nar du
starter en kold motor. Se Sadan starter du en
kold motor pa side 58.

+ St gashandtaget i hurtig position (B) for at kere
motoren ved fuld hastighed. Sgrg altid for, at
gashandtaget er i hurtig position, nar du klipper
grees.

» Seet gashandtaget i langsom position (C) for at
kare motoren i tomgang.

Sadan bruges forlygten

» Skub strgmkontakten til position (A) for at fa
forlygten til at taende.

® S

P

»  Skub stremkontakten til position (B) for at fa
forlygten til at slukke.

Sadan aktiveres og deaktiveres
klippebordet

ADVARSEL.: Brug ikke
klippebordet uden en deflektor
eller greesopsamler monteret pa
greesudkastningen.
Produktet har en brugertilstedeveerelseskontrol
(OPC). Motoren standser, nar du forlader saedet
med motoren taendt og klippebordet aktiveret.

Hold dig i midten af saedet for at sikre, at motoren
fungerer korrekt og ikke stopper i vanskeligt terraen
eller pa bakker.

1. Indstil den korrekte klippehgjde. Se Sadan
indstilles klippehajden pa side 59.
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2. Flyt tilbehgrskoblingsgrebet.

I
I

=Ue”
Il

—~ | |

8=

a) Flyt tilbeharskoblingsgrebet fremad for at
aktivere klippebordet.

b) Flyt tilbeharskoblingsgrebet fremad for at
deaktivere klippebordet.

Sadan bruges bakstyresystemet
(ROS)

Bemaerk: Huvis du forseger at kare bagud med
produktet, nar klippebordet er aktiveret, stopper
motoren gjeblikkeligt. Aktiver ROS for at bakke med
produktet, nar klippebordet er aktiveret.

ADVARSEL: For og mens du
betjener produktet bagud, skal du kigge

ned og bag produktet af hensyn til
andres sikkerhed.

1. Dej teendingsn@glen mod uret til position ROS
"ON" (A) for at aktivere ROS.

=,
B/
)

2. Treed langsomt pedalen for bakkarsel ned for at
starte beveegelsen.

3. Dej teendingsnaglen med uret til motorposition
ROS "ON" (B) for at deaktivere ROS.

Fa et godt klipperesultat

* For at sikre den bedst mulige
ydeevne skal du regelmaessigt udfare
vedligeholdelsesarbejde pa produktet som
angivet i vedligeholdelsesskemaet. Se
Vedligeholdelsesskema pa side 64.

« Slaikke en vad graespleene. Vadt graes kan give
et darligt klipperesultat.

« Brug ikke daekkaeder ved montering af
klippebordet pa produktet.

« Sporg for, at klippebordet er plant. Se Sddan
Justeres klippebordets parallelitet pa side 71.

* Huvis greesset er hgijt, skal du starte med en hgj
klippehgjde og derefter seenke hgjden gradvist.

« Flyt produktet fremad ved lav hastighed, hvis
graesset er hgjt og tykt.

« Brug fuld gas, nar du klipper graesset.

« Klip greesset i et uregelmaessigt manster.

« Brug venstre side af klippebordet, nar du
klipper grees i neerheden af traeer, buske eller
stier. Kniven klipper ca. 15 mm fra siden af
klippebordet.

« Nar du klipper store omrader, skal du flytte
produktet til hgjre i labet af en eller to omgange
omkring arbejdsomradet. Denne procedure vil
holde udtemningen af greesset veek fra buske,
hegn og indkersler. Efter ca. to omgange rundt
om arbejdsomradet skal du klippe i den modsatte
retning.

« Klip greesset ofte for at fa det bedste
klipperesultat.

Sadan temmes graesopsamleren

Produktet har en alarm, der gar i gang, hvis
graesopsamleren er fuld. Sla klippebordet fra for at
stoppe alarmen. Se Sadan aktiveres og deaktiveres
klippebordet pa side 60.

1. Flyt produktet til et sted, hvor du kan tamme
graesopsamleren.

2. Sprg for, at transakslen er i neutral position, og
aktivér parkeringsbremsen.
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3. Treek handtaget pa greesopsamleren op til den
hgjeste position.

»  Skub frilgbshandtaget (A) ind for at seette
produktet i frihjulstilstand.

4. Treek handtaget fremad for at vippe
graesopsamleren, og tem greesset ud.

5. Skub handtaget bagud for at seenke
greesopsamleren. Sgrg for, at graesopsamleren
er helt saenket og i den korrekte position.

Sadan seettes produktet i
frihjulstilstand
Hvis det er ngdvendigt at flytte eller bugsere

produktet uden hjeelp fra motoren, skal du saette
produktet i frihjulstilstand.

A ADVARSEL: Placer ikke produktet
i frihjulstilstand pa en skraning.

>

<

»  Treek frihjulsstyrehandtaget ud for at betjene
produktet med motoren.

Sadan installeres findelerproppen
(tilbehgr)

Produktet kan bruges med en findelerprop.

1. Seet klippebordet i transportpositionen. Se Sadan
indstilles klippebordet til transportposition eller
klippeposition pa side 59.

2. Fjern graesopsamleren eller den bageste
afledeplade (ekstraudstyr), hvis den er monteret.

3. For findelerproppen gennem bagpladen og ind i
sliskeadapteren til klippebordet.

4. Forbind de 2 stropper til hullerne pa
stottearmene til graesopsamleren.

5. Monter graesopsamleren eller den bageste
afledeplade.

6. Fjern findelerproppen i den modsatte
reekkefolge.

Sadan monteres den bageste
deflektorplade (ekstraudstyr)

Produktet kan bruges med en deflektorplade bagpa.

1. Seet klippebordet i transportpositionen. Se Sadan
indstilles kljppebordet til transportposition eller
klippeposition pa side 59.

Fjern graesopsamleren.

Fjern findelerproppen (ekstraudstyr), hvis den er
monteret.

4. Monter udkasterslisken gennem abningen i
bagpladen, og flyt klippebordadapteren hen pa
den.

5. Monter de 2 vingematrikker.

6. Monter den bageste deflektorplade pa bagpladen
med de 4 skruer.

7. Speend skruerne helt.

8. Den bagerste deflektorplade fiernes i modsat
reekkefglge.
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Sadan monteres grasopsam|eren 3. Fer udkasterslisken gennem bagpladen og ind i

sliskeadapteren til klippebordet.
ekstraudstyr
( ty ) 4. Monter de 2 vingemgtrikker.
Produktet kan bruges med en graesopsamler. 5. Monter graesopsamleren.

1. Seet klippebordet i transportpositionen. Se Sadan 6. Fjern greesopsamleren i den modsatte
Indstilles klippebordet til transportposition eller reekkefolge.
klippeposition pa side 59.
2. Fjern den bageste deflektorplade (ekstraudstyr)
eller findelerproppen (ekstraudstyr), hvis den er
monteret.

Vedligeholdelse

Indledning

ADVARSEL: Les og forsta
sikkerhedskapitlet, for du udferer

vedligeholdelse pa produktet.
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Vedligeholdelsesskema

Vedligeholdelsesskema

For
hver
brug

Hver 8.
time

Hver
25. time

Hver
50. time

Hver
100. ti-

Hver
saeson

For op-
beva-
ring

Produkt

Undersgg bremsefunkti-
onen.

Undersgg daektrykket.

Udfer en brugertilstede-
veerelseskontrol (OPC).

Udfer en kontrol af bak-
styresystemet (ROS).

Se efter lgse skruer og
tappe.

Undersgg knivene for
slitage og skader.

X2

Smer produktet. Se
Smareplan pa side 65.

Kontroller batteriniveau-
et.

Renger batteriet og po-
lerne.

Fjern stykker fra styre-
pladen. Se Sadan ren-
gores produktet pa side
66.

Undersgg transakslens
keleventilator.

Serg for, at klippebordet
er plant.

Undersgg alle kilerem-
me.

Undersgg knivene oftere, hvis du klipper, hvor der er sand og jord.
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Vedligeholdelsesskema

Fer
hver
brug

Hver 8.
time

Hver
25. time

Hver
50. time

Hver
100. ti-
me

Hver
saeson

Far op-
beva-
ring

Motor

Udfer en kontrol af mo-
toroliestanden.

Udskift motorolien (mo-
deller med oliefilter).

Udskift motorolien (mo-
deller uden oliefilter).

X1

Rens luftfilteret.

x3

Renger luftledepladen.

X3

Efterse lyddaemperen
og gnistfangeren.

Udskift oliefilteret (hvis
relevant).

X1

Rengar motorens kaler-
ibber.

x3

Udskift teendraret.

Udskift papirpatronen
pa Iuftfilteret.

X3

Udskift braendstoffilteret

Kontroller lyddaempe-
ren. Se Sadan kontrolle-
res lyddaemperen pa si-
de 49.

Smereplan

A

BEMAERK: undiad at smere

drejeled, som har saerlige nylonlejer.
Snavs kan seette sig fast, hvis der

bruges klaebrigt smgremiddel. Snavset
nedsaetter levetiden for de specielle
nylonlejer. Hvis det er ngdvendigt

at smere nylonlejerne, ma der kun
anvendes en lille meengde tort

smgremiddel.

1 Skal gares oftere, hvis du arbejder med tung belastning, ved hgje omgivelsestemperaturer eller under
beskidte forhold.
1 Skal gares oftere, hvis du arbejder med tung belastning, ved hgje omgivelsestemperaturer eller under
beskidte forhold.

Skal gares oftere, hvis du arbejder under snavsede forhold.
Skal geres oftere, hvis du arbejder under snavsede forhold.

1 Skal gares oftere, hvis du arbejder med tung belastning, ved hgje omgivelsestemperaturer eller under
beskidte forhold.

Skal gares oftere, hvis du arbejder under snavsede forhold.
Skal geres oftere, hvis du arbejder under snavsede forhold.
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A. Generel smering. Smer spindlens fedtforbindelse,

forhjulets leje og tandhjulets teender pa
styretgjsdelen.

B. Smering af motoren. Se Sddan smeres motoren
pa side 73.

Traktor

Sadan rengeres produktet

Brug ikke en haveslange eller en hgjtryksrenser

til at renggre andre dele af overfladen end
udskylningsporten. Pas pa, der ikke kommer vand
ind i motoren eller transmissionen. Vand i motoren

eller transmissionen kan reducere produktets levetid.

Brug trykluft eller en Igvbleeser til at fierne grees,
blade og affald.

* Fjern alle ugnskede materialer fra motor, batteri,
seaede og andre dele af produktet.

* Fjern snavs og lign. fra styrepladen. Snavs
og lign. hindrer bevaegelse af koblings-/
bremsepedalens aksel, far remmen til at lasne
sig og reducerer fremadrettet bevaegelse.

Bemaerk: For modellerne med skaerme er
udskylningsporten installeret pa venstre sideskeerm
foran bagdaekket.

1. Parker produktet i et frit omrade pa din
graespleene, teet pa en vandkilde og en
haveslange.

A

2. Serg for, at klippebordet er frakoblet. Se Sddan
aktiveres og deaktiveres kiippebordet pa side 60.

BEMAERK: Ret ikke produktets

udkastersliske mod bygninger eller
koretgjer.

3. Drej teendingsn@glen til positionen STOP for at
stoppe motoren.

4. Aktivér parkeringsbremsen.

5. Fjern graesopsamlerens slidske eller
findelerproppen, hvis den er monteret.

6. Seet dyseadapteren pa enden af haveslangen
(A). Serg for, at haveslangen er sluttet helt til
dyseadapteren.

c BEMAERK: undga at komme i

nzerheden af steder med risiko for
klemning og bevaegelige dele.

» Sorg for at holde overflader og hjul fri for benzin,

olie, osv.

» Brug voks til biler til at forhindre beskadigelse af
fladerne.

Sadan anvendes klippeudstyrets
udskylningsport

Klippebordet har en udskylningsport til klippebordet,
som er en del af rensesystemet.

ADVARSEL.: Brug ikke produktet
med en gdelagt eller manglende

udskylningsport. Der er risiko for, at
genstande ud. Udskift straks en gdelagt
eller manglende udskylningsport pa
klippeudstyret.

7. Treek lasekraven pa dyseadapteren tilbage,
og skub dyseadapteren pa klippeudstyrets
udskylningsport (B).

8. Treek forsigtigt i haveslangen for at sikre, at den
er helt tilsluttet.

9. Slip lasekraven for at lase adapteren pa
klippeudstyrets udskylningsport.

10. Start vandforsyningen.
11. Seet dig i saedet, og start motoren.

A

12. Flyt gashandtaget til positionen for hurtig (Fast).
Se Sddan bruges gashandtaget pa side 60.

13. Tilkobl klippebordet, og lad det kare, indtil
klippebordet er rent. Se Sddan aktiveres og
deaktiveres kljppebordet pa side 60.

BEMARK: Undersgg omradet

igen for at sikre, at det er frit.

14. Friger klippebordet. Se Sddan aktiveres og
deaktiveres kijppebordet pa side 60.

15. Drej teendingsn@glen til positionen STOP for at
stoppe motoren.
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16. Stands vandforsyningen.

17. Treek lasekraven pa dyseadapteren tilbage,
og frakobl dyseadapteren fra klippeudstyrets
udskylningsport.

18. Flyt produktet til et tort sted.

19. Aktiver klippebordet, og lad det kere, indtil det er
tort.

Sadan justeres gashandtagskablet

Gashandtaget er indstillet fra fabrikkens, og det ber
ikke vaere ngdvendigt at justere det. Der henvises til
motormanualen, hvis det alligevel er ngdvendigt at
justere det.

Séadan undersgges afldsninger og releser

2. Afmonter stgvdaekslet (A), E-klemmen (B),
skiven (C) og den firkantede kile (D).

Bemaerk: Lose og beskadigede ledninger kan
betyde, at produktet ikke kgrer ordentligt, holder op
med at kere eller ikke kan starte.

« Efterse ledningerne.

Sadan udskiftes paeren i forlygten

1. Abn motordaekslet.

2. Drej lyspeereholderen en smule mod uret, og
treek den ud af holderen bag gitteret.

3. Udskift lyspaeren i peerefatningen.

Skub lyspaereholderen ind i holderen bag gitteret.

5. Drej lyspeereholderen en smule med uret for at
montere den.

6. Luk motordaekslet.

Séadan undersgges daekkene

Bemaerk: pu kan kebe et teetningsmiddel hos en
lokal forhandler til teetning af huller i deek og derved
forhindre flade daek, der skyldes langsom udsivning
af luft. Teetningsmidlet til daek forhindrer ogsa rad og
korrosion.

« Sorg for, at lufttrykket i alle daek er korrekt (se
siden af daekkene for det korrekte PSI).

* Hold daekkene fri for benzin, olie og midler
til insektbekeempelse, som kan beskadige
gummiet.

» Hold daekkene vaek fra treestubbe, sten, huller,
skarpe genstande og andre farlige genstande,
som kan gdeleegge deekkene.

Sadan repareres deekkene

1. Loft forakslen og understgat den sikkert.

BEMZERK: Leit og understet én

aksel ad gangen.

A

Bemeerk: Der findes kun firkantede kiler pa
baghjulene.

3. Fjern hjulet fra akslen.
4. Tag deekket af hjulet.
5. Reparér deekket.

Bemeerk: Brug et desktastningsmiddel il at
forsegle huller i daekket. Teetningsmidlet til daek
forhindrer ogsa rad og korrosion.

6. Monter daekket pa hjulet.

N

Monter hjulet, skiven, den firkantede kile og E-
klemmen pa akslen. Sgrg for, at E-klemmen er
monteret korrekt i rillen pa akslen.

8. Monter stgvdaekslet.
Sadan efterses kileremmene
Remmene kan ikke justeres.

« Efterse kileremmene for nedbrydning og slitage
for hver 100 driftstimer.

« Udskift kileremmene, hvis de begynder at rykke
sig, fordi de er for slidte.

Sadan udfares vedligeholde pa
transakslens kgleventilator

c BEMZARK: Renger ikke blaeseren

eller transmissionen med motoren
kerende, eller mens transmissionen er
varm.

BEMZERK: Brug ikke en

hgjtryksrenser eller en damprenser. Der
kan komme vand ind i lejer og elektriske
forbindelser og forarsage korrosion,
hvilket beskadiger produktet.

Hold transmissionens ventilator og keleribber rene
for at holde transmissionen afkgolet.
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*  Gorrent med en berste, for du renger med vand.
Fjern afklippet grees og snavs pa og omkring
transakslens ventilator og keleribber.

+ Efterse keleventilatoren for at sikre, at
ventilatorbladene er rene og intakte.

Sédan underseges transakslens

pumpevaeske

+ Serg for, at transakslens pumpevaeske ikke
leekker.

* Henvend dig til det naermeste godkendte
servicecenter eller afdeling, hvis transakslens
pumpevaeske siver ud.

Sadan justeres forhjulsspidsningen og
-styrtet
Forhjulsspidsningen og -styrtet er korrekt indstillet fra

fabrikkens side. Forhjulsspidsningen og -styrtet kan
ikke justeres.

« Tal med et godkendt servicecenter, hvis den
fabriksindstillede forhjulsspidsning eller -styrtet er
beskadiget.

Udskiftning af sikringen

Produktet har en sikring beregnet til biler.

Sikringsholderen er placeret bag instrumentbreettet.

1. Hold i sikringsholderen, og treek den sprungne
sikring ud.

2. Seet en ny sikring i sikringsholderen.

Sadan afmonteres og monteres
motordeekslet og gitteret

3. Fjern den midterste udkastesliske. Se Sadan
flernes og monteres midterslisken pa side 70.

4. Fjern klippeaggregatet. Se Sddan afmonteres og

monteres klippebordet pa side 70.

5. Fjern drivremmen fra transakslen (A) og den
bagerste styreremskive (B).

Laft motordaekslet.
Frakobl stikket til forlygtekablet (A).

Sta foran traktoren. Hold i siderne af
motordaekslet. Vip motordeekslet i motorens
retning, og left det for at fierne det fra produktet.

4. Installer i modsat reekkefglge.

Sadan udskifter du drivremmen

1. Parkér produktet pa en plan flade, og
aktivér parkeringsbremsen. Se Sddan standses
produktet pa side 60.

2. Fjern graesopsamleren.

6. Fjern drivremmen omkring de midterste
styreremskiver (C).

7. Fjern drivremmen fra motorremskiven (D) og
remlederen (E).

8. Fjern bevaegelsesdrivremmen fra produktet.

9. Monter en ny drivrem i modsat reekkefglge.
Searg for at montere drivremmen oven
pa styrestottepladen (F) og koblings-/
bremsepedalens aksel (G).

Batteri

Renggring af batteri og poler

Korrosion og snavs pa batteriet og polerne kan
medfere, at batteriet taber strgm.

1. Fjern polafdaekningen.

2. Afbryd det SORTE batterikabel.

3. Afbryd der RODE batterikabel, og fjern batteriet
fra produktet.
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4. Sprgjt batteriet med vand, og lad det terre.

5. Renger polerne og batterikabelenderne med en
stalbarste.

6. Smgr polerne med fedt eller tilsvarende.

Iseet batteriet. Se Tilslutning af batteriet pa side
586.

Sadan udskiftes batteriet

stad og brandskader. Brug ikke
metalarmband eller andet metaltilbeheor.
Metalgenstande, der kommer i kontakt
med batteripolerne, kan forarsage
forbreendinger, elektrisk stad og
kortslutning af batteriet.

c ADVARSEL.: Risiko for elektrisk

1. Find den sglvfarvede bundskrue (A) pa
produktets hgjre sideplade over hgjre bagdaek.

2. Brug en 1/2" (13 mm) skruenggle eller topnagle
til at fierne den sglvfarvede bundskrue. Smid ikke
den sglvfarvede bundskrue ud.

3. Treek beskyttelsesmuffen (B) vaek fra
terminalenden (C) pa det sorte (negative)
batterikabel.

4. Brug en 7/16" (11 mm) skruenggle eller topnagle
til at fierne det starre, rede (positive) batterikabel
(D) fra starterens magnetventil.

Bemeerk: Fjern ikke den lille rede ledning fra
ledningsbundtet pa magnetventilen.

5. Bag produktet skal du abne batterideekslet
(E) og fierne batterideekslets stette (F) fra
batterideekslets holdere (G).

6. Seet batterideekseltstetten i abningen (H) under
batterideekslet.

7. Treek batteriet (I) ud af batterirummet med de 2
monterede kabler.

8. Seet batteriet pa batterideekslet.

9. Frakobl det sorte (negative) batterikabel (J), og
fiern bolten og meatrikken.

10. Frakobl det rade (positive) batterikabel (K), og
fiern bolten og matrikken.

11. Fjern forsigtigt batteriet fra produktet.
12. Monter et nyt batteri.

13. Tilslut det rede (positive) batterikabel (L) med
bolten (M) og den firkantede mgtrik (N).

-
S

14. Tilslut det sorte (negative) batterikabel med
bolten og den firkantede matrik.

15. Luk batterideekslet, og las det med stetten til
batterideekslet i batterideekslets holdere.

Tilslutning af startkabler

c ADVARSEL.: Risiko for eksplosion

som felge af eksplosive gasser fra
batteriet. Tilslut ikke den negative pol pa
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det opladte batteri til eller i naerheden af
den negative pol pa det afladte batteri.

BEMARK: undiad at bruge

produktets batteri til at starte andre
koretajer.

A

1. Tilslut den ene ende af det rade batterikabel til
batteriets PLUSPOL (+) (A) pa det afladte batteri.

2. Tilslut den ene ende af det rade batterikabel
til batteriets PLUSPOL (+) (B) pa det opladte
batteri.

1. Friger klippebordet. Se Sadan aktiveres og
deaktiveres kijppebordet pa side 60.

2. Stands produktet. Se Sddan standses produktet
pa side 60.

3. Seenk klippebordet til den laveste position.

Fjern den midterste sliske. Se Sddan fiernes og
monteres midterslisken pa side 70.

5. Fjern deekslet over klingedornen (A).

ADVARSEL: Lad ikke enderne
af det rgde batterikabel rgre

ved stellet. Dette vil medfere en
kortslutning.

A

3. Tilslut den ene ende af det sorte batterikabel
til batteriets (C) MINUSPOL (+) pa det opladte
batteri.

4. Tilslut den anden ende af det sorte batterikabel til
en STELFORBINDELSE (D) med god afstand til
braendstoftanken og batteriet.

Afmontering af startkabler

Bemaerk: Fjern startkablerne i omvendt
reekkefalge i forhold il tilslutningen af startkablerne.

Fjern det SORTE kabel fra chassiset.

2. Fjern det SORTE kabel fra det fuldt opladte
batteri.

3. Fjern det RODE kabel fra de to batterier.
Klippeskjold

Sadan afmonteres og monteres
klippebordet

Bemaerk: Huvis der skal anvendes andet tilbehgr
end klippebordet, skal frontarmen og de bageste
lgftearme afmonteres produktet. Koblingskablets
fieder skal ogsa seettes ind i kabelstyret pa den
forreste kant af det nederste instrumentbraet.

6. Fjern koblingskablet (B), skub tappen (C), og flyt
koblingskablet ud af beslaget.

7. Fjern drivremmen fra koblingsremskiven (D).

8. Fjern forsigtigt koblingskablets fieder (E) fra
mellemhjulsarmen (F).

9. Frakobl forreste link (G) fra klippebordet, og
afmonter holdefjederen og skiven.

10. Fjern klemmerne (H), og frakobl
ophangsarmene (1) fra kabinettets stifter.

11. Frakobl de bageste lgftelinks (J) fra de bageste
beslag til klippebordet (K) pa hver side af
klippebordet.

12. Fjern klippebordet fra produktet.

13. Monter klippebordet i modsat reekkefalge. Serg
for, at graesudkast sker pa hgjre side af
produktet.

Bemeaerk: Ophaengsarmene skal veere i
fremadposition, fgr du flytter klippebordet under
produktet.

Sadan fjernes og monteres midterslisken

1. Friger klippebordet. Se Sddan aktiveres og
deaktiveres kijppebordet pa side 60.

2. Stands produktet. Se Sadan standses produktet
pa side 60.

3. Fjern graesopsamleren.
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4. Fjern de 2 vingematrikker (A).

Sadan foretages en praecis justering fra side til side
af klippebordet

1. Serg for, at deekkene er pumpet helt op.
2. Parkér produktet pa en plan flade.

3. Seet klippebordet i transportpositionen. Se Sddan
indstilles klippebordet til transporiposition eller
klippeposition pa side 59.

4. Drej de yderste knives spidser for at justere i
forhold til klippebordet side til side.

e ADVARSEL.: knivene pa

klippebordet er skarpe og kan
forarsage personskade. Baer altid
5. Mal afstanden (B) fra knivens nederste kant til
jorden i venstre og hajre side.

5. Treek midterslisken (B) ud bag produktet.
6. Installer i modsat reekkefolge.

Sadan justeres klippebordets parallelitet

Sadan foretages en visuel justering fra side til side af
klippebordet

Hvis klippehgjden ikke er den samme pa hgjre og
venstre side af produktet, kan klippehgjden justeres.
Juster klippehgjden pa den side af klippebordet, der
har den nederste klippehgjde.

1. Serg for, at deekkene er pumpet helt op.

2. Parkér produktet pa en plan flade.

3. Gatil den side af klippebordet, der har den
nederste klippehgijde.

Bemaerk: Nogle modeller har kun justering i
venstre side.

4. Juster klippehgjden med en 3/4" skruenggle.

Bemaerk: For hver hele rotation af matrikken
til leftejustering sendres klippebordets hgjde med
4,7 mm (3/16").

a) Drej metrikken til Iaftejustering (A) til venstre
for at seenke klippebordet.
b) Drej metrikken til Ioftejustering (A) til venstre
for at lgfte klippebordet.
5. Klip noget greaes, og unders@ag resultaterne.
Juster om ngdvendigt.

beskyttelseshandsker.

A i

®)] 1 1®

Bemaerk: Afstanden skal veere den samme
pa begge sider.

6. Juster klippehgjden med en 3/4" skruenggle.

Bemaerk: For hver hele rotation af matrikken
til lgftejustering sendres klippebordets hgjde med
4,7 mm (3/16").

a) Drej matrikken til Igftejustering (A) til venstre
for at seenke klippebordet.

Q=

b) Drej matrikken til laftejustering (A) til venstre
for at Iafte klippebordet.

7. Mal afstanden igen. Juster, indtil de to sider er
ens.

8. Klip noget graes, og unders@ag resultaterne.
Juster om ngdvendigt.

Sadan foretages en justering af klippebordet forfra
og bagfra

Klippebordet skal veere plant fra side til side, fer du
foretager justering fra for til bag. Se Sadan foretages
en visuel justering fra side til side af klippebordet pa
side 71.

1. Serg for, at deekkene er pumpet helt op.

2. Parkér produktet pa en plan flade.
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Saet klippebordet tilbage i transportpositionen. Se
Sadan indstilles klippebordet til transportposition
eller kljippeposition pa side 59.

Drej knivene, sa de peger lige frem.

ADVARSEL: Knivene pa
klippebordet er skarpe og kan

forarsage personskade. Beer altid
beskyttelseshandsker.

Mal afstanden til jorden ved den bageste (A) og
forreste (B) ende af kniven.

Sadan udskiftes knivene

Serg altid for, at pleeneklipperens knive er skarpe
for at fa det bedst mulige resultat. Udskift bgjede og
beskadigede knive.

BEMAERK: Brug altid kun knive,
som er godkendt af producenten. Det

er farligt at bruge knive, som ikke er
godkendt af producenten af produktet.
Det kan resultere i beskadigelse af
produktet og gare garantien ugyldig.

Bemaerk: For at opna de bedste
klipperesultater skal knivene justeres, indtil den
forreste ende er 3,1-12,7 mm (1/8-1/2") lavere
end bagenden, nar klippebordet er i hgjeste
position.

1. Seaet klippebordet tilbage i transportpositionen. Se
S&dan indstilles klippebordet til transportposition
eller kljppeposition pa side 59.

2. Afmonter bolten (A) ved at dreje den mod uret og
fierne kniven (B).

Ga til forsiden af produktet for at foretage en
justering.

Brug en 11/16" skruenggle til at lasne matrikken
(C) for at fierne metrikken til Igftejustering (D).

1

-

Juster klippebordets hgjde med en 3/4"
skruenggle.

Bemaerk: For hver hele rotation af matrikken
til Ioftejustering @ndres klippebordets hgjde med
3,1 mm (1/8").

a) Drej matrikken til Iaftejustering mod uret for
at saenke klippebordet.

b) Drej matrikken til lgftejustering med uret for
at lgfte klippebordet.

Mal afstanden foran og bagved igen.

. Foretag yderligere tilpasning, indtil knivens

forreste ende er mellem 3,1-12,7 mm (1/8-1/2")
lavere end den bageste ende.

. Hold metrikken til Ioftejustering pa plads med

skruengglen, og spaend kontramatrikken.

ADVARSEL.: knivene pa
klippebordet er skarpe og kan

forarsage personskade. Beer altid
beskyttelseshandsker.

3. Monter den nye eller skeerpede kniv og bolten.

BEMAERK: wmidterhullet (C) i
kniven skal afstemmes med stjernen

(D) pa knivdornenheden (E).

4. Speend bolten med 62-75 Nm (45-55 ft-lbs).

Sadan fjernes drivremmen til klippebordet

1. Parkér produktet pa en plan flade, og
aktivér parkeringsbremsen. Se Sddan standses
produktet pa side 60.

2. Seet klippebordet i den laveste position. Se
Sddan indstilles klippehajden pa side 59.

3. Fjern snavs og graes omkring knivdornene og fra
klippebordets overflade.
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4. Fjern drivremmen (A) fra koblingsremskiven (B)
pa motorakslen.

5. Fjern drivremmen fra knivdornens remskiver (C)
og styreremskiverne (D).

Sadan installeres drivremmen til
klippebordet

1. Monter drivremmen (A) rundt om knivdornens
remskiver (B).

[
AR
B \\7/

BEMZAERK: szt driviemmen

korrekt i alle rillerne pa klippebordets
remskiver. Drivremmen kan blive
beskadiget, hvis den ikke er monteret
korrekt.

A

Bemaerk: Du skal dreje drivremmen 180° ved
2 positioner (X), sa den flugter med remskiverne.
Serg for, at den tyndere del af drivremmen er i
retningen mod rillen i hver remskive.

2. Monter drivremmen omkring styreremskiverne
(C).

3. Monter drivremmen rundt om koblingsremskiven
(D) pa motorakslen.

4. Seet klippebordet tilbage i transportpositionen. Se
S&dan indstilles klippebordet til transportposition
eller kljppeposition pa side 59.

Sadan justeres antiskalperingshjulene

Antiskalperingshjulene holder klippebordet i den
rigtige position pa jorden og forhindrer skalpering
af graesplaenen under de fleste terraenforhold.
Antiskalperingshjulene er justeret korrekt, nar de
sidder en smule over jorden med klippebordet i den
pakraevede hgjde.

1. Parkér produktet pa en plan overflade, og stands
motoren.

2. Indstil produktet til den ngdvendige klippehgjde.
Se Sddan indstilles klippehajden pa side 59.

3. Fjern meatrikken, bolten, skiven og
antiskalperingsrullen.

4. Monter antiskalperingsrullen, bolten, skiven og
matrikken i den korrekte position.

5. Juster alle antiskalperingshjul, og installer dem i
samme arbejdsgang.
Motor

Sadan smgres motoren

Brug kun smereolie af god kvalitet, maerket API-
klasse SJ-SN. Oliens SAE-viskositet henviser til den
korrekte driftstemperatur.

F -20 0 30 32 40 60 80 100
C _-30 -20 -10 0 10 20 30 40

Bemeerk: Multiviskositetsolier (5W30, 10W30
osv.) gor det nemmere for motoren at starte i koldt
vejr, men giver et gget olieforbrug, nar de bruges
ved temperaturer over 0 °C. Undersgg regelmaessigt
oliestanden i motoren for at undga mulig motorskade
som felge af lav oliestand.
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»  Skift olie for hver 50 driftstimer. Hvis produktet
ikke anvendes i 50 timer pa et ar, skal olien
skiftes mindst én gang om aret.

* Kontrollér oliestanden i krumtaphuset, fer du
starter motoren og efter hver otte (8) timers
uafbrudt brug.

* Spaend oliedzekslet/malepinden, hver gang du
foretager en kontrol af oliestanden.

Sadan kontrolleres motorolieniveauet

Motoren i produktet er fyldt med motorolie il
omgivende temperaturer pa mere end 0° C. Ved drift
ved omgivelsestemperaturer pa under 0 °C skal du
bruge den korrekte motorolie for at ggre produktet
lettere at starte. Se Tekniske data pa side 82.

1. Parker produktet pa en plan overflade.

2. Fjern oliedaekslet og oliepinden, og renger dem
med en klud.

3. Indseet oliepinden i pafyldningsreret til olie. Drej
ikke oliedaekslet pa pafyldningsreret til olie.

4. Fjern oliepinden. Brug maleren pa oliepinden
til at kontrollere motoroliestanden. Fyld om
ngdvendigt motorolie pa, indtil maerket "FULL" pa
oliepinden er naet. Fyld ikke for meget motorolie
pa.

(ADD —>

-—FuL CAUTION - DO

5. Indseet oliepinden i pafyldningsreret til olie. Serg
for, at oliedaekslet er strammet helt til.

Bemaerk: vedrarende udskiftning af motorolie,
se Sddan udskiftes motorolien pa side 74.

Sadan udskiftes motorolien

Hvis motoren er kold, skal du starte motoren i
1-2 minutter, for du aftapper motorolien. Dette gor
motorolien varm og hurtigere at aftappe.

ADVARSEL.: Lad ikke motoren
kgre i mere end 1-2 minutter, for

du aftapper motorolien. Motorolien
bliver meget varm og kan forarsage
forbreendinger. Lad motoren kgle af, for
1. Placer produktet pa en plan overflade, og stands
produktet. Se Sddan standses produktet pa side
60.

du aftapper motorolien.
2. Fjern alt snavs omkring olietankens daeksel.

ADVARSEL: Ber altid
beskyttelseshandsker. Hvis du spilder
motorolie pa huden, kan den fiernes med
vand og saebe.

3. Fjern benzindaekslet og oliepinden.

Seet olieaftapningsforleengeren (A) pa kabinettet
under olieaftapningsproppen (B).

5. Seet en beholder under
olieaftapningsforlaengeren.

Fjern olieaftapningsproppen med en topnagle.
Lad motorolien Igbe ned i beholderen.
Fjern olieaftapningsforleengeren.

© ® N o

Monter olieaftapningsproppen. Tilspaend
olieaftapningsproppen til et moment pa 13 Nm
(17 Ib-ft).

A

10. Pafyld ny olie, og kontroller motorolieniveauet.
Se Sddan kontrolleres motorolieniveauet pa side
74.

11. Monter benzindaekslet og oliepinden.

BEMAERK: Speend ikke

olieaftapningsproppen for meget.

Bemaerk: For sikker bortskaffelse af brugt
motorolie, se Bortskaffelse pa side 82.

Sadan udskiftes motoroliefilteret
ADVARSEL: Br altid
beskyttelseshandsker. Hvis du spilder
motorolie pa huden, kan den fiernes med

1. Dreen motorolien fra olietanken. Se Sddan

udskiftes motorolien pa side 74.

vand og saebe.

2. Drej motoroliefilteret mod uret for at afmontere
det.

3. Smgr gummipakningen pa det nye oliefilter med
ny motorolie.

4. For at installere det nye oliefilter skal du dreje det
med uret, indtil gummipakningen passer korrekt,
og stram derefter en halv omgang mere.

5. Pafyld ny motorolie i olietanken. Se Sddan
udskiftes motorolien pa side 74.

6. Start motoren, og lad den kgre i tomgang i 3
minutter.
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7. Stop motoren, og serg for, at der ikke er
olieleekage fra oliefilteret.

Bemaerk: Hvis der er olieleekage, skal
oliefilteret spaendes igen.

8. Fyld olietanken med mere motorolie for at
udskifte den motorolie, som det nye oliefilter har
absorberet.

Renggring af luftfilteret

Motoren karer ikke ordentligt med et snavset
luftfilter. Rens luftfilteret oftere under stgvede
forhold.

Rengering af luftledepladen

Bemeerk: Luftledepladen skal holdes fri for
snavs for at forhindre, at motoren beskadiges pga.
overophedning.

* Rens luftledepladen med en stalborste eller
trykluft for at fierne snavs.

Sadan udferes vedligeholdelse pa
kelesystemet

Bemaerk: En tilstoppet graesledeplade, snavsede
eller fulde kaleribbe og/eller et aftaget bleeserhus
mv. kan gere motoren for varm og beskadige den.

« Serg for, at graesledepladen, keleribberne og
andre af motorens eksterne overflader er rene.

« For hver 100 driftstimer (hyppigere under meget
stovede og snavsede forhold) skal blaeserhuset
og andre dele af motorens kglesystem fjernes.
Rens alle kaleribbe og udvendige flader efter
behov. Sgrg for, at delene i motorens kalesystem
monteres korrekt.

Sadan renses/udskiftes teendrgrene.

Typen af teendrer og spillerummet
(afstandsindstilling) fremgar af Tekniske data pa side
82.

« Udskift teendrerene i starten af hver klippesaeson
eller for hver 100 driftstimer.

Udskiftning af in-line-breendstoffilteret

Bemaerk: in-line-breendstoffilteret skal som
minimum udskiftes en gang om aret.

In-line-braendstoffilteret skal udskiftes, hvis det bliver
tilstoppet og forhindrer tilfarslen af braendstof til
karburatoren.

1. Lad motoren kgle af.

2. Fjern in-line-breendstoffilteret (B), og forseg|
braendstofslangesektionerne med propper.

3. Seet det nye in-line-braendstoffilter pa plads i
breendstofslangen, saledes at pilen peger mod
karburatoren.

4. Serg for, at breendstofslangen ikke leekker og at
klemmerne (A) sidder korrekt.

5. Fjern omgaende spildt breendstof, hvis du
spilder.

Sadan fijernes luft fra transmissionen
BEMAERK: undlad at aktivere
og deaktivere frihjulshandtaget, mens
motoren kerer.

Fjern luften i transmissionen, inden produktet

betjenes farste gang for at bevare en hgj ydeevne.

Hvis du udskifter transmission, skal du fierne luft i
den nye transmission, inden du betjener produktet.

1. Parkér produktet pa en plan overflade, der er fri
og aben.

Stands motoren, og aktivér parkeringsbremsen.

3. Seet frihjulsknappen i positionen for deaktivering.
Se Transport pa side 81.

4. Start motoren. Nar motoren er startet, skal du
flytte gashandtaget til positionen for langsom
(Slow) og deaktivere parkeringsbremsen.

5. Udfer falgende trin 3 gange.

Bemeerk: Drivhjulene kan bevaege sig under
proceduren.

a) Skub pedalen til fremadkersel til positionen
for fuld fremadkersel, og hold den nede i 5
sekunder, fer du slipper den.

b) Skub pedalen til bagudkersel til positionen
for fuld bagudkersel, og hold den nede i 5
sekunder, far du slipper den.

6. Stands motoren, og aktivér parkeringsbremsen.

Seet frihjulsknappen i positionen for aktivering.
Se Transport pa side 81.

8. Seet dig i seedet, og start motoren. Nar
motoren er startet, skal du flytte gashandtaget til
positionen for mellemhastighed.

9. Deaktivér parkeringsbremsen.

10. Kgr produktet ca. 1,5 m frem, og derefter ca. 1,5
m bagud. Gentag proceduren tre gange.
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Fejlfinding

Problem

Arsag

Handling

Motoren starter ikke.

Der er intet breendstof i braendstof-
tanken.

Fyld braendstoftanken.

Gashandtaget er ikke i den rigtige
position.

Se startvejledningen.

Teendraret er beskadiget.

Udskift teendrgret.

Luftfilteret er tilstoppet.

Renger eller udskift luftfilteret.

Breendstoffilteret er tilstoppet.

Udskift breendstoffilteret.

Der er vand i braendstoffet.

Fjern alt braendstof fra braend-
stoftanken og karburatoren. Fyld
braendstoftanken med nyt breend-
stof, og udskift breendstoffilteret.

Ledningerne er Igse eller beskadi-
gede.

Efterse alle ledninger.

Motorventilerne er ikke justeret
korrekt.

Kontakt et godkendt servicevaerk-
sted.

Motoren er druknet.

Vent 2-3 minutter, for du forsgger
at starte motoren igen.

Braendstoffet i breendstoftanken er
darligt.

Udskift braendstoffet i breendstof-
tanken.

Startmotoren terner ikke motoren.

Batteriet er for svagt.

Oplad batteri.

Tilbeharskoblingsgrebet er aktive-
ret.

Deaktiver tilbeharskoblingsgrebet.

Koblingen/bremsepedalen er ikke
trykket helt ned.

Traed koblingen/bremsepedalen
helt ned, nar du starter motoren.

Forbindelsen ved kabelstikkene pa
batteripolerne er darlig.

Udfer en kontrol af batteriets til-
slutninger.

Hovedsikringen er beskadiget.

Udskift hovedsikringen.

Teendingslasen er beskadiget.

Kontakt et godkendt serviceveerk-
sted.

Sikkerhedstilslutningen til kob-
ling/bremsepedal er beskadiget.

Kontakt et godkendt serviceveerk-
sted.

Startmotoren eller magnetventilen
er beskadiget.

Kontakt et godkendt servicevaerk-
sted.

Brugertilstedevaerelseskontrollen
fungerer ikke korrekt.

Efterse alle kabler, kontakter og
tilslutninger. Tal med et godkendt
servicecenter, hvis det ikke Ia-
ser problemet. Brug ikke et pro-
dukt med en brugertilstedeveerel-
seskontrol, der ikke fungerer kor-
rekt.
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Problem

Arsag

Handling

Motoren karer ikke jaevnt.

Teendrgret er beskadiget.

Udskift teendraret.

Karburatoren er ikke justeret kor-
rekt.

Kontakt et godkendt servicevaerk-
sted.

Luftfilteret er tilstoppet.

Renger eller udskift luftfilteret.

Stopventilen pa braendstoftank-
daekslet er beskadiget.

Udskift breendstoftankens daeksel.

Braendstoftanken er naesten tom.

Fyld braendstof i breendstoftanken.

Der er vand i braendstoffet.

Fjern alt braendstof fra breend-
stoftanken og karburatoren. Fyld
braendstoftanken med nyt braend-
stof, og udskift braendstoffilteret.

Chokeren er aktiveret, og motoren
er varm.

Deaktiver chokeren.

Braendstofblandingen eller braend-
stoftypen er forkert.

Fjern alt breendstof fra breend-
stoftanken og karburatoren. Fyld
breendstoftanken med den korrek-
te braendstofblanding eller breend-
stoftype.

Braendstoffilteret er tilstoppet.

Udskift breendstoffilteret.

Teendrgret er beskadiget.

Udskift teendrgret.

Der er snavs i karburator eller
braendstofledning.

Renger karburatoren og breend-
stofledningerne.

Motoren bliver for varm.

Der er overbelastning i motoren.

Reducer arbejdsbelastningen.

Luftindtaget eller kaleribberne pa
motoren er blokeret.

Renger luftindsugningen og keler-
ibberne pa motoren.

Koleventilatoren er beskadiget.

Kontakt et godkendt servicevaerk-
sted.

Motoroliestanden er for lav.

Udfer en kontrol af motoroliestan-
den. Fyld om ngdvendigt motorolie
pa.

Teendingslasen er beskadiget.

Kontakt et godkendt servicevaerk-
sted.

Teendrgret er beskadiget.

Udskift teendrgret.

1706 - 004 - 14.07.2023

77



Problem

Arsag

Handling

Der er et stramtab.

Produktet betjenes ved for hgj
fremad- eller bagudgaende hastig-
hed, nar du klipper grees.

Ker ved lavere hastighed.

Gashandtaget er i chokerposition.

Flyt gashandtaget til den hurtige
position.

Der er ophobning af graes, blade
eller ugnsket materiale under klip-
pebordet.

Renger klippebordet.

Luftfilteret er tilstoppet.

Renger eller udskift luftfilteret.

Motoroliestanden er for lav.

Udfer en kontrol af motoroliestan-
den. Fyld om ngdvendigt motorolie
pa.

Motorolien er beskidt.

Skift motorolien.

Teendraret er beskadiget.

Udskift teendrgret.

Braendstoffilteret er beskidt.

Udskift braendstoffilteret.

Breendstoffet i breendstoftanken er
darligt.

Udskift breendstoffet i breendstof-
tanken.

Der er vand i braendstoffet.

Fjern alt braendstof fra braend-
stoftanken og karburatoren. Fyld
braendstoftanken med nyt breend-
stof, og udskift breendstoffilteret.

Ledningen til teendraret er Igs.

Tilslut og speend teendrarslednin-
gen.

Luftindtaget eller kaleribberne pa
motoren er blokeret.

Renger luftindsugningen og keler-
ibberne pa motoren.

Lyddaemperen er tilstoppet eller
beskadiget.

Renger eller udskift lyddaemperen.

Der er Igse eller beskadigede led-
ninger.

Efterse alle ledninger.

Motorventilerne er ikke justeret
korrekt.

Kontakt et godkendt serviceveerk-
sted.

Der er vibrationer i produktet.

Knivene er lgse.

Speend boltene pa knivene.

En eller flere af knivene er beska-
diget eller ikke balanceret.

Afbalancer knivene, eller udskift
dem.

Motoren er Igs.

Stram motorboltene.

Batteriet oplader ikke.

Hovedsikringen er beskadiget.

Udskift hovedsikringen.

Batteriet er beskadiget.

Udskift batteriet.

Opladerkablet er frakoblet.

Tilslut opladerkablet.

Forbindelsen ved kabelstikkene pa
batteripolerne er darlig.

Udfer en kontrol af batteriets til-
slutninger.
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Problem

Arsag

Handling

Motoren kgrer, nar operatgren rej-
ser sig fra saedet, mens klippebor-
det er aktiveret.

Brugertilstedevaerelseskontrollen
fungerer ikke korrekt.

Efterse alle kabler, kontakter og
tilslutninger. Tal med et godkendt
servicecenter, hvis det ikke Ig-
ser problemet. Brug ikke et pro-
dukt med en brugertilstedeveaerel-
seskontrol, der ikke fungerer kor-
rekt.

Knivene kan ikke rotere.

Der er en blokering i koblingsme-
kanismen.

Fjern tilstopningen.

Drivremmen til klippebordet er slidt
eller beskadiget.

Udskift drivremmen til klippebor-
det.

En styreremskive er frosset.

Udskift styreremskiven.

En knivdorn er frosset.

Udskift knivdornen.

Beskadiget greesudkastmekanis-
me.

Motoromdrejningstallet er for lavt.

Flyt gashandtaget til den hurtige
position.

Produktet betjenes ved for hgj ha-
stighed fremad eller bagud.

Kgr ved lavere hastighed.

Graesset er vadt.

Lad graesset blive tert, for du klip-
per det.

Klippebordet er ikke placeret paral-
lelt.

Sadan justeres klippeskjoldets pa-
rallelitet. Se Sddan justeres kijppe-
bordets parallelitet pa side 71.

Deektrykket er forkert.

Foretag en kontrol af daektrykket.
Juster deektrykket, hvis det er ngd-
vendigt.

Knivene er slidte, beskadigede el-
ler Igse.

Udskift knivene, eller spaend bolte-
ne pa knivene.

Der er ophobning af grees eller
snavs under klippebordet.

Renggar klippebordet.

Drivremmen til klippebordet er slidt
eller beskadiget.

Udskift drivremmen til klippebor-
det.

Knivene er monteret forkert.

Monter knivene med den skarpe
kant nedad.

Der er brugt forkerte knive.

Udskift knivene med de korrekte
knive i henhold til reservedelsma-
nualen.

Der er tilstoppede Iufthuller i klip-
pebordet fra ophobning af graes og
snavs omkring knivdornene.

Rens omradet omkring knivdorne-
ne for at abne lufthullerne.
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Problem

Arsag

Handling

Forlygten fungerer ikke.

Forlygtekontakten er i OFF-positio-
nen.

Drej forlygtekontakten til teendt po-
sition.

Paeren er beskadiget.

Udskift lyspaeren.

Stremkontakten til forlygten er be-
skadiget.

Udskift forlygtekontakten.

Kablet til forlygten er ikke tilsluttet.

Efterse alle ledninger og tilslutnin-
ger.

Der er en kortslutning i forlygte-
kablet.

Kontakt et godkendt serviceveerk-
sted.

Produktet bevaeger sig langsomt,
med uregelmaessig hastighed eller
slet ikke.

Produktet er i frihjulstilstand.

Treek frihjulsstyrehandtaget ud. Se
Sadan saettes produktet i fribjulstil-
stand pa side 62.

Parkeringsbremsen er aktiveret.

Deaktivér parkeringsbremsen.

Drivremmen er Igs eller beskadi-
get.

Udskift drivremmen.

Der er luft i transmissionen.

Fjern Iuft fra transmissionen. Se
Sadan fiernes luft fra transmissio-
nen pa side 75.

Der er ugnskede materialer pa sty-
repladen (hvis en styreplade er
monteret).

Renger produktet.

Den firkantede kile pa akslen
mangler.

Monter den firkantede kile. Se S&-
dan repareres daekkene pa side
67.

Klipperesultatet er utilfredsstillen-
de.

Klingerne er slgve eller beskadige-
de.

Slib knivene, eller udskift dem.

Klippebordet er ikke parallelt.

Sadan justeres klippeskjoldets pa-
rallelitet. Se Sadan justeres kijppe-
bordets parallelitet pa side 71.

Graesset er vadt.

Lad greesset blive tart, far du klip-
per det.

Graesset er for langt.

Start med en hgj klippehgjde, og
seenk den gradvist.

Daektrykket er forkert.

Foretag en kontrol af daektrykket.
Juster daektrykket, hvis det er ngd-
vendigt.

Produktet betjenes ved for hgj ha-
stighed fremad eller bagud.

Kor ved lavere hastighed.

Drivremmen til klippebordet er slidt
eller beskadiget.

Udskift drivremmen til klippebor-
det.

Der lyder et hgijt knald fra motoren,
nar den stopper.

Gashéandtaget er ikke sat i lang-
som position.

Se Sddan standses produktet pa
side 60.

Motoren stopper, nar du forsgger
at bakke.

Bakstyresystemet (ROS) er ikke
aktiveret.

Aktiver bakstyresystemet (ROS).
Se Sddan bruges bakstyresyste-
met (ROS) pa side 61.
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Transport, opbevaring og bortskaffelse

Transport

Bemeerk: Luk og fastger kappen til produktet
under transport for at undga skader. Forbind kappen
til produktet med det korrekte veerktgj (reb, snor,
osV.).

Ved flytning af produktet skal frihjulsknappen saettes
i frihjulsposition for at deaktivere transmissionen.
Frihjulsknappen sidder ved den bageste treekstang
pa produktet.
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1. Left tilbehgret til den hgjeste position med
knappen til loft af tilbehgr.

2. Treek frihjulsknappen ud, indszet den i abningen
og slip den, sa den holdes i deaktiveret position.

3. Flyt ikke produktet med mere end 3,2 km/t.

Udfer ovenneevnte procedure i omvendt
reekkefalge for at aktivere transmissionen igen.

Bugseringssikkerhed

« Brug kun bugseringsudstyr, der er godkendt af
Husqvarna.

« Benyt treekstangen til montering af udstyr.

« Undlad af bugsere udstyr, som vejer mere end
den maksimalt tilladte veegt.

« Sorg for, at der ikke befinder sig andre personer i
nzerheden af produktet, nar du bugserer udstyr.

« Undlad at bugsere udstyr pa skraninger og
ujeevnt terraen.

* Ker produktet med lav hastighed, nar du
bugserer udstyr.

Opbevaring

Klarger produktet til opbevaring, nar seesonen er
slut og fer mere end 30 dages opbevaring. Hvis
du beholder braendstof i tanken i 30 dage eller
mere, kan dannelse af klaebrige partikler forarsage
tilstopning i karburatoren. Dette har en negativ
virkning pa motorens funktion.

For at forhindre kleebrige partikler under opbevaring
skal du tilfgje en stabilisator. Hvis der anvendes
alkylatbenzin, er stabilisator er ikke nadvendigt. Hvis
du bruger almindelig benzin, ma du ikke skifte

til alkylatbenzin. Dette kan medfere, at felsomme
gummidele bliver harde. Tilsaet stabilisator til
braendstoffet i tanken eller den beholder, der bruges
til opbevaring. Brug altid det blandingsforhold, der
angives af producenten. Lad motoren kere i mindst
10 minutter, efter du har tilfgjet stabilisatoren, indtil
den stremmer ind i karburatoren.

produktet med braendstof i tanken
indenders eller pa steder med darlig
ventilation. Der er risiko for brand, hvis
breendstofdampe kommer i neerheden
af aben ild, gnister eller kontrollamper

i f.eks. kedler, varmtvandsbeholdere og
terretumblere.

c ADVARSEL.: Opbevar ikke

ADVARSEL: Fjern grees, blade

og andre braendbare materialer fra
produktet for at mindske risikoen for

A

brand. Lad produktet kele af, for du
saetter det til opbevaring.

* Renger produktet, se Sddan rengeres produktet
pa side 66. Reparér lakskader for at forhindre
korrosion.

« Efterse produktet for slidte eller beskadigede
dele, og spaend skruer og metrikker, som matte
have Igsnet sig.

« Fjern batteriet. Renger det, lad det op og
opbevar det koligt.

< Skift motorolien, og kassér spildolien.

* Tem braendstoftanken. Start motoren, og lad
den keare, til der ikke er resterende braendstof i
karburatoren.

Bemeerk: Tom ikke breendstoftanken og
karburatoren, hvis der er tilfgrt stabilisator.

« Fjern teendrerene, og hzeld ca. en spiseskefuld
motorolie i hver enkelt cylinder. Drej motorakslen
med handen for at fordele olien, og saet
teendregrene i igen.

* Smgr alle smarenipler, samlinger og aksler.

« Opbevar produktet pa et rent og tert sted, og
tildeek det for at opna ekstra beskyttelse.

« Etdeekken til beskyttelse af dit produkt under
opbevaring eller transport kan fas hos din
forhandler.
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Bortskaffelse

» Kemikalier kan veere farlige og ma ikke
bortskaffes pa jorden. Kassér altid brugte
kemikalier pa et servicecenter eller et relevant
bortskaffelsessted.

« Nar produktet er slidt op, skal det sendes til
forhandleren eller til et relevant genbrugssted.

» Olie, oliefiltre, breendstof og batteriet kan have
negativ indvirkning pa miljeet. Overhold de lokale
krav til genanvendelse og de geeldende regler.

» Kassér ikke batteriet som husholdningsaffald.

« Send batteriet til et Husqvarna-serviceveerksted,
eller kassér det pa et bortskaffelsessted for
brugte batterier.

Tekniske data

| TC 138
Motor
Motormaerke LCC
Motormodel LC1P92F-1
Nominel motoreffekt, kW/hk® 8,9/11,9
Motorens maks. omdrejningstal, o/min 2600 £ 100
Motorens tomgangshastighed, o/min 1750
Maks. hastighed fremad, mph/km/t. 4,2/6,7
Maks. hastighed i bagud, mph/km/t. 4,2/6,7
Braendstof, mindste oktantal, blyfri, maks. 10 % etha- | 87/91
nol og maks. 15 % MTBE, AKI/RON
Braendstoftankvolumen, gallons/liter 1,5/5,67
Olietype over 32 °F/0 °C (API: SJ-SN): SAE 30
Olietype under 32 °F/0 °C (API: SJ-SN): SAE 5W30
Oliemaengde med oliefilter, gallons/liter 0,37/1,4
Oliemaengde uden oliefilter, gallons/liter 0,34/1,3
Smeresystem Tryk med oliefilter
Kolesystem Luftkaling
Luftfilter Dobbelt
Generator, V. ampere ved 3600 o/min. 12V 15 ampere ved 3600 o/min.
Startmotor Elektrisk start 12 V
Vaegt

Veegt med tomme tanke, Ib/kg

440/200

Klippebord

5 Motorproducentens angivne nominelle motoreffekt er den gennemsnitlige bruttoeffekt (ved det anfarte
omdrejningstal) for en typisk produceret motor af den angivne motormodel, malt int. SAE-standarderne
for bruttomotoreffekt. Der henvises til vejledningen fra motorproducenten.
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TC 138

Antal blade 2
Knivleengde, tommer/cm 19,9/50,55
Klippebredde, tommer/cm 38/97

Klippehgjde, tommer/cm

1,5-4,0/3,8-10,2

Daek

Daektryk, bagdeek — fordaek, kPa/PSl/bar 103/15/1
Fordaek, tommer 15 x 6-6
Bagdzek, pleene pneumatisk, tommer 18 x 8,5-8

Bremser Mekanisk parkeringsbremse

Elektrisk system

Type 12V

Batteri 28 A

Teendrar XC12YC

Elektrodeafstand, tommer/mm 0,030/0,76

Tilspaendingsmoment for taendrer, Ib-ft/Nm 14,75/20

Stejemissioner ©

Lydeffektniveau, malt dB(A) 99

Lydeffektniveau, garanteret Lyya dB(A) 100

Lydniveauer 7

Lydtryksniveau ved brugerens ere, dB(A) 85

Vibrationsniveauer 8

Vibrationsniveau i rattet, m/s? 2,78

Vibrationsniveau i saedet, m/s? 0,37
Service

Service

Foretag en arlig kontrol pa et autoriseret

servicecenter for at sikre, at produktet fungerer

sikkert og optimalt i hgjsaesonen. Det bedste

tidspunkt at udfgre et eftersyn eller en reparation af
produktet er i lavsaesonen.

Nar du sender en bestilling pa reservedelene, skal
du oplyse kgbsar, model, type og serienummer.

Brug altid originale reservedele.

6 Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (Lya) i henhold til EF-direktiv 2000/14/EF. Rap-
porteret lydeffektniveau for maskinen er malt med det originale skaereudstyr, der giver det hgjeste
niveau. Forskellen mellem garanteret og malt lydeffekt er, at den garanterede lydeffekt ogsa omfatter
spredning i maleresultatet og variationerne mellem forskellige maskiner af samme model i henhold til

direktivet 2000/14/EF.

7 Rapporterede data for sekvivalent lydtrykniveau for produktet har en typisk statistisk spredning (stan-

dardafvigelse) pa 1 dB(A).

8 Rapporterede data for zekvivalent vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning (standardafvigel-

se) pa 1 m/s2.
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Overensstemmelseserklaering

EU-overensstemmelseserklgering

Vi, Husqvarna AB, SE 561 82 Husqvarna,
SVERIGE, erkleerer under eget ansvar, at det
repraesenterede produkt:

Beskrivelse Forbraendingsmotordrevet ride-on pleeneklipper med siddende ferer
Varemeerke Husqvarna

Platform / type / model TC 138

Batch Serienumre fra 2021 og fremefter

overholder falgende EU-direktiver og bestemmelser:

Direktiv/bestemmelser Beskrivelse

2006/42/EC "vedrgrende maskiner"

2011/65/EU "begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer"
2014/30/EU "vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet"
2000/14/EF, 2005/88/EF "vedrgrende udenders stej"

Harmoniserede standarder og/eller tekniske
specifikationer anvendt er som falger: EN

ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN

ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN I1SO 5395-3:2013/
A1:2017/A2:2018, EN ISO 3744:2010, EN ISO
11094:1991, EN 1032:2009, EN IEC 63000:2018,
EN IEC 63000:2018.

| overensstemmelse med direktiv 2000/14/EC, bilag
VI, er de erklaerede veerdier for lyd:

Malt stgjniveau: 99 dB(A).
Garanteret stgjniveau: 100 dB(A).

Den leverede forbreendingsmotordrevne ride-on
pleeneklipper med siddende fgrer stemmer overens
med det eksemplar, der har gennemgaet
afprevningen.

Pa vegne af Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVERIGE, 2021-06-07.

T

Claes Losdal

Ansvarlig for tekniske dokumentation.

q
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Johdanto

Ennen toimitusta tehtava tarkastus ja
tuotenumerot

Huomautus: Tama tuote on tarkastettu ennen
toimitusta. Varmista, etta saat jélleenmyyjalta
allekirjoitetun tarkastusraportin.

Huoltoliikkeen yhteystiedot:

Tama kayttoohje kuuluu tuotteeseen, jonka tuotenumero/sarjanumero on:

/

Moottori:

Vaihteisto:

Tuotekuvaus

Tama kone on puutarhatraktori, jonka leikkuulaite
on asennettu etu- ja taka-akselin valiin. Siina on
bensiinilla kayva nelitahtimoottori.

Lisavarusteet:

* Ruohonkeraaja
« Silppurin tulppa

Kaytt6tarkoitus

Tama kone on tarkoitettu ainoastaan
ruohonleikkuuseen yksityisissa puutarhoissa ja
yksityisten puutarhojen rinteilla, joiden kaltevuus
on enintaan 15 astetta. Konetta ei ole tarkoitettu
kaytettéavaksi julkisissa puistoissa, urheilukentilla

eikd maa- tai metsataloudessa. Kéyté laitteessa vain
valmistajan hyvéksymia lisédvarusteita.

Tuotteen kayttdminen muihin kuin sallittuihin
tarkoituksiin on virheellista kayttéa. Se mitatoi
takuun ja poistaa valmistajan vastuun kayttajalle tai
kolmansille osapuolille aiheutuvista vahingoista.

Lisatietoja ruohonleikkureiden kaytosta l16ytyy
paikallisista saadoksista.

Tuki/ohje

Jos tarvitset apua tai sinulla on kysyttavaa tuotteen
kayttotarkoituksesta, kaytdsta, huollosta tai osista:

« Kay sivustollamme: www.husqvarna.com
» Soita meille maksutta: 1-800-487-5951
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Laitteen kuvaus

Valokytkin Lue Kayttsohje huolellisesti ja varmista,
Kaasuvipu [ ] ettd ymmarrat sen sisallén, ennen kuin
Tuntimittari L alat kayttaa tata konetta.

Lisalaitteen kytkimen s&adin

Virtakytkin
Seisontajarrun vipu
Jarrupoljin
Eteenpéinajon poljin

9. Peruutuspoljin
10. Lisélaitteen nostovipu
11. Vapaa-asennon vipu
Vapaa.

Peruutus.

® N OAWN =2

Laitteen symbolit

Varoitus! Ole varovainen ja kayta
tuotetta oikein. Téma laite voi aiheuttaa
kayttajalle tai sivullisille vakavia
vahinkoja tai kuoleman.

HUOMIO: Virheellinen kayttd
voi vahingoittaa tuotetta tai
henkil6kohtaista omaisuutta.

Korkea.

Matala.
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Kaynnistysasento kylmalla saalla.

Nopea.

Hidas.

Rikastin.

Virtakytkin.

Moottori sammutettu.

Moottorin kdynnistys.

Moottori kéynnissa.

Jarru- ja kytkinpoljin.

(0} [—

Seisontajarru kytketty.

Seisontajarru vapautettu.

Leikkuukorkeus.

B S

> 9 ) J @[] C D Q= = R

Leikkuulaitteen nostin.

Peruutustoiminto (ROS).

Peruutus.

Eteenpain.

Valot kytketty.

Polttoaine.

Oljynpaine.

Akku

Kuulonsuojainten kayttd suositeltavaa.

Terat vapautettu.

Terat kytketty.

Hiilimonoksidimyrkytyksen vaara.

Varo sinkoutuvia esineita.
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Pida sivulliset loitolla.

Tulisymboli ilmoittaa vaarasta,
joka voi toteutuessaan aiheuttaa
kuoleman, vakavan vahingon ja/tai
omaisuusvahinkoja.

100
ce

Aanitehotaso.

Laite tayttéda voimassa olevien EY-
direktiivien vaatimukset.

Tama tuote tayttaa sovellettavissa
C n olevien UK-saadosten vaatimukset.

p Pida kadet ja jalat pois-

sa talta alueelta.

Ala kayta tuotetta rin-
teessd, jonka kaltevuus
on yli 15°.

/A
2\
2\

Késien takertuminen.

Vetotangon kuormitus.

MAX +90N MAX +150N

i O

Ala kayta laitetta, jos ruohonkeraaja tai ohjainlevy ei
ole paikallaan.

Vapaa asento (vain automaattimallit).

Tuntimittari

Tuntimittari ndyttda moottorin kayttdajan.
Tuntimittarin sijainti on kerrottu kohdassa Laitteen
kuvaus sivulla 86.

Oljytason symboli nékyy 2 tunnin ajan 50 tunnin
valein. Katso kohta Voitelukaavio sivulla 106.

Voit nollata tuntimittarin manuaalisesti kdantamalla
virta-avaimen ON-asentoon ja sitten STOP-asentoon
viisi kertaa.

Huomautus: Tuntimittari pyséhtyy vain, kun
virta-avain on STOP-asennossa. Varmista, etta virta-
avain pysyy STOP-asennossa, kun moottori on
sammutettu.

Tuotevastuu

Tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa

tuotteen aiheuttamasta vaurioista, jos

« tuote on korjattu virheellisesti

» tuotteen korjaamiseen on kéaytetty muita kuin
valmistajan omia tai sen hyvaksymia osia

» tuotteessa on muu kuin valmistajan oma tai sen
hyvaksyma lisavaruste

« tuotetta ei ole korjattu valtuutetussa
huoltopisteessa tai hyvaksytylla asiantuntijalla.

Euro V -paastot

VAROITUS: Moottorin
muokkaaminen mitatdi tuotteen EU-

tyyppihyvaksynnan.
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Turvallisuus

Turvallisuusmaaritelméat

Varoituksia, huomioita ja huomautuksia kaytetaan,
kun jotakin kayttdohjeen osaa halutaan erityisesti
korostaa.

VAROITUS: Tata kaytetaan, jos

voi seurata kayttajan tai sivullisen
vamma tai kuolema.

kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta

A

VAROITUS: Moottorin pakokaasut,

jotkin niiden ainesosat ja koneen

tietyt komponentit sisaltavat tai niista
vapautuu kemikaaleja, joiden Kalifornian
osavaltiossa tiedetdan aiheuttavan
syOpaa ja sikidvaurioita tai muita
lisdantymiskykyyn vaikuttavia haittoja.

I. LAPSET

HUOMAUTUS: Tata kaytetaan,

jos kayttdohjeen noudattamatta
jattamisesta voi seurata koneen,
muiden materiaalien tai ympariston
vaurioituminen.

> >

Huomautus: Tata kaytetaan tietyissa tilantei

A

VAROITUS: LAITE

ON VAARALLINEN LAPSILLE.
Tydnnettéavan ruohonleikkurin kayttajan
on Yhdysvaltain lastenlaakariyhdistyksen
(American Academy of Pediatrics)
suositusten mukaan oltava vahintaan
12-vuotias ja ajoleikkurin kayttajan
vahintadan 16-vuotias.

tarvittavien lisatietojen antamiseen.

Ajettavien ruohonleikkureiden
turvallisen kayton ohjeet

VAROITUS: Tama kone voi

katkaista kéden tai jalan seka

singota esineita. Ellei seuraavassa
esitettyja turvallisuusohjeita noudateta,
seurauksena voi olla vakavia
henkilévahinkoja tai kuolema.

VAROITUS: irrota aina
sytytystulpan johto ja aseta johto
paikkaan, jossa se ei koske
sytytystulppaan. Nain voit estaa

kuljetuksen, saatojen tai korjausten
aikana.

tahattoman kaynnistyksen asennuksen,

VAROITUS: Al aja traktoria

alaméaessa vapaalla, silla voit menettaa
sen hallinnan.

VAROITUS: Hinaa vain sellaisia

lisélaitteita, jotka ovat traktorin
valmistajan suosittelemia ja jotka

> B B P

tayttavat valmistajan vaatimukset. Kayta

hinauksessa tervetta jarked. Kayta
konetta vain mahdollisimman pienella
nopeudella rinteessa. Liian raskas
kuorma rinteessa ajettaessa aiheuttaa
vaaraa. Renkaat voivat menettaa pidon
maahan, jolloin voit menettaa traktorin
hallinnan.

A

VAROITUS: TAMA LAITE VOI
AIHEUTTAA LAPSILLE VAKAVIA
TAPATURMIA TAI KUOLEMAN. Lue
kaikki alla olevat turvaohjeet huolellisesti
ja noudata niita.

Jos koneen kayttaja ei ole tarkkaavainen, kun
paikalla on lapsia, seurauksena voi olla traagisia
onnettomuuksia. Lapset ovat usein kiinnostuneita
koneista ja ruohon leikkaamisesta. Ald koskaan
oleta, etta lapset pysyvat sielld, missa heidat
viimeksi nait.

Pida lapset poissa leikkuualueelta muun
vastuuntuntoisen aikuisen kuin koneen kayttajan
tarkassa valvonnassa.

Ole tarkkana ja sammuta kone, jos alueelle tulee
lapsia.

Katso ennen peruuttamista ja peruuttamisen
aikana, onko koneen vierella tai takana lapsia.
Ala koskaan ota lapsia kyytiin, vaikka terét olisi
pysaytetty. He voivat pudota ja loukkaantua
vakavasti tai haitata koneen turvallista kayttoa.
Jos lapset ovat aiemmin paasseet kyytiin,

he saattavat yhtéakkia ilmestya leikkuualueelle
haluten taas kyytiin ja jadda koneen alle
ajaessasi eteenpain tai peruuttaessasi.

Al koskaan anna lasten kayttaa konetta.

Ole erityisen varovainen lahestyessasi kuolleita
kulmia, pensaita, puita tai muita esineita, jotka
saattavat peittaa lapsen nakyvista.

. YLEISET KAYTTOOHJEET

Lue tarkasti kaikki koneeseen Kiinnitetyt ja
kayttboppaan sisaltamat ohjeet ennen koneen
kaynnistamista ja noudata ohjeita.
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Al laita kasia tai jalkoja pyérivien osien

lahelle tai koneen alle. Pysyttele aina poissa
poistoaukon lahelta.

Konetta saavat kayttaa vain vastuuntuntoiset
aikuiset, jotka ovat lukeneet kayttdohjeet.
Puhdista alue kivistd, leluista, rautalangoista ja
muista esineista, jotka voivat tarttua koneen teriin
ja sinkoutua niista.

Tarkista ennen koneen kayttamista, etta alueella
ei ole sivullisia. Pysayta kone, jos joku tulee
alueelle.

Ala koskaan kuljeta matkustajia.

Ala leikkaa peruuttamalla, ellei se ole
ehdottoman tarpeellista. Katso aina alas ja
taakse ennen peruuttamista ja peruuttamisen
aikana.

Ala koskaan suuntaa koneen heittamaa
materiaalia ketdan kohti. Valté materiaalin
heittdmista seinaa tai estettd vasten. Materiaali
voi kimmahtaa takaisin kayttajaa kohti. Pysayta
terat hiekkakentan ylityksen ajaksi.

Ala kayta konetta, elleivat koko ruohosiilio,
poistokouru tai muut turvalaitteet ole paikallaan
ja toimintakunnossa.

Hidasta ennen kaantymista.

Ala koskaan jata kdynnissa olevaa konetta ilman
valvontaa. Kytke aina terat pois toiminnasta,
aseta seisontajarru ja sammuta moottori ennen
koneesta poistumista.

Vapauta terét, kun et leikkaa ruohoa. Sammuta
moottori ja odota, kunnes kaikki osat ovat
pyséhtyneet kokonaan. Vasta taman jélkeen
voit puhdistaa koneen, irrottaa ruohosailion tai
puhdistaa tukkeutuneen poistokourun.

Kéyta konetta vain paivénvalossa tai riittdvan
hyvéssa keinovalaistuksessa.

Ala kayta konetta alkoholin tai huumaavien
aineiden vaikutuksen alaisena.

Pida silmalla likennetta tydskennellessasi teiden
lahelld tai ylittaessasi niita.

Noudata erityistéd varovaisuutta siirtdesséasi
konetta perdvaunuun tai kuorma-auton lavalle tai
poistaessasi sita niista.

Kéyta aina silméasuojia konetta kayttaessasi.
Kéyta kuulonsuojaimia kuulovaurioiden
valttamiseksi.

Tutkimusten perusteella ajettavaan
ruohonleikkuriin liittyvid onnettomuuksia tapahtuu
enemman 60-vuotiaille ja sitéd vanhemmille
kayttajille. Tallaisten kayttdjien tulee arvioida
kykynséa kayttaa ajoleikkuria riittdvan turvallisesti
itsensa ja muiden suojaamiseksi vakavilta
vammoilta.

Noudata valmistajan pydrapainoihin tai
vastapainoihin liittyvéa suositusta.

Pida kone puhtaana ruohosta, lehdista ja muusta
liasta, joka voi koskettaa kuumaan pakoputkeen
tai moottorin osiin ja syttya palamaan. Al4 anna
ruohonleikkurin terapdydan tyontaa edellaan
lehtia tai muuta keraantyvaa likaa. Kuivaa
mahdolliset 6ljy- tai polttoaineroiskeet ennen

koneen kayttoa tai sen siirtdmista sailytystilaan.
Anna koneen jaahtya ennen sen siirtdmista
sailytystilaan.

Turvallisuusohjeet kaytt6a varten

Henkildnsuojaimet

AN

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitukset ennen tuotteen kayttéa.

Kayta hyvaksyttyja henkildnsuojaimia, kun
kaytat konetta. Henkildnsuojaimet eivat

poista tapaturmien vaaraa, mutta ne

lieventavat vammoja onnettomuustilanteessa.
Anna jalleenmyyjan auttaa oikeiden varusteiden
valinnassa.

Kéyta hyvaksyttyja kuulonsuojaimia.
Pitk&aikainen altistuminen melulle saattaa
aiheuttaa pysyvia kuulovaurioita.

Kéyta kestavia ja luistamattomia saappaita tai
kenkia. Suosittelemme teraskérkisia malleja. Ala
kayta avonaisia jalkineita tai kulje paljain jaloin.

Kayta suojakasineita tarvittaessa, esimerkiksi
teravarustuksen asennuksen, tarkastuksen ja
puhdistuksen aikana.

Ala kayta 16ysia vaatteita, koruja tai muita
vaatekappaleita, jotka voivat tarttua liikkkuviin
osiin.

Pida ensiaputarvikkeet ja palonsammutin lahella.

Tuotteen turvalaitteet

A

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen laitteen
kayttamista.

Ala kayta tuotetta vahingoittuneiden tai viallisten
turvalaitteiden kanssa. Tarkasta turvalaitteet
saannollisesti. Jos turvalaitteissa on vikoja, ota
yhteyttd Husqvarna-huoltoliikkeeseen.

Ala tee muutoksia turvalaitteisiin. Al4 kayta
tuotetta, jos jotkin suojalevyista, suojakansista,
turvakytkimista tai muista suojalaitteista eivat ole
paikoillaan tai ne ovat viallisia.
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Kayttdjan lasndolon tunnistimen (OPC) toiminnan
tarkistaminen

c VAROITUS: Ala kayts tuotetta, jos

lasnéolon tunnistin (OPC) ei toimi oikein.

Jos lasnaolon tunnistin (OPC) ei toimi

oikein, korjaa se valittdmasti. Ota yhteys

valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

* Varmista, ettd moottori ei kdynnisty ilman, etta
jarrupoljin on painettu pohjaan ja leikkuulaite on
kytketty pois toiminnasta.

* Varmista, ettd moottori sammuu, kun kayttaja
poistuu istuimelta seisontajarrun ollessa
vapautettuna.

« Varmista, ettd moottori sammuu, kun kayttaja
poistuu istuimelta leikkuulaitteen ollessa
kytkettyna.

« Varmista, etta leikkuulaitteen kytkimen saadin ei
toimi, kun kayttaja ei istu istuimellaan.

Peruutustoiminnon (ROS) tarkistaminen

Jos peruutustoiminto ei toimi oikein, korjaa
tuote valittdémasti. Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

1. Kaynnista laite. Katso kohta Laitteen
kdynnistaminen sivulla 99.

2. Kytke leikkuulaite. Katso kohta Leikkuulaitteen
kytkeminen k&yttoon ja pois kdytostéa sivulla 102.

3. Varmista, ettd moottori sammuu, kun yritat
peruuttaa virta-avaimen ollessa ON-asennossa
(A).

4. Kaynnista tuote ja kytke leikkuulaite uudelleen.
5. Aseta virtalukko ROS ON -asentoon (B).

6. Varmista, etta moottori ei sammu, kun peruutat
virta-avaimen ollessa ROS ON -asennossa.

Jarrun tarkistaminen

VAROITUS: Jarru on huollettava,
jos kone tarvitsee pyséhtymiseen

tasaisella ja kuivalla alustalla
suurimmalla vaihteella ja suurimmalla
nopeudella ajettaessa yli 1,5 metria
(5 ft).

1. Pyséakoi kone tasaiselle ja kuivalle betonialustalle
tai muulle paallystetylle pinnalle. Paina jarrupoljin
pohjaan ja kytke seisontajarru.

2. Kytke vaihteisto irti siirtdmalla vapaa-asennon
vipu vaihteiston vapaa-asentoon.

3. Takapyodrien pitda lukkiutua ja luistaa, kun yritat
tyontaa konetta manuaalisesti eteenpain. Jos
pyorat pyodrivat, jarrut on huollettava.

4. Ota yhteytta valtuutettuun huoltopisteeseen.

Seisontajarru

c VAROITUS: Jos seisontajarru

ei toimi, kone voi lahtea liikkeelle
Katso kohta Jarrun tarkistaminen sivulla 91.

ja aiheuttaa vammoja tai vaurioita.
Varmista, etta seisontajarru tarkistetaan
ja saadetaan saannollisesti.

Aanenvaimennin

Aanenvaimennin pitd4 aanitason mahdollisimman
alhaisena ja ohjaa moottorin pakokaasut kayttajasta
poispain.

Ala kayta tuotetta, jos danenvaimennin on
vaurioitunut tai puuttuu kokonaan. Vaurioitunut
aanenvaimennin nostaa aanitasoa ja lisaa tulipalon
vaaraa.

A

VAROITUS: Asnenvaimennin on

erittdin kuuma kaytén aikana, heti
kayton jalkeen ja moottorin kdydessa
joutokayntinopeudella. Ole varovainen
syttyvien materiaalien ja/tai kaasujen
laheisyydessa, jotta et aiheuta tulipaloa.

Aanenvaimentimen tarkistaminen

« Tarkista &anenvaimennin sdanndllisesti
vaurioiden varalta ja varmista, etta se on
kiinnitetty oikein.

Ruohon leikkaaminen rinteissa

VAROITUS: Lue seuraavat
varoitusohjeet ennen laitteen
kayttamista.

* Ruohon leikkaaminen rinteessa suurentaa
koneen hallinnan menettdmisen ja kaatumisen
vaaraa. Seurauksena voi olla vammautuminen
tai kuolema. Ole aina varovainen, kun leikkaat
ruohoa rinteessa. Jos et voi peruuttaa rinnetta
yl6s tai jos peruuttaminen ei tunnu turvalliselta,
ala leikkaa ruohoa rinteesta.

« Poista kivet, oksat ja muut esteet.

+ Aja leikattavalla alueella yl6s ja alas. Al4 aja
alueen sivulta sivulle.

« Al siirry rinnetta alaspain leikkuulaitteen ollessa
ylhaalla.
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+  Al3 kayta tuotetta rinteessé, jonka kaltevuus on
yli 15°.

5

+  Ala kdynnista tai sammuta konetta rinteessa.

» Ajarinteissa tasaisesti ja hitaasti.

»  Ala tee &killisia nopeuden tai suunnan
muutoksia.

+  Ala kdanna konetta enempaé kuin on tarpeen.
K&anny hitaasti ja vahan kerrallaan, kun ajat
rinnetta alas. Aja hitaalla nopeudella. Kdanna
ohjauspy6raa varovaisesti.

« Varo vakoja, reikia ja kumpareita, alaka
aja niiden yli. Kone kaatuu helpommin
epatasaisessa maastossa. Pitkdn ruohon seassa
voi olla esteita.

+ Ala leikkaa ruohoa reunojen, ojien tai
penkereiden laheltd. Kone voi &killisesti kaatua,
jos yksi pyora menee jyrkan rinteen tai ojan
reunan yli tai jos reuna pettaa.

«  Ala leikkaa markaa ruohoa. Se on liukasta, ja
renkaat voivat menettéa pitonsa niin, etté kone
alkaa luistaa.

+  Ala yrita tasapainottaa konetta asettamalla
jalkaasi maahan.

» Aja erittain varovaisesti, jos koneeseen on
kiinnitetty sen tasapainoa heikentava liséavaruste
tai muu varuste.

Polttoaineturvallisuus

A VAROITUS: Lue seuraavat
varoitukset ennen tuotteen kayttéa.

» Polttoaine on syttyvaa, ja sen hdyryt
ovat réjahdysalttiita. Kasittele polttoainetta
varovasti vammojen, tulipalojen ja rajahdysten
vélttdmiseksi.

+ Ala hengité polttoainehdyryja. Ne ovat myrkyllisia
ja voivat aiheuttaa vammoja. Varmista, etta
ilmavirtaus on riittava.

+ Ald avaa polttoainesilion korkkia dlaka tayta
polttoainesailiéta, kun moottori on kaynnissa.

* Varmista ennen polttoaineen lisdamista, etta
moottori on jaahtynyt.

+  Ala tayta polttoainesailiéts sisatiloissa.
Riittamatén ilmavirtaus voi aiheuttaa
tukehtumisesta tai hiilimonoksidimyrkytyksesta
aiheutuvan vamman tai kuoleman.

+  Ala tupakoi polttoaineen tai moottorin Ihistdll3.

Al sijoita kuumia esineita polttoaineen tai
moottorin lahelle.

Ala tayta polttoaineséiliéta kipindiden tai liekkien
laheisyydessa.

Ennen kuin lisdat polttoainetta, avaa
polttoainesailion korkki hitaasti ja vapauta paine
varovasti.

lholle joutunut polttoaine voi aiheuttaa vammoja.
Jos ihollesi joutuu polttoainetta, pese se pois
vedella ja saippualla.

Jos olet laikyttanyt polttoainetta vaatteillesi,
vaihda vaatteet heti.

Ala tayta polttoainesailiota tayteen. Kuumuus saa
polttoaineen laajenemaan. Jaté polttoainesailion
paalle tyhjaa tilaa.

Kirista polttoainesailidon korkki tiukasti.
Polttoainesailion korkin riittdmaton kiristys
aiheuttaa tulipalovaaran.

Ennen kuin kaynnistéat tuotteen, siirré se
vahintédan kolmen metrin / 10 jalan pdahan
polttoainesailion tayttdépaikasta.

Ala kaynnista tuotetta, jos sen paalla

on polttoainetta tai moottoridljya. Poista
ylimaarainen polttoaine ja moottoriéljy ja anna
tuotteen kuivua ennen moottorin kdynnistamista.
Tarkista moottori sdanndllisesti vuotojen varalta.
Jos polttoainejarjestelméa vuotaa, ala kaynnista
moottoria ennen kuin vuotokohdat on korjattu.
Ala kayta sormia moottorin mahdollisten vuotojen
tarkistamiseen.

Sailyta polttoainetta vain tarkoitukseen
hyvéksytyissa sailidissa.

Kun tuote ja polttoaine ovat varastoituina,
varmista, etteivat polttoaine ja sen hdyryt voi
aiheuttaa vahinkoa.

Valuta polttoaine hyvaksyttyyn sailiéon
ulkoilmassa, kaukana kipindista ja liekeista.

Akkuturvallisuus

VAROITUS: vaurioitunut akku
voi aiheuttaa rajahdyksen ja

aiheuttaa vammoja. Jos akussa

on nakyvid muutoksia tai vaurioita,
ota yhteytté valtuutettuun Husqvarna-
huoltoliikkeeseen.

VAROITUS: Lue seuraavat
varoitusohjeet ennen koneen

kayttamista.

Kéayta akkujen lahettyvilléa suojalaseja.

Ala kayta kelloa tai koruja aléka pida
mukanasi muita metalliesineita, kun olet akun
laheisyydessa.

Pida akku poissa lasten ulottuvilta.

Lataa akku tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto.

Pida syttyvat materiaalit vahintdan metrin paassa
akusta, kun lataat sita.
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« Havita kaytdsta poistetut akut. Katso
Havittdminen sivulla 122.

+  Akussa voi muodostua réjahtavia kaasuja. Ala
tupakoi akun laheisyydessa. Pida akku loitolla
avotulesta ja kipindista.

Turvallinen kuljetus

« Kayté koneen kuljettamiseen hyvaksyttya
kuljetusajoneuvoa.

« Markkina-alueen kansalliset tai paikalliset

maaraykset saattavat rajoittaa laitteen kuljetusta.

* Kuljetusajoneuvon kayttaja vastaa siita, etta
laite on kiinnitetty turvallisesti kuljetuksen ajaksi.
Katso kohta Kuljettaminen sivulla 121.

Turvaohjeet huoltoa varten

VAROITUS: Kone on painava ja
voi aiheuttaa vammoja tai vaurioittaa
omaisuutta tai ympérdivaa aluetta. Ala
huolla moottoria tai leikkuulaitetta, jos
nama ehdot eivat tayty:

* Moottori on sammutettu.

« Kone on pysakoity tasaiseen
kohtaan.

« Seisontajarru on paalla.
« Virta-avain on poistettu virtalukosta.
« Leikkuulaite on vapautettu.

« Sytytyskaapelit on irrotettu
sytytystulpista.

VAROITUS: Moottorin pakokaasut
sisaltavat hiilimonoksidia, joka on

hajuton, myrkyllinen ja erittéin
vaarallinen kaasu. Al kayta konetta
suljetuissa tiloissa tai tiloissa, joissa ei
ole riittdvaé ilman kiertoa.

VAROITUS: Lue seuraavat
varoitusohjeet ennen laitteen

huoltamista.

« Jotta koneen suorituskyky ja turvallisuus
pysyvat mahdollisimman hyvina, huolla kone
saanndllisesti huoltokaavion mukaisesti. Katso
Huoltokaavio sivulla 105.

+  Sahkéiskut voivat aiheuttaa vammoja. Ala
koske johtoihin moottorin kéydessé. Al4 testaa
sytytysjarjestelman toimivuutta sormillasi.

« Al kéynnista moottoria, jos suojakannet eivat
ole paikallaan. Liikkuvien tai kuumien osien
aiheuttaman tapaturman vaara on erittain suuri.

* Anna koneen jaahtya ennen kuin alat tehda
huoltotoimenpiteité Iahelld moottoritilaa.

« Terét ovat terdvia ja voivat aiheuttaa haavoja.
Kierra terien ympaérille suojaavaa materiaalia tai
kayta suojakasineitd, kun kasittelet teria.

* Aseta leikkuulaite aina huoltoasentoon
puhdistuksen ajaksi. Ala pysakéi konetta ojan
tai rinteen reunan lahelle, jotta paasisit kasiksi
leikkuulaitteeseen.

c HUOMAUTUS: Lue seuraavat

huomio-ohjeet ennen koneen

kayttamista.

«  Ala k&&nna moottoria ympéri, jos sytytystulppa
tai sytytyskaapeli on poistettu.

« Varmista, etta kaikki mutterit ja pultit on kiristetty
oikein ja etta laite on hyvassa kunnossa.

» Ald muuta saatimien asetusta. Jos moottorin
nopeus on liian suuri, koneen osat voivat
vaurioitua.

« Kone on hyvaksytty kaytettavaksi ainoastaan
valmistajan toimittamilla tai suosittelemilla
varusteilla varustettuna.

Asentaminen

Johdanto

VAROITUS: Lue ja sisaista
turvallisuutta kasitteleva luku ennen

laitteen asentamista.

Tuotteen poistaminen pakkauksesta

1. Ota esiin tuotteen mukana toimitetut irralliset
osat.

Irrota paatypaneelit.

Poista kaikki pakkausmateriaali.

A

Poista tuote laatikosta ja varmista, ettei
laatikkoon jaa irto-osia.

Irrota sivupaneelit ja aseta ne tasaiselle alustalle.

Asennustyotkalut

« Jakoavain 1/2" (13 mm)

« Jakoavaimet (2 kpl) 7/16” (11 mm)
* Rengaspainemittari

« Tera

* Pihdit

* Hylsyavainsarja (lisdvaruste)

Irralliset osat, jotka on koottava

Tuotetta ei ole koottu valmiiksi. Seuraavat osat ovat
irrallaan, kun tuote ostetaan.

I
@.‘“ Avain, 2 kpl
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Rinneohje, 1 kpl

Kuusiopultti, 2 kpl

Mutterit, 2 kpl

Konepeiton kohotettu ilmanottoaukko,

1 kpl

Oljyn poistoputken liitanta, 1 kpl

Ohjauspyora, 1 kpl

Ohjauspyoran keskisuojus, 1 kpl

Ohjausakselin suojus, 1 kpl

Ohjauspyoran kuusiopultti, 1 kpl

Ohjauspydran sovitin, 1 kpl

Ohjausakselin jatko-osa, 1 kpl

Ylempi ohjauskiinnike, 1 kpl

Ylemman ohjauskiinnikkeen ruuvit,
4 kpl

Ohjauspydran litted aluslevy, 1 kpl

Ohjauspyoran lukituslevy, 1 kpl

Istuin, 1 kpl

Istuimen kuusiopultti, 2 kpl

@ ¢§ @O0

Istuimen litted aluslevy, 2 kpl

Ruohonkeraéjén irralliset osat

Tuotetta ei ole koottu valmiiksi. Seuraavat osat ovat
irrallaan, kun tuote ostetaan.

Jousisalpa

Taysi-vipu/jatke

Olkatapit 1/4 x 20 x 3/4

Olkatapit 1/4 x 20 x 1.15

& & &\ e

S

Laipan lukitusmutterit 1/4 x 20

94
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% Lukkopultit 1/4 x 20 x 1.25"
C Haarukkatappi

=0

Ohjauspy6ran asennus

1.

Kiinnityssokka

Asenna ohjausakselin jatko-osa (A)
ohjausakseliin (B).

11. Asenna suuri litted aluslevy (H), lukkoaluslevy (I)

ja pultti (J). Kirista pultti kokonaan.

12. Kiinnita keskisuojus (K) ohjauspydraan.

Keskisuojus on kiinnitetty lukoilla.

Istuimen asentaminen

1.

Irrota kiinnitystarvikkeet, joilla istuin on Kiinnitetty
sen pahvipakkaukseen. Ala havita osia.

Poista ja havité pahvipakkaus.

Huomautus: A irrota teippia
saatdkahvasta, ennen kuin istuin on kiinnitetty
tuotteeseen oikein.

Kytke kaapelin liitin istuimessa olevaan
turvakytkimeen (A).

-
o

. Aseta ylempi ohjauskiinnike (C) ohjausakselin

jatko-osaan, kunnes kiinnike asettuu kojelautaa
vasten.

. Asenna nelja ruuvia (D) ruuvitaltalla, mutta ala

kirista niita tassa vaiheessa.

Kiristé nelja ruuvia késin, kunnes ne asettuvat
tasaisesti ylempaa ohjauskiinnikettéd vasten.

Kiristé ruuveja viela ruuvitaltalla 90 astetta.

Aseta istuin istuimen saranalevylle (B) ja aseta
keskimmainen muovikappale (C) keskimmaiseen
asennusaukkoon (D).

Tydnna istuinta taaksepain, kunnes kaksi
muovista etukappaletta (E) ovat kohdakkain
etummaisten asennusaukkojen kanssa. Tyénna
istuinta alaspain, jotta muoviosat kiinnittyvat
aukkoihin. Tyénna istuinta taaksepain.

HUOMAUTUS: Al kirista

ruuveja liikaa.

A

. Asenna akselin suojus (E). Varmista, etta

akselin suojuksen ohjauskielekkeet ovat oikeissa
kohdissa.

Irrota ohjauspydran sovitin (F) ohjauspyérasta
(©).

Aseta ohjauspyéran sovitin ohjausakselin jatko-
osaan.

Aseta ohjauspyora ohjausakselin jatko-osaan.

. Varmista, etta etupydrét ja ohjauspyora

osoittavat suoraan eteenpain.
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6. Taita istuin eteen ja asenna kaksi pulttia (F) ja
kaksi aluslevya (G).

3. Paina moottorin suojakappaletta alas moottorin
suojusta vasten.

Huomautus: Varmista, etta kaksi muovista
etukappaletta (H) on kunnolla paikallaan istuimen
saranalevylla.

Ruohonkerajan asentaminen

1. Avaa pussi ja aseta se oikea puoli yldspain.
2. Tydnna etukehikko (A) ruohonkeréajan

kummassakin reunassa olevan kangaslenkin (B)
lapi.

Huomautus: varmista, etts kahden
aluslevyn nuolet osoittavat ylospain.

7. lIrrota teippi sdatdvivusta (I) ja havita se.

8. Tarkista kayttajan lasnéolon tunnistimen toiminta.
Katso kohta K&yttgjan ldsnéolon tunnistimen
(OPC) toiminnan tarkistaminen sivulla 91.

e VAROITUS: Als kayta tuotetta,

jos kayttajan lasnaolon tunnistin on
viallinen.

Moottorin suojakappaleen

asentaminen

1. Aseta moottorin suojakappaleen etukieleke
kohdakkain moottorin suojuksen katkaisukohdan
kanssa.

2. Aseta moottorin suojakappaleen takakielekkeet
kohdakkain moottorin suojuksen katkaisukohtien
kanssa.

3. Napsauta etukehikon alareuna ruohonkerajan
pohjan etuosaan.

4. Aseta pussin paissa olevat kangaslenkkien osiot
ruohonkeraajan kehikon putkiin.

5. lIrrota kaksi kuusiopulttia (C) ruohonkeraajan
ylakehikon etuosasta.

6. Asenna kuusiopultit ruohonkeréajan etukehikon
yldosassa olevien reikien lapi.

7. Kaanna kuusiopultit ruohonkeraajan ylakehikon
putkissa olevien sisempien mutterien sisaan.

8. lIrrota kaksi lukitusmutteria (D) ruohonkeraajan
etukehikon pohjasta.

96

1706 - 004 - 14.07.2023



9. Taita auki kaksi poikkipalkkia (E) ja kiinnitd ne
ruohonkeraajan etukehikon alakulmissa olevaan
pultteihin.

10. Asenna ja kiristé kaksi lukitusmutteria.

11. Irrota haarukkatappi (F) ja pidatinjousi (G)
ruohonkeraajan kahvasta (H).

12. Tyénna ruohonkeragjan kahva ruohonkeraajan
kannen l&pi ja ruohonkeraajan kehikon reikiin.

13. Asenna haarukkatappi ruohonkeraajan kahvan
alaosassa olevan reian lapi.

14. Asenna pidéatinjousi haarukkatapin paassa
olevaan reikdan, kunnes se lukittuu paikalleen.

Ruohonkeraajan kiinnikkeiden

saataminen

Ruohonkeraajan kiinnikkeiden asentoa voi saataa.

1. S&ada ruohonkeraajan kiinnikkeiden
pystyasentoa seuraavien ohjeiden mukaisesti.

a) Loysaa lukkopulttien (A) mutterit.

=

Siirra saatélevya (B) ylemmas tai alemmas.
c) Lukitse saatdlevy uuteen asentoon
kiristdmalla mutterit kokonaan.
d) Tee sama toimenpide ruohonkeraajan
vastakkaisella puolella.
2. Saada ruohonkeraajan vaaka-asentoa
seuraavien ohjeiden mukaisesti.

a) Loysaa lukkopulttien (C) mutterit.

b) Siirra saatolevya (D) eteen- tai taaksepain,
kunnes etaisyys (X) on oikea. Lokasuojan
ja ruohonkeraéjan yldosan valinen oikea
etaisyys on noin 5,1 mm.

c) Kiristd mutterit kunnolla ja lukitse saatolevy
uuteen asentoon.

d) Tee sama toimenpide ruohonkeraajan
vastakkaisella puolella.

Ruohonkeraajan jousisalpojen
asennus

Ruohonkeraajan jousisalvat sijaitsevat takalevyssa,
jonka molemmissa alakulmissa on yksi salpa.

Huomautus: Jos saadat ruohonkerasjan
pystyasentoa, myds jousisalpoja voi olla tarpeen
saataa.

1. Sammuta moottori ja kytke seisontajarru.

2. Asenna jokainen jousisalpa (A) siten, etta
silmukan paa suuntaa kohti ruohonkeraajaa.

3. Aseta pultti (B) jousisalvan taipuvan paéan ja
takalevyn (C) lapi.

Kiinnita pultti mutterilla (D).
5. Kiristd mutteri.
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6. Varmista, ettd ruohonkeragjan pohja koskettaa 4. Lukitse istuin paikalleen vapauttamalla istuimen

jousisalvan silmukan paata. Talla varmistetaan, saatovipu (A).

ettd ruohonkeraaja pysyy oikeassa asennossa. .

Jos jousisalpaa on saadettava, 16ysaa mutteria Akun kytkemlnen

ja siirra jousisalpaa, kunnes se on oikeassa

asennossa. Kiristd mutteri uudelleen. VAROITUS: sanksiskun vaara.
Varmista, etta virtakytkin on OFF-

asennossa ja virta-avain on poistettu
lukosta.

Kaapelllllta nat ovat tuotteen oikealla Ievyssa",
% takapyéran ylapuolella.
s 4 P pyoran ylap

1. Varmista, ettd punainen kaapeli (A) on tiukasti
paikallaan kaynnistinsolenoidissa.

Ruohonkeraéjan taysi-vivun/jatkeen
asentaminen ja sdatédminen
1. Sammuta moottori ja kytke seisontajarru.

2. Irrota keskimmainen poistokouru. Katso kohta
Keskikourun irrottaminen ja asentaminen sivulla
771.

3. lIrrota pultti (A).

R

4. Aseta vipu (B) aukkoon ja asenna pultti.

5. Jos taysi-vipua on sdadettava, tee seuraavat
vaiheet.

a) Jos ruoho on painavaa tai markas, irrota 2. Varmista, ettd suojaholkki (B) ei kosketa mustan
pultti ja veda taysi-vipu kokonaan sisaan. kaapelin (D) kaapelikenkaé (C).
Asenna pultti uudelleen. 3. Irrota maadoitusruuvi (E) ja musta kaapeli (F) 13
b) Jos ruoho on kevytté tai kuivaa, irrota pultti mm:n avaimella tai hylsylla.

ja tydnna taysi-vipu kokonaan ulos. Asenna
pultti uudelleen.

Istuimen s&ataminen

1. Istuudu istuimelle.
2. Nosta istuimen saatdvipu (A) ylos.

Veda suojaholkki (G) ulos kaapelikengasta (H).
Asenna kaapelikenka levyyn maadoitusruuvilla.
Kiristd maadoitusruuvi.

N o o M

Tarkista musta kaapeli silméamaaraisesti ja
varmista, ettd mikdan suojaholkin osa ei kosketa
maadoitusruuvin paata.

8. Loysaa tarvittaessa maadoitusruuvia, veda
3. Siirra istuin sellaiseen asentoon, etté pystyt suojaholkki sisaan ja kiristd maadoitusruuvi
painamaan jarru- ja kytkinpolkimet pohjaan. uudelleen.
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Koneen siirtdminen pois jalustalta

1. Nosta leikkuulaite ylimpaan asentoonsa. Kayta
nostovipua.

2. Vapauta seisontajarru painamalla kytkin-/
jarrupoljin pohjaan.

3. Aseta vapaa-asennon ohjain asentoon, jossa
vaihteisto on kytketty irti. Katso ohjeet kohdasta
Kuljettaminen, séilyttéminen ja hévittédminen
sivulla 121.

4. Tyodnna konetta eteenpain alas jalustalta.

5. lIrrota hihna, joka pitéda ohjaimen suojuksen kiinni
tuotteessa.

Asennuksen jalkeinen tarkastus

« Varmista, etta kaikkia asennusohjeita on
noudatettu.

« Varmista, ettd pakkaukseen ei ja3 irrallisia osia.

« Varmista, ettd akku on valmiina ja ladattuna.

« Varmista, etta istuimen ruuvit on kiristetty ja
istuin on saadetty oikein.

« Varmista, etta renkaat on taytetty oikein.

« Tarkista parhaiden leikkuutulosten
saavuttamiseksi, etta leikkuulaite on
tasapainotettu seka leveys- etta
pituussuunnassa. Varmista renkaiden oikea
taytto, jotta leikkuulaite on tasapainossa.

« Tarkista leikkuulaite ja kaytt6hihnat. Varmista,
ettd kayttdhihnat on asennettu oikein urapydrien
ymparrille ja kaikkien pidikkeiden sisaan.

« Tarkista sdhkoéjohdot. Varmista, etté kaikki johdot
ja liitdnnat ovat turvallisia.

« Varmista, ettd vapaa-asentokytkin on asennossa,
jossa vaihteisto on kytketty. Katso kohta
Kuljettaminen sivulla 121.

« Varmista, ettd moottoridljyn taso on oikea.

« Varmista, etta sailié on taytetty oikeantyyppisella
polttoaineella.

» Varmista, etta tiedat kaikkien saatimien sijainnin
ja toiminnan.

« Varmista, etta jarrujéarjestelma on turvallinen ja
kayttékunnossa.

« Varmista, etta kayttajan lasnaolon tunnistus
(OPC) ja peruutustoiminto (ROS) toimivat oikein.
Katso kohdat Kdyttdjan ldsnéolon tunnistimen
(OPC) foiminnan tarkistaminen sivulla 91 ja
Peruutustoiminnon (ROS) tarkistaminen sivulla
91.

« Poista iima vaihteistosta ennen ensimmaista
kayttoa. Katso kohta //iman poistaminen
vaihteistosta sivulla 116.

Kayttd

Johdanto

e VAROITUS: Lue ja sisaista

turvallisuutta kasitteleva luku ennen
Polttoaineen lisdaminen

tulenarkaa. Ole varovainen ja tayta
polttoainesailid aina ulkona. Katso kohta
Polttoaineturvallisuus sivulla 92.

HUOMAUTUS: Kayt aina
oikeanlaista polttoainetta. Vaara
polttoainetyyppi voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen.

laitteen kayttéa.
c VAROITUS: Bensiini on erittain

« Kayta oikeantyyppista bensiinia. Katso kohta
Tekniset tiedot sivulla 123. Lisatietoja
polttoaineesta on moottorin valmistajan
toimittamassa moottorin kayttdohjeessa.

« Tarkista bensiinin maara ennen jokaista
kayttokertaa ja lisda polttoainetta tarpeen
mukaan.

«  Ala tayta polttoainesiilidta tayteen. Jata varaa
vahintdan yhden tuuman verran.

Laitteen kaynnistaminen

Toimet ennen laitteen kaynnistamista
VAROITUS: Lue turvallisuus- ja
kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

1. Tarkista moottorin 6ljymaéara. Katso kohta

Moottoridljyn méérén tarkistaminen sivulla 115.

2. Tayta polttoainesailid polttoaineella. Katso kohta
Polttoaineen lisdaminen sivulla 99.

3. Vapauta vapaakytkintila. Katso kohta 7wotteen
asettaminen vapaakytkintilaan sivulla 104.

Istu istuimelle ajoasentoon.

5. Kytke seisontajarru. Katso kohta Sefsontajarrun
kytkeminen ja vapauttaminen sivulla 101.

6. Varmista, ettd leikkuulaite ei ole kytkettyna.
Katso kohta Leikkuulaitteen kytkeminen kdyttoén
Ja pois kdytosté sivulla 102.
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Lampiman moottorin kéynnistys

Istuudu istuimelle.

2. Varmista, etta leikkuulaite ei ole kytkettyna.
Katso kohta Leikkuulaitteen kytkeminen kdyttéon
Ja pois kdytosta sivulla 102.

3. Aseta leikkuulaite kuljetusasentoon. Katso kohta
Leikkuulaitteen asettaminen kuljetusasentoon tai
leikkuuasentoon sivulla 101.

K&anna kaasuliipaisin nopeaan asentoon.
Paina jarrupoljin pohjaan ja pida se painettuna.
. Aseta virta-avain virtalukkoon.

N o o A&

Kaanna virta-avain START-asentoon ja vapauta
virta-avain, kun moottori kynnistyy.

c HUOMAUTUS: Al kayta

HUOMAUTUS: Ais kayta

kaynnistysmoottoria yli 15:t4 sekuntia
kerrallaan minuutin sisalla.

A

8. Kun moottori kdynnistyy, lammita se siirtamalla
kaasuliipaisin nopeaan asentoon (D). Jos
lampétila on matala, moottorin lAmpenemiseen
kuluu muutama minuutti.

e HUOMAUTUS: Jos

ymparistén 1ampdtila on alle 4 °C
(40 °F), anna moottorin kdyda yhden
minuutin ajan joutokdynnilla ennen
tuotteen kayttamista. Nain vaihteisto
lampenee. Varmista, etté jarrupoljin
on vapautettu taysin.

Moottorin kdynnistaminen akun varauksen
ollessa alhainen

c VAROITUS: Lyijyakut voivat tuottaa

rajahtavia kaasuja. Pida kipinat, liekit

ja savuavat materiaalit kaukana akuista.
Jos akun varaus ei riitd moottorin kdynnistykseen,
akku on ladattava.

Kayta aina silmiensuojaimia akkujen
laheisyydessa.

Jos hatakaynnistykseen kaytetdan
apukaynnistyskaapeleita, toimi seuraavasti:

kaynnistysmoottoria yli 15:t4 sekuntia
kerrallaan minuutin sisalla.

8. Jos lampétila on matala, anna moottorin lammeta

ennen ruohon leikkaamista.

Kylmé&n moottorin kdynnistys

@

b

+

003
M

Istuudu istuimelle.

2. Varmista, etta leikkuulaite ei ole kytkettyna.
Katso kohta Leikkuulaitteen kytkeminen kdyttéon
Jja pois kdytosta sivulla 102.

3. Aseta leikkuulaite kuljetusasentoon. Katso kohta
Leikkuulaitteen asettaminen kuljetusasentoon tai
leikkuuasentoon sivulla 101.

Siirréd kaasuliipaisin rikastusasentoon.
Paina jarrupoljin pohjaan ja pida se painettuna.
. Aseta virta-avain virtalukkoon.

N o o s

Kéanna virta-avain START-asentoon ja vapauta
virta-avain, kun moottori kaynnistyy.

1. Kytke PUNAISEN kaapelin paa kummankin akun
(B-C) POSITIIVISEEN (+) napaan.

HUOMAUTUS: Huolehdi, ettei
koneen kori paase aiheuttamaan
oikosulkua.

2. Kytke MUSTAN kaapelin toinen paa tayteen

ladatun akun NEGATIIVISEEN (-) napaan (D).

3. Kytke MUSTAN kaapelin toinen paa

hyvén rungon maadoitukseen erilleen
polttoainesailidsta ja akusta.

4. Irrota MUSTA kaapeli rungosta, kun tyhja akku
on latautunut tayteen.

5. Irrota MUSTA kaapeli tayteen ladatusta akusta.
6. Irrota PUNAINEN kaapeli kahdesta akusta.
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Apukéynnistyskaapelien irrottaminen

Huomautus: Irrota apukaynnistyskaapelit
painvastaisessa jarjestyksessa kuin kiinnitit ne.

1. Irrota MUSTA kaapeli rungosta.
2. Irrota MUSTA kaapeli tayteen ladatusta akusta.
3. Irrota PUNAINEN kaapeli kahdesta akusta.

Leikkuulaitteen asettaminen
kuljetusasentoon tai leikkuuasentoon

Leikkuulaitteen on oltava kuljetusasennossa
kuljetuksen aikana.

« Aseta tuote kuljetusasentoon vetamalla
leikkuukorkeuden saatévipua istuimen
suuntaan ja asettamalla se korkeimpaan
leikkuukorkeuteen.

« Aseta tuote leikkuuasentoon saatamalla oikea
leikkuukorkeus. Katso kohta Leikkuukorkeuden
asettaminen sivulla 101.

Leikkuukorkeuden asettaminen

« Veda nostovipua istuimen suuntaan ja aseta
se johonkin lovista oikean leikkuukorkeuden
mukaan.

Liikkuminen eteen ja taakse
Ajosuuntaa ja -nopeutta ohjataan eteenpainajo- ja
peruutuspolkimilla.

1. Kéynnistd moottori.

2. Vapauta seisontajarru. Katso kohta
Seisontajarrun kytkeminen ja vapauttaminen
sivulla 101.

3. Lahde liikkeelle painamalla hitaasti
joko eteenpainajon poljinta (A) tai
peruutuspoljinta (B).

Huomautus: Eteenpéinajo- ja
peruutuspolkimet palaavat vapaa-asentoon, kun
niita ei paineta.

4. Lisaa nopeutta painamalla ajopoljinta tai
peruutuspoljinta voimakkaammin.

Seisontajarrun kytkeminen ja
vapauttaminen

1. Kytke seisontajarru painamalla jarrupoljin (A)
pohjaan.

2. Paina jarrupoljinta pohjaan ja veda samalla
seisontajarrun vipu (B) ylos.

3. Vapauta jarrupoljin.
4. Vapauta seisontajarrun vipu.

Huomautus: varmista, etta seisontajarru
pitaa tuotteen turvallisesti paikallaan.

5. Vapauta seisontajarru painamalla jarrupoljin
pohjaan.

Laitteen pysayttdminen

c VAROITUS: Pyséayta aina tuote,

kytke seisontajarru ja poista virta-avain,
ennen kuin lahdet tuotteen luota.
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HUOMAUTUS: Lampiman

moottorin pakokaasu voi aiheuttaa
ruohoon polttojalkia. Voit ehkaista
polttojalkien syntymisen sammuttamalla
moottorin joka kerta, kun pysaytat
laitteen nurmialueella.

A

» Aseta kaasuliipaisin rikastusasentoon (A), kun
kaynnistat kylman moottorin. Katso kohta Ky/imén
moottorin kdynnistys sivulla 100.

* Aseta kaasuliipaisin nopeaan asentoon (B), jotta
voit kéyttdd moottoria tédydella nopeudella. Pida

aina kaasuliipaisin nopeassa asennossa ruohoa

ileat
leik

1. Paina jarrupoljinta (A) pohjaan, kunnes tuote
pyséhtyy kokonaan.

2. Kytke leikkuulaite pois. Katso kohta
Leikkuulaitteen kytkeminen k&yttoon ja pois
kéaytosta sivulla 102.

3. Aseta kaasuliipaisin hitaan nopeuden asentoon
ja anna moottorin kayda joutokaynnilla
muutaman minuutin ajan.

4. Aseta leikkuulaite kuljetusasentoon. Katso kohta
Leikkuulaitteen asettaminen kuljetusasentoon tai
leikkuuasentoon sivulla 101.

5. Kaanna virta-avain STOP-asentoon ja poista
virta-avain virtalukosta.

Kaasuliipaisimen kayttoé

Kaasuliipaisin saatéa moottorin nopeutta ja
leikkuulaitteen terien nopeutta.

®

v 6@

)
)

* Aseta kaasuliipaisin hitaan nopeuden asentoon
(C), jotta moottori kdy joutokayntia.

Ajovalojen kayttdminen

« Kytke ajovalot tydntdmalla virrankatkaisin
asentoon (A).

+ Sammuta valot tydntdmalla virrankatkaisin
asentoon (B).

Leikkuulaitteen kytkeminen kayttéon

ja pois kaytésta

VAROITUS: Ais kayta
leikkuulaitetta ilman, ettd sen ruohon
poistoon on asennettu ohjain tai
ruohonkeraaja.
Tuotteessa on kayttajan lasndolon tunnistus (OPC).
Moottori sammuu, jos kayttdja poistuu istuimelta
moottorin ollessa kaynnissa ja leikkuulaitteen ollessa
kytkettyna.

Istu istuimella kunnolla ja mahdollisimman keskella,
jotta moottori toimii oikein eikd sammu vaikeassa
maastossa tai maissa.

1. Aseta oikea leikkuukorkeus. Katso kohta
Leikkuukorkeuden asettaminen sivulla 101.

2. Siirra lisalaitteen kytkimen saadinta.

/

—
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a) Kytke leikkuulaite siirtamalla lisalaitteen
kytkimen saadinta eteenpain.

b) Vapauta leikkuulaite siirtamalla lisalaitteen
kytkimen saadinta taaksepain.

Peruutustoiminnon (ROS) kayttd

Huomautus: Jos yritst peruuttaa tuotteella
leikkuulaitteen ollessa kytkettyna, moottori sammuu
valittdmasti. Jos haluat peruuttaa tuotteella
leikkuulaitteen ollessa kytkettynd, ota ROS-toiminto
kayttoon.

VAROITUS: Huolehdi sivullisten

turvallisuudesta katsomalla tuotteen alle
ja taakse ennen tuotteella peruuttamista
ja peruutuksen aikana.

A

1. Kytke ROS-toiminto kaytt6on kaantamalla virta-
avainta vastapaivaan ROS ON -asentoon (A).

2. Kaynnista liike painamalla peruutuspoljinta
hitaasti.

3. Kytke ROS-toiminto pois kaytdsta kdantamalla

virta-avainta myé6tépaivédan moottorin ON-
asentoon (B).

Hyvan leikkuutuloksen
saavuttaminen

« Jotta koneen suorituskyky pysyy mahdollisimman
hyvana, huolla laite saanndllisesti huoltokaavion
mukaisesti. Katso kohta Huoltokaavio sivulla
105.

«  Ala leikkaa markaa nurmikkoa. Maran
nurmikon leikkaaminen voi johtaa huonoon
leikkuutulokseen.

«  Ala kayta rengasketjuja, kun kytket
leikkuulaitteen tuotteeseen.

* Tarkista, etta leikkuulaite on vaakatasossa.
Katso kohta Leikkuulaitteen vaakasuoruuden
sédtaminen sivulla 112.

« Jos ruoho on pitkaa, kayta aluksi korkeaa
leikkuukorkeutta ja madalla sité vahitellen.

« Siirra tuotetta eteenpain hitaalla nopeudella, jos
ruoho on pitk&a ja paksua.

« Kayta tayttad kaasua ruohoa leikatessasi.

« Leikkaa ruoho epasaanndllisella liikekuviolla.

« Kayta leikkuulaitteen vasenta puolta, kun leikkaat
puiden, pensaiden tai kulkureittien 1&helta. Tera
leikkaa noin 15 mm:n paahan leikkuulaitteen
sivusta.

« Kun leikkaat suuria alueita, siirré tuotetta oikealle
yhden tai kahden kierroksen aikana tydalueella.
Nain ruohoa ei poisteta pensaisiin, aitoihin
ja ajoteille. Kun tydaluetta on kierretty noin
kahden kierroksen verran, jatka leikkaamista
vastakkaiseen suuntaan.

« Parhaan leikkuutuloksen saat, kun nurmikko
leikataan usein.

Ruohonkeraéjan tyhjentdminen

Laite antaa halytyksen, kun ruohonkeraéja on
taynna. Saat lopetettua halytyksen kytkemalla
leikkuulaitteen pois kaytdsta. Katso kohta
Leikkuulaitteen kytkeminen k&yttéon ja pois kdytostd
sivulla 102.

1. Siirra laite paikkaan, jossa voit tyhjentaa
ruohonkeraajan.

2. Varmista, etta vaihteisto on vapaa-asennossa, ja
kytke seisontajarru.

3. Veda ruohonkeraajan kahva ylimpéaan asentoon.
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4. Veda kahvaa eteenpain, jotta saat kallistettua
ruohonkeraajaa ja tyhjennettya ruohon.

5. Laske ruohonkeraéja alas tyontamalla kahvaa
taaksepain. Varmista, ettd ruohonkeraaja on
taysin alhaalla ja oikeassa asennossa.

Tuotteen asettaminen
vapaakytkintilaan
Jos tuotetta on siirrettava tai hinattava

ilman moottorin apua, tuote on asetettava
vapaakytkintilaan.

VAROITUS: Al siirra tuotetta

rinteissa vapaakytkintilaan.

A

+  Siirra tuote vapaakytkintilaan painamalla
vapaakytkinvipu (A) sisaan.

>

« Kayta konetta moottorilla vetamalla
vapaakytkinvipu taas ulos.

Silppurin tulpan asentaminen
(lisdvaruste)

Laitetta voi kdyttaa silppurin tulpan kanssa.

Aseta leikkuulaite kuljetusasentoon. Katso kohta
Leikkuulaitteen asettaminen kuljetusasentoon tai
leikkuuasentoon sivulla 101.

Irrota ruohonkeraaja tai takaosan poistonohjain
(lisdvaruste), jos se on asennettu.

Aseta silppurin tulppa takalevyn lapi
leikkuulaitteen kourun sovittimeen.

Kiinnitad kaksi hihnaa ruohonkeraéjan tukivarsien
reikiin.

Asenna ruohonkeraaja tai takaosan
poistonohjain paikalleen.

Poista silppurin tulppa péinvastaisessa
jarjestyksessa.

Takaosan poistonohjaimen
asentaminen (lisdvaruste)

Laitetta voi kayttaa takaosan poistonohjaimen
kanssa.

1.

Aseta leikkuulaite kuljetusasentoon. Katso kohta
Leikkuulaitteen asettaminen kuljetusasentoon tai
leikkuuasentoon sivulla 101.

Irrota ruohonkeraaja.

Irrota silppurin tulppa (lisvaruste), jos se on
asennettu.

Asenna poistokouru takalevyssa olevan aukon
|api ja aseta leikkuulaitteen sovitin siihen.

Asenna kaksi siipimutteria.

Asenna takaosan poistonohjain takalevyyn
neljalla ruuvilla.

Kirista ruuvit kokonaan.

Irrota takaosan poistonohjain painvastaisessa
jarjestyksessa.

Ruohonkerajan asentaminen
(lisdvaruste)

Laitetta voi kdyttaa ruohonkeraajan kanssa.

1.

Aseta leikkuulaite kuljetusasentoon. Katso kohta
Leikkuulaitteen asettaminen kuljetusasentoon tai
leikkuuasentoon sivulla 101.

Irrota takaosan poistonohjain (lisdvaruste) tai
silppurin tulppa (lisévaruste), jos tallainen on
asennettu.

Aseta poistokouru takalevyn lapi leikkuulaitteen
kourun sovittimeen.

4. Asenna kaksi siipimutteria.

5. Asenna ruohonkeraéja.

Irrota ruohonkeraaja painvastaisessa
jarjestyksessa.
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Huolto

Johdanto

VAROITUS: Lue ja sissista
turvallisuutta kasitteleva luku ennen

laitteen huoltamista.

Huoltokaavio

Huoltokaavio Ennen | 8 tunnin | 25 tun-
jokaista | vélein nin vé-
kayttoa lein

50 tun-
nin vé-
lein

100 tun-
nin va-
lein

Kerran
kaytto-
kaudes-
sa

Ennen
varas-
tointia

Laite Tarkista jarrun toiminta.

Tarkista rengaspaineet.

Tarkista kayttajan lasna-
olon tunnistimen toimin- X
ta (OPC).

Tarkista peruutustoimin-
to (ROS).

Tarkista, etta kiinnityso-
sat eivat ole I6ysalla.

Tarkista terat kulumisen

. ey X2
ja vaurioiden varalta.

Voitele laite. Katso koh-
ta Voitelukaavio sivulla X
106.

Tarkista akun varaustila.

Puhdista akku ja navat.

Puhdista jatteet ohjaus-
levysta. Katso kohta
Laitteen puhdistaminen
sivulla 107.

Tarkista siirtoakselin
jaahdytyspuhallin.

Tarkista, etta leikkuulai-
te on vaakatasossa.

Tarkista V-hihnat.

Tarkista terat useammin, jos leikkaat hiekkaisilla tai multaisilla alueilla.

1706 - 004 - 14.07.2023

105



Huoltokaavio

Ennen
jokaista
kayttoa

8 tunnin
vélein

25 tun-
nin va-
lein

50 tun-
nin va-
lein

100 tun-
nin va-
lein

Kerran
kaytto-
kaudes-

Ennen
varas-
tointia

sa

Moottori | Tarkista moottorin &ljy-

maara.

Vaihda moottoridljy
(mallit, joissa on 6ljyn- X!
suodatin).

Vaihda moottoridljy
(mallit, joissa ei ole 8l- X1
jynsuodatinta).

Puhdista ilmansuodatin. X3

Puhdista ilmaritil3. X3

Tarkista adnenvaimen-
nin ja kipindnsammutin.

Vaihda 6ljynsuodatin
(jos varusteena).

Puhdista moottorin jaah-
dytysrivat.

Vaihda sytytystulppa.

Vaihda ilmansuodatti-
men paperipatruuna.

Vaihda polttoainesuoda-
tin

Tarkista &&dnenvaimen-
nin. Katso kohta Aénen-
vaimentimen tarkistami-
nen sivulla 91.

Voitelukaavio

HUOMAUTUS: Aia voitele
kaantyvia kohtia, joissa on erityiset

nailonlaakerit. Tahmeisiin voiteluaineisiin
voi kiinnittya likaa. Lika lyhentaa
erityisten nailonlaakerien kayttéikaa. Jos
nailonlaakerit on voideltava, kayta vain
pientd maaraa kuivaa voiteluainetta.

1

1

Tee tdma useammin, jos kaytat konetta raskaalla kuormalla, kuumissa oloissa tai likaisissa olosuhteis-

sa.

Tee tdma useammin, jos kaytat konetta raskaalla kuormalla, kuumissa oloissa tai likaisissa olosuhteis-

sa

Tee tdma useammin, jos kaytat konetta likaisissa olosuhteissa.
Tee tdma useammin, jos kaytat konetta likaisissa olosuhteissa.
Tee tdama useammin, jos kaytat konetta raskaalla kuormalla, kuumissa oloissa tai likaisissa olosuhteis-

sa.

Tee tdma useammin, jos kaytat konetta likaisissa olosuhteissa.
Tee tdma useammin, jos kaytat konetta likaisissa olosuhteissa.
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A. Yleinen voitelu Voitele karojen rasvanipat,
etupydran laakeri ja ohjausosan hammastus.

B. Moottorin voitelu Katso Moottorin voiteleminen
sivulla 114.

Traktori

Laitteen puhdistaminen

Al puhdista pintaa huuhteluporttia lukuun ottamatta
puutarhaletkulla tai painepesurilla. Pida vesi

poissa moottorista ja vaihteistosta. Moottoriin

tai vaihteistoon paaseva vesi voi lyhentaa

koneen kayttoikaa. Poista ruoho, lehdet ja roskat
paineilmalla.

« Puhdista kaikki tarpeeton materiaali moottorista,
akusta, istuimesta ja muista koneen osista.

« Poista lika ohjauslevysta. Lika rajoittaa kytkin-/
jarrupolkimen vetovarren liiketta, aiheuttaa
hihnojen 18ystymisté ja hidastaa eteenpéinajoa.

HUOMAUTUS: vaita

puristuskohtia ja liikkuvia osia.

A

« Pida pinnat ja py6rat puhtaana bensiinista,
oljysta ja muista aineista.
« Suojaa pintoja vaurioilta kdyttdmalla autovahaa.

Leikkuulaitteen huuhteluportin kayttd

Leikkuulaitteessa on leikkuulaitteen huuhteluportti,
joka on osa leikkuulaitteen puhdistusjarjestelmaa.

VAROITUS: Al kayta tuotetta,
jos leikkuulaitteen huuhteluportti on rikki

tai puuttuu. Esineita saattaa sinkoilla
ympaéristodn. Vaihda rikkinainen tai
puuttuva leikkuulaitteen huuhteluportti
valittdmasti.

Huomautus: suojuksilla varustetuissa
malleissa huuhteluportti on asennettu takarenkaan
edessa olevaan vasempaan sivusuojaan.

1. Pyséakéi tuote tyhjélle alueelle nurmikolla. Paikan
lahelld on hyva olla vesipiste ja puutarhaletku.

HUOMAUTUS: Als suuntaa
tuotteen poistokourua kohti

rakennuksia tai ajoneuvoja.

2. Varmista, etta leikkuulaite ei ole kytkettyna.
Katso kohta Leikkuulaitteen kytkeminen kdyttoon
Ja pois kdytosté sivulla 102.

3. Sammuta moottori kdantamalla virta-avain
STOP-asentoon.

4. Kytke seisontajarru.

5. Irrota ruohonkeraéjan kouru tai silppurin tulppa,
jos se on asennettu.

6. Aseta suuttimen sovitin puutarhaletkun (A)

paahan. Varmista, ettd puutarhaletku on kytketty
kunnolla suuttimen sovittimeen.

7. Veda suuttimen sovittimen lukitusholkkia taakse
ja tydnna suuttimen sovitin leikkuulaitteen
huuhteluporttiin (B).

8. Veda puutarhaletkua varovasti ja varmista, ettéa
se on kunnolla kiinni.

9. Vapauta lukitusholkki, jolloin sovitin kiinnittyy
leikkuulaitteen huuhteluporttiin.

10. Kéynnista vedensyotto.
11. Istu koneen istuimelle ja kdynnistd moottori.

HUOMAUTUS: Tarkista alue

A uudelleen ja varmista, etta alue on
tyhja.

12. Kéanna kaasuliipaisin nopeaan asentoon. Katso
kohta Kaasuliipaisimen kéytté sivulla 102.

1

w

. Kytke leikkuulaite ja anna sen kayda, kunnes
se on puhdas. Katso kohta Leikkuulaitteen
kytkeminen kdyttéon ja pois kadytosta sivulla 102.

1

~

. Kytke leikkuulaite pois. Katso kohta
Leikkuulaitteen kytkeminen kdyttoon ja pois
kéytosta sivulla 102.

15. Sammuta moottori kdantamalla virta-avain
STOP-asentoon.

16. Pyséayta vedensyotto.
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17. Veda suuttimen sovittimen lukitusholkkia taakse
ja irrota suuttimen sovitin leikkuulaitteen
huuhteluportista.

18. Siirré kone kuivaan paikkaan.

19. Kytke leikkuulaite ja anna sen kayda, kunnes se
on kuiva.

Kaasuliipaisimen kaapelin sdatdminen

Kaasuliipaisin on saadetty tehtaalla, eika sita
yleensa tarvitse saataa. Jos sita kuitenkin

on saadettava, lisatietoja 16ytyy moottorin
kayttboppaasta.

Lukitusten ja releiden tarkistaminen

2. Irrota pélysuoja (A), lukkorengas (B), aluslevy (C)
ja akselikiila (D).

Huomautus: Léysst tai vaurioituneet johdot
voivat heikentda koneen toimintaa, aiheuttaa sen
sammumisen tai estda sen kaynnistymisen.

* Tarkista johdot.
Ajovalojen polttimon vaihtaminen

1. Avaa moottorin kansi.

2. Kaanna polttimon pidikettd hieman vastapaivaan
ja veda polttimo irti sen pidikkeesta saleikén
takaa.

3. Aseta uusi polttimo polttimon pidikkeeseen.

4. Tydnna polttimon pidike saleikdn takana olevaan
pidikkeeseen.

5. Asenna polttimon pidike paikalleen kdantamalla
sitd hieman myd&tapaivaan.

6. Sulje moottorin kansi.

Renkaiden tarkistaminen

Huomautus: voit ostaa paikaliiselta
varaosamyyjélta tiivistysainetta, jolla voit paikata
renkaiden reikia ja ehkaista hitaiden vuotojen
aiheuttamia rengasrikkoja. Renkaidentiivistysaine
ehkaisee myds kuivalahoa ja korroosiota.

« Varmista, etta kaikkien renkaiden ilmanpaine on
oikea (oikea ilmanpainelukema l6ytyy renkaiden
kyljesta).

+  Ala paasta renkaita kosketuksiin bensiinin, &ljyn
tai hyonteismyrkkyjen kanssa, silld ne voivat
vaurioittaa kumia.

« Pida renkaat kaukana kannoista, kivista,
kuopista, terdvista esineista ja muista kohteista,
jotka saattavat vaurioittaa renkaita.

Renkaiden korjaaminen

1. Nosta etuakseli ja tue se turvallisesti.

HUOMAUTUS: Nosta jatue

yksi akseli kerrallaan.

A

Huomautus: Akselikiiloja on vain
takapyOrissa.

Irrota py6réa akselilta.
Irrota rengas pyorasta.
Korjaa rengas.

Huomautus: Paikkaa renkaassa olevat reiét
renkaiden tiivistysaineella. Renkaidentiivistysaine
ehkaisee myds kuivalahoa ja korroosiota.

s

Asenna rengas pyoraan.

7. Asenna pyora, aluslevy, akselikiila ja
lukkorengas akselille. Varmista, etta lukkorengas
on asennettu oikein akselin uraan.

8. Asenna pdlysuoja paikalleen.

V-hihnojen tarkistaminen

Hihnoja ei voi s&ataa.

« Tarkista V-hihnat haurastumisen ja kulumisen
varalta aina 100 kayttétunnin valein.

* Vaihda V-hihnat, jos ne ovat niin kuluneet, ettd
ne alkavat liikkua.

Siirtoakselin jadhdytyspuhaltimen huolto

c HUOMAUTUS: Az puhdista

puhallinta tai vaihteistoa moottorin
ollessa kaynnissa tai vaihteiston ollessa
kuuma.

HUOMAUTUS: Az kayta

painepesuria tai hdyrypuhdistinta.
Vesi voi tunkeutua laakereihin ja
sahkoliitantéihin ja aiheuttaa haitallista
korroosiota.

Vaihteisto pysyy jadhdytettynd, kun pidat vaihteiston
puhaltimen ja jadhdytysrivat puhtaina.
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« Puhdista laite ensin harjalla ja sitten vasta
vedella. Poista ruoho ja lika siirtoakselin
puhaltimesta ja jadhdytysrivoista ja niiden
ymparilta.

« Tarkista, ettd jadhdytyspuhaltimen lavat ovat
puhtaat ja vauriottomat.

Siirtoakselin pumppunesteen tutkiminen
« Varmista, etta siirtoakselin pumppunestetta ei
vuoda.

« Jos pumppunestettd vuotaa, ota yhteytta
lahimpaan valtuutettuun huoltoliikkeeseen tai
-osastoon.

Etupyéran aurauskulman ja kallistuman
saataminen

Etupy6ran aurauskulma ja kallistuma on saadetty
tehtaalla oikein. Etupyoran aurauskulmaa ja
kallistumaa ei voi saataa.

« Jos etupyoran aurauskulma tai kallistuma
vioittuu, ota yhteyttd hyvaksyttyyn
huoltoliikkeeseen.

Sulakkeen vaihtaminen

Tuotteessa on automallinen sulake. Sulakkeen pidin
sijaitsee kojelaudan takana.

1. Tartu sulakkeen pitimeen ja veda palanut sulake
ulos.

2. Aseta uusi sulake sulakkeen pitimeen.

Moottorin suojuksen ja saleikon
irrottaminen ja asentaminen

Nosta moottorin kotelo.
2. Irrota ajovalojen liitin (A).

3. Pysy koneen edessa. Tartu moottorin suojuksen
sivuihin. Kallista moottorin suojusta moottorin
suuntaan ja irrota se tuotteesta nostamalla sita.

4. Asenna painvastaisessa jarjestyksessa.

Vetohihnan vaihtaminen

1. Pyséakoi kone tasaiselle alustalle ja
kytke seisontajarru. Katso kohta Laitteen
pysayttdminen sivulla 101.

2. lrrota ruohonkeraaja.

3. Irrota keskimmainen poistokouru. Katso kohta
Keskikourun irrottaminen ja asentaminen sivulla
711.

4. Irrota leikkuulaite. Katso kohta Leikkuulaitteen
irrottaminen ja asentaminen sivulla 1171.

5. Irrota kayttéhihna vaihteiston hihnapyéréasta (A)
ja takaosan kiristinpy®drista (B).

Irrota kayttohihna keskiosan kiristinpyoristé (C).

7. lrrota kayttéhihna moottorin hihnapyérasta (D) ja
hihnanohjaimesta (E).

8. Irrota kayttdhihna laitteesta.

9. Asenna uusi kayttdhihna suorittamalla tydvaiheet
kaanteisessa jarjestyksessa. Asenna kayttéhihna
ohjauksen tukilevyn (F) ja kytkin-/jarrupolkimen
akselin (G) paalle.

Akku

Akun ja napojen puhdistaminen

Akussa ja navoissa oleva ruoste ja lika voivat
aiheuttaa virran haviamisen.

1. lIrrota navan suojus.

2. Kytke MUSTA akkukaapeli irti.

3. Kytke PUNAINEN akkukaapeli irti ja poista akku
koneesta.
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4. Suihkuta akkuun vetta ja anna kuivua.

Puhdista navat ja akkukaapelien paat
terésharjalla.

Voitele navat rasvalla tai vastaavalla.

Asenna akku. Katso kohta Akun kytkeminen
sivulla 98.

Akun vaihtaminen

5. Avaa akkukotelon kansi (E) laitteen takaa

ja irrota akkukotelon kannen kannatin (F)
akkukotelon kannen pidikkeista (G).

A\

VAROITUS: sanksiskun ja

palovammojen vaara. Ala kayta
metallisia rannekoruja tai muita
metallikoruja. Akun napoihin osuvat
metalliesineet voivat aiheuttaa
palovammoja, sdhkdiskun ja akun
oikosulun.

1.

Etsi hopeanvarinen maadoitusruuvi (A) laitteen
oikeasta sivulevystéa oikean takarenkaan
ylapuolelta.

. Aseta akkukotelon kannen kannatin akkukotelon
kannen alla olevaan aukkoon (H).

. Veda akku (l), johon on kiinnitetty kaksi kaapelia,
ulos akkukotelosta.

. Aseta akku akkukotelon kannen paalle.

Kytke musta (negatiivinen) akkukaapeli (J) irti ja
irrota pultti ja mutteri.

10. Kytke punainen (positiivinen) akkukaapeli (K) irti

ja irrota pultti ja mutteri.

2. Kayta 13 mm:n avainta tai hylsya hopeanvérisen 11. Poista akku varovasti koneesta.
maadoitusruuvin irrottamiseen. Ala havita 12. Asenna uusi akku.
hopeanvaristd maadoitusruuvia. . . i
. . . . 13. Kytke punainen (positiivinen) akkukaapeli (L)
3. Veda suojaholkki (B) ulos mustan (negatiivisen) pultilla (M) ja nelismutterilla (N).
akkukaapelin kaapelikengésta (C).
4. Irrota suurempi punainen (positiivinen) (I‘\D’/'3
akkukaapeli (D) kaynnistinsolenoidista 11 mm:n
avaimella tai hylsylla. ~
Huomautus: Al irrota pienempa punaista )
johdinta solenoidiventtiilin johtosarjasta. O

14. Kytke musta (negatiivinen) akkukaapeli pultilla ja
nelidmutterilla.

15. Sulje akkukotelon kansi ja lukitse se akkukotelon
kannen kannattimella akkukotelon kannen
pidikkeisiin.
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Apukéynnistyskaapelien yhdistaminen

e VAROITUS: Akusta vapautuva

varaustilan akun negatiiviseen napaan
tai sen lahelle.

HUOMAUTUS: Als kayta

laitteen akkua muiden ajoneuvojen
kaynnistamiseen.

rajahdysherkka kaasu aiheuttaa

rajahdysvaaran. Ala yhdista ladatun
akun negatiivista napaa heikon
1. Kytke punaisen akkukaapelin yksi paa heikon
varaustilan akun POSITIIVISEEN (+) napaan (A).

2. Kytke punaisen akkukaapelin toinen paé ladatun
akun POSITIIVISEEN (+) napaan (B).

c VAROITUS: Varo, etteivat

punaisen akkukaapelin paat
kosketa runkoa. Kosketus aiheuttaa
oikosulun.

3. Kytke mustan akkukaapelin yksi paa ladatun
akun NEGATIIVISEEN (-) napaan (C).

4. Kytke mustan akkukaapelin toinen paa
RUNGON MAADOITUKSEEN (D), erilleen
polttoainesailiésta ja akusta.

Apukaynnistyskaapelien irrottaminen

Huomautus: Irrota apukaynnistyskaapelit
painvastaisessa jarjestyksessa kuin kiinnitit ne.

1. Irrota MUSTA kaapeli rungosta.
2. Irrota MUSTA kaapeli tayteen ladatusta akusta.
3. Irrota PUNAINEN kaapeli kahdesta akusta.

Leikkuulaite

Leikkuulaitteen irrottaminen ja asentaminen

Huomautus: Jos kaytetszn muuta
lisdvarustetta kuin leikkuulaitetta, etuvarsi ja
takanostovarret on irrotettava tuotteesta. Lisaksi

kytkimen vaijerin jousi on asetettava kojelaudan
alasuojuksen etureunassa olevaan kaapelin
ohjaimeen.

1. Kytke leikkuulaite pois. Katso kohta
Leikkuulaitteen kytkeminen kdyttoon ja pois
kéytosta sivulla 102.

2. Sammuta tuote. Katso kohta Laitteen
pysayttdminen sivulla 101.

3. Laske leikkuulaite alimpaan asentoon.

4. Irrota keskikouru. Katso kohta Keskikourun
lrrottaminen ja asentaminen sivulla 111.

5. lrrota lydntiholkin suojus (A).

6. Irrota kytkimen vaijeri (B), tyénna kieleketta (C) ja
irrota kytkimen vaijeri pidikkeesta.

7. lIrrota kayttéhihna kytkimen pyorasta (D).

©

Irrota kytkimen vaijerin jousi (E) varovasti

valivarresta (F).

9. Irrota etuvarsi (G) leikkuulaitteesta ja irrota sitten
pidatinjousi ja aluslevy.

10. Irrota kiinnikkeet (H) ja irrota sitten tukivarret (1)

rungon tapeista.

11. Irrota takanostovarret (J) leikkuulaitteen
takakiinnikkeista (K) leikkuulaitteen kummaltakin
puolelta.

12. Irrota leikkuulaite tuotteesta.

13. Asenna leikkuulaite painvastaisessa
jarjestyksessa. Varmista, etté ruohon poisto
tapahtuu laitteen oikealta puolelta.

Huomautus: Tukivarsien on oltava
etuasennossa ennen leikkuulaitteen siirtdmista
tuotteen alle.

Keskikourun irrottaminen ja asentaminen

1. Kytke leikkuulaite pois. Katso kohta
Leikkuulaitteen kytkeminen k&yttoon ja pois
kéytosta sivulla 102.
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2. Sammuta tuote. Katso kohta Laitfeen
pyséyttédminen sivulla 101.

Irrota ruohonkeradja.
Irrota kaksi siipimutteria (A).

5. Veda keskikouru (B) ulos laitteen takaa.

6. Asenna péinvastaisessa jarjestyksessa.

Leikkuulaitteen vaakasuoruuden
saataminen

Leikkuulaitteen sivuttaiss&até

Jos leikkuukorkeus ei ole sama tuotteen oikealla ja
vasemmalla puolella, leikkuukorkeutta voi sdataa.
Saada leikkuukorkeus leikkuulaitteen silla puolella,
jonka leikkuukorkeus on matalampi.

1. Varmista, etta renkaat on taytetty kunnolla.
2. Pysakdi kone tasaiselle alustalle.

3. Siirry leikkuulaitteen sille puolelle, jonka
leikkuukorkeus on matalampi.

Huomautus: Joissakin malleissa on vain
vasemmanpuoleinen saato.

4. S&ada leikkuukorkeutta 3/4":n jakoavaimella.

Huomautus: sastsmutterin taysi kierros
muuttaa leikkuulaitteen korkeutta noin 4,7 mm:n
verran.

a) Laske leikkuulaitetta kdantadmalla noston
saatomutteria (A) vasemmalle.

b) Nosta leikkuulaitetta kdantamalla noston
saatémutteria (A) oikealle.

5. Leikkaa ruohoa ja tarkista tulokset. Sdada
tarvittaessa.

Leikkuulaitteen tarkka sivuttaiss&ato
1. Varmista, etta renkaat on taytetty kunnolla.
2. Pysakoi kone tasaiselle alustalle.

3. Aseta leikkuulaite kuljetusasentoon. Katso kohta
Leikkuulaitteen asettaminen kuljetusasentoon tai
leikkuuasentoon sivulla 101.

4. Kaanna ulommat terénkarjet leikkuulaitteen
suuntaisesti ja kohdakkain kummallakin puolella.

VAROITUS: Leikkuulaitteen

terat ovat teravia ja voivat aiheuttaa
vammoja. Kayta suojakasineita.

5. Mittaa etaisyys (B) teran alareunasta maahan
vasemmalla ja oikealla puolella.

W/=E=h

= T 1®

®)]

Huomautus: Etaisyyden on oltava sama
kummallakin puolella.

Saada leikkuukorkeus 3/4 tuuman jakoavaimella.

Huomautus: Noston saatémutterin téysi
kierros muuttaa leikkuukorkeutta noin 4,7 mm:n
(3/16 tuuman) verran.

a) Laske leikkuulaitetta kdantamalla noston
saatomutteria (A) vasemmalle.

b) Nosta leikkuulaitetta kdantadmalla noston
saatémutteria (A) oikealle.

7. Mittaa etaisyys uudelleen. Saada, kunnes
etéisyys on sama molemmilla puolilla.

8. Leikkaa ruohoa ja tarkista tulokset. Saada
tarvittaessa.

Leikkuulaitteen pitkittaissaatd

Leikkuulaitteen on oltava vaakasuorassa
sivusuunnassa ennen pitkittaissaatoa. Katso kohta
Leikkuulaitteen sivuttaissdété sivulla 112.

1. Varmista, etta renkaat on taytetty kunnolla.
2. Pysakoi kone tasaiselle alustalle.
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3. Aseta leikkuulaite kuljetusasentoon. Katso kohta
Leikkuulaitteen asettaminen kuljetusasentoon tai
leikkuuasentoon sivulla 101.

4. Kaanna terid, kunnes ne osoittavat suoraan
eteenpain.

VAROITUS: Leikkuulaitteen

terat ovat teravié ja voivat aiheuttaa
vammoja. Kayta suojakasineita.

A

5. Mittaa etdisyys maahan teran takaosasta (A) ja
etuosasta (B).

Huomautus: Parasta leikkuutulosta

varten terat on sdadettava siten, etta

etukarki on 3,1-12,7 mm (1/8-1/2 tuumaa)
takakarkea matalammalla leikkuulaitteen ollessa
yldasennossa.

6. Tee saato tuotteen etuosasta.

Kayta 11/16 tuuman jakoavainta ja nollaa noston
saatomutteri (D) kiertdmalla vastamutteri (C)
auki.

8. Sa&ada leikkuulaitteen korkeus 3/4 tuuman
jakoavaimella.

Huomautus: saatsmutterin téysi kierros
muuttaa leikkuulaitteen korkeutta noin 3,1 mm:n
(1/8 tuuman) verran.

Laske leikkuulaitetta kdantdmalla noston
saatdémutteria vastapaivaan.
b) Nosta leikkuulaitetta kdantamalla noston
saatémutteria myotapaivaan.

a

9. Mittaa etdisyys uudelleen edessé ja takana.

10. Jatka saatoa, kunnes teran etukarki on 3,1-
12,7 mm (1/8-1/2 tuumaa) takakérkeé alempana.

11. Pida noston saatdmutteria paikallaan
jakoavaimella ja kiristéa vastamutteri.

Terien vaihtaminen

Saat parhaat leikkuutulokset, kun pidat leikkuuteréat
teravina. Vaihda taittuneet tai vaurioituneet terét.

HUOMAUTUS: Kéayté ainoastaan
valmistajan hyvaksymia vaihtoteria.
Muiden kuin valmistajan hyvaksymien
terien kayttdminen koneessa on
1. Aseta leikkuulaite kuljetusasentoon. Katso kohta
Leikkuulaitteen asettaminen kuljetusasentoon tai
leikkuuasentoon sivulla 101.

vaarallista. Se voi vaurioittaa konetta ja
mitatéida takuun.

2. lrrota pultti (A) kiertdmalla sita vastapaivaan ja
irrota tera (B).

VAROITUS: Leikkuulaitteen

terat ovat terdvia ja voivat aiheuttaa
vammoja. Kayta suojakasineita.

3. Asenna uusi tai teroitettu tera ja pultti.
c HUOMAUTUS: Keskireik
lyéntiholkkikokoonpanon (E) tahteen
(D).

(C) on kohdistettava
4. Kirista pultti momenttiin 62-75 Nm (45-55 ft-Ibs).

Leikkuulaitteen kéayttohihnan irrottaminen

1. Pyséakoi kone tasaiselle alustalle ja
kytke seisontajarru. Katso kohta Laitteen
pyséyttaminen sivulla 101.

2. Aseta leikkuulaite alimpaan asentoon. Katso
kohta Leikkuukorkeuden asettaminen sivulla 101.

3. Poista lika ja ruoho lyéntiholkkien ymparilta ja
leikkuulaitteen ylapinnalta.
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4. lIrrota kayttéhihna (A) moottorin akselilla olevasta
kytkimen pyorasta (B).

5. lIrrota kayttdhihna lydntiholkin urapyodrista (C) ja
kiristinpyorista (D).

Leikkuulaitteen kayttéhihnan asentaminen

1. Asenna kayttdhihna (A) lydntiholkin urapydrien
(B) ympairille.

HUOMAUTUS: Aseta

kayttéhihna oikein leikkuulaitteen
urapy®0rien kaikkiin uriin. Kayttéhihna
voi vaurioitua, jos sité ei ole
asennettu oikein.

Maakosketuspyorien saatédminen

Maakosketuspyérat pitavat leikkuulaitteen oikeassa
asennossa maata vasten ja estavat nurmikon
leikkaamisen liian lyhyeksi useimmissa maasto-
olosuhteissa. Maakosketuspydrat on saadetty oikein,
kun ne jaavat hieman irti maasta leikkuulaitteen
ollessa tarvittavalla leikkuukorkeudella.

1. Pysékai laite tasaiselle alustalle ja sammuta
moottori.

2. Saada tuote tarvittavaan leikkuukorkeuteen.
Katso kohta Leikkuukorkeuden asettaminen
sivulla 101.

3. Irrota mutteri, pultti, aluslevy ja
maakosketuspyora.

4. Asenna maakosketuspyora, pultti, aluslevy ja
mutteri oikeaan asentoon.

5. Saada ja asenna kaikki maakosketuspyorat
samalla tavoin.
Moottori

Moottorin voiteleminen

Kéyta ainoastaan korkealaatuista puhdistusoljya,
jonka API-luokitus on SJ-SN. Oljyn SAE-
viskositeettiluokka viittaa oikeaan kayttélampatilaan.

F -20 0 30 32 40 60 80 100
C -30 -20 -10 0 10 20 30 40

Huomautus: Kayttshihnaa on kierrettava
180 astetta kahdessa asennossa (X), jotta se on
kohdakkain hihnapyérien kanssa. Varmista, etta
kayttéhihnan ohuempi osa osoittaa kohti uraa
jokaisessa hihnapyorassa.

2. Asenna kayttohihna kiristinpyorien (C) ymparille.

3. Asenna kayttohihna moottorin akselilla olevan
kytkimen pyéran (D) ymparille.

4. Aseta leikkuulaite kuljetusasentoon. Katso kohta
Leikkuulaitteen asettaminen kuljetusasentoon tai
leikkuuasentoon sivulla 101.

Huomautus: vaikka moniviskoosiset oOljyt
(5W30, 10W30 jne.) helpottavat moottorin
kaynnistamista kylmalla saalla, ne lisdavat oljyn
kulutusta, kun niitd kaytetdan yli 0 °C:n (32 °F:n)
lampétilassa. Tarkista moottorin 6ljytaso usein,
jotta valtytdan matalan éljytason aiheuttamilta
moottorivaurioilta.

* Vaihda 6ljy 50 kayttétunnin vélein. Jos konetta
ei kayteta 50 tuntia vuoden aikana, vaihda 6ljy
vahintdan kerran vuodessa.
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« Tarkista kampikammion 6ljytaso ennen moottorin
kaynnistamista ja kahdeksan (8) kayttétunnin
valein.

« Kirista 6ljyn tayttokorkki/mittatikku aina 6ljytason
tarkistuksen jalkeen.

Moottoribljyn maéran tarkistaminen

Tuotteen moottori on taytetty moottoridljylla, joka
soveltuu yli 0 °C:n (32 °F:n) lampdtiloihin.

Jos tuotetta kaytetaan alle 0 °C:n (32 °F:n)
lampétiloissa, tuotteen kaynnistdminen helpottuu
oikeaa moottoridljya kayttamalla. Katso 7ekniset
tiedot sivulla 123.

1. Pyséakdi tuote tasaiselle alustalle.

2. Avaa 6ljyn tayttokorkki ja veda mittatikku ulos ja
puhdista se liinalla.

3. Tydnna mittatikku 6ljyn tayttéletkuun. Al4 kierra
oljyn tayttokorkkia 6ljyn tayttdletkuun.

4. Poista mittatikku. Mittatikun mitta osoittaa
moottoridljyn maaran. Lisaa tarvittaessa
moottoridljya, kunnes 6ljyn pinta ulottuu
mittatikun kohtaan FULL (Taynna) asti. Ala lisaa
likaa moottoridljya.

(so0—F——L—ruL CAUTION - DO

5. Tydnna mittatikku 6ljyn tayttletkuun. Varmista,
etta 6ljyn tayttokorkki on tiukasti kiinni.

Huomautus: Katso ohjeet moottorisliyn
vaihtamiseen kohdasta Moottoridljyn vaihtaminen
sivulla 115.

Moottoridljyn vaihtaminen

Jos moottori on kylma, kdynnistd moottori 1-2
minuuttia ennen kuin tyhjennat moottoridljyn. Nain
moottoridljyy on lamminta ja sen tyhjennys sujuu
nopeammin.

VAROITUS: Als kayta moottoria
yli 1-2 minuuttia ennen moottoridljyn
tyhjentamista. Moottoridljysta tulee
erittdin kuumaa ja se voi aiheuttaa
palovammoja. Anna moottorin jaéhtya

ennen kuin valutat moottoriéljyn pois
moottorista.

VAROITUS: Kayta suojakasineita.
Jos moottoridljya joutuu iholle, pese &ljy

pois vedella ja saippualla.

1. Pyséakai tuote tasaiselle alustalle ja sammuta se.
Katso kohta Laitteen pyséyttéminen sivulla 101.

2. Poista kaikki lika 6ljysailion korkin ymparilta.

3.

Irrota 6ljysailion korkki ja mittatikku.

Aseta 6ljyn poistoputken liitdnta (A) runkoon 6ljyn
tyhjennystulpan (B) alle.

o

© ® N o

10.

1.

Aseta 6ljyn poistoputken liitdnnan alle sopiva
sailio.

Irrota &ljyn tyhjennystulppa hylsyavaimella.
Anna moottoriéljyn valua sailiéon.

Irrota &ljyn poistoputken liitanta.

Asenna tyhjennystulppa. Kirista 6ljyn
tyhjennystulppa momenttiin 17 Nm:n (13 Ib-ft).

A HUOMAUTUS: A kirista
6ljyn tyhjennystulppaa liikaa.

Tayta uudella oljylla ja tarkista moottoriéljyn
maara. Katso kohta Moottoridljyn maarén
tarkistaminen sivulla 115.

Asenna 6ljysailion korkki ja mittatikku.

Huomautus: Moottoridljy turvallisen
hévittdmisen ohjeet ovat kohdassa Hévittadminen
sivulla 122

Moottoribljyn suodattimen vaihtaminen

VAROITUS: Kayta suojakasineits.
Jos moottoridljya joutuu iholle, pese 6ljy

pois vedella ja saippualla.

Tyhjenna moottoridljy 6ljysailiésta. Katso kohta
Moottoridljyn vaihtaminen sivulla 115.

Irrota moottoridljyn suodatin kiertamalla sita
vastapaivaan.

Voitele uuden 6ljynsuodattimen kumitiiviste
kevyesti uudella moottoridljylla.

Asenna uusi 6ljynsuodatin paikalleen kiertamalla
sitd myotapaivaan, kunnes kumitiiviste asettuu
oikein. Kiristd suodatinta sitten viela puoli
kierrosta.

Tayta o6ljysailié uudella moottoridljylla. Katso
kohta Moottoridljyn vaihtaminen sivulla 115.

Kéaynnista moottori ja anna sen kayda
joutokayntinopeudella 3 minuuttia.
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7. Sammuta moottori ja tarkista, ettd
6ljynsuodattimesta ei vuoda 6ljya.

Huomautus: Jos sljya vuotaa, kiristé
6ljynsuodatin uudelleen.

8. Lisaa 6ljysailioén enemman moottoridljya,
jotta uuden 6ljynsuodattimen imeyttdman
moottoridljyn tilalle saadaan uutta 6ljya.

limansuodattimen puhdistaminen

Jos ilmansuodatin on likainen, moottori ei
toimi kunnolla. Puhdista ilmansuodatin tavallista
useammin polyisissa oloissa.

limaritildn puhdistaminen

4. Varmista, etta polttoaineletkussa ei ole vuotoja ja
ettd kiinnikkeet (A) ovat oikeassa paikassa.

5. Jos laikytat, puhdista roiskeet valittomasti.

liman poistaminen vaihteistosta

Huomautus: limaritila on pidettavana
puhtaana liasta, jotta ylikuumentuminen ei aiheuta
moottorivauriota.

c HUOMAUTUS: Ala kytke vapaa-

» Puhdista ilmaritilé terasharjalla tai paineilmalla.

Moottorin jaahdytysjarjestelméan huolto

Huomautus: Tukkeutunut ruohosuoja, likaiset
tai taydet jaahdytysrivat, irrotettu puhaltimen

kotelo ja muut vastaavanlaiset tilanteet voivat
aiheuttaa moottorin ylikuumenemisen, jolloin syntyy
moottorivaurioita.

* Varmista, ettd ruohosuoja, jaédhdytysrivat ja muut
moottorin ulkoiset pinnat ovat aina puhtaat.

» Irrota puhaltimen kotelo ja muut moottorin
jaadhdytysjarjestelman osat aina 100 kayttétunnin
valein (tatédkin useammin pélyisissa ja likaisissa
oloissa). Puhdista jaahdytysrivat ja ulkoiset
pinnat tarpeen mukaan. Varmista, etta
moottorin jadhdytysjarjestelmén osat asennetaan
paikoilleen oikein.

Sytytystulppien vaihtaminen

Sytytystulppien tyyppi ja karkivali on ilmoitettu
kohdassa Tekniset tiedot sivulla 123.

« Vaihda sytytystulpat aina leikkuukauden alussa
tai aina 100 kayttétunnin valein.

Polttoainesuodattimen vaihtaminen

Huomautus: vaihda polttoainesuodatin
vahintaan kerran vuodessa.

Vaihda suodatin, jos se tukkeutuu ja estaa

polttoaineen kulkemisen kaasuttimeen.

1. Anna moottorin jaéhtya.

2. lrrota polttoainesuodatin (B) ja tuki
polttoaineletkun osat tulpilla.

3. Aseta uusi polttoainesuodatin paikalleen
polttoaineletkuun siten, ettd sen nuoli osoittaa
kohti kaasutinta.

asennon vipua kayttéon tai pois kaytdsta
Jotta koneen teho sailyy korkeana, poista

moottorin ollessa kaynnissa.
ilma vaihteistosta ennen koneen ensimmaista
kayttokertaa.

Jos vaihdat vaihteiston, poista ilma uudesta
vaihteistosta ennen kayttoa.

1. Pyséakdi kone tasaiselle ja esteettdmalle
alustalle.

Sammuta moottori ja kytke seisontajarru.

3. Aseta vapaa-asennon ohjain poiskytkettyyn
asentoon. Katso Kuljettaminen sivulla 121.

4. Kaynnistd moottori. Kun moottori kdy, siirra
kaasuliipaisin hitaaseen asentoon ja kytke sitten
seisontajarru pois kaytosta.

5. Tee seuraavat toimet kolmesti.

Huomautus: vetopyorit saattavat liikkua
tdman toimenpiteen aikana.

a) Paina eteenpainajon poljinta tayteen
eteenpdinajon asentoon ja pida se painettuna
alas 5 sekunnin ajan ennen polkimen
vapauttamista.

b) Paina peruutuspoljin tdyteen peruutusajon
asentoon ja pida se painettuna alas
5 sekunnin ajan ennen polkimen
vapauttamista.

6. Sammuta moottori ja kytke seisontajarru.

7. Aseta vapaa-asennon ohjain paalle kytkettyyn
asentoon. Katso Kuljeftaminen sivulla 121.

8. Istu koneen istuimelle ja kdynnista moottori.
Kun moottori kdynnistyy, vie kaasu puolinopeaan
asentoon.

9. Vapauta seisontajarru.

10. Aja konetta ensin eteenpain noin 1,5 metria (5 ft)
ja sitten taaksepain 1,5 metria (5 ft). Tee tama
toimenpide kolme kertaa.
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Vianmaaritys

Vika

Syy

Toimenpide

Moottori ei kdynnisty.

Polttoainesailidssa ei ole polttoai-
netta.

Tayta polttoainesailio.

Kaasuliipaisin ei ole oikeassa
asennossa.

Katso kaynnistysohjeet.

Sytytystulppa on vaurioitunut.

Vaihda sytytystulppa.

limansuodatin on likainen.

Puhdista tai vaihda ilmansuodatin.

Polttoainesuodatin tukossa.

Vaihda polttoainesuodatin.

Polttoaineessa on vetta.

Tyhjenna kaikki polttoaine sailiosta
ja kaasuttimesta. Tayta polttoaine-
sailié uudella polttoaineella ja vaih-
da polttoainesuodatin.

Johdot ovat irti tai vaurioituneita.

Tarkista kaikki johdot.

Moottorin venttiileja ei ole saadetty
oikein.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Moottorissa on liikaa polttoainetta.

Odota 2-3 minuuttia ennen kuin
yritat kaynnistda moottorin uudel-
leen.

Polttoainesailidssa oleva polttoai-
ne on huonoa.

Vaihda polttoainesailién polttoaine.

K&ynnistysmoottori ei kdynnista
moottoria.

Akku on liian heikko.

Lataa akku.

Lisalaitteen kytkimen s&adin on
kytketty.

Vapauta lisélaitteen kytkimen saa-
din.

Kytkin-/jarrupoljinta ei paineta poh-
jaan.

Paina kytkin-/jarrupoljin pohjaan,
kun kaynnistat moottorin.

Akun napojen kaapelilitdnnat ovat
huonot.

Tarkista akun liittimet.

Paasulake on vaurioitunut.

Vaihda paasulake.

Virtalukko on vaurioitunut.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Kytkin-/jarrupolkimen turvaliitin on
vaurioitunut.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Kaynnistysmoottori tai solenoidi on
vaurioitunut.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Lasnaolon tunnistin (OPC) ei toimi
oikein.

Tarkista kaapelit, kytkimet ja liitan-
nat. Jos vika ei korjaannu, ota yh-
teytta valtuutettuun huoltoliikkee-
seen. Ala kayta tuotetta, jonka las-
ndolon tunnistin ei toimi oikein.
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Vika

Syy

Toimenpide

Moottori ei kdy tasaisesti.

Sytytystulppa on vaurioitunut.

Vaihda sytytystulppa.

Kaasutinta ei ole saadetty oikein.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

limansuodatin on likainen.

Puhdista tai vaihda ilmansuodatin.

Polttoainesailion korkin suunta-
venttiili on vaurioitunut.

Vaihda polttoainesailion korkki.

Polttoainesailio on melkein tyhja.

Tayta polttoainesailid polttoaineel-
la.

Polttoaineessa on vetta.

Tyhjenna kaikki polttoaine sailiésta
ja kaasuttimesta. Tayta polttoaine-
sailié uudella polttoaineella ja vaih-
da polttoainesuodatin.

Rikastin on kytkettynd, ja moottori
on lammin.

Vapauta rikastin.

Polttoaineseos tai polttoainetyyppi
on vaara.

Tyhjenna kaikki polttoaine séilids-
ta ja kaasuttimesta. Lisaa polttoai-
nesailiédn oikeanlaista polttoaine-
seosta tai oikeaa polttoainetyyp-
pia.

Polttoainesuodatin tukossa.

Vaihda polttoainesuodatin.

Sytytystulppa on vaurioitunut.

Vaihda sytytystulppa.

Kaasuttimessa tai polttoainejarjes-
telmé&ssa on likaa.

Puhdista kaasutin ja polttoainelet-
kut.

Moottorista tulee liilan kuuma.

Moottori on ylikuormittunut.

Véhenna kuormitusta.

Moottorin ilmanottoaukko tai jagh-
dytysrivat ovat tukossa.

Puhdista moottorin ilmanottoaukko
ja jaahdytysrivat.

Jaahdytyspuhallin on vaurioitunut.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Moottoridljyn taso on liian alhai-
nen.

Tarkista moottorin 6ljyméaara. Li-
s&a moottori6ljya tarvittaessa.

Virtalukko on vaurioitunut.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Sytytystulppa on vaurioitunut.

Vaihda sytytystulppa.
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Vika

Syy

Toimenpide

Teho on heikentynyt.

Tuotetta kaytetaan liian suurella
nopeudella eteen tai taakse ruo-
hoa leikattaessa.

Kayta hitaampaa nopeutta.

Kaasuliipaisin on rikastusasennos-
sa.

Kaanna kaasuliipaisin nopeaan
asentoon.

Leikkuulaitteen alle on keraantynyt
ruohoa, lehti tai ylimaaraista ma-
teriaalia.

Puhdista leikkuulaite.

limansuodatin on likainen.

Puhdista tai vaihda ilmansuodatin.

Moottoridljyn taso on liian alhai-
nen.

Tarkista moottorin 6ljymaara. Li-
saa moottoridljya tarvittaessa.

Moottoriéljy on likaista.

Vaihda moottoridljy.

Sytytystulppa on vaurioitunut.

Vaihda sytytystulppa.

Polttoainesuodatin likainen.

Vaihda polttoainesuodatin.

Polttoainesailidssa oleva polttoai-
ne on huonoa.

Vaihda polttoainesailion polttoaine.

Polttoaineessa on vetta.

Tyhjenna kaikki polttoaine sailiosta
ja kaasuttimesta. Tayta polttoaine-
s&ilié uudella polttoaineella ja vaih-
da polttoainesuodatin.

Sytytystulpan johto on 10ysa.

Kytke ja kirista sytytystulpan johto.

Moottorin ilmanottoaukko tai jaéh-
dytysrivat ovat tukossa.

Puhdista moottorin ilmanottoaukko
ja jdéhdytysrivat.

Aanenvaimennin on tukossa tai
vahingoittunut.

Puhdista tai vaihda danenvaimen-
nin.

Johtoja on irti, tai ne ovat vahin-
goittuneet.

Tarkista kaikki johdot.

Moottorin venttiilejé ei ole saadetty
oikein.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Kone tarisee.

Terat ovat l6ystyneet.

Kirista terien pultit.

Yksi tai useampi tera on vahingoit-
tunut tai epatasapainossa.

Tasapainota tai vaihda terat.

Moottori on I8ystynyt.

Kiristéd moottorin pultit.

Akku ei lataudu.

Paasulake on vaurioitunut.

Vaihda paasulake.

Akku on vaurioitunut.

Vaihda akku.

Latauskaapeli on irti.

Kytke latauskaapeli.

Akun napojen kaapelilitdnnat ovat
huonot.

Tarkista akun liittimet.

Moottori toimii, kun kayttaja nou-
see istuimelta leikkuulaitteen olles-
sa kytkettyna.

Lasnaolon tunnistin (OPC) ei toimi
oikein.

Tarkista kaapelit, kytkimet ja liitan-
nat. Jos vika ei korjaannu, ota yh-
teytta valtuutettuun huoltoliikkee-
seen. Ala kayta tuotetta, jonka l&s-
ndolon tunnistin ei toimi oikein.
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Syy

Toimenpide

Terat eivat paase pydrimaan.

Kytkinmekanismissa on tukos.

Poista tukos.

Leikkuulaitteen kayttéhihna on ku-
lunut tai vaurioitunut.

Vaihda leikkuulaitteen kayttéhihna.

Kiristinpyora on jaatynyt.

Vaihda kiristinpyora.

Teran lyontiholkki on jaatynyt.

Vaihda teran lyéntiholkki.

Ruohon poistoaukko on vaurioitu-
nut.

Moottorin kdyntinopeus on liian hi-
das.

Kaanna kaasuliipaisin nopeaan
asentoon.

Tuotetta kaytetaan liian suurella
nopeudella eteen tai taakse.

Kéayta hitaampaa nopeutta.

Ruoho on markaa.

Anna ruohon kuivua ennen sen
leikkaamista.

Leikkuulaite ei ole vaakasuora.

S&ada leikkuulaitteen vaakasuo-
ruutta. Katso kohta Leikkuulaitteen
vaakasuoruuden saétéaminen sivul-
la112.

Rengaspaine on vaara.

Tarkista rengaspaineet. Saada
rengaspainetta tarvittaessa.

Terat ovat kuluneet, vaurioituneet
tai I10ysat.

Vaihda teréat tai kirista terien pultit.

Leikkuulaitteen alle on kertynyt
ruohoa tai likaa.

Puhdista leikkuulaite.

Leikkuulaitteen kayttohihna on ku-
lunut tai vaurioitunut.

Vaihda leikkuulaitteen kayttéhihna.

Terat on asennettu vaarin.

Asenna terat terava reuna alas-
pain.

Vaaranlaiset terat ovat kaytdssa.

Vaihda terat oikeisiin varaosaluet-
telon mukaisesti.

Keraantynyt ruoho ja lyéntiholkkien
ympaérilla oleva lika ovat tukkineet
leikkuulaitteen ilmareiat.

Avaa ilmareiat puhdistamalla lyén-
tiholkkien ymparisto.

Ajovalo ei toimi.

Ajovalon kytkin on OFF-asennos-
sa.

Aseta ajonvalon kytkin ON-asen-
toon.

Polttimo on vaurioitunut.

Vaihda polttimo.

Ajovalon virtakytkin on vaurioitu-
nut.

Vaihda ajovalon virtakytkin.

Ajovalon kaapelia ei ole kytketty.

Tarkista kaapelit ja liitdnnat.

Ajovalon kaapelissa on oikosulku.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.
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Syy

Toimenpide

Tuote liikkuu hitaasti tai epatasai-
sella nopeudella, tai se ei liiku lain-
kaan.

Tuote on vapaakytkintilassa.

Veda vapaakytkinvipu ulos. Kat-
so kohta Tuotteen asettaminen va-
paakytkintilaan sivulla 104.

Seisontajarru on kytketty.

Vapauta seisontajarru.

Kayttéhihna on 16ysalla tai vaurioi-
tunut.

Vaihda kayttéhihna.

Vaihteistossa on ilmaa.

Poista iima vaihteistosta. Katso
kohta /iman poistaminen vaihteis-
fosta sivulla 116.

Ohjauslevyssa on ylimaaraista ma-
teriaalia (jos ohjauslevy on asen-
nettu).

Puhdista laite.

Akselin akselikiila puuttuu.

Asenna akselikiila. Katso kohta
Renkaiden korjaaminen sivulla
108.

Leikkuutulos ei ole tyydyttava.

Terat ovat tylsia tai vaurioituneita.

Teroita tai vaihda terat.

Leikkuulaite ei ole vaakasuora.

Saada leikkuulaitteen vaakasuo-
ruutta. Katso kohta Leikkuulaitteen
vaakasuoruuden saétaminen sivul-
la 112

Ruoho on méarkaa.

Anna ruohon kuivua ennen sen
leikkaamista.

Ruoho on pitkaa.

Kayta aluksi korkeaa leikkuukor-
keutta ja madalla sité vahitellen.

Rengaspaine on vaara.

Tarkista rengaspaineet. Saada
rengaspainetta tarvittaessa.

Tuotetta kaytetaan liian suurella
nopeudella eteen tai taakse.

Kéayta hitaampaa nopeutta.

Leikkuulaitteen kayttéhihna on ku-
lunut tai vaurioitunut.

Vaihda leikkuulaitteen kayttdhihna.

Moottori aiheuttaa takaiskun, kun
se sammuu.

Kaasuliipaisinta ei ole asetettu hi-
taan nopeuden asentoon.

Katso kohta Laitteen pyséayttami-
nen sivulla 101.

Moottori sammuu, kun yritat pe-
ruuttaa.

Peruutustoiminto (ROS) ei ole kyt-
kettyna.

Kytke peruutustoiminto (ROS).
Katso kohta Peruutustoiminnon
(ROS) kaytté sivulla 103.

Kuljettaminen, sailyttdminen ja havittaminen

Kuljettaminen

Huomautus: Sulje konepelti ja kiinnita se
koneeseen kuljetuksen ajaksi, jotta se ei aiheuta
vaurioita. Kytke konepelti koneeseen asianmukaisilla

valineilla (kdydella, narulla jne.).

1706 - 004 - 14.07.2023

121




Kun siirrat konetta, vapauta vaihteisto asettamalla 3. Al3 siirra konetta yli 3,2 km/h:n (2 mph)

vapaa-asennon Kytkin vapaa-asentoon. Vapaa- nopeudella.

asennon kytkin on koneen takavetotangossa. 4. Kytke vaihteisto takaisin kaytté6n suorittamalla
edelld kuvatut vaiheet painvastaisessa
jarjestyksessa.

Hinausturvallisuus

* Kayta ainoastaan Husqgvarnan hyvéaksymia
hinausvarusteita.

« Kiinnitéa varusteet vetokoukkuun.

Ala hinaa varusteita, joiden paino ylittaa sallitun

enimmaispainon.

Varmista, etta laitteen lahettyvilla ei ole muita,

kun hinaat varusteita.

+ Ala hinaa varusteita rinteissa tai

1. Nosta lisalaite ylimpaan asentoon lisélaitteen vaikeakulkuisessa maastossa.
nostosaatimella. * Aja hinatessasi hitaasti.

7
7
7
7
7
7
7
7
7
%

INNNNNNNANNNANNN
. .

2. Veda vapaa-asennon kytkin ulos, paina aukkoon
ja vapauta, jolloin se pysyy vapaa-asennossa.

Sailytys

Valmistele laite kauden jalkeista varastointia tulipalon vaara pienenee. Anna koneen
seka yli 30 paivan varastointia varten. Jos jaahtya ennen varastointia.

polttoaine on polttoainesailiéssa yli 30 paivan ajan,

tahmeat hiukkaset saattavat aiheuttaa kaasuttimen «  Puhdista kone. Katso kohta Laitteen
tukkeutumisen. Téma haittaa moottorin toimintaa. puhdistaminen sivulla 107, Korjaa maalivauriot,
Jotta tahmeat hiukkaset eivat aiheuttaisi jotta kone ei ala ruostua.

ongelmia sailytyksen aikana, lisda polttoaineeseen + Tarkista, onko koneessa kuluneita tai
stabilointiainetta. Jos kaytat alkylaattibensiinia, vaurioituneita osia, ja kirista 10ystyneet ruuvit ja
stabilointiainetta ei tarvita. Jos kaytat tavallista mutterit.

bensiinia, ala siirry kayttamaan alkylaattibensiinia. « Irrota akku. Puhdista ja lataa akku, ja sailyta sita
Tama saattaa aiheuttaa herkkien kumiosien viilledssa paikassa.

kovettumisen. Lisaa stabilointiainetta joko suoraan + Vaihda moottoridljy ja havita jatedly.

polttoainesailioon tai polttoaineen varastointiin
kaytettavaan sailioon. Noudata aina valmistajan
ilmoittamaa seossuhdetta. Kayta moottoria
vahintdan 10 minuutin ajan sen jalkeen, kun olet
lisdnnyt stabilointiaineen, jotta aine ehtii virrata
kaasuttimeen.

* Tyhjenna polttoainesailié. Kéynnistéd moottori ja
anna sen kayda, kunnes kaasuttimessa ei ole
enaa polttoainetta.

Huomautus: Az tyhjenna polttoainesailista
ja kaasutinta, jos stabilointiainetta on lisatty.

VAROITUS: Als koskaan jita « lIrrota tulpat ja kaada noin ruokalusikallinen
konetta, jonka polttoaineséilidssa on moottoridljya kuhunkin sylinteriin. Levita 6ljy
polttoainetta, sisélle tai huonosti pyorayttamalla kampiakselia kasin ja aseta tulpat
tuulettuvaan tilaan. Polttoainehdyryjen takaisin paikoilleen.

joutuminen kosketuksiin avotulen, +  Voitele kaikki voitelunipat, liitokset ja akselit.

kipindiden tai esimerkiksi lampdokattilan
tai kuumavesivaraajan sytytysliekin tai
kuivauskaapin kanssa.

Sailyta konetta puhtaassa ja kuivassa paikassa
suojapeitteella peitettyna.

* Koneen varastoinnin ja kuljetuksen aikaiseen
suojaamiseen sopivan suojapeitteen voi hankkia

jalleenmyyjalta.
VAROITUS: Poista ruoho, lehdet ja

muut syttyvat materiaalit koneesta, jotta

Havittaminen
» Kemikaalit voivat olla vaarallisia, eika niitéd saa viemalla ne huoltoliikkeeseen tai asianmukaiseen
kaataa maahan. Havita kaytetyt kemikaalit aina kerayspisteeseen.

122 1706 - 004 - 14.07.2023



* Kun kone tulee elinkaarensa paahan,
toimita se jalleenmyyjélle tai asianmukaiseen
kerayspisteeseen.

«  Oljy, éliynsuodattimet, polttoaine ja akku voivat
aiheuttaa negatiivisia ymparistdvaikutuksia.

Noudata paikallisia kierratysvaatimuksia ja
saadoksia.

« Al havita akkua kotitalousjatteen mukana.

« Toimita akku Husqvarna-huoltoliikkeeseen tai vie
se kaytettyjen akkujen kerdyspisteeseen.

Tekniset tiedot
| TC 138

Moottori
Moottorimerkki LCC
Moottorin malli LC1P92F-1
Moottorin nimellisteho, kW/hv® 8,9/11,9
Moottorin enimmaiskierrosnopeus, r/min 2600 = 100
Moottorin joutokdyntinopeus, r/min 1750
Suurin sallittu eteenpéainajonopeus, mph / km/h 4,2/6,7
Suurin sallittu peruutusnopeus, mph / km/h 4,2/16,7
Polttoaine, oktaaniluku vahintaan, lyijytdn, etanolia 87/91
enintadn 10 % ja MTBE:ta enintaan 15 %, AKI/RON
Polttoainesailion tilavuus, gallonaallitraa 1,5/5,67
Oljytyyppi lampétilan ollessa yli 0 °C / 32 °F (API: SAE 30
SJ-SN):
Oljytyyppi lampétilan ollessa alle 0 °C / 32 °F (API: SAE 5W30
SJ-SN):
Oljyn mé&ara éljynsuodattimen kanssa, gallonaa/litraa | 0,37/1,4
Oljyn maara ilman &ljynsuodatinta, gallonaallitraa 0,34/1,3

Voitelujarjestelma

Oljynsuodattimella varustettu painevoitelu

Jaahdytysjarjestelma

limajaahdytys

limansuodatin

Kaksi

Laturi, V, A, nopeudella 3 600 r/min

12V, 15 A nopeudella 3 600 r/min

Kéynnistysmoottori

Séahkokaynnistys 12 V

Paino

Paino sailiét tyhjing, kg 200
Leikkuulaite

Terien lukumaara 2
Teran pituus, cm 50,55
Leikkuuleveys, cm 97

9 Moottorin valmistajan ilmoittama nimellisteho on moottorimallia edustavan tyypillisen tuotantomoottorin
keskimaarainen bruttoteho (r/min) mitattuna moottorin kokonaistehon SAE-standardin mukaisesti. Kat-
so moottorin tekniset tiedot moottorin valmistajalta.
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TC 138

Leikkuukorkeus, cm 3,8-10,2
Renkaat

Rengaspaine, takana — edessa, kPa/PSl/bar 103/15/1
Eturenkaat, tuumaa 15 x 6-6
Takarenkaat, Turf, ilmarenkaat, tuumaa 18 x 8,5-8

Jarrut

Mekaaninen seisontajarru

Sahkéjarjestelma

Tyyppi 12V
Akku 28 A
Sytytystulppa XC12YC
Karkivali, mm 0,030/0,76
Sytytystulpan kiristysmomentti, Ib-ft/Nm 14,75/20
Melupaastét 1°
Aanentehotaso, mitattu dB(A) 99
Aanentehotaso, taattu Ly dB(A) 100
Aanitasot !
Aanenpainetaso kayttajan korvan tasalla, dB(A) 85
Tarinstasot 12
Tarinataso ohjauspyérassa, m/s? 2,78
Tarinataso istuimella, m/s?2 0,37
Huolto

Huolto

Tarkastuta kone vuosittain valtuutetussa

huoltoliikkeessa. Nain varmistat, etta tuote pysyy

turvallisena ja etté se on huippukunnossa

sesonkiaikana. Huollot ja kunnostukset kannattaa

tehda talvella.

Jos tilaat varaosia, kerro koneen ostovuosi, malli,

tyyppi ja sarjanumero.

Kéyta vain alkuperaisia varaosia.

10 Melupééastd ymparistéén dénitehona (Lywa) EY-direktiivin 2000/14/EY mukaisesti mitattuna. Laitteen
ilmoitettu &anentehotaso on mitattu kayttaen alkuperaista terdlaitetta, joka antaa suurimman aanente-
hotason. Taatun ja mitatun &anitehon erona on se, ettd taattu daniteho sisaltdd myds mitatun tuloksen
hajonnan ja vaihtelun saman mallin eri laitteiden valilla direktiivin 2000/14/EY mukaisesti.

1 limoitetuilla tiedoilla vastaavasta laitteen d&nenpainetasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoik-

keama) on 1 dB (A).

12 |Imoitetuilla tiedoilla vastaavasta tarinatasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on 1

m/s2.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, RUOTSI,
vakuuttaa taten, etta oheinen laite:

Kuvaus Polttomoottorillinen istuttava ajoruohonleikkuri
Tuotemerkki Husqvarna

Alusta / Tyyppi / Malli TC 138

Era Sarjanumero alkaen 2021

vastaa taysin seuraavien EU:n direktiivien ja
asetusten vaatimuksia:

Direktiivi/asetus Kuvaus

2006/42/EY Konedirektiivi

2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta annettu direktiivi
2014/30/EU EMC-direktiivi

2000/14/EY, 2005/88/EY Melupéaéastodirektiivi

Asiassa sovelletaan seuraavia yhdenmukaistettuja
standardeja ja/tai teknisia maarayksia: EN

ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN

ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/
A1:2017/A2:2018, EN ISO 3744:2010, EN ISO
11094:1991, EN 1032:2009, EN IEC 63000:2018,
EN IEC 63000:2018.

Direktiivin 2000/14/EY liitteen VI mukaiset ilmoitetut
aanenvoimakkuusarvot ovat:

Mitattu &anitehotaso: 99 dB(A).
Taattu aanitehotaso: 100 dB(A).

Oheinen polttomoottorillinen istuttava
ajoruohonleikkuri on tarkistetun mallikappaleen
mukainen.

Husqvarna AB:n, SE 561 82 Huskvarna, RUOTSI,
puolesta, 2021-06-07.

A N

Claes Losdal

Teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.

q

1706 - 004 - 14.07.2023 125




INNHOLD

INNIEANING. ... 126
SIKKEINEL........ceeiviiciieice e 130

Lagring.....ocoeeeiiiiieeiicece s

Kassering

Montering.. ..134 Tekniske data.
Drift..... Service.....
Vedlikehold... Samsvarserkleering
FeilsgKing.........cooooiiiiiiic s 158 VedlEgg .. eeeveeeiieeiiieeiee sttt
Transport, oppbevaring og avhending.................. 162

Innledning

Inspeksjon far levering og
produktnumre

Merk: Dette produktet har blitt inspisert for
levering. Pass pa at du mottar et signert eksemplar
av inspeksjonsdokumentet fra forhandleren din.

Serviceverkstedets kontaktin-
formasjon:

Denne brukerhandboken tilhgrer produktet med produktnummer/serienummer:

/

Motor:

Girkasse:

Produktbeskrivelse

Dette er en plentraktor med klippeaggregatet
montert mellom for- og bakakslene. Den har en
firetaktsmotor som gar pa bensin.

Valgfritt tilbehgr:
*  Oppsamler
* Finfordelingsplugg

Bruksomrader

Dette produktet brukes bare til & klippe gresset

i private hager og private hageskraninger som
maksimalt heller 15 grader. Det skal ikke brukes i
offentlige parker, pa idrettsanlegg, i landbruk eller i

skogsbruk. Bruk kun produktet sammen med tilbehgr
som er godkjent av produsenten.

Annen bruk av produktet er feil bruk. Det vil
ugyldiggjere garantien og fierne produsentens
ansvar for skade pa brukeren eller tredjeparter.

Se lokale retningslinjer for bruk av gressklippere.

Stette / hjelp

Hvis du trenger hjelp eller har spgrsmal om bruk,
drift, vedlikehold av eller deler til produktet:

» Besgk nettsiden var: www.husqvarna.com
* Ring oss gratisnummer: 1-800-487-5951

126
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Produktoversikt

9.

O NGOk ON =

Lysbryter
Gassregulator
Timeteller

Klagtsjspak tilhenger
Tenningsbryter
Parkeringsbremsespak
Bremsepedal
Foroverpedal
Reverspedal

10. Hevarm for tilbehar
11. Frihjulsspak

Symboler pa produktet

FORSIKTIG: Feil bruk kan fare til
skade pa produktet eller personlige
eiendeler.

Advarsel! Veer forsiktig, og bruk
produktet riktig. Dette produktet kan
fore til alvorlig personskade eller dad
for operatgren eller andre.

Les bruksanvisningen ngye, og forsikre
deg om at du forstar instruksjonene for
du bruker produktet.

Revers

Naytral.

Hay.

Lav.
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9
=

Startposisjon for kaldt vaer. Laft klippeaggregat.

Hurtig. Reversdriftssystem (ROS).
Langsom.

Revers
Choke.

Fremover
Tenningsbryter.

Lys pa.
Motor av.

Drivstoff.
Start av motor.

Oljetrykk.

Batteri.

Motor pa.

Herselsvern anbefales.
Bremse- og klgtsjpedal.

Knivene er frakoblet.
Parkeringsbrems

Knivene er tilkoblet.

Parkeringsbrems innkoblet.

Fare for karbonmonoksidforgiftning.

Parkeringsbrems utkoblet

Veer oppmerksom pa objekter som kan
slynges ut.

> Qe o) @[] T mO R T T A

Klippehgyde.
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A

Hold tilskuere pa avstand.

Flammesymbolet angir risiko, som kan
fore til ded, alvorlig personskade og/
eller skade pa eiendom hvis den ikke
etterleves.

@ Lva
1005
ce

Lydeffektniva.

Dette produktet samsvarer med
gjeldende EF-direktiver.

Dette produktet samsvarer med
C n gjeldende britiske direktiver.

p Hold hender og fatter

borte fra dette omradet.

2>
@

=

Ikke bruk produktet i
skraninger som heller
mer enn 15 grader.

Varme overflater. lkke
/\ c berar.

D Fare for & vikle fast hen-
% dene.
oy‘ O

Lasting av trekkstang.

AN

MAX+150N

QO

Ikke bruk produktet uten en oppsamler eller
deflektor.

Frihjul (kun automatiske modeller).

Timeteller

Timetelleren viser hvor mange timer motoren har
veert i drift. Se Produktoversikt pa side 127 for a se
timetellerens posisjon.

Hver 50. time vil et oljenivasymbol vises i 2 timer. Se
Smaoreskjema pa side 147.

Hvis du vil tilbakestille timetelleren manuelt, vrir
du tenningsngkkelen til pa-stillingen og deretter til
STOPP-stillingen 5 ganger.

Merk: Timetelleren stopper bare nar
tenningsnekkelen star i STOPP-stillingen. Serg for
at tenningsngkkelen star i STOPP-stillingen nar
motoren har stoppet.

Produktansvar

Som nevnt i lovverket om produktansvar er vi ikke
ansvarlig for skader som produktet vart forarsaker, i
folgende tilfeller:

« Produktet er reparert pa feil mate.

« Produktet er reparert med deler som ikke
kommer fra produsenten eller som ikke er
godkjent av produsenten.

« Produktet har et tilbehgr som ikke kommer
fra produsenten eller som ikke er godkjent av
produsenten.

« Produktet er ikke reparert pa et godkjent
servicesenter eller av en godkjent aktar.

Euro V-utslipp

ADVARSEL.: Tukling med motoren
opphever EU-type-godkjenningen til

dette produktet.
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Sikkerhet

Sikkerhetsdefinisjoner

Advarsler, oppfordringer og merknader brukes
for & understreke spesielt viktige deler av
bruksanvisningen.

ADVARSEL.: Brukes hvis det er
fare for personskade eller dgd for
brukeren eller andre personer om
instruksjonene i handboken ikke falges.

OBS: Brukes hvis det er fare for
skade pa produktet, annet materiell eller
nezerliggende omrader om instruksjonene
i handboken ikke falges.

> B

Merk: Brukes for a gi mer ngdvendig informasjon
for en spesifikk situasjon.

Sikre driftsrutiner for sitteklippere

ADVARSEL.: Dette produktet

kan kutte av hender og fatter og

slynge ut gjenstander. Dersom fglgende
sikkerhetsanvisninger ikke blir fulgt, kan
dette fore til alvorlig personskade eller
ded.

ADVARSEL.: For a unnga

start i vanvare nar maskinen

oppstilles, transporteres, justeres eller
ved reparasjon, skal ledningen til
tennpluggen alltid frakoples og plasseres
slik at den ikke kan komme i kontakt
med tennpluggen.

ADVARSEL: ikke rull ned en

skraning i fri (neytral), du kan miste
kontrollen over traktoren.

ADVARSEL.: bu ma bare taue

redskaper som er anbefalt av og som
er i samsvar med spesifikasjonene fra
produsenten av hagetraktoren. Bruk
sunn fornuft ved sleping. Kjer bare i
lavest mulig hastighet i en helling. Det
er farlig & ha for tung last i en helling.
Dekkene kan miste grepet pa bakken
og fare til at du mister kontrollen over
hagetraktoren.

A
A
A
A

ADVARSEL: Motoreksos

og enkelte komponenter eller
motorkomponenter inneholder eller avgir

kjemikalier som ifglge staten California
kan forarsake kreft, fedselsfeil eller
andre skader pa forplantningssystemet.

I. BARN

A

ADVARSEL.: BARN KAN SKADES
AV DETTE APPARATET. American
Academy of Pediatrics anbefaler en
minstealder pa 12 ar for a betjene
gressklippere man gar bak, og en
minstealder pa 16 ar for a betjene
sitteklippere.

ADVARSEL.: BARN KAN BLI
ALVORLIG SKADET ELLER DREPT AV
DETTE UTSTYRET. Les og felg alle
sikkerhetsinstruksjonene nedenfor.

A

Tragiske ulykker kan skje hvis brukeren ikke er
oppmerksom pa barn i omradet. Barn blir ofte
tiltrukket av maskinen og klippingen. Ga aldri ut fra
at barn kommer til & oppholde seg der du s& dem
sist.

+ Hold barn ute av klippeomradet og under tilsyn
av en annen ansvarlig, voksen person enn
brukeren.

*  Veer oppmerksom og stopp maskinen hvis et
barn kommer inn i omradet.

» For og under rygging, se bak og ned rundt
maskinen for sma barn.

* Kjor aldri med barn pa maskinen, selv om
knivene er slatt av. De kan falle av og bli alvorlig
skadet eller pavirke maskinens sikkerhet. Barn
som har fatt sitte pa tidligere kan plutselig dukke
opp i klippeomradet for en ny kjgretur, og bli
overkjart eller rygget ned av maskinen.

* La aldri barn bruke maskinen.

*  Veer ekstremt forsiktig nar du naermer deg et
uoversiktlig hjgrne, busker, traer eller andre
gjenstander som kan skjule et barn.

Il. GENERELL DRIFT

* Les, forsta og felg alle instruksjonene pa
maskinen og i handboken fer du starter.

* Unnga a plassere hender eller fatter naer
roterende deler eller under maskinen. Hold alltid
avstand til utkastapningene.

* Lakun ansvarlige voksne, som er kjent med
instruksjonene, fa drive maskinen.

* Rengjer omradet for gjenstander som steiner,
vaier osv. som kan bli fanget opp og kastet ut
av bladene.

« Sikre at det ikke finnes personer i omradet
for arbeidet starter. Stopp maskinen hvis noen
kommer inn i omradet.
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Kjor aldri med passasjerer pa maskinen.

Ikke klipp i revers hvis det ikke er absolutt
ngdvendig. Se alltid ned og bak maskinen fer og
under rygging.

Materialutkastet ma aldri rettes mot noen. Unnga
a kaste ut materiale mot en vegg eller hindring.
Materialet kan bli kastet tilbake pa brukeren.
Stopp knivene ved kryssing av grusflater.

Ikke bruk maskinen uten at hele
gressoppsamleren, utkasterkanalen eller andre
sikkerhetsinnretninger er montert og i funksjon.
Senk farten fer svinger.

La aldri maskinen sta uten tilsyn nar motoren

er i gang. Sla alltid av knivene, sett pa
parkeringsbremsen og stopp motoren fgr du gar
av.

Koble ut knivene nar du ikke klipper. Sla

av motoren og vent til alle delene har

stoppet helt for du rengjer maskinen, tar av
gressoppsamleren eller fierner blokkeringer i
utkasterkanalen.

Bruk maskinen kun i dagslys eller med god
kunstig belysning.

Bruk ikke maskinen hvis du er pavirket av alkohol
eller medikamenter.

Vaer oppmerksom pa trafikk ved bruk naer vei
eller kryssing av vei.

Veer ekstremt forsiktig nar maskinen lastes pa
eller losses fra tilhenger eller lastebil.

Bruk alltid vernebriller nar du bruker maskinen.
Bruk hgrselvern for & unnga skade pa herselen.
Data angir at operatgrer fra 60 ar utgjer en

stor prosentandel av ulykkene i forbindelse med
sitteklippere. Slike brukere ma vurdere sin evne
til & bruke kjgregressklipperen pa en mate som
er trygg nok til & beskytte dem selv og andre mot
alvorlig personskade.

Folg produsentens anbefalinger for hjulvekter
eller motvekter.

Hold maskinen fri for gress, lav eller andre
avleiringer som kan komme i kontakt med
varme eksos-/motordeler og brenne. lkke la
skjeereverket plgye lgv eller annet hageavfall
som kan forarsake avleiringer. Terk opp olje-
eller drivstoffsgl far du bruker eller lagrer
maskinen. La maskinen avkjgles for du lagrer
den.

Sikkerhetsinstruksjoner for drift

Personlig verneutstyr

« Bruk godkjent hgrselsvern. Langvarig
eksponering overfor stgy kan gi varige
hgrselsskader.

« Bruk kraftige, sklisikre stgvler eller sko. Staltupp
er anbefalt. Ikke bruk apne sko eller ga barbeint.

ADVARSEL.: Les de felgende
advarselsinstruksjonene fer du bruker

produktet.

Benytt godkjent verneutstyr nar du bruker
produktet. Verneutstyr kan aldri fullstendig
forhindre skade, men det reduserer
skadeomfanget hvis ulykken inntreffer. Spar
forhandleren din om hjelp til & velge riktig utstyr.

« Bruk vernehansker nar det er nadvendig, for
eksempel nar du fester, undersgker eller rengjor
skjaereutstyret.

« lkke bruk romslige klaer, smykker eller andre
gjenstander som kan sette seg fast i de
bevegelige delene.

« Ha forstehjelpsutstyr og brannslukningsapparat i
neerheten.

Sikkerhetsutstyr pa produktet

ADVARSEL: Les de felgende
advarselinstruksjonene fer du bruker

produktet.

* lkke bruk et produkt med sikkerhetsutstyr som
er skadet, eller som ikke fungerer som det skal.
Utfar regelmessig kontroll av sikkerhetsutstyret.
Kontakt Husqvarna-serviceverkstedet ditt dersom
sikkerhetsutstyret er defekt.

« Ikke foreta endringer pa sikkerhetsinnretningene.
Ikke bruk produktet hvis beskyttelsesplater,
beskyttelsesdeksler, sikkerhetsbrytere eller
andre sikkerhetsinnretninger ikke er festet eller
er defekte.

Slik kontrolleres dedmannskontrolien (OPC)

ADVARSEL: ikke bruk produktet
med en dgdmannskontroll (OPC) som

ikke fungerer som den skal. Hvis
produktet ikke fungerer som det skal, ma
det repareres umiddelbart. Ta kontakt
med et godkjent serviceverksted.

« Kontroller at motoren ikke kan starte med
mindre bremsepedalen er trykket helt ned og
klippeaggregatet er koblet ut.

« Kontroller at motoren stopper nar fareren forlater
setet mens parkeringsbremsen er koblet ut.

« Kontroller at motoren stopper nar fareren forlater
setet mens klippeaggregatet er koblet inn.

« Kontroller at klgtsjkontrollen for klippeaggregatet
ikke kan brukes nar fgreren ikke sitter pa setet.
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Slik kontrollerer du reversdriftssystemet (ROS)

Hvis reversdriftssystemet ikke fungerer som det skal,
ma produktet repareres umiddelbart. Ta kontakt med
et godkjent serviceverksted.
Start produktet. Se Starte produktet pa side 140.
2. Aktiver klippeaggregatet. Se Slik kobler du inn og
ut klippeaggregatet pa side 143.

3. Kontroller at motoren stopper nar du prgver a
rygge med tenningsngkkelen i pa-stilling (A).

4. Start produktet, og koble inn klippeaggregatet
igjen.
5. Sett tenningsbryteren i pa-stilling for ROS (B).

6. Kontroller at motoren ikke stopper nar du rygger
med tenningsnekkelen i pa-stilling for ROS.

Slik kontrollerer du bremsefunksjonen

ADVARSEL: vediikehold av
bremsene er ngdvendig hvis produktet
1. Parker produktet pa en jevn, terr asfalt- eller

bruker mer enn 1,5 m (5 fot) pa a stoppe
ved hgyeste hastighet og hayeste gir pa

betongoverflate. Trykk bremsepedalen helt ned,

og koble inn parkeringsbremsen.

en jevn, tarr overflate.

2. Plasser frihjulskontrollen i posisjon for utkoblet
transmisjon for & koble ut transmisjonen.

3. Bakhjulene ma ga i las og skrense nar du
prever a skyve produktet forover manuelt. Hvis
bakhjulene roterer, ma bremsene vedlikeholdes.

4. Ta kontakt med et godkjent servicesenter.

Parkeringsbrems

c ADVARSEL: Hvis

parkeringsbremsen ikke virker, kan
produktet begynne & bevege seg og

Se Slik kontrollerer du bremsefunksjonen pa side

132,

forarsake personskade eller skade pa
eiendom. Sgrg for at parkeringsbremsen
regelmessig undersgkes og justeres.

Lyddemper

Lyddemperen begrenser stgynivaet og sender
avgassene bort fra brukeren.

Ikke bruk produktet hvis lyddemperen mangler eller
er skadet. En defekt lyddemper gker lydnivaet og
brannfaren.

A

Slik kontrollerer du lyddemperen

ADVARSEL.: Lyddemperen blir

sveert varm under og etter bruk, og nar
motoren gar pa tomgang. Veer forsiktig

i neerheten av brannfarlige materialer og/
eller avgasser for @ unnga brann.

» Kontroller lyddemperen regelmessig for a sikre at
den er riktig montert og ikke skadet.

Slik klipper du gress i skraninger

ADVARSEL: Les de felgende
advarselinstruksjonene fer du bruker
produktet.

+ Nar du klipper i skraninger, gker risikoen for at
du kan miste kontrollen over produktet og at det
velter. Dette kan fare til personskade eller dgd.
Du ma alltid klippe forsiktig i skraninger. Hvis du
ikke kan rygge opp en skraning, eller hvis du ikke
foler deg trygg, ber du ikke klippe der.

« Fjern steiner, greiner og andre hindringer.

» Klipp opp og ned i skraninger, ikke fra side til
side.

» Ikke beveg deg nedover i en skraning med
klippeaggregatet |oftet.

» Ikke bruk produktet i skraninger som heller mer
enn 15 grader.

&

» Ikke start eller stopp i en skraning.

* Kjer jevnt og langsomt i skraninger.

» Ikke foreta plutselige hastighets- eller
retningsendringer.

» Ikke sving mer enn ngdvendig. Sving langsomt
og gradvis nar du beveger deg nedover en
skraning. Kjer i lav hastighet. Drei rattet forsiktig.

* Veer pa utkikk etter og hold deg unna furer, hull
og ujevnheter. Det er storre fare for at produktet
velter pa underlag som ikke er flatt. Hoyt gress
kan skjule hindringer.

132
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* Unnga a klippe neer kanter eller grafter.
Produktet kan plutselig velte hvis et av hjulene
kommer over kanten i en bratt skraning eller en
groft, eller hvis en kant gir etter.

« Unnga a klippe vatt gress. Det er glatt, og
dekkene kan miste grepet, slik at produktet sklir.

« Ikke forsgk a stabilisere produktet ved a sette
foten pa bakken.

« Beveg deg sveert forsiktig hvis noe av det
tilkoblede utstyret kan gjgre produktet mindre
stabilt.

Drivstoffsikkerhet
ADVARSEL.: Les de felgende
advarselsinstruksjonene for du bruker
produktet.

« Drivstoff er sveert brennbart, og avgassene er
eksplosive. Veer forsiktig med drivstoff for &
unnga personskader, brann og eksplosjon.

« Unnga a puste inn drivstoffavgasser.
Drivstoffavgassene er giftige og kan forarsake
personskade. Kontroller at luftstremmen er
tilstrekkelig.

« Ikke ta av tanklokket eller fyll drivstofftanken nar
motoren gar.

« Kontroller at motoren er avkjglt for du fyller pa
drivstoff.

« Ikke fyll drivstoff i et innenders omrade.
Utilstrekkelig luftstrem kan fere til personskade
eller ded pa grunn av kvelning eller
karbonmonoksidforgiftning.

« Du ma ikke rgyke i naerheten av drivstoff eller
motoren.

« Ikke sett varme gjenstander i nzerheten av
drivstoffet eller motoren.

« Ikke fyll drivstoff i neerheten av gnister eller
flammer.

+  Apne tanklokket sakte, og slipp ut trykket forsiktig
for du fyller.

« Drivstoff pa huden kan forarsake personskade.
Hvis du far drivstoff pa huden, ma du bruke sape
og vann for a fierne drivstoffet.

«  Skift klaer umiddelbart hvis du sgler drivstoff pa
kleerne.

« Fyll ikke drivstofftanken helt opp. Varme farer til
at drivstoffet utvider seg. La det veere litt plass
overst i drivstofftanken.

«  Trekk til drivstofflokket helt. Hvis drivstofflokket
ikke er strammet, kan det utgjgre en risiko for
brann.

* For du starter produktet, ma du flytte produktet
minst 3 m /10 fot fra der du fylte bensin.

« Ikke start produktet hvis det er drivstoff eller
motorolje pa det. Fjern ugnsket drivstoff og
motorolje, og la produktet terke for du starter
motoren.

« Kontroller motoren for lekkasjer med jevne
mellomrom. Dersom det er lekkasjer i

.

drivstoffsystemet, ma du ikke starte motoren fgr
lekkasjen er reparert.

Ikke bruk fingrene til & kontrollere motoren for
lekkasjer.

Oppbevar drivstoff kun i godkjente beholdere.
Nar produktet og drivstoffet oppbevares, ma du
kontrollere at drivstoff og drivstoffdamp ikke kan
forarsake skade.

Tapp av drivstoffet til en godkjent beholder. Dette
ma gjeres utenders og unna apne flammer.

Batterisikkerhet

ADVARSEL.: Et skadet batteri kan
eksplodere og forarsake personskade.

Hvis batteriet er deformert eller skadet,
ma du ta kontakt med et godkjent
Husqvarna-serviceverksted.

A ADVARSEL.: Les de felgende
advarslene fgr du bruker produktet.

Bruk vernebriller nar du er i neerheten av
batterier.

Ikke ha pa deg klokker, smykker eller andre
metallgjenstander i neerheten av batteriet.
Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.

Lad batteriet pa et sted med god Iuftsirkulasjon.
Ha minst én meter klaring til lettantennelige
materialer nar du lader batteriet.

Kast brukte batterier. Se Kassering pa side 163.

Eksplosive gasser kan komme fra batteriet. Ikke
royk i neerheten av batteriet. Hold batteriet unna
apen ild og gnister.

Transportsikkerhet

Bruk et godkjent transportkjeretay til &
transportere produktet.

Nasjonal eller lokal lovgivning kan sette grenser
for transport av produktet.

Brukeren av transportkjgretayet er ansvarlig

for a feste produktet sikkert ved transport. Se
Transport pa side 162.

Sikkerhetsinstruksjoner for
vedlikehold

ADVARSEL.: produktet er tungt
og kan forarsake personskader eller

skader pa eiendom eller det naerliggende
omradet. Ikke utfgr vedlikehold pa
motoren eller klippeaggregatet uten at
disse betingelsene er oppfylte:

* Motoren er slatt av.

* Produktet er parkert pa et flatt
underlag.

» Parkeringsbremsen er satt pa.
« Tenningsngkkelen er fiernet.
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« Klippeaggregatet er koblet ut.
» Tenningskablene er fiernet fra
pluggene.

ADVARSEL: Avgassene fra
motoren inneholder karbonmonoksid,
som er en luktfri, giftig og sveert farlig
gass. lkke kjgr produktet i lukkede

A

omrader eller pa steder uten tilstrekkelig

ventilasjon.

ADVARSEL.: Les de folgende

A

produktet.

advarslene for du utferer vedlikehold pa

» For best mulig ytelse og sikkerhet skal
det utferes regelmessig vedlikehold pa
produktet, som angitt i vedlikeholdsplanen. Se
Vedlikeholdsskjema pa side 146.

+ Elektrisk stet kan forarsake personskade. Ikke
bergar kablene mens motoren er i gang. Ikke

utfer en funksjonstest pa tenningssystemet med

fingrene.

« |kke start motoren hvis de beskyttende dekslene

er fiernet. Det er da stor fare for personskade
forarsaket av bevegelige eller varme deler.

La produktet bli avkjelt for du utferer vedlikehold
i neerheten av motoren.

Knivene er skarpe og kan forarsake kuttskader.
Sett beskyttelse pa knivene eller bruk
vernehansker nar du arbeider med dem.

Sett alltid klippeaggregatet i servicestilling for

a rengjere det. Nar du skal ha tilgang til
klippeaggregatet, ma du ikke parkere produktet
neer kanten av en greft eller i hellinger.

A

OBS: Les de felgende instruksjonene
for du bruker produktet.

Motoren ma ikke dreies hvis tennpluggen eller
tenningskabelen er fiernet.

Forsikre deg om at alle mutre og bolter er riktig
trukket til, og at utstyret er i god stand.

Ikke still pa justeringen av regulatorene. Hvis
motorens turtall er for hgyt, kan produktets
komponenter bli skadet.

Produktet er bare godkjent for bruk med utstyr
som er levert eller anbefalt av produsenten.

Montering

Innledning

c ADVARSEL.: Les og forsta

= |
P

Ngkkel, 2 stk.

Skraningsplate, 1 stk.

kapittelet om sikkerhet far du monterer
produktet.
Slik tar du ut produktet fra esken
Fjern de lgse delene som falger med produktet.
2. Fjern endepanelene.

Fjern sidepanelene, og sett dem pa et flatt
underlag.

Fjern all emballasje.

5. Ta produktet ut fra esken, og kontroller at ingen
lase deler ligger igjen i kassen.

Monteringsverktgy

* 1/2 tommes (13 mm) skiftengkkel

* 7/16 tommes (11 mm) skiftengkler (2 stk.)
»  Dekktrykkmaler

*  Kniv

* Nebbtang

* Pipengkkelsett (tilleggsutstyr)

Lase deler som mé monteres

Produktet er ikke ferdig montert. Falgende deler er
lgse nar produktet kjopes.

Sekskantbolt, 2 stk.

Muttere, 2 stk.

Hetteskuffe, 1 stk.

Oljedreneringsforlengelse, 1 stk.
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Ratt, 1 stk. Flat skive for sete, 2 stk.

Lase deler til oppsamleren

Produktet er ikke ferdig montert. Falgende deler er
Midtdeksel for ratt, 1 stk. lose nar produktet kjgpes.

Fjeerlas
Styreakseldeksel, 1 stk.

Full spak/forlengelse
Sekskantbolt for rattet, 1 stk.

1/4 x 20 x 3/4 skulderbolter
Rattadapter, 1 stk.

1/4 x 20 x 1,15 skulderbolter
Forlenger til styreaksel, 1 stk.

1/4 x 20 lasemuttere til flens
Qvre styrebrakett, 1 stk.

1/4 x 20 x 1,25" lasebolter
Skruer for gvre styrebrakett, 4 stk.

Lasepinne
Flat skive for ratt, 1 stk.

8L 7OP P\

Klemme
Laseskive for ratt, 1 stk.

Sete, 1 stk.

Sekskantbolt for setet, 2 stk.
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Slik monterer du rattet

1.

Monter styreakselens forlengelse (A) pa
styreakselen (B).

3. Koble vaierkoblingen til sikkerhetsbryteren (A) pa

setet.

1

-

12.

. Sett den @vre styrebraketten (C) pa

styreakselens forlengelse til den ligger flatt mot
dashbordet.

Monter de fire skruene (D) med en skrutrekker,
men ikke trekk til skruene i dette trinnet.

Trekk til de fire skruene for hand til de er i plan
med den gvre styrebraketten.

Bruk en skrutrekker til & stramme skruene 90°
mer.

4. Sett setet pa setebunnen (B) og sett den

midtre plastdelen (C) inn i det midterste
monteringshullet (D).

. Skyv setet bakover til de to fremre plastdelene

(E) er pa linje med de fremre monteringshullene i
sporene. Trykk ned setet for a feste plastdelene i
sporene. Dytt setet bakover.

OBS: Ikke trekk til skruene for
mye.

>

Monter akseldekselet (E). Kontroller at
styretappene i akseldekselet er i riktig posisjon.

Fjern rattadapteren (F) fra rattet (G).
Sett rattadapteren pa styreakselens forlengelse.
Sett rattet pa styreakselens forlengelse.

. Kontroller at forhjulene og rattet er stilt inn

forover.

. Monter den store flate skiven (H), laseskiven (1)

og bolten (J). Trekk bolten helt til.

Fest midtdekselet (K) til rattet. Det midtre
dekselet er festet med smekklaser.

Slik monterer du setet

1.

2.

Fjern, men ikke kast, festeanordningene som
fester setet til pappemballasjen.

Fjern og kast pappemballasjen.

6. Fold setet forover, og monter de to boltene (F) og

de to skivene (G).

Merk: ikke fiern tapen fra justeringshandtaket
for setet er riktig festet til produktet.

MerK: Kontroller at de to fremre plastdelene
(H) er helt koblet til setebunnen.
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Merk: pass pa at pilene pa de to skivene
peker opp.

7. Fjern tapen fra justeringsspaken (1), og kast
tapen.
8. Kontroller dedmannskontrollen. Se Slik

kontrolleres dedmannskontrollen (OPC) pa side
131.

ADVARSEL.: Ikke bruk

produktet hvis dedmannskontrollen
er defekt.

A

Slik monterer du motordekseldelen

1. Juster den fremre tappen pa motordekseldelen
etter utskjaeringen i motordekselet.

2. Juster de bakre tappene pa motordekseldelen
etter utskjaeringen i motordekselet.

Slik monterer du oppsamleren
1. Brett ut posen og legg den med riktig side opp.

2. For frontrammen (A) opp gjennom stofflakkene
(B) pa hver side av oppsamleren.

3. Klikk bunnen av frontrammen inn i fronten pa
oppsamlerbunnen.

4. Flytt stofflokkesegmentene pa endene av posen
til toppen av rammergrene pa oppsamleren.

5. Fjern de to sekskantboltene (C) fra forsiden av
den gvre oppsamlerrammen.

6. Monter sekskantboltene gjennom hullene gverst
pa den fremre oppsamlerrammen.

7. Skru sekskantboltene inn i de indre mutrene pa
de gvre rammergrene pa oppsamleren.

8. Fjern de to lasemutrene (D) nederst pa den
fremre oppsamlerrammen.

9. Brett ut de to tverrstiverne (E), og fest dem
til boltene i de nedre hjernene av den fremre
oppsamlerrammen.

10. Sett pa de to mutrene igjen, og trekk til.
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11. Fjern lasepinnen (F) og holdefjeeren (G) fra a) Lgsne mutrene pa laseboltene (C).
oppsamlerhandtaket (H).

b) Flytt justeringsplaten (D) forover eller bakover
til avstanden (X) er riktig. Riktig avstand er

12. Sett handtaket pa oppsamleren ned ca. 5,1 mm (0,2 tommer) mellom skjermen og
gjennom oppsamlerdekselet og hullene i toppen av oppsamleren.
oppsamlerrammen. c) Trekk til mutrene helt for & lase
13. Monter lasepinnen gjennom hullet pa bunnen av justeringsplaten i den nye stillingen.
oppsamlerhandtaket. d) Utfer samme prosedyre pa motsatt side av
14. Monter holdefjaeren i hullet pa enden av oppsamleren.
lasepinnen til den lases pa plass. Slik monterer du T]aerlésene til
Slik justerer du oppsamlerbrakettene  oppsamleren
Posisjonen til oppsamlerbrakettene kan justeres. Fjeerlasene for oppsamleren er pa den bakre platen,

1. Utfar trinnene nedenfor for & justere den vertikale 17hvertav de nedre hjgrnene.

posisjonen til oppsamlerbrakettene.

Merk: Hvis du justerer den vertikale stillingen pa
oppsamleren, kan det veere ngdvendig & justere
fjeerlasene for oppsamleren.

a) Lasne mutrene pa laseboltene (A).

1. Stopp motoren, og sett pa parkeringsbremsen.

2. Monter hver fizerlas (A) med lgkkeenden
pekende i retning av oppsamlerenheten.

b) Flytt justeringsplaten (B) opp eller ned.

c) Trekk til mutrene helt for a lase - —
justeringsplaten i den nye stillingen. 3. Fer bolten (B) gjennom bgyeenden pé fijeerlasen

d) Utfer samme prosedyre pa motsatt side av og giennom den bakre platen (C).

oppsamleren. 4. Fest bolten med mutteren (D).

2. Uftfer trinnene nedenfor for & justere den 5. Trekk til mutteren.
horisontale posisjonen til oppsamleren.
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6. Kontroller at bunnen av oppsamleren bergrer
lekkeenden av fjeerlasen. Dette er ngdvendig
for & holde oppsamleren i posisjon. Hvis det
er ngdvendig a justere fjaerlasen, lgsner du
mutteren og flytter fjzerlasen til den er i riktig
stilling. Trekk til mutteren igjen.

Al

Slik monterer og justerer du
hele spaken/forlengelsen for
oppsamleren

1. Stopp motoren, og sett pa parkeringsbremsen.

2. Fjern den midtre utkastersjakten. Se Slik fierner
o0g monterer du den midlre sjakten pa side 152.

3. Fjern bolten (A).

R

4. Sett spaken (B) inn i sporet, og monter bolten.

5. Hvis det er ngdvendig a justere hele spaken,
utferer du trinnene nedenfor.

a) Huvis gresset er tungt eller vatt, fierner
du bolten og setter hele spaken i helt
tilbaketrukket stilling. Monter bolten igjen.

b) Hvis gresset er lett eller tart, fierner du bolten
og setter hele spaken i helt forlenget stilling.
Monter bolten igjen.

Slik justerer du setet

1. Sett deg i setet.
2. Loft opp setejusteringsspaken (A).

3. Flytt setet til det er i en stilling der du kan trykke
ned bremse- og klgtsjpedalen.

4. Slipp setejusteringsspaken (A) for & lase setet i
posisjon.

Slik kobler du til batteriet

e ADVARSEL: Fare for elektrisk stot.

Kontroller at tenningsbryteren er i AV-
posisjon, og at tenningsngkkelen er

Kabeltilkoblingene sitter pa platen pa hayre side av

produktet, over bakhjulet.

fiernet.

1. Kontroller at den re@de kabelen (A) er godt festet
til startspolen.

2. Pass pa at beskyttelseshylsen (B) ikke berarer
terminalenden (C) pa den svarte kabelen (D).

3. Bruk en skiftengkkel eller pipengkkel pa 13 mm
(1/2 in) til a fierne jordingsskruen (E) og den
svarte kabelen (F).

4. Trekk beskyttelseshylsen (G) tilbake fra
terminalenden (H).

5. Monter terminalenden pa platen med
jordingsskruen.

6. Trekk til jordingsskruen.
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Sli

Undersgk den svarte kabelen visuelt for &
forsikre deg om at ingen del av den beskyttende
hylsen bergrer hodet til jordingsskruen.

Hvis det er ngdvendig, lasner du jordingsskruen
og trekker tilbake beskyttelseshylsen. Deretter
trekker du til jordingsskruen igjen.

k flytter du produktet av

sklirammen

1.

Loft klippeaggregatet til hayeste stilling. Bruk
laftespaken.

2. Trykk ned klgtsj-/bremsepedalen for & frigjere

» Kontroller at dekkene har riktig lufttrykk.

» Du oppnar best klipperesultat ved a sgrge for at
klippeaggregatet er balansert fra side til side og
fra foran til bak. Kontroller at dekkene har riktig
lufttrykk for & fa et balansert klippeaggregat.

* Undersgk klippeaggregatet og drivremmene.
Kontroller at drivremmene er riktig montert
rundt snorhjulene og den indre delen av alle
remholdere.

» Undersgk de elektriske ledningene. Kontroller at
alle vaiere og koblinger er trygge.

« Kontroller at frihjulskontrollen er i posisjonen for
tilkoblet gir. Se Transport pa side 162.

parkeringsbremsen. +  Kontroller at motoroljen er pa riktig niva.
3. Sett frihjulskontrollen i posisjonen for utkoblet gir, » Kontroller at tanken er fylt med riktig type
se i Transport, oppbevaring og avhending pa drivstoff.
side 162. » Sorg for at du kjenner plasseringen og
Skyv produktet forover og av skliplaten. funksjonen til alle styreenhetene.
Fjern stroppen som holder deflektorbeskyttelsen *  Kontroller at bremsesystemet fungerer som det
opp mot produktet. skal.
» Kontroller at dedsmannsfunksjonen (OPC) og
Slik kontrollerer du etter montering reversdriftssystemet (ROS) fungerer som de
. . . skal. Se Slik kontrolleres dedmannskontrollen
. S_lkre at alle monteringsinstruksjoner er (OPC) pé side 131 0g Slik kontrollerer du
gjennomfert. reversariftssystemet (ROS) pa side 132.
*  Kontroller at det ikke ligger noen gjenvaerende +  Fjern luften fra transmisjonen for farste gangs
deler igjen i forpakningen. bruk. Se Slik fierner du luft fra transmisjonen pa
« Kontroller at batteriet er riktig forberedt og ladet. side 157,
« Kontroller at boltene for setet er strammet til, og
at setet er riktig justert.
Drift
Innledning Starte produktet

ADVARSEL: Les og forsta
kapittelet om sikkerhet far du bruker

produktet.

Sli

k fyller du drivstoff

Dette ma du gjere for du starter produktet

ADVARSEL: Les
sikkerhetsinstruksjonene og

bruksanvisningen far du bruker
produktet, og serg for at du forstar alt.

ADVARSEL: Bensin er sveert

brennbart. Veer forsiktig, og etterfyll
drivstoff utenders. Se Drivstoffsikkerhet

pé side 133.

OBS: Bruk alltid riktig drivstofftype.
Feil drivstofftype kan fgre til skade pa
produktet.

Bruk riktig type bensin. Se Tekniske data pa
side 164. Hvis du gnsker mer informasjon om
drivstoffet, kan du se i brukerhandboken fra
motorprodusenten.

Kontroller drivstoffnivaet far hver bruk, og etterfyll
om ngdvendig.

Ikke fyll drivstofftanken helt opp. Hold av minst
2,5 cm/1 tomme.

1. Kontroller motoroljenivaet. Se Slik kontrollerer du
motoroljenivéet pa side 156.

2. Fyll drivstofftanken med drivstoff. Se Slik fyller du
drivstoff pa side 140.

3. Koble ut frihjulmodus. Se Slik setter du produktet
I frihjulmodus. pa side 145.
Sitt pa setet i kjgrestilling.
Koble inn parkeringsbremsen. Se Slik kobler du
inn og ut parkeringsbremsen pa side 142.

6. Kontroller at klippeaggregatet er koblet ut. Se
Slik kobler du inn og ut kljppeaggregatet pa side
743.
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Slik starter du en varm motor

o

1. Sett deg i setet.

2. Kontroller at klippeaggregatet er koblet ut. Se
Slik kobler du inn og ut kljppeaggregatet pa side
743.

3. Sett klippeaggregatet i transportstilling. Se Siik
setter du klippeaggregatet i transportstilling eller
klippestilling pa side 142.

Sett gassregulatoren i hurtig posisjon.
Trykk bremsepedalen helt ned og hold den inne.
Sett tenningsnekkelen i tenningen.

N o o s

Drei tenningsngkkelen til START-stilling og slipp
tenningsngkkelen nar motoren starter.

OBS: Ikke Ia startmotoren
ga sammenhengende i mer enn
15 sekunder per minutt.

A

8. Hvis temperaturen er lav, ma du la motoren bli
varm fgr du begynner a klippe gress.

Slik starter du en kald motor

OBS: Ikke la startmotoren
ga sammenhengende i mer enn
15 sekunder per minutt.

A

8. Nar motoren starter, setter du gassregulatoren til
hurtig posisjon (D) for & varme opp motoren. Hvis
temperaturen er lav, behgves noen minutter for
at motoren skal bli varm.

c OBS: Hvis

omgivelsestemperaturen er lavere
enn 4 °C, ma du la motoren

ga pa tomgang i ett minutt for

du bruker produktet. Dette er for
at transmisjonen skal varmes opp.
Kontroller at bremsepedalen er
sluppet helt opp.

Slik starter du motoren nar batteriet er
svakt

ADVARSEL.: Blysyrebatterier kan
danne eksplosiv gass. Hold gnister,

flammer og reykeutstyr borte fra
batteriene. Bruk alltid vernebriller rundt
batteriene.

Hvis batteriet er for svakt til & starte motoren, ma det
lades.

Hvis startkabler brukes til ngdstart, ma denne
prosedyren fglges:

@

S )

Sett deg i setet.

2. Kontroller at klippeaggregatet er koblet ut. Se
Slik kobler du inn og ut kljppeaggregatet pa side
143.

3. Sett klippeaggregatet i transportstilling. Se S/ik
setter du klippeaggregatet i transportstilling eller
kljppestilling pa side 142.

Flytt gassregulatoren til choke-stillingen.
Trykk bremsepedalen helt ned og hold den inne.
Sett tenningsngkkelen i tenningen.

N o oM

Drei tenningsngkkelen til START-stilling og slipp
tenningsngkkelen nar motoren starter.

1. Koble én ende av den RODE kabelen til den
POSITIVE (+) polen pa hvert batteri (B-C).

A

2. Koble én ende av den SVARTE kabelen til den
NEGATIVE (-) polen (D) pa et fulladet batteri.

3. Koble den andre enden av den SVARTE kabelen
(A\) til en god chassis-jording, som har god
avstand til drivstofftanken og batteriet.

4. Fjern den SVARTE kabelen fra chassiset nar det
svake batteriet er fulladet.

5. Fjern den SVARTE kabelen fra det fulladede
batteriet.

OBS: Veer forsiktig slik at det
ikke oppstar noen kortslutning mot
chassiset pa produktet.
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6. Fjern den R@GDE kabelen fra de to batteriene.
Slik fierner du startkablene

Merk: Ta av startkablene i motsatt rekkefalge av
hvordan de kobles til.

1. Fjern den SVARTE kabelen fra chassiset.

2. Fjern den SVARTE kabelen fra det fulladede
batteriet.

3. Fjern den RGDE kabelen fra de to batteriene.

Slik setter du klippeaggregatet i
transportstilling eller klippestilling

Klippeaggregatet ma veere i transportstilling under
transport.

» For a sette produktet i transportstilling, trekker du
spaken for klippehayde mot setet og setter den i
den hoyeste stillingen for klippehayde.

+ For a sette produktet i klippestilling, ma du
stille inn riktig klippehayde. Se Slik regulerer du
klippehayden pa side 142.

Slik regulerer du klippehgyden

» Trekk Iaftespaken i retning av setet og plasser
den i ett av hakkene for riktig klippehayde.

Slik kjgrer du forover og bakover

Bevegelsens retning og hastighet styres av pedalene
for kjgring forover og i revers.
1. Start motoren.

2. Koble ut parkeringsbremsen. Se Slik kobler du
inn og ut parkeringsbremsen pa side 142.

3. Du starter bevegelsen ved a sakte trykke ned
foroverpedalen (A) eller reverspedalen (B).

Merk: Pedalene for kjoring forover og i revers
gar tilbake til ngytral posisjon nar du ikke trykker
pa dem.

4. Trykk forover- eller reverspedalen mer ned for &
oke hastigheten.

Slik kobler du inn og ut

parkeringsbremsen

1. Du kobler inn parkeringsbremsen ved a trykke

ned bremsepedalen (A) helt til den laveste
posisjonen.

2. Trekk opp parkeringsbremsespaken (B) mens
bremsepedalen er trykket ned.

3. Slipp bremsepedalen.

>

Frigjere parkeringsbremsespaken.

MerK: Kontroller at parkeringsbremsen holder
produktet trygt pa plass.

5. Nar du vil deaktivere parkeringsbremsen, trykker
du ned parkeringsbremspedalen.

Slik stopper du produktet

e ADVARSEL.: Stopp alltid produktet,

koble inn parkeringsbremsen og
fiern tenningsnekkelen fer du forlater
produktet.

142
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OBS: Eksosgassen fra den varme
motoren kan fgre til brannskader pa
gresset. Du kan sgrge for at dette

ikke forekommer, hvis du alltid stopper
motoren nar du stopper produktet pa
omrader med gress.

A

1. Trykk bremsepedalen (A) helt ned til produktet
stopper helt.

2. Koble ut klippeaggregatet. Se Slik kobler du inn
og ut klippeaggregatet pa side 143.

3. Sett gassregulatoren i langsom posisjon, og la
motoren ga pa tomgang i noen minutter.

4. Sett klippeaggregatet i transportstilling. Se Slik
setter du klippeaggregatet i transportstilling eller
klippestilling pa side 142.

5. Drei tenningsngkkelen til STOP-posisjon og fiern
tenningsngkkelen fra tenningen.

Slik bruker du gassregulatoren

Gassregulatoren justerer motorturtallet og knivenes
hastighet i klippeaggregatet.

®
® v 0@

)
)

-\ ©

» Sett gassregulatoren i choke-stilling (A) nar du
starter en kald motor. Se Slik starter du en kald
motor pa side 141.

« Sett gassregulatoren i rask posisjon (B) for
a kjgre motoren pa full hastighet. Ha alltid
gassregulatoren i rask posisjon nar du klipper
gress.

« Sett gassregulatoren i langsom posisjon (C) for a
kjere motoren pa tomgang.

Slik bruker du frontlykten

«  Sett strembryteren i stilling (A) for & sla pa
frontlykten.

®
A

Z5

« Sett strgmbryteren i stilling (B) for & sla av
frontlykten.

Slik kobler du inn og ut
klippeaggregatet

ADVARSEL: Ikke bruk
klippeaggregatet uten at en deflektor
eller gressoppsamler er montert pa
gressutkasteren.
Produktet har en dedmannskontroll (OPC). Nar
du forlater setet mens motoren er pa og
klippeaggregatet er koblet inn, stopper motoren.

Hold deg helt pa plass midt i setet for a sikre at
motoren fungerer som den skal og ikke stopper i
kupert terreng eller bakker.

1. Angi riktig klippehgyde. Se Slik regulerer du
klippehayden pa side 142.

2. Bevege kigtsjkontrollen for tilhengeren.

e

HQ/

W(@W“

d

a) Flytt klgtsjkontrollen for tilhengeren forover
for & koble inn klippeaggregatet.

b) Flytt klatsjkontrollen for tilhengeren bakover
for & koble ut klippeaggregatet.
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Slik bruker du reversdriftssystemet
(ROS)

Merk: Hvis du prover a rygge med produktet

nar klippeaggregatet er koblet inn, stopper motoren
umiddelbart. Koble inn ROS for & ga bakover med
produktet nar klippeaggregatet er innkoblet.

» Nar du klipper store omrader, flytter du
produktet til hgyre i 1 eller 2 omdreininger
rundt arbeidsomradet. Denne prosedyren holder
gresset borte fra busker, gjerder og oppkjarsler.
Etter ca. to omdreininger rundt arbeidsomradet
klipper du i motsatt retning.

ADVARSEL: se ned og bak

produktet far og mens du rygger, for
andre personers sikkerhet.

A

1. Koble inn ROS ved a dreie tenningsngkkelen
mot klokken til posisjonen PA for ROS (A).

!

2. Trykk reverspedalen langsomt ned for a starte
bevegelsen.

3. Koble ut ROS ved & dre[e tenningsngkkelen med
klokken til posisjonen PA for motoren (B).

Slik far du et godt klipperesultat

» For a oppna best mulig ytelse skal det utferes
regelmessig vedlikehold pa produktet, som angitt
i vedlikeholdsplanen. Se Vedlikeholdsskjema pa
side 146.

» Ikke klipp vatt gress. Vatt gress kan gi et darlig
klipperesultat.

» Ikke bruk dekk-kjettinger nar du fester
klippeaggregatet til produktet.

« Sikre at klippeaggregatet er plant. Se Siik
Justerer du parallelliteten til klippeaggregatet pa
side 153.

« Start med hay klippehgyde og senk den gradvis,
hvis det er hgyt gress.

» Beveg produktet forover ved lav hastighet hvis
gresset er hgyt og tykt.

»  Bruk full gass nar du klipper gress.

» Kiipp gresset i et uregelmessig manster.

» Bruk venstre side av klippeaggregatet nar
du klipper neer treer, busker eller gangveier.
Kniven skjeerer ca. 15 mm inn fra siden pa
klippeaggregatet.

» Du far best klipperesultat ved a klippe gresset
ofte.

Slik temmer du oppsamleren

Produktet har en alarm som utlgses hvis
oppsamleren er full. Koble ut klippeaggregatet for
a stoppe alarmen. Se Slik kobler du inn og ut
klippeaggregatet pa side 143.

1. Flytt produktet til et sted der du kan temme
oppsamleren.

2. Kontroller at transakselen er i ngytral stilling, og
sett pa parkeringsbremsen.

3. Trekk handtaket pa oppsamleren opp til hayeste
stilling.

144
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4. Trekk handtaket forover for a vippe oppsamleren,

og tem ut gresset.

5. Skyv handtaket bakover for & senke
oppsamleren. Kontroller at oppsamleren er helt
senket og i riktig stilling.

Slik setter du produktet i
frihjulmodus.

Hvis det er ngdvendig a flytte eller taue produktet
uten hjelp fra motoren, ma du sette produktet i
frihjulmodus.

ADVARSEL.: ikke sett produktet i

frihjulmodus i en skaning.

A

« Skyv inn frihjulskontrollspaken (A) for & sette
produktet i frihjulmodus.

>

«  Trekk ut frihjulskontrollspaken for & betjene
produktet med motoren.

Slik installerer du
finfordelingspluggen (tilbehgr)

Produktet kan brukes med en finfordelingsplugg.

. Sett klippeaggregatet i transportstilling. Se Slik

setter du klippeaggregatet i transportstilling eller
kljppestilling pa side 142.

Ta av gressoppsamleren eller den bakre
temmedeflektoren (tilleggsutstyr) hvis den er
montert.

Sett finfordelingspluggen gjennom bakplaten og
inn i kanaladapteren for klippeaggregatet.

Koble de to stroppene til hullene pa stettearmene
til gressoppsamleren.

Montere gressoppsamleren eller den bakre
temmedeflektoren.

Fjern finfordelingspluggen i motsatt rekkefelge.

Slik monterer du den bakre
temmedeflektoren (tilbehar)

Produktet kan brukes med en bakre tammedeflektor.

1.

Sett klippeaggregatet i transportstilling. Se Sk
setter du klippeaggregatet i transportstilling eller
klippestilling pa side 142.

Tom oppsamleren.

Fjern finfordelingspluggen (tilbeher) hvis den er
montert.

Monter utkastersjakten gjennom apningen i
bakplaten, og flytt klippeaggregatadapteren til
den.

Monter de to vingemutrene.

Monter den bakre temmedeflektoren pa
bakplaten med de 4 skruene.

Trekk skruene helt til.

Fjern den bakre temmedeflektoren i motsatt

rekkefglge.

Slik monterer du oppsamleren
(tilbehgar)

Produktet kan brukes med en oppsamler.

1.

Sett klippeaggregatet i transportstilling. Se Slk
setter du klippeaggregatet i transportstilling eller
klippestilling pa side 142.

Fjern den bakre temmedeflektoren (tilbehar)
eller finfordelingspluggen (tilbeher) hvis den er
montert.

Sett utkastersjakten slik at den gar gjennom

bakplaten og inn i kanaladapteren for
klippeaggregatet.

4. Monter de to vingemutrene.

. Monter oppsamleren.

Fjern oppsamleren i motsatt rekkefalge.
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Vedlikehold

Innledning

ADVARSEL.: Les og forsta
kapittelet om sikkerhet far du utfgrer

vedlikehold pa produktet.

Vedlikeholdsskjema

Vedlikeholdsskjema Far Med in-
hver tervaller
bruk pa 8 ti-
mer

Med in-
tervaller
pa 25 ti-
mer

Med in-
tervaller
pa 50 ti-
mer

Med in- | Hver Far
tervaller | sesong | oppbe-

pa

100 ti-
mer

varing

Produkt | Kontroller bremsefunk-
sjonen.

Kontroller dekktrykket. X X

Kontroller dgdmann-
skontrollen (OPC).

Kontroller reversdriftssy-
stemet (ROS).

Kontroller om det finnes
lgse fester.

Undersgk knivene for
slitasje og skader.

X2

Smer produktet. Se
Smoreskjema pa side
147.

Kontroller batterinivaet.

Slik rengjer du batteriet
og polene.

Rengjer deler utenfor
styreplaten. Se Slik ren-
gjor du produktet pa si-
de 148.

Kontroller transakselens
kislevifte.

Sikre at klippeaggrega-
tet er plant.

Kontroller V-remmene.

2 Undersgk knivene oftere hvis du klipper der det er sand og jord.
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Vedlikeholdsskjema

Fer
hver
bruk

Med in-
tervaller
pa 8 ti-
mer

Med in-
tervaller
pa 25 ti-
mer

Med in-
tervaller
pa 50 ti-
mer

Med in-
tervaller
pa

100 ti-
mer

Hver
sesong

For
oppbe-
varing

Motor

Kontroller motoroljeniva-
et.

Skift motorolje (modeller
med oljefilter).

X1

Skift motorolje (modeller
uten oljefilter).

X1

Rengjer luftfilteret.

x3

Rengjer du lufthetten.

X3

Undersgk lyddemperen
og gnistfangeren.

Skift ut oljefilteret (hvis
aktuelt).

x1

Rengjere ribbene pa
motorens radiator.

x3

Skift tennplugg.

Skift ut papirpatronen i
luftfilteret.

X3

Skift drivstoffilteret.

Kontroller lyddemperen.
Se Slik kontrollerer du
lyddemperen pa side
132.

Smoreskjema

OBS: Ikke smor dreiepunktene

som har spesielle nylonlagre. Klebrige
smgremidler kan tiltrekke seg smuss.
Smusset reduserer levetiden for lagrene
i spesialnylon. Hvis det er ngdvendig a
smgre nylonlagrene, ma du bare bruke

en liten mengde tart smgremiddel.

Gjer dette ofte hvis du bruker produktet med hay belastning, i heye omgivelsestemperaturer eller

under skitne forhold.

Gjer dette ofte hvis du bruker produktet med hay belastning, i hgye omgivelsestemperaturer eller

under skitne forhold.

Gjer dette oftere hvis du arbeider under skitne forhold.
Gjer dette oftere hvis du arbeider under skitne forhold.
Gjer dette ofte hvis du bruker produktet med hay belastning, i hgye omgivelsestemperaturer eller

under skitne forhold.

Gjer dette oftere hvis du arbeider under skitne forhold.
Gjer dette oftere hvis du arbeider under skitne forhold.
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A. Generell smgring. Smer spindelens
smerekobling, forhjulslager og drivhjultenner pa
styringsdelen.

B. Motorsmering. Se Slik smarer du motoren péa side
155.

Traktor

Slik rengjer du produktet

Ikke bruk en hageslange eller haytrykksspyler

til a rengjere overflaten, med unntak av
utslippsapningen. Hold vann ute av motoren og
transmisjonen. Vann i motoren eller transmisjonen
kan redusere produktets levetid. Bruk trykkluft eller
en lgvblaser til a fierne gress, lev og seppel.

* Rengjer alt ugnsket materiale fra motoren,
batteriet, setet og andre deler av produktet.

* Fjern smuss fra styreplaten. Smuss begrenser
bevegelsen i clutch-/bremsepedalakselen, ferer
til at remmen lgsnes og reduserer bevegelsen
forover.

Merk: For modeller med beskyttelsesskjermer,
er utslippsapningen pa skjeereverket plassert pa
venstre side av beskyttelsesskjermen, foran bakre
dekk.

1. Parker produktet pa et apent omrade pa plenen,
naer en vannkilde med en hageslange.

A

2. Kontroller at klippeaggregatet er koblet ut. Se
Slik kobler du inn og ut klippeaggregatet pa side
743.

3. Drei tenningsngkkelen til STOPP-posisjonen for
a stanse motoren.

OBS: Ikke rett utkasterkanalen
til produktet mot bygninger eller
kjgretay.

Koble inn parkeringsbremsen.

5. Ta av gressoppsamlerkanalen eller
finfordelingspluggen hvis den er montert.

s

Fest dyseadapteren pa enden av hageslangen
(A). Kontroller at hageslangen er helt koblet til
dyseadapteren.

OBS: Unnga alle klemmepunkter
og bevegelige deler.

A

» Hold overflater og hjul fri for bensin, olje og sa
videre.

+  Bruk bilvoks for a forhindre skader pa
overflatene.

Slik bruker du utslippsapning pa aggregatet

Klippeaggregatet har en utslippsapning pa
skjeereverket som er en del av rengjeringssystemet
for klippeaggregatet.

c ADVARSEL.: ikke bruk produktet

med en gdelagt eller manglende
utslippsapning. Det er fare for

at gjenstander kan bli slengt.

Skift umiddelbart ut en gdelagt
eller manglende utslippsapning pa
skjeereverket.

7. Trekk lasekragen pa dyseadapteren tilbake
and dytt dyseadapteren pa utslippsapningen pa
skjeereverket (B).

8. Trekk forsiktig i hageslangen for & kontrollere at
den er helt tilkoblet.

9. Frigjer lasekragen for & lase adapteren til
utslippsapningen pa skjeereverket.

10. Start vanntilferselen.
11. Sitt i traktorsetet, og start motoren.

A

12. Sett gassregulatoren i hurtig posisjon. Se Slk
bruker du gassregulatoren pa side 143.

OBS: Underssk omradet igjen for
a forsikre deg om at omradet er klart.

13. Koble inn klippeaggregatet og la det ga il
klippeaggregatet er rent. Se Slik kobler du inn og
ut klippeaggregatet pa side 143.

14. Koble ut klippeaggregatet. Se Slik kobler du inn
og ut klippeaggregatet pa side 143.
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15. Drei tenningsngkkelen til STOPP-posisjonen for
a stanse motoren.

16. Stopp vanntilferselen.

17. Trekk lasekragen pa dyseadapteren tilbake og
koble dyseadapteren fra utslippsapningen pa
skjeereverket.

18. Flytt produktet til et tart omrade.

19. Koble inn klippeaggregatet og la det ga il
klippeaggregatet er tort.

Slik justerer du gassregulatorkabelen

Gassregulatoren stilles inn pa fabrikken, og justering
skal ikke veere ngdvendig. Hvis justering er
ngdvendig, kan du se i brukerhandboken for
motoren.

Slik undersgker du systemlasene og
reléene

Merk: Lase eller skadde ledninger kan fere til at
produktet ikke kjgrer som det skal, stopper eller ikke
vil starte.

* Undersgk ledningene.

Slik skifter du paere i hovedlykten

1. Apne motordekselet.

2. Vri lyspaereholderen litt mot klokken, og trekk
den ut av holderen bak grillen.

3. Slik skifter du lyspaere i lyspaereholderen.
Skyv lyspaereholderen inn i holderen bak grillen.

5. Drei lyspaereholderen litt med klokken for &
montere den.

6. Lukk motordekselet.
Slik kontrollerer du dekkene

Merk: Du kan tette dekkhull og hindre flate

dekk pa grunn av sakte lekkasjer ved a kjgpe
reparasjonsmiddel fra din lokale forhandler av deler.
Reparasjonsmiddel for dekk forhindrer ogsa tgrrate
og korrosjon i dekkene.

2. Fjern stgvdekselet (A), E-klemmen (B),
flensskiven (C) og firkantkilen (D).

Merk: Det er firkantede ngkler kun pa
bakhjulene.

3. Fjern hjulet fra akselen.
4. Fjern dekket fra hjulet.
5. Reparer dekket.

Merk: Bruk dekktetningsmiddel til a tette
hullene i dekket. Reparasjonsmiddel for dekk
forhindrer ogsa tgrrate og korrosjon i dekkene.

6. Monter dekket pa hjulet.

Monter hjulet, flensskiven, firkantngkkelen og E-
klemmen pa akselen. Kontroller at E-klemmen er
riktig montert i sporet pa akselen.

N

8. Monter stgvdekselet.

Slik undersgker du V-remmene
Remmene er ikke justerbare.

« Undersgk V-remmene for forringelse og slitasje
etter hvert intervall pa 100 driftstimer.

< Skift ut V-remmene hvis de begynner & bevege
seg fordi de er for slitt.

Slik utfarer du vedlikehold pa transakselens
kjslevifte

« Kontroller at lufttrykket i alle dekkene er riktig (du
finner riktig PSI pa siden av dekkene).

« Hold dekkene fri for bensin, olje eller
insektsmidler som kan forarsake skade pa
gummien.

* Hold dekkene unna stubber, steiner, hjulspor,
skarpe gjenstander eller andre farlige
gjenstander som kan fare til dekkskade.

Slik reparerer du dekkene
1. Loft forakselen, og stett den godt opp.

OBS: Lot og stett opp én aksel
om gangen.

A

OBS: Ikke rengjer viften eller
transmisjonen mens motoren er i gang,
eller mens transmisjonen er varm.

OBS: Ikke bruk haytrykksspyler eller
damprenser. Vann kan trenge inn i
kulelagre og elektriske forbindelser og
forarsake rust som kan fere til skade pa
produktet.

A
A

Hold transmisjonsviften og kjeleflensene rene for a
holde transmisjonen kjalig.

*  For du rengjer med vann ma du rengjere med
en bgrste. Fjern gress og smuss pa og rundt
transakselviften og kjgleflensene.
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» Undersgk kjgleviften for a kontrollere at
viftebladene er rene og ikke skadet.

Slik undersgker du

transakselpumpevaesken

« Kontroller at transakselpumpevaesken ikke
lekker.

» Snakk med naermeste godkjente servicesenter
eller -avdeling hvis transakselpumpevaeske
lekker.

Slik justerer du spissingen og vinkelen pa
forhjulet
Spissingen og vinkelen pa forhjulet blir riktig innstilt

pa fabrikken. Spissingen og vinkelen pa forhjulet kan
ikke justeres.

» Snakk med et godkjent servicesenter hvis
den fabrikkinnstilte spissingen eller vinkelen pa
forhjulet er skadet.

Slik skifter du sikring

Dette produktet har en sikring av biltype.
Sikringsholderen er montert bak dashbordet.

1. Hold i sikringsholderen, og trekk ut sikringen som
er gatt.

2. Sett en ny sikring i sikringsholderen.

Slik fierner du og monterer motordekselet
og grillen

Laft motordekselet.
Lasne kabelskoen for hovedlykten (A).

Hold deg foran traktoren. Hold motordekslet pa
sidene. Vipp motordekslet i retning av motoren,
og lgft det for a fierne det fra produktet.

4. Monter i motsatt rekkefalge.

Slik bytter du ut drivremmen

1. Parker produktet pa et jevnt underlag, og koble
inn parkeringsbremsen. Se Slik stopper du
produktet pa side 142.

2. Tem oppsamleren.

Fjern den midtre utkastersjakten. Se Slik fierner
o0g monterer du den midtre sjakten pa side 152.

4. Fjern klippeaggregatet. Se Slik monterer og
demonterer du klippeaggregatet pa side 152.

5. Fjern drivremmen fra transakselens remskive (A)
og de bakre tomgangsskivene (B).

P i

AN

i

6. Fjern drivremmen fra de midtre tomgangsskivene
(C).

7. Fjern drivremmen fra motorens remskive (D) og
remfgringen (E).

8. Fjern drivremmen fra produktet.

9. Fest en ny drivrem i motsatt rekkefglge.
Pass pa at du monterer drivremmen oppa
stotteplaten for styringen (F) og akselen for
klgtsj-/bremsepedalen (G).

Batteri

Slik rengjer du batteriet og polene

Korrosjon og smuss pa batteriet og polene kan fere
til at batteriet tappes strem.

1. Ta av polbeskyttelsen.

2. Koble fra den SVARTE batterikabelen.

3. Koble fra den RGDE batterikabelen, og fiern
batteriet fra produktet.

4. Spray batteriet med vann, og la det tarke.
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5. Rengjer polene og endene pa batterikablene
med en stalberste.

6. Smer polene med fett eller tilsvarende.
7. Sett inn batteriet. Se Slik kobler du til batteriet pa
side 139.

Slik bytter du batteriet

elektrisk sjokk og brannskader.
Ikke bruk metallarmband eller
andre pyntegjenstander i metall.
Metallgjenstander som bergrer
batteripolene kan forarsake
brannskader, elektrisk stgt og
kortslutning av batteriet.

c ADVARSEL.: Fare for

1. Finn den sglvfargede jordingsskruen (A) pa
heyre sideplate i produktet, over hayre bakdekk.

2. Bruk en 13 mm (1/2 tommer) skrungkkel
eller pipengkkel for & fierne den sglvfargede
jordingsskruen. Den sglvfargede jordingsskruen
ma ikke kastes.

3. Trekk beskyttelseshylsen (B) bort fra
terminalenden (C) pa den svarte (negative)
batterikabelen.

4. Bruk en 11 mm (7/16 tommer) skrungkkel eller
pipengkkel for & fierne den starre rede (positive)
batterikabelen (D) fra startspolen.

Merk: ikke fiern den mindre rede ledningen fra
ledningsnettet pa magnetventilen.

5. Fra baksiden av produktet apner du
batteridekselet (E) og fierner batteridekselstotten
(F) fra holderne pa batteridekselet (G).

6. Sett batteridekselstatten inn i sporet (H) under
batteridekselet.

7. Trekk batteriet (1), med de to kablene festet, ut av
batterirommet.

8. Sett batteriet pa batteridekselet.

9. Koble fra den svarte (negative) batterikabelen
(J), fiern bolten og mutteren.

10. Koble fra den rade (positive) batterikabelen (K),
fiern bolten og mutteren.

11. Fjern forsiktig batteriet fra produktet.
12. Installer et nytt batteri.

13. Koble den rgde (positive) batterikabelen (L) til
bolten (M) og firkantmutteren (N).

-
S

14. Koble den svarte (negative) batterikabelen til
bolten og firkantmutteren.

15. Lukk batteridekselet, og las det med
batteridekselstgtten i batteridekselholderne.

Slik kobler du til startkabler

c ADVARSEL.: Det er fare for

eksplosjon pa grunn av eksplosiv gass
som kommer fra batteriet. Ikke koble den
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negative polen pa det ladede batteriet til,
eller i naerheten av, den negative polen
pa det svake batteriet.

A OBS: Bruk ikke produktets batteri til &
starte andre kjoretay.

1. Koble den ene enden av den rgde batterikabelen
til den POSITIVE (+) polen (A) pa det svake
batteriet.

2. Koble den andre enden av den rgde
batterikabelen til den POSITIVE (+) polen (B) pa
det oppladede batteriet.

ADVARSEL: ikke la endene
av den rgde batterikabelen komme

i kontakt med chassiset. Dette vil
forarsake en kortslutning.

3. Koble den ene enden av den svarte
batterikabelen til den NEGATIVE (-) polen (C) pa
det oppladede batteriet.

4. Koble den andre enden av den svarte
batterikabelen til en CHASSISJORD (D), med
god avstand til drivstofftanken og batteriet.

Slik fiemer du startkablene

Merk: Ta av startkablene i motsatt rekkefglge av
hvordan de kobles til.

1. Fjern den SVARTE kabelen fra chassiset.

2. Fjern den SVARTE kabelen fra det fulladede
batteriet.

3. Fjern den RGDE kabelen fra de to batteriene.
Klippeaggregat

Slik monterer og demonterer du
klippeaggregatet

Merk: Huvis det skal brukes annet tilbehar
enn klippeaggregatet, ma frontstaget og de bakre
loftestagene fiernes fra produktet. Klgtsjkabelfjaeren

ma ogsa settes inn i kabelfaringen pa forkanten av
det nedre beskyttelsen.

1.

N

>

5.

Koble ut klippeaggregatet. Se Slik kobler du inn
og ut klippeaggregatet pa side 143.

Stopp produktet. Se Slik stopper du produktet pa
side 142.

Senk klippeaggregatet til nederste stilling.

Fjern den midtre sjakten. Se Slik fierner og
monterer du den midltre sjakten pa side 152.

Fjern spindeldekselet (A).

Fjern klgtsjkabelen (B), skyv pa tappen (C) og
fiern klgtsjkabelen fra braketten.

Fjern drivremmen fra klgtsjremskiven (D).
Fjern klgtsjkabelfjeeren (E) forsiktig fra
lenkearmen (F).

Koble frontstaget (G) fra klippeaggregatet, og
fiern holdefjaeren og skiven.

10. Fjern klemmene (H), og koble fjaeringsarmene (1)

fra understellspinnene.

11. Koble de bakre lgftestagene (J) fra de bakre

klippeaggregatbrakettene (K) pa hver side av
klippeaggregatet.

12. Fjern klippeaggregatet fra produktet.

13. Monter klippeaggregatet i motsatt rekkefglge.

Kontroller at gressutkastet er pa hayre side av
produktet.

Merk: Fjeeringsarmene ma veere i fremre
stilling fer du flytter klippeaggregatet under
produktet.

Slik fierner og monterer du den midtre
sjakten

1.

Koble ut klippeaggregatet. Se Slik kobler du inn
og ut klippeaggregatet pa side 143.

Stopp produktet. Se Slik stopper du produktet pa
side 142.
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3.
4.

Tom oppsamleren.
Fjern de to vingemutrene (A).

6.

Trekk ut den midtre sjakten (B) fra baksiden av
produktet.

Monter i motsatt rekkefglge.

Slik justerer du parallelliteten til
klippeaggregatet

Slik gjer du en visuell justering fra side til side av
klippeaggregatet

Hvis klippehgyden ikke er den samme pa hayre
og venstre side av produktet, kan klippehgyden
justeres. Juster klippehgyden pa den siden av
klippeaggregatet som har lavere klippehgyde.

1.
2.
3.

&

Kontroller at dekkene har fullt lufttrykk.
Parker produktet pa et flatt underlag.

Ga til den siden av klippeaggregatet som har
lavere klippehgyde.

Merk: Noen modeller har bare justering pa
venstre side.

Juster klippehgyden med en 3/4 tommes
skrungkkel.

Merk: Hver hele omdreining av
justeringsmutteren endrer hgyden pa
klippeaggregatet med ca. 4,7 mm (3/16 tomme).

a) Drei justeringsmutteren for lgft (A) mot
venstre for & senke klippeaggregatet.

b) Drei justeringsmutteren for lgft (A) mot hgyre
for a lofte klippeaggregatet.

5. Kilipp litt gress, og undersgk resultatet. Juster om
ngdvendig.

Slik gjer du en presisjonsjustering fra side til side av
klippeaggregatet

1. Kontroller at dekkene har fullt lufttrykk.
2. Parker produktet pa et flatt underlag.

3. Sett klippeaggregatet i transportstilling. Se Slik
setter du klippeaggregatet i transportstilling eller
klippestilling pa side 142.

4. Drei de utvendige knivtuppene slik at de justeres
side til side i forhold til klippeaggregatet.

ADVARSEL: knivene pa
klippeaggregatet er skarpe og

kan forarsake personskade. Bruk
vernehansker.

5. Mal avstanden (B) fra nedre kant av kniven til
bakken pa hgye og venstre side.

el B

el

7 1®

Merk: Avstanden ma veere den samme pa
begge sidene.

6. Juster klippehgyden med en 3/4 tommes
skrungkkel.

Merk: Hver hele omdreining av
justeringsmutteren endrer hgyden pa
klippeaggregatet med ca. 4,7 mm (3/16 tomme).

a) Drei justeringsmutteren for lgft (A) mot
venstre for & senke klippeaggregatet.

b) Drei justeringsmutteren for lgft (A) mot hayre
for & lofte klippeaggregatet.

7. Mal avstanden pa nytt. Juster til de to sidene er
like.

8. Kiipp litt gress, og undersgk resultatet. Juster om
ngdvendig.
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Slik justerer du klippeaggregatet foran til bak

Klippeaggregatet ma veere plant fra side til side for
du justerer foran til bak. Se Slik gjor du en visuell
Justering fra side til side av klippeaggregatet pa side
153.

1. Kontroller at dekkene har fullt lufttrykk.
2. Parker produktet pa et flatt underlag.

3. Sett klippeaggregatet i transportstilling. Se Slik
setter du klippeaggregatet i transportstilling eller
klippestilling pa side 142.

4. Drei knivene til de peker rett forover.

c ADVARSEL: knivene pa

klippeaggregatet er skarpe og
kan forarsake personskade. Bruk
5. Mal avstanden til bakken pa den bakre (A) og
fremre (B) tuppen pa bladet.

vernehansker.

Merk: For & oppna best mulige klipperesultater
ma klippebladene justeres slik at den fremre
tuppen er 3,1 til 12,7 mm (1/8 til 1/2 tomme)
lavere enn den bakre tuppen nar slamaskinen er
i hayeste posisjon.

6. Ga til forsiden av produktet for & foreta en
justering.

7. Bruk en 11/16-ngkkel til & lgsne lasemutteren (C)
for & komme til justeringsmutteren (D).

8. Juster klippeaggregatets hayde med en 3/4-
tommes skrungkkel.

Merk: Hver hele omdreining av
justeringsmutteren endrer hgyden pa
klippeaggregatet med ca. 3,1 mm (1/8 tomme).

a) Drei justeringsmutteren for Iaft mot klokken
for & senke klippeaggregatet.

b) Drei justeringsmutteren for laft med klokken
for a lefte klippeaggregatet.

9. Mal avstanden foran og bak pa nytt.

10. Juster til den fremre enden av kniven er 3,1
til 12,7 mm (1/8 til 1/2 tomme) lavere enn den
bakre enden.

11. Hold justeringsmutteren for laft pa plass med
nekkelen, og trekk til lasemutteren.

Slik bytter du ut bladene

Fil klippeknivene for a fa best mulig resultater. Skift
ut bgyde eller skadde kniver.

A

1. Sett klippeaggregatet i transportstilling. Se Sk
setter du klippeaggregatet i transportstilling eller
klippestilling pa side 142.

OBS: Bruk bare en erstatningskniv
som er godkjent av produsenten. Det

er farlig a bruke en kniv som ikke er
godkjent av produsenten av produktet.
Dette kan fgre til skade pa produktet, og
garantien blir ugyldig.

2. Fjern bolten (A) ved a dreie den mot klokken og
fiern kniven (B).

ADVARSEL.: Knivene pa
klippeaggregatet er skarpe og
kan forarsake personskade. Bruk
vernehansker.

3. Monter den nye eller slipte kniven og bolten.

OBS: Det midterste hullet (C) i
kniven ma vaere justert etter stjernen
(D) pa spindelenheten (E).

4. Bolten trekkes til med 62-75 Nm (45-55 ft-Ibs).

Slik fjerner du driviemmen til
klippeaggregatet
1. Parker produktet pa et jevnt underlag, og koble

inn parkeringsbremsen. Se Slik stopper du
produktet pa side 142.

2. Sett klippeaggregatet i den nederste stillingen.
Se Slik regulerer du klippehayden pa side 142.

3. Fjern skitt og gressrester rundt spindlene og fra
den gverste overflaten pa klippeaggregatet.
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4. Fjern drivremmen (A) fra klgtsjremskiven (B) pa
motorakselen.

5. Fjern drivremmen fra spindelremskiven (C) og
aggregatledeskivene (D).

Slik monterer du driviemmen til
klippeaggregatet

1. Monter drivremmen (A) rundt spindelremskivene

(B).

OBS: sett driviemmen riktig inn

i alle sporene pa klippeaggregatets
remskiver. Drivremmen kan skades
hvis den ikke er riktig montert.

Merk: bu ma vri driviemmen 180° i to
stillinger (X) for a rette den inn med remskivene.
Kontroller at den tynnere delen av drivremmen er
i samme retning som sporet i hver remskive.

2. Monter drivremmen rundt aggregatledeskivene
(©).

3. Installerer drivremmen rundt klgtsjremskiven (D)
pa motorakselen.

4. Sett klippeaggregatet i transportstilling. Se S/k

setter du klippeaggregatet i transportstilling eller
kljppestilling pa side 142.

Slik justerer du antiskalperingshjulene

Antiskalperingshjulene holder klippeaggregatet i
riktig stilling mot bakken og forhindrer skalpering i de
fleste terrengforhold. Antiskalperingshjulene er riktig
justert nar de savidt laftes fra bakken nar aggregatet
er i ngdvendig klippehgyde.

1. Parker produktet pa et jevnt underlag, og stopp
motoren.

2. Juster produktet til ngdvendig klippehgyde. Se
Slik regulerer du klippehayden pa side 142.

3. Fjern mutteren, bolten, skiven og
antiskalperingshjulene.

4. Monter antiskalperingshjulene, bolten, skiven og
mutteren i riktig stilling.

5. Juster alle antiskalperingshjulene, og monter
dem med samme fremgangsmate.
Motor

Slik smgrer du motoren

Bruk bare smgareolje av hgy kvalitet merket med API-
klassifiseringen SJ-SN. Oljens SAE-viskositetsgrad
henviser til riktig driftstemperatur.

F -20 0 30 32 40 60 80 100
C -30 -20 -10 0 10 20 30 40

Merk: Multiviskositetsoljer (5W30, 10W30 og s&
videre) bidrar til at motoren lett starter i kaldt veer,
men gker oljeforbruket ved bruk i temperaturer over
0 °C/32 °F. Kontroller motorens oljeniva ofte for &
unnga mulige motorskader som skyldes lavt oljeniva.

«  Skift olje med intervaller pa 50 driftstimer. Hvis
produktet ikke brukes i 50 timer i lgpet av et ar,
skifter du olje minst én gang i aret.

« Kontroller oljenivaet i veivhuset fer du starter
motoren, og etter hver attende (8.) driftstime.
Trekk til pafyllingslokket for olje / peilepinnen
hver gang du kontrollerer oljenivaet.
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Slik kontrollerer du motoroljenivaet

Motoren i produktet er fylt med motorolje for
omgivelsestemperaturer over 0 °C (32 °F). For drift
i omgivelsestemperaturer under 0 °C (32 °F), ma du
bruke riktig motorolje for & gjgre produktet enklere &
starte. Se Tekniske data pa side 164.

Parker produktet pa et flatt underlag.

2. Ta av oljepafyllingslokket, og ta ut peilepinnen.
Rengjer den med en klut.

3. Sett peilepinnen inn i raret for oljepafylling.
Ikke drei oljepafyllingslokket bort pa reret for
oljepafylling.

4. Ta ut peilepinnen. Bruk maleren pa peilepinnen
til & undersgke motoroljenivaet. Fyll om
nedvendig pa motorolje til merket «FULL» pa
peilepinnen er nadd. Unnga a fylle pa for mye
motorolje.

4. Sett oljeavtappingsforlengelsen (A) pa chassiset,

under oljeavtappingspluggen (B).

-p

(ADD—> —ru CAUTION - DO

5. Sett en beholder under
oljeavtappingsforlengelsen.

Ta ut oljetappepluggen med en pipengkkel.
La motoroljen tappes ned i beholderen.
Fjern oljeavtappingsforlengeren.

© ® N o

Monter oljeavtappingspluggen. Trekk til
oljetappepluggen til 13 Nm.

5. Sett peilepinnen inn i reret for oljepafylling.
Kontroller at oljepafyllingslokket er helt strammet
til.

Merk: Huvis du skal skifte motorolje, kan du se: Slk
skifter du motorolje pa side 156.

Slik skifter du motorolje

Hvis motoren er kald, ma du la motoren ga i 1—-
2 minutter fer du tapper av motoroljen. Dette gjor
motoroljen varm og tappes dermed raskere.

ADVARSEL.: ikke la motoren gai
mer enn 1-2 minutter fgr du tapper av

motoroljen. Motoroljen blir svaert varm og
kan forarsake brannskader. La motoren
bli avkjelt far du tapper ut motorolje.

ADVARSEL.: Bruk vernehansker.
Rengjer med sape og vann hvis du saler

motorolje pa deg selv.

1. Parker produktet pa et jevnt underlag, og stans
produktet Se Slik stopper du produktet pa side
142

Fjern all skitt rundt oljetanklokket.

N

3. Ta av oljetanklokket og peilepinnen.

A OBS: Ikke trekk til
oljetappepluggen for mye.

10. Fyll pa med ny olje og kontroller motoroljenivaet.
Se Slik kontrollerer du motoroljenivéet pa side
156.

11. Sett pa oljetanklokket og peilepinnen.

Merk: For informasjon om sikker kassering av
brukt motorolje kan du se Kassering pa side 163.

Slik skifter du motoroljefilteret

ADVARSEL.: Bruk vernehansker.
Rengjer med sape og vann hvis du sgler

motorolje pa deg selv.

1. Tapp av motoroljen fra oljetanken. Se Slik skifter
au motorolje pa side 156.

Drei motoroljefilteret mot klokken for & fierne det.

@ N

Smer inn gummipakningen pa det nye oljefilteret
med ny motorolje.

4. For a montere det nye oljefilteret vrir du det
med klokken til gummitetningen er pa plass, og
deretter strammer du en halv omdreining til.

5. Fyll olietanken med ny motorolje. Se Sk skifter
au motorolje pa side 156.

6. Start motoren, og la den ga pa tomgang i tre
minutter.

7. Stans motoren, og kontroller deretter at det ikke
er lekkasjer fra oljefilteret.

Merk: Hvis det er oljelekkasje, trekker du til
oljefilteret igjen.
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8. Fyll olietanken med mer motorolje for a erstatte
motoroljen som det nye oljefilteret har absorbert.

Rengjgare luftfilteret

Motoren gar ikke som den skal hvis luftfilteret er
skittent. Rengjer Iuftfilteret oftere i forhold med mye
stov.

Slik rengjer du lufthetten

Merk: Lufthetten ma holdes fri for skitt for & unnga
skade pa motoren fra overoppheting.

* Rengjer lufthetten med en stalberste eller
trykkluft til & fierne skitt.

Slik utfgrer du vedlikehold pa motorens
kjalesystem

5. Hvis du sgler, rengjgring du umiddelbart
produktet.

Slik fierner du luft fra transmisjonen

A

OBS: Ikke koble frihjulsspaken inn
eller ut mens motoren er i gang.

Merk: En blokkert gresshette, skitne eller fulle
kigleflenser og/eller fiernet blaserhus og sa videre
kan gjere motoren for varm og fare til motorskader.

« Kontroller at gresshetten, kjgleflensene og de
andre utvendige overflatene pa motoren er rene
til enhver tid.

« Etter hvert intervall pa 100 driftstimer (oftere i
forhold med svaert mye stov og skitt) fierner
du blaserhuset og andre deler pa motorens
kjslesystem. Rengjer kjoleflensene og utvendige
overflater etter behov. Kontroller at delene i
motorens kjglesystem er riktig montert.

Slik skifter du tennpluggene

Typen tennplugg og klaringen (avstandsinnstilling)
vises i Tekniske data pa side 164.

«  Skift tennpluggene ved starten av hver
klippesesong eller etter hvert intervall pa
100 driftstimer.

Slik skifter du interne drivstoffilteret

Merk: skift det interne drivstoffilteret minst én
gang i aret.

Skift det interne filteret hvis det blir tett og stopper

flyten av drivstoff til forgasseren.

1. La motoren kjole seg ned.

2. Fjern det interne drivstoffilteret (B), og tett delene
pa drivstofflinjen med plugger.

3. Plasser det nye interne drivstoffilteret i
drivstofflinjen slik at pilen peker pa forgasseren.

4. Kontroller at det ikke er noen lekkasjer fra
drivstofflinjen, og at klemmene (A) er i riktig
posisjon.

Du opprettholder hay ytelse ved a fierne Iuften i
transmisjonen fgr du bruker produktet fgrste gang.

Hvis du skifter transmisjonen, ma du fierne luften i

den nye transmisjonen fgr du bruker produktet.

1. Parker produktet pa et flatt underlag som er klart
og apent.

2. Stopp motoren, og sett pa parkeringsbremsen.

Sett frihjulskontrollen i utkoblet posisjon. Se
Transport pa side 162.

4. Start motoren. Nar motoren er i gang, flytter du
gassregulatoren til en posisjon for lav hastighet
og kobler ut parkeringsbremsen.

5. Utfar falgende trinn tre ganger.

Merk: under denne prosedyren kan det veere
bevegelse pa drivhjulene.

a) Trykk foroverpedalen helt inn, og hold den
nede i fem sekunder fgr du slipper den.

b) Trykk reverspedalen helt inn, og hold den
nede i fem sekunder fgr du slipper den.
Stopp motoren, og sett pa parkeringsbremsen.
Sett frihjulskontrollen i tilkoblet posisjon. Se

Transport pa side 162.

8. Sitti traktorsetet, og start motoren. Nar motoren
er i gang, flytter du gassregulatoren til halv
hastighet.

9. Koble ut parkeringsbremsen.

-
o

. Bruk produktet forover i ca. 1,5 m (5 fot), og
deretter bakover i 1,5 m (5 fot). Utfar denne
prosedyren 3 ganger.

1706 - 004 - 14.07.2023

157



Feilsgking

Problem

Arsak

Tiltak

Motoren starter ikke.

Drivstofftanken er tom.

Fyll drivstofftanken.

Gassregulatoren star ikke i riktig
stilling.

Se startinstruksjonene.

Tennpluggen er skadet.

Skift tennplugg.

Luftfilteret er skittent.

Rengjer eller skift luftfilteret.

Drivstoffilteret er tett.

Skift drivstoffilteret.

Det er vann i drivstoffet.

Tom tanken og forgasseren for alt
drivstoff. Fyll drivstofftanken med
nytt drivstoff av riktig type og bytt
ut drivstoffilteret.

Vaierne er lgse eller skadet.

Kontroller aller ledningene.

Motorventilene er ikke riktig justert.

Ta kontakt med et godkjent servi-
ceverksted.

Motoren er «oversvemt».

Vent 2-3 minutter for du prever &
starte motoren igjen.

Drivstoffet i drivstofftanken er dar-
lig.

Bytt ut drivstoffet i drivstofftanken.

Startmotoren dreier ikke motoren
rundt.

Batteriet er for svakt.

Lad batteriet.

Tilhengerklgtsjspaken er tilkoblet.

Koble ut tilhengerklgtsjspaken.

Klgtsj-/bremsepedalen er ikke tryk-
ket helt ned.

Trykk klgtsj-/bremsepedalen helt
ned nar du starter motoren.

Koblingen til kabelkontaktene pa
batteriklemmene er darlig.

Kontroller batterikoblingene.

Hovedsikringen er skadet.

Skift ut hovedsikringen.

Tenningslasen er skadet.

Ta kontakt med et godkjent servi-
ceverksted.

Sikkerhetskontakten for klgtsj-/
bremsepedal er skadet.

Ta kontakt med et godkjent servi-
ceverksted.

Startmotoren eller elektromagne-
ten er skadet.

Ta kontakt med et godkjent servi-
ceverksted.

Dgdmannskontrollen (OPC) funge-
rer ikke som den skal.

Kontroller ledningene, bryterne og
tilkoblingene. Hvis det ikke er ret-
tet opp, kontakter du et godkjent
servicesenter. Ikke bruk et produkt
med en dgdmannskontroll som ik-
ke fungerer som den skal.
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Problem

Arsak

Tiltak

Motoren gar ujevnt.

Tennpluggen er skadet.

Skift tennplugg.

Forgasseren er ikke riktig justert.

Ta kontakt med et godkjent servi-
ceverksted.

Luftfilteret er skittent.

Rengjer eller skift luftfilteret.

Tilbakeslagsventilen pa drivstoff-
tanklokket er tilstoppet.

Bytt ut drivstofflokket.

Drivstofftanken er nesten tom.

Fyll drivstofftanken med drivstoff.

Det er vann i drivstoffet.

Tem tanken og forgasseren for alt
drivstoff. Fyll drivstofftanken med
nytt drivstoff av riktig type og bytt
ut drivstoffilteret.

Struperen er koblet inn og motoren
er varm.

Koble ut choken.

Drivstoffblandingen eller drivstoff-
typen er feil.

Tem tanken og forgasseren for

alt drivstoff. Fyll drivstofftanken

med riktig drivstoffblanding eller
drivstofftype.

Drivstoffilteret er tett.

Skift drivstoffilteret.

Tennpluggen er skadet.

Skift tennplugg.

Det er smuss i forgasseren eller
drivstoffledningen.

Rengjer forgasseren og/eller driv-
stoffledningene.

Motoren blir for varm.

Det er overbelastning i motoren.

Reduser belastningen.

Luftinntaket eller kjaleflensene er
blokkert.

Rengjer luftinntaket og kjgleflense-
ne pa motoren.

Kjgleviften er skadet.

Ta kontakt med et godkjent servi-
ceverksted.

Motoroljenivaet er for lavt.

Kontroller motoroljenivaet. Fyll pa
motorolje om ngdvendig.

Tenningslasen er skadet.

Ta kontakt med et godkjent servi-
ceverksted.

Tennpluggen er skadet.

Skift tennplugg.
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Problem

Arsak

Tiltak

Det er redusert effekt.

Produktet brukes med for hgy ha-
stighet forover eller bakover nar du
klipper gress.

Bruk lavere hastighet.

Gassregulatoren star i choke-stil-
ling.

Sett gassregulatoren i posisjonen
for hay hastighet.

Det er opphopning av gress, lgv
eller ugnsket materiale under klip-
peaggregatet.

Rengjer klippeaggregatet.

Luftfilteret er skittent.

Rengjer eller skift luftfilteret.

Motoroljenivaet er for lavt.

Kontroller motoroljenivaet. Fyll pa
motorolje om ngdvendig.

Motoroljen er skitten.

Skift motorolje.

Tennpluggen er skadet.

Skift tennplugg.

Drivstoffilteret er skittent.

Skift drivstoffilteret.

Drivstoffet i drivstofftanken er dar-
lig.

Bytt ut drivstoffet i drivstofftanken.

Det er vann i drivstoffet.

Tem tanken og forgasseren for alt
drivstoff. Fyll drivstofftanken med
nytt drivstoff av riktig type og bytt
ut drivstoffilteret.

Tennpluggledningen er Igs.

Koble til og trekk til tennpluggled-
ningen.

Luftinntaket eller kjaleflensene er
blokkert.

Rengjer luftinntaket og kjgleflense-
ne pa motoren.

Lyddemperen er tett eller skadet.

Rengjer eller skift lyddemperen.

Se etter Igse eller skadede lednin-
ger.

Kontroller all kabling.

Motorventilene er ikke riktig justert.

Ta kontakt med et godkjent servi-
ceverksted.

Det er vibrasjon i produktet.

Knivene er lgse.

Trekk til boltene pa knivene.

En eller flere av knivene er skadet
eller ikke balansert.

Balanser eller bytt knivene.

Motoren er Igs.

Trekk til motorboltene.

Batteriet lader ikke.

Hovedsikringen er skadet.

Skift ut hovedsikringen.

Batteriet er skadet.

Skift batteriet.

Ladekabelen er frakoblet.

Koble til ladekabelen.

Koblingen til kabelkontaktene pa
batteriklemmene er darlig.

Kontroller batterikoblingene.

Motoren gar nar fgreren reiser seg
fra setet nar klippeaggregatet er
innkoblet.

Dagdmannskontrollen (OPC) funge-
rer ikke som den skal.

Kontroller ledningene, bryterne og
tilkoblingene. Hvis det ikke er ret-
tet opp, kontakter du et godkjent
servicesenter. Ikke bruk et produkt
med en dgdmannskontroll som ik-
ke fungerer som den skal.
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Problem

Arsak

Tiltak

Knivene roterer ikke

Det er blokkering i klgtsjmekanis-
men.

Fjern blokkeringen.

Drivremmen til klippeaggregatet er
slitt eller skadet.

Skift drivremmen til klippeaggrega-
tet.

En remskive sitter fast.

Skift ut remskiven.

En knivspindel sitter fast.

Skift ut knivspindelen.

Skadet gressutkasting.

Motorens turtall er for lavt.

Sett gassregulatoren i posisjonen
for hay hastighet.

Produktet brukes ved for hay ha-
stighet forover eller bakover.

Bruk lavere hastighet.

Gresset er vatt.

La gresset tarke for du klipper det.

Klippeaggregatet er ikke parallelt.

Juster stillingen til klippeaggrega-
tet. Se Slik justerer du parallelli-
teten til klippeaggregatet pa side
153.

Dekktrykket er feil.

Kontroller dekktrykket. Juster
dekktrykket om ngdvendig.

Knivene er slitte, skadde eller lgse.

Skift ut knivene, eller stram bolte-
ne pa knivene.

Oppsamling av gress eller smuss
under klippeaggregatet.

Rengjer klippeaggregatet.

Drivremmen til klippeaggregatet er
slitt eller skadet.

Skift drivremmen til klippeaggrega-
tet.

Knivene er ikke riktig montert.

Monter knivene med den skarpe
kanten ned.

Feil kniver blir brukt.

Bytt ut knivene med de riktige
knivene som angitt i reservedels-
handboken.

Tilstoppede lufthull i klippeaggre-
gatet pa grunn av opphopning av
gress, skitt rundt spindlene.

Rengjer rundt spindlene for & apne
lufthullene.

Hovedlyset fungerer ikke.

Hovedlysbryteren star i av-stilling.

Sett hovedlysbryteren i pa-stilling.

Lyspeeren er skadet.

Skift lyspeeren.

Strembryteren for hovedlyset er
skadet.

Skift ut strembryter for hovedlyset.

Kabelen til hovedlyset er ikke kob-
let til.

Kontroller ledninger og tilkoblinger.

Det er en kortslutning i hovedly-
skabelen.

Ta kontakt med et godkjent servi-
ceverksted.
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Problem

Arsak

Tiltak

Produktet beveger seg sakte, med
uregelmessig hastighet eller ikke i
det hele tatt.

Produktet er i frihjul-modus.

Trekk ut kontrollspaken for frihjul.
Se Slik setter du produktet i frihjul-
modaus. pa side 145.

Parkeringsbremsen er satt pa.

Koble ut parkeringsbremsen.

Drivremmen er Igs eller skadet.

Skift ut drivremmen.

Det er Iuft i transmisjonen.

Fjern luften fra transmisjonen Se
Slik fierner du luft fra transmisjo-
nen pa side 157.

Det er ugnsket materiale pa sty-
replaten (hvis styreplaten er instal-
lert).

Rengjor produktet.

Firkantngkkelen pa akselen mang-
ler.

Sett inn firkantngkkelen. Se Slik
reparerer du dekkene pa side 149.

Klippingen gir utilfredsstillende re-
sultater.

Knivene er slgve eller skadet.

Slip eller skift knivene.

Klippeaggregatet er ikke parallelt.

Juster stillingen til klippeaggrega-
tet. Se Slik justerer du parallelli-
teten til klippeaggregatet pa side
153.

Gresset er vatt.

La gresset tarke for du klipper det.

Gresset er langt.

Start med hgy klippehoyde, og
senk den gradvis.

Dekktrykket er feil.

Kontroller dekktrykket. Juster
dekktrykket om ngdvendig.

Produktet brukes ved for hay ha-
stighet forover eller bakover.

Bruk lavere hastighet.

Drivremmen til klippeaggregatet er
slitt eller skadet.

Skift drivremmen til klippeaggrega-
tet.

Motoren etterbrenner nar motoren
stanser.

Gassregulatoren er ikke satt ikke i
langsom-posisjon.

Se Slik stopper du produktet pa si-
de 142.

Motoren stanser nar du prever a
rygge.

Reversdriftssystemet (ROS) er ik-
ke innkoblet.

Koble inn reversdriftssystemet
(ROS). Se Slik bruker du revers-
driftssystemet (ROS) pa side 144.

Transport, oppbevaring og avhending

Transport

Merk: Lukk og fest panseret til produktet under
transport for a forhindre skade. Koble panseret til

%
7
7
7
7
7
7
7
7
7

produktet med riktig verktey (tau, trad og sa videre).

Nar du flytter produktet, setter du frihjulskontrollen
i frihjulsposisjon for & koble fra transmisjonen.
Frihjulskontrollen er pa den bakre trekkstangen pa
produktet.

&
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1. Left tilbehgret til hayeste posisjon med
hevarmkontrollen for tilbeher.

2. Trekk ut frihjulskontrollen og sett den i sporet, og

slipp for & holde den i utkoblet posisjon.

3. Ikke flytt produktet ved en hastighet over 3,2 km/t

(2 mph).

4. Du kobler til transmisjonen pa nytt ved a gjgre
dette i motsatt rekkefalge.

Sikkerhet ved tauing

*  Bruk bare taueutstyr som er godkjent av
Husqvarna.

Bruk trekkroken til a feste utstyret.

Ikke tau utstyr som er tyngre enn den maksimalt
tillatte vekten.

Kontroller at ingen andre personer er i naerheten
av produktet nar du tauer utstyr.

Ikke tau utstyr i skraninger eller pa ujevnt
underlag.

Bruk produktet ved lav hastighet nar du tauer
utstyr.

Lagring

Klargjer produktet for lagring ved slutten av
sesongen og fer mer enn 30 dagers lagring. Hvis
du har drivstoff i tanken i 30 dager eller mer,

kan klebrige stovpartikler forarsake blokkering i

forgasseren. Dette har en negativ effekt pa motoren.

Tilfer en stabilisator for & unnga klebrige partikler
under lagring. Hvis du bruker alkylatbensin, er
stabilisator ikke n@dvendig. Hvis du bruker vanlig
bensin, ma du ikke endre til alkylatbensin. Dette
kan fare til at falsomme gummikomponenter blir
harde. Tilsett stabilisator til drivstoffet i tanken
eller beholderen som brukes til oppbevaring. Bruk

alltid blandingsforholdet angitt av produsenten. Kjgr

motoren i minst 10 minutter, til det strammer inn i
forgasseren, etter at du har tilsatt stabilisator.

produktet med drivstoff i tanken
innenders eller pa steder med darlig
luftstrem. Hvis bensindamp kommer i

c ADVARSEL: ikke oppbevar

nzerheten av apen flamme, gnister eller
tennbluss i for eksempel kjeler, tanker og

terketromler, kan det fgre til brann.

ADVARSEL: Fjern gress, lgv og

annet brennbart materiale fra produktet

A

for & redusere faren for brann. La
produktet bli avkjelt for du setter det i
oppbevaring.

.

Rengjer produktet (se Slik rengjor du produktet
pa side 148). Reparer lakkskader for & forhindre
rustdannelse.

Se etter slitte eller skadde deler pa produktet, og
trekk til Igse skruer og mutre.

Fjern batteriet. Rengjer det, lad det opp, og
oppbevar det pa et kjolig sted.

Skift motorolje, og kassér spilloljen.

Tom drivstofftanken. Start motoren, og kjer den
til det forgasseren er helt tom for drivstoff.

Merk: ikke tem drivstofftanken og forgasseren
hvis du har tilsatt stabilisator.

Fjern tennpluggene, og hell om lag en spiseskje
motorolje i sylinderen. Drei motoren manuelt for
a fordele oljen, og sett pluggene inn igjen.

Smgr alle smgrenipler, ledd og aksler.

Oppbevar produktet pa et rent og tert omrade, og
dekk det til for bedre beskyttelse.

Et beskyttelsesdekke til bruk under lagring eller
transport tilbys hos din forhandler.

Kassering

.

Kjemikalier kan veere farlige, og de ma ikke

kastes pa bakken. Kasser alltid kiemikaliene pa

et servicesenter eller en returstasjon.

« Send produktet til forhandleren eller til et egnet
returpunkt nar det er utslitt.

« Olje, oljefiltre, drivstoff og batteriet kan

ha negativ pavirkning pa miljget. Falg

lokale gjenvinningsbestemmelser og gjeldende
regelverk.

Ikke kast batteriet som husholdningsavfall.
Send batteriet til et Husqvarna-serviceverksted,
eller deponer det pa en returstasjon for brukte
batterier.
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Tekniske data

| TC 138
Motor
Motormerke LCC
Motormodell LC1P92F-1
Nominell motoreffekt, kW / hk'3 8,9/11,9
Maks. turtall, o/min 2600 = 100
Tomgangsturtall, o/min 1750
Maksimal hastighet forover, mph / km/t. 4,2/6,7
Maksimal hastighet bakover, mph / km/t. 4,216,7
Drivstoff, oktantall minimum, blyfri, maks. 10 % eta- 87 /91
nol og maks. 15 % MTBE, AKI/RON
Drivstofftankvolum, gallon/I 1,5/5,67
Oljetype over 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN) SAE 30
Oljetype under 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN) SAE 5W30
Oljevolum med oljefilter, gallon/I 0,37/1,4
Oljevolum uten oljefilter, gallon/ 0,34/1,3
Smeresystem Trykk med oljefilter
Kjolesystem Luftkjelt
Luftfilter Dobbel
Dynamo, V. amp. v/ 3600 o/min. 12v 15 amp v/ 3600 o/min
Startmotor Elektrisk start, 12 V
Vekt
Vekt med tomme tanker, Ib / kg 440/ 200
Klippeaggregat
Antall kniver 2
Knivlengde, tommer / cm. 19,9/50,55
Klippebredde, tommer / cm 38/97

Klippehgyde, tommer / cm

1,54,0/3,8-10,2

Dekk

Dekktrykk, bak — front, kPa/PSl/bar 103/15/1
Forhjul, tommer 15 x 6-6
Bakdekk, lufttrykk for gress, tommer 18 x 8,5,-8

13 Motoreffekten som kunngjort av motorprodusenten er den gjennomsnittlige bruttoeffekten ved et spesi-
fisert turtall for en typisk produksjonsmotor for motormodellen malt ved hjelp av SAE-standarder for
brutto motoreffekt. Se motorspesifikasjonene fra motorprodusenten.
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TC 138

Bremser

Mekanisk parkeringsbrems

Elektrisk system

Type 12V
Batteri 28 A
Tennplugg XC12YC
Elektrodeavstand, tommer/mm 0,030/0,76
Tennpluggmoment, Nm 20
Steyutslipp 4
Lydeffektniva, malt dB(A) 99
Lydeffektniva, garantert Lyya dB(A) 100
Lydnivaer 15
Lydtrykksniva ved brukerens gre, dB(A) 85
Vibrasjonsnivaer 16
Vibrasjonsniva i rattet, m/s2 2,78
Vibrasjonsniva i setet, m/s? 0,37
Service

Service

Gjennomfgr en arlig kontroll hos et autorisert
servicesenter for a sikre at produktet fungerer sikkert
og pa sitt beste i hgysesongen. Lavsesongen er den
beste perioden for a fa gjennomfart en service pa,

eller overhaling av produktet.

Vennligst vedlegg informasjon om innkjgpsar,
modell, type og serienummer nar du sender en

bestilling pa reservedeler.

Bruk alltid originale reservedeler.

14 Utslipp av stay til omgivelsene malt som lydeffekt ( Lya) samsvarer med EF-direktiv 2000/14/ EF.
Rapporterte lydeffektnivaer for maskinen er malt med det originale skjeereutstyret som gir hgyest
niva. Forskjellen mellom garantert og malt lydeffekt er at garantert lydeffekt ogsa omfatter spredning

i maleresultatet og variasjoner mellom forskjellige maskiner av samme modell, i henhold til direktivet

2000/14/EF.

15 Rapporterte data for ekvivalent lydtrykkniva for maskinen har en typisk statistisk spredning (standar-

davvik) pa 1 dB(A).

16 Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har en typisk statistisk spredning (standardavvik) pa

1 m/s2.
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Samsvarserklaering

EU-samsvarserklgering

Vi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVERIGE,
erkleerer under eneansvar at dette produktet:

Beskrivelse Kjeregressklipper med forbrenningsmotor og ferersete
Merke Husqvarna

Plattform/type/modell TC 138

Parti Serienummer datert 2021 og senere

fullstendig overholder fglgende EU-direktiver og
-forskrifter:

Direktiv/regulering Beskrivelse

2006/42/EF «angaende maskiner»

2011/65/EU «angaende begrensning av bruken av bestemte farlige stoffer»
2014/30/EU «angaende elektromagnetisk kompatibilitet»

2000/14/EC, 2005/88/EC «angaende utendgrsstay»

Harmoniserte standarder og/eller tekniske
spesifikasjoner anvendt er som falger: EN

ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN

ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN I1SO 5395-3:2013/
A1:2017/A2:2018, EN ISO 3744:2010, EN ISO
11094:1991, EN 1032:2009, EN IEC 63000:2018,
EN IEC 63000:2018.

| samsvar med direktivet 2000/14/EF, vedlegg V, er
de oppgitte lydverdiene som felger:

Malt lydeffektniva: 99 dB(A).
Garantert lydeffektniva: 100 dB(A).

Den medfglgende kjgregressklipperen med
forbrenningsmotor og ferersete samsvarer med det
eksemplaret som undergikk undersgkelsen.

Pa vegne av Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVERIGE, 2021-06-07.

T

Claes Losdal

Ansvarlig for teknisk dokumentasjon

q
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ATTOBAKEUGN. ...ttt 211
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Texvikd aToixeia

Eioaywyn

EmBswpnon mpiv amo v
TTapadoon Kal apiBpoi TTpoidvTog

MePIEXOPEVA =& autd To Tpoioy éxel yiver
€MBEWPNON TTPIV aTTO TNV TTapddoan. PpovTiaTe va

AGBETE UTTOYEYPOPUEVO QVTIYPAPO TNG ETTIBEWPNONG
TIPIV a1TO TNV TTaPAdoan atrd ToV avTITTPOTWTTO.

MAnpogopieg emKoIVwViag pe
TOV QVTITTPOOWTTO TEPRIG:

To Tapov eyxeIpidlo Xpriang avTIaTOIXEI OTO TTPOIOV PE apIBPO TTPOIOVTOG / OEIPAG:

/

Kivntipag:

>0aTnua PeTaddoaong Kivnong:

Mepiypaen TpoidvTog

TPaKTEP KATTOU pE TO TTAQITIO KOTTNG EYKATETTNHEVO
QaVAPETT OTOV EPTTPOG Kal TTiow dgova. AlaBETel
TETPAYPOVO BEVIVOKIVNTAPA.

MpoaipeTika ageagoudp:
*  ZUAMNEKTNG xOpTOU
o Twpa XopTOAITTAOPATOG

MpopBAerdpevn xpnon

AUTO TO TTPOIOV XPNOIUOTIOIEITAI HOVO YIO TNV KOTIN
YpaaoidioU o€ IBIWTIKOUG KATTOUG Kal g€ TTAQYIEG
IBIWTIKWY KATTWV PE KAIgn OxI HEYaAUTEPN OTTO
15°. Agv TTpETTEl VO XPNTIPOTTOIEITAl O€ dNUOTIA
TTAPKA, ABANTIKEG EYKATOOTATEIG, OTN YEWpYia i
aTn dagokopia. XpnoIUoTIoIEITE TO TTPOIGV PHOVO

JE TO TTAPEAKOUEVA TTOU €XOUV £YKPIOEI OTTO TOV
KATOOKEUOOTH.

OTroladNTTOTE JIAPOPETIKA XPAON TOU TTPOIdVTOG gival
AavBaopévn. AKUpwvel TNV eyyunan Kai Tnv euduvn
€K JEPOUG TOU KOTATKEUATTH O€ TTEPITITWAN {nUIdG
aTov XpNaTn ) g€ TPITOUG.

AvaTpégTe aTIG TOTTIKEG 0dNYiES YIa TN AEIToupyia Twv
XAOOKOTITIKWV.

YmoompiEn/Bontsia

Av XpeldleaTe BONBEIN 1) EXETE EPWTNATEIG TXETIKA HE

TNV eQapyoyn, TN AeIToupyia, Tn guvTApnon f Ta

€CAPTANATA TOU TTPOIOVTOG:

« EmokepBeite TOV 1I0TOTOTTO POG:
www.husqvarna.com

«  Kahéate pag xwpig xpéwan: 1-800-487-5951
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Emokotnon mpoiovrog

. MoxAdg ppévou aTdbueuang
. MevraA @pévou

1. AlakoTITNG QUTWV AIaBACTE TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO
2. Xeipiotpio ykagioo [ ] XPAONG Kai BEBAIWOEITE OTI £XETE
3. MetpnTng wpwv KOTAvonael TIG 0dnyieg TTpoToU

4. XelpIOTAPIO GUUTTAEKTN €€aPTANATOSG XPNOIHOTTOINTETE QUTO TO TIPOIOV.
5. AIaKOTITNG avAPAEENS

6

7

8

. MevtaA eprpoaBoTtropeiog Kivnon Tmpog Ta Tow.

9. TMevrdA omaBoTtropeiag

10. MoxAdg aviywaong TTapeAKOPEVOU
11. MoxAOG €AeUBEPNG TTEPITTPOPNG TWV TPOXWV
2uppBoAa aTo TTPOoiIdV Nexpd.

Mpogidotoinan! Na €igTe TTPOTEKTIKOI
KQI va XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV TWATA.
AuTO TO TTPOIGV PTTOPET VA TTPOKOAAETEI
gofapo TpaupaTioud r Bdvaro Tou

XEIPIOTA 1 GAAWV ATOPWV. YynAn.

MPOZOXH: H eapaluévn xpnon
pTTOpEi va TTpokaAéael {nuid aTo TTPOIOV

. . > XapnAn.
1 € TTPOTWTTIKA AVTIKEIEVA.
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©¢an ekkivnang yia XaunAég
Beppokpaaies.

pryopa.

Apyd.

Took.

AI0KOTITNG avAPAEENG.

Kivntpag ofnatog.

Ekkivnon kivntrpa.

Kivntipag ae Asiroupyia.

MevtaA @pévou Kal CUPTTAEKTN.

Dpévo aTabpeUang.

Dpévo oTABUEUONG CUPTTAEYHEVO.

Dpévo OTABUEUONG OTTOTUUTTAEYHEVO.

YWog KOTTAG.

> 9 ) J @[] €m0 Q= - R

Z0oaTnua aviwwang TTAQIgiou KOTTAG.

Z0aTtnua omabBotropeiag (ROS).

Kivnon 1mpog Ta miow.

Kivnon 1mpog Ta eptrpog.

Pwra avappéva.

Me kauaiyo.

Miean AadioU.

Mrmarapia.

JuvigTaTtal n Xpon TpooTagiog
QAUTIWV.

NETTIOEG ATTIEVEPYOTTOINPEVEG.

NETTIOEG EVEPYOTTOINUEVEG.

Kivduvog dnAnTnpidaswy amo
povogeidio Tou avBpaka.

Mpogoxn g€ avTiKEipEVa TTOU
ekTogevovTal.
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(_)w ATTOPAKPUVETE TUXOV TTOPICTAPEVA

AaTopa.

To oUpBoAo TTUPKAYIAG UTTOSEIKVUEL
Kivduvo, 0 0TT0i0g, €av dev aTTOPEUYOEI,
pTTopei va pokaAéael BdvaTto, gofapo
TPAUHATIONO /KAl UNIKEG {NMIEG.

100
ce

Emiredo nXnTikAG 10XU0G.
To TTPoi6V GUPHOPPWVETAI HE TIG
I0xUouaeg odnyieg EK.
AUTO TO TTPOIOV CUPHOPPWVETAI E TIG
C n 10xUouaeg odnyieg Tou H.B.

Na diartnpeite Ta xépia
D Kal To TTOSIO 0Og PaKpPId
ATTO AUTA TNV TTEPIOXN.

Mnv xpnoigoTroigite To
TIPOIOV g€ TTPAVH| JE KAi-
an Tavw amo 15°.

Kautég em@aveieg. Mnv
ayyigerte.

Mayideuan xepiou.

- doprio agova pUPOUAKN-
PN J ang.
(|

MAX +150N

MAX +90N

i O

Mnv XPnOIPOTTOIEITE TO TTPOIOV XWPIG TUAAEKTN
XOPTOU I EKTPOTTEQ.

EAeUBepn mepIOTPOPH (MOVO OTA QUTOUOTA HOVTEAQ).
MeTpnTig wpwv

O peTPNTAG WPWV OEiXVEI TTOOEG WPEG EXEI
AeIToupynael 0 KIVNTAPAG. AVaTPEETE OTNV EVOTNTA
Emokormnon mpoiovrog orn oeAida 168 yia Tn Béan
TOU YETPNTI WPWV.

Kabe 50 wpeg epgavidetal éva aupBoAo atabung
AadioU yia 2 wpeg. AvaTpégTe aTnv evoTnTa
lMpdypayua Airravang arn oedida 191.

la va undevigeTe XEIPOKivVNTA TOV METPNTA WPWV,
yupiaTe 10 KAeIdi avapAegng atn Béan ON kai, aTn
guvéxela, atn Béan "STOP" 5 @opég.

I'Ieplexéueva O PETPNTAG WPWV OTAHATA HOVO
otTav 10 KAEISi avagAegng BpigkeTal atn Béan
"STOP". BeBaiwBeite 0TI TO KAIdi avapAegng Ba
Trapapeivel atn Béan "STOP" 6tav atapatioel o
KIVNTAPOG.

EuBuvn 1rpoidvrog

‘Omwg avagépeTal aTn vopoBeaia Trepi euBUVNG yia Ta

TIPOIOVTA, BEV PEPOUPE Kapia euBUVN yia {NUIEG TTOU

o@eiAovTal OTO TIPOIOV HagG €AV:

*  To Tpoidv €xel eTakeuaaTei AavBagpéva.

*  To TpoidV €xel ETTOKEVATTE] e EEAPTAMATA TTOU
OeV TTPOEPXOVTAI ATTO TOV KATAOKEUAATH 1) TTOU
Oev €XOUV €YKPIDEI ATTO TOV KATAGKEUQTTH.

*  To Tpoidv diabétel éva ageooudp TTou Sev
TIPOEPXETAI ATTO TOV KOTAGKEUAQTTH ) TTOU JEV £XEI
€YKPIBEi ATTO TOV KATAGKEUATT).

*  To Tpoidv dev Xl ETTIOKEVATTEI OE EYKEKPIPEVO
KEVTPO TEPPIG 1 OTTO EYKEKPIPEVN APXH.

Exmroptrég Euro V

c NMPOEIAOMNOIHZH:

OtroiadnTToTE pn £€0uaIodoTNUEVN
TTOPEUBATN OTOV KIVATAPA AKUPWVEI TNV
£ykpian TUTTOU EE autou Tou 1TpoiovTog.

170
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Ac@aAeia

Opiopoi yia TNV ao@aieia

Ma TNV emanRpavon €I8IKWY ONUAVTIKWY TUNUATWY
TOU EYXEIPISIOU XPNTIUOTIOIOUVTAI TTPOEIBOTTOINTEIG,
TUOTACEIG TTPOTOXNG KOl ONUEIWTEIG.

Xpnaoiyotroigital étav UTTApXE! Kivduvog
TPAUMGTIOPOU i BaVATOU TOU XEIPITTA A
GAAWV TTAPITTAUEVWY ATOPWY, aV devV
TNENBOUV 01 0dnyiEg TTOU TTAPEXOVTAIl OTO
eyxelpidio.

c MPOEIAOMNOIHZH:

XPNOIPOTIOIEITE TNV KOIVA AOYIKH OTaV
EKTEAEITE PUPOUAKNGN. Z€ ETTIQPAVEIEG

HE KAian, TTPETTEI VA XPNOIPOTIOIEITE TO
pnxdavnua pe Tn XapnAotepn duvarn
TaxutnTa. To utrepPBoAikd Bapog evog
popriou, 6Tav BpiokeaTe ae kAian, eivai
€TMIKivOuvo. Ta eEAATTIKG PTTOPEI va
XAOOUV TNV TTPOCPUAT TOUG OTO £50¢POG
KOl VO TTPOKAAETOUV aTTWAEIQ EAEYXOU
TOU TPOKTEP.

NMPOZOXH: Xpnaipotroigital 6Tav
UTTAPXE! KivOUVOG TTPOKANTGNG {nNHIAG
aT0 TIPOIOV, o€ AAAa UAIKA 1) aTov
TTOPOKEINEVO XWPO, av dev Tnpndoulv ol
0dnyieg TToU TTAPEXOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

>

A

MPOEIAOMNOIHZH: Ta

KOUGOEPIa TOU KIVITAPA, KATTOIa aTTO TA
OUOTATIKA TOUG KAl OPITHEVA £EQPTAPATA
TOU OXNMOTOG TTEPIEXOUV 1) EKTTEUTTOUV
XNHIKEG OUTIEG, Ol OTTOIEG TUPPWVA UE
Vv MoAiteia Tng KaAipopviag TTpokaAouv
KOPKiVO KOl GUYYEVEIG avWHAAIEG 1) AANEG
avarapaywyikeég BAABEG.

I'Isplex()ueva XpnoipoTrolgital yia TTapoxn
TIEPITTOTEPWY TTANPOPOPIWV, Ol OTTOIEG XPEIGJOVTal
ge pia dedopévn KaTaaTaan.

MpakTIKEG agpaloUs Asiroupyiag yia
ETMKAOAMEVEG XAOOKOTITIKEG MNXAVEG

MPOEIAOMOIHZH: Aute 1o
TIPOIOV UTTOPEI VO TIPOKAAETEI
AKPWTNPIATUO XEPIWV Kal TTODIWY,
KOBWG Kal EKTOSEUTT AVTIKEIPEVWV.
EAN AEN AKOAOYOHZETE TIZ
MAPAKATQ OAHTIEZ AZ®AANEIAZ,
MIMOPEI NA NPOKAHOEI 2OBAPOX
TPAYMATIZIMOZ H ©ANATOX.

MPOEIAOMOIHZH: ria va

QATTOQUYETE TNV aKoUaIa £KKivnan KOTA
TN guvappoAdynan, TN pETAPoOPA
TNV EKTENETN PUBPITEWY 1 ETTIOKEUWY,
TIPETTEI TTAVTA VO ATTOTUVOEETE TO

g€ anpeio O1ToU dev pPTTopEi va £pBel oe
ETTAQN YE TO PTTOUC].

KOAWDIO TOU PTTOUdi KAl VO TO TOTTOBETEITE

MPOEIAOMOIHZH: My
KIVEIOTE O€ KATNPOPEG PE ETTIAEYPEVN
TN VEKPA, KABWG UTTAPXEI KivOUVOG
QATTWAEIOG TOU EAEYXOU TOU TPAKTEP.

MNPOEIAOMNOIHZH: dpovrioTe

VA PUUOUAKEITE HOVO GUVIOTWHEVA
€€apTAPATA, TA OTTOI0 CUUHOPQUVOVTAI
UE TIG TTPOdIAYPAPEG TOU KATATKEUATT
TOU TpaKkTEP. PpovTiaTe va

A
A
A
A

1. MAIAIA

MPOEIAOMOIHZH: 1A nAlalA
MMOPEI NA TPAYMATIZTOYN AMNO
TON E=OINAIZMO AYTO. Zuppwva pe
NV Apepikavikn Maidiarpikn Akadnpia,
T XAOOKOTITIKA TTECOU XEIPIOTA
QUVIOTATal VA XPNOIJOTTOIoUVTal aTTO
TaId18 NAIKiag TOUAGXIGTOV 12 €TWV Kal
Ta ETMKAOAPEVA XAOOKOTITIKA aTTO TTadId
nAiKiag TouAdyxioTov 16 eTwv.

A

MPOEIAOMOIHZH: kiNnaYyNOs
ZOBAPOY TPAYMATIZMOY H
OANATOY TA TA MAIAIA AMO
AYTON TON E=ONAIZMO. AiaBdoTe
TIPOTEKTIKA KOl AKOAOUBAOTE OAEG TIG
odnyieg ao@aleiag TTou TrapExovTal
TTAPOKATW.

A

Mrropei va TTpokAnBouv e€alpeTika goapd
QATUXAMOTA, OV O XEIPIOTAG DEV Eival TIPOTEKTIKOG
étav utrdpyxouv TTaIdid kovtd. To pnxdavnua Kai ol
£pYaaieg XAOOKOTING TTPOTEAKUOUV TO EVOIOPEPOV
Twv TaIdiwy. Mn AapBdvere wg dedopévo OTi Ta
Taid1d Ba TTapapeivouv atnv TeAeuTaia Béan aTnV
oTroia Ta €idaTe.

*  AtropakpUVETE Ta TTaIBIA aTTO TNV TTEPIOXN
xAookotmg. Ta Traidia TTPETTel va emmIRBAETTOVTAI
atd dAAo uTTEUBUVO eVAAIKA TTANV TOU XEIPIOTH.

« TMpétel va €igTe g€ €TOINOTNTA KAl VO
QATTEVEPYOTTOINTETE TO PNXAVNUA, EAV UTTOUV OTV
TEpIoXn TTaIdId.

«  KoITadeTe TTAVTA TTPOG TA THOW KAl TTPOG Ta KATW
KOl EAEYXETE AV UTTAPXOUV PIKPG TTaudId TTPIV KAl
KaTA TN SIAPKEID TNG OTTITOOTTOPEIAG.
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Mnv peTa@EPETe TTOTE TTAIBIA, OKOUN KAl UE TIG
AeTTideg arevepyoTtroinuéves. Mopei va Tégouv
Q1o TN PNXAVH Kal va TPAaupaTioTouv gofapd
va TTapePTTodigouv TNV adg@aAn AeIroupyia TG
pnxavng. Ta Traidid TTou £X0UV PETAQEPDEI OTO
TTapeABOV PE TN UNXAVI PTTOPE VO EUQAVITTOUV
Eapvika aTnv TTEPIOXT KOTTAG XOPTWYV, YIa va
avéBouv Eava aTn pnxavr Kai va Ta XTUTTIAOEl N
Hnxavn.

Mnv emiTpémeTe TTOTE O€ TTAIdIG VO
XPNOIMOTIOINGOUV TO PNXAVNHA.

ATraiteital Id1aiTEPN TTPOTOXH OTAV TTPOCEYYI(ETE
OTPOPEG XWPIG 0paTdTNTA, BAPVOUG, dEVTPA 1
AGAAQ QVTIKEIPEVA TTOU PTTOPET VO EPTTODICOUV TO
OTITIKO TTEDI0 0aG Kal va Unv avTIANgBEiTe Tnv
TTOPOUTia TTAIdIWV.

IIl. FTENIKEZ OAHTIEZ XEIPIZMOY

AlaBaaTe, KATAVOAOTE KAl aKOAOUBNATE OAEG TIG
odnyieg TToU TTApPEXOVTAI TN PNXAVH Kal OTO
EYXEIPIOIO TTPIV OTTO TN XProN.

Mnv ToTToBETEITE TA XEPIA 1) T TTODIO TAG KOVTA
O€ TIEPIOTPEPOPEVA ECAPTAHATA 1} KATW OTTO

10 pnyavnua. Na diatnpeite TavTa améoTaon
ag@aAeiag arméd 1o avolypa ££6dou.

H pnxavr) TpETTEl va XpNOIPOTTOIEITAI HOVO aTTO
UTTEUBUVOUG EVAAIKEG TTOU YVWPIJOUV TIG 0BNYiEG.
EAéyETe TNV TTEPIOXT VIO TUXOV QVTIKEIMEVO OTTWG
TIETPEG, TTaIXVidIa, TUPUATA, K.ATT. TTOU UTTOPE]
VA EPTTAAKOUV KAl VO EKTQEVSOVITOUV aTTo TIG
AetTideg.

BeBaiwBeite 0TI dev UTTAPXOUV TTOPITTAPEVT
aTopa TpIv BEaeTe Og AeIToupyia TO PnXavnua.
AlakOWTE TN AEITOUPYIQ TOU PNXOVAPATOG AV UTTEI
KdTTolo dTopo aTnV TEPIOXH.

Mn pETaQEPETE TTOTE ETTIRATEG.

Mnv kOBeTe xOpTa OTAV KIVEIOTE OE
otrigBoTTopeia, EKTOG €AV gival aTTOAUTWG
arapaitnto. KoIrdgete ravTa pog T KATW

Kal TTPOG Ta oW TTPIV Kal aTn SIAPKEIA TNG
otmaBoTropeiag.

Mn BIOXETEVUETE TTOTE TO UAIKO TTOU EEAYETAI TTPOG
AA\a dropa. ATTOQEUYETE TNV §aywyn TOU UAIKOU
TIPOG TOiXOUG 1| ePTTodIa. To UAIKO pTTopEi va
€€OOTPOKIOTE] TTPOG TO XEIPIOTH. Na aTaPATATE TIG
AeTTiOEG, OTAV BIATYICETE ETMIPAVEIEG ETTIATPWHEVEG
ME XaAiKiI.

Mn XpNOIYOTTOIEITE TO PNXAVNHO XWPiG TOV
TUAAEKTN XOPTOU A TOV TWARvVa EKTOSEUANG

1 XWwpig va £xouv ToTroBeTNOEI Kal va gival

ae Aeiroupyia otroleadnroTe AAAEG dIATAEEIG
a0QOAEIaG.

EmBpaduVeTe TO UNXAVNUA TTPIV OTPIYETE.

Mnv a@rveTte TTOTE TO PnyAavnua va AsIroupyei
Xwpig empnan. MNpoTtou kateBeite Ao 1o
HNXAvNUQ, TTPETTEI TTAVTA VO OTTEVEPYOTTOIEITE TIG
AETTIOEG, VO EVEPYOTTOIEITE TO PPEVO OTABUEUONG
KaI va aBnVETE ToV KIVNTHPQA.

ATTOGUUTTAEKETE TIG AETTIOEG, OTAV DEV KOBETE
XopTa. MpoTou kabapigeTe To Unxavnua,
AQAIPETETE TOV GUAAEKTN XOPTOU 1 EKTEAETETE
aTréQPagn Tou CwANVa eKTOEEUONG, TTPETTEN VO

OBAVETE TOV KIVNTAPA Kal VO TIEPIMEVETE PEXPI VA
akivnToTroinBouv TTARpwWG OAa Ta e§apTAUATa.
XPNOIYOTTOIEITE TN PNXAVR HOVO PE TO QWG TNG
NUEPAG A PE ETTAPKN TEXVNTO QWTITHO.

Mnv XpNOIYOTTOIEITE TO PNXAVNPA UTTO TV
ETTAPEIN AAKOOA 1} PAPUAKWV.

Mpoaéxete Ta digpydUeVa auTokivnTa, OTAV
€KTEAEITE EPYATiEG KOVTA GTO dPOO 1) OTAV
SlaayigeTe dpOUOUG.

Kara tn @opTwan r TNV EKQOPTWAn Tou
UNXAVAPOTOG OE PUUOUAKOUUEVO 1) OpTNYO
arraiteitar 1Id1aiTepn TPoToxn.

Orav xeIpifeaTe TO PNXAVNUA, TTPETTEI TIAVTA VA
POPATe £EOTTAITO TTPOCTATIAG TWV HATIWV.
XPNOIYOTTOIEITE TIPOCTATEUTIKA YIO TA AUTIA, WOTE
va pnv TTpokANnBei BAGBN atnv akor.

ZUpewva pe Ta dlaBéaiya aTolixeia, ol
TIEPITTOTEPOI TPAUPATITUOI TTOU GXETICovVTal

HE ETTIKOBPEVEG XAOOKOTITIKEG UNXAVEG
TTaPATNPOUVTaI O€ XEIPIOTEG NAIKIag 60 £TWV Kal
avw. O1 XeIpIaTéG auToi Ba TTpéTel va agloAoyouv
TNV IKAVOTNTA TOUG VO XEIPICOVTal PE ATPAAEI
TNV ETTIKAOAPEVN XAOOKOTITIKA PNXAVH, WATE Va
TIPOCTATEUCOUV TOV £QUTO TOUG Kal GAAa dTopa
a1 ooBapoug TPAUMATIONOUG.

MpéTTel va TPEiTe TIG TUCTATEIG TOU
KOTAOKEUOOTN yia To BAPOg A Ta avTifapa Twv
TPOXWV.

ATTOPOKPUVETE ATTO TO PNXAvNUa XopTd, @UAAQ

1 GAANO CUTOWPEUPEVA UTTOAEIMUOTA TTOU PTTOPEI
va €pBouv g eTTaPr e TNV €§ATUION A TO
€CAPTAMATA TOU KIVNTAPA KAl VA TTIAGOUV QwTId.
Mnv KOBETE pe TO unNXavigpd TNG XAOOKOTITIKAG
@UAAQ 1) GAAO UTTOAEIJPOTA TTOU PTTOPET VOl
guagagwpeuTouv. Kabapilete Tuxov Addia n
KaUQgIPa TToU £X0uV XUBE TTpIV aTTd TO XEIPIOWO 1
TNV aTTOBAKEUAN TNG PNXAVAG. AQROTE TN Ynxavn
va KPUWael TTpIv aTrd TNV aTToBnKkeuan.

O0nyicg aopaAciag yia Tn AsiToupyia

E€oTTAIOOG aTOUIKAG TIPOOTACIAG

A

MPOEIAOINOIHZH: Mpotou

XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIOV, dlaBAaTe Tig
TTAPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiEG.

OTav XpNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV, TIPETTEI

VO QOPATE EYKEKPIUEVO EEOTTAITUO ATOUIKAG
TpoaTaagiag. O eE0TTAITUOG OTOWIKAG TTPOATACIAG
Oev ptTopei va eEaAeiwel Tov Kivduvo
TPAUMOTIOPWY, WATOTO PEIWVEI T goBapdTnTd
TOUG g€ TTEPITITWON atuxfipaTog. O
avTITTPOOWTTOG Ba oag Bonbnael va eMAEEETE TOV
ogwaTd eEoTTANIgUO.

XPNOIUOTIOIEITE EYKEKPIPEVN TTPOCTATIO AKONG.

H pakpoypodvia €ékBean aTov B6puBo ptropei va
TIPOKAAETEl HOvVIUN BAGBN aTnv akon.

Na xpnaoipoTrolgite avTioANIgONTIKEG PTTOTEG

) TTaTrouTala Bap£og TUTTOU. ZUVITWVTAI
TTaTToUTala e PETAAAIKR EVIOXUTN TNV TTEPIOXT
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Twv daxTUAwv. Na pnv XpnaoIYOTIOIEITE TO TTPOIOV
HE avoIXTA TTATTOUTaIA 1) EUTTOAUTOL.

« Orav xpelddetal, va XPNOILOTIOIEITE
TIPOCTATEUTIKA YAVTIA, YIa TTAPASEIYHA KATA TV
TOTTOBETNAN, TNV £TMBEWPNON 1) TOV KABAPIOUO
TOoU €€0TTAITUOU KOTTAG.

*  Mnv @opdrte apdid pouxa, KOoPAUATA 1 GAAa
TTOPOOIA €i5N, TA OTTOIN YTTOPEI VA TTIAOTOUV OF
KIVOUPEVA €EOPTAUATA.

*  ®povTiaTE VO UTTAPXEI KOVTA ECOTTAITUOG TTPWTWV
BonBeiwv kal TTUPOaBeaTrPAG.

ZUOKEUEG ATPAAEIag OTO TTPOIOV

c MNPOEIAOMOIHZH: Mpotou

XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIOV, BlaBdaTe Tig
TIOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiIES.
¢ MnV XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV € TUTKEUEG
A0QAAEIOG TTOU €XOUV UTTOOTE {NUIA i OeV
AerroupyoUv owaTd. MpETel va KAVETE TAKTIKA
£AEYXO TWV TUOKEUWV OOPAAEING. AV Ol TUTKEUEG
ao@aAeiag éxouv UTTOaTEl NUIA, oTrEUBUVOEiTE
arov avrimpdéowTro gépfig Tng Husqvarna.
* Mnv KAVETE TPOTTOTTOINTEIG OTIG TUOKEUEG
aoaAeiag. Mnv xpnaiyoTroieite To TTPoidv av
Ol TTPOCTATEUTIKEG TTAGKEG, TA TIPOOTATEUTIKA
KaAUpparTa, ol SIaKOTITEG ATPAAEIAG 1) GAAEG
TIPOCTATEUTIKEG DIATAEEIG BEV £XOUV TTPOTAPTNOE]
r €XOuv UTTOaTEi {NUIA.

‘EAeyX0G TOU GUOTAHATOG EAEYXOU TTAPOUTIag
xeipiom (OPC)

XEIPiCeaTe TO TTPOIdV Pe oUATUA
eAéyxou Trapouaiag xeipiatr (OPC) trou
dev Asitoupyei owata. Edv to OPC

Oev Aertoupyei owatd, dlopbwaTte TO
TPOBANUA apéowg. ETTikovwvnaTe pe
£VaV EYKEKPIPEVO QVTITTIPOCWTTO TEPPIG.

e MPOEIAONOIHZH: My

*  BeBaiwBeite 0TI 0 KIVNTAPAG dEV UTTOPET vV
€KKIVNOEI EQV SeV TTATATETE TO TTEVTAA PPEVOU
HEXPI TEPPO £XOVTAG ATTOTUUTTAEYUEVO TO TTAQITIO
KOTTAG.

*  BeBaiwbeite 011 0 KIVNTAPAG ORAVEl EAV O
XEIPIOTAG OTTOPAKPUVOEI aTrd To KABIoUA £V
€ival aTTEVEPYOTTOINUEVO TO PPEVO OTABUEUANG.

«  BeBaiwbeite 011 0 KIVNTAPAG ORAVEl EAV O
XEIPIOTAG OTTOPOKPUVOEi atTd To KABIoUA £V
€ival GUPTTAEYUEVO TO TTAQITIO KOTTAG.

*  BeBaiwbeite OTI TO XEIPITTAPIO TOU GUUTTAEKTN TOU
TTAIgiou KOTING dev AEITOUPYE OTAV O XEIPIOTAG
Oev BpiokeTal aTo KABIOUA.

‘EAeyxog Tou guatiarog otmiagBoTtropeiag (ROS)

Av 10 gUaTnpa ommabotropeiag dev AeIToupyei owaTd,
ETTIOKEUAOTE APETWG TO TTPOIGV. ETTIKOIVWVATTE PE
£VaV EYKEKPIMEVO QVTITTPOTWTTO TEPRIG.

1. O¢aTe To TTPOIOV O€ AeiToupyia. AvaTtpégte aTnv
EVOTNTA [7a vVa EKKIVIJOETE TO TTPOIOV T geAida
183.

2. XupTtrAégTe TO TTAQiTIO KOTTAG. AvaTpégTe aTnV
evoTNTa ZUUTTAEEN Ka arroauuTTAeén Tou
Aaioiou korrris arn oeAida 186.

3. Beaiwbeite 011 0 KIVNTAPAG ORAvEl OTaV
TTPoCTTaBEiTE Va KIVNOEiTE pE TNV OMaBev PE TO
KAeIdi avapAegng atn B¢an ON (A).

‘ e

4. EKKIVAQTE TO TTPOIOV KaI GUPTTAESTE Eavd TO
TTAQicgIo KOTTAG.

5. Tupiate 10 dIAKOTITN avapAegng atn B€on ON Tou
ROS (B).

6. BeBaiwbeite 0TI 0 KIVNTAPAG dev OPrvel oTAV
KAVETE OTTIOBEV pe TO KAEIDI avapAegng aTtn BEon
ON 1ou ROS.

‘EAeyxog Tou @pévou

e MPOEIAOMNOIHZH: H

guUVTAPNON TOU QPEVOU Eival aTTapaitnTn,
€4V TO TTPOIGV XpeIddeTal TTavw atro 1,5
m (5 ft) yia va agTaparioel étav Kiveital
HE TNV uYNnASTEPN TaXUTNTO KAl E TN
peyaAUTepn axéan peTadoang TTavw g€
opIgoVTIa, OTEYVA ETTIPAVEIQ.

1. ZTaBuelOTe TO TTPOIGY TTAVW a€ opIOVTIA,
OTEYVI TOIPEVTEVIA 1) TTAAKOOTPWTN ETTIPAVEIQ.
MatraTe TO TIEVTAA TOU QPEVOU PEXPI TEPUA KAl
EVEPYOTTOINOTE TO PPEVO OTABUEUONG.

2. PubpioTe 1O XeIPIOTAPIO EAEUBEPNG TTEPITTPOPAG
TWV TPOXWV 0TN Béan "aTroCgUPTTAEENG TOU
guUOTAPATOG PETAdOONG Kivnang", yia va
QATTOCUPTTAEEETE TO TUOTNMA PETASOTNG Kivnang.
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3. O mriow TPOXOi TTPETTEI VO KAEIOWAOUV Kal va
oANigBaivouv OTav TTPOCTTaBEITE Va OTTPWEETE UE
Ta X€PIA 0OG TO TTPOIOV TTPOG Ta EPTTPOG. AV 01
oW TPOYXOi TTEPITPEPOVTAI, TO PPEVO XPEIALETAl
guvTApNnon.

4. ETTIKOIVWVNAATE PE £Va EYKEKPIPEVO KEVTPO TEPRIG.

Ppévo a1dbueuong

*  Mnv odnyeite € KATNPOPEG PE TO TTAQITIO KOTTNG
AVUYWHEVO.

* Mnv XpnolyoTToIEiTE TO TTPOIOV O TTPav e KAian
TTavw ato 15°.

c MPOEIAOINOIHZH: Av o ®pévo

VO TTPOKAAETEI TPAUMATIONO 1 {nuId.
PDpovTiaTe va EAEYXETE Kal va puBpIeTe
TOKTIKA TO @PEVO OTABPEUANG.

aTaBueuang dev AeiToupyei, To TTPoidV
UTTOPEI VO apxioel va KIVEITal Kal

Avatpé€te atnv evotnTa EAgyyos rou gpévou arm

geAida 173.

ZiyaoTtipag

O ayaatrpag diatnpei Ta eTTireda BopuBou aTo
eAdx10TO KaI KATEUBUVEI TIG avaBUUIAaEIg TNG
€EATIONG POKPIA OTTO TOV XEIPITTH.

Mnv xpnaoigoTroigite To TTPOIdV, av 0 alyaaT pag
Aeitrel R €xel kataaTpaei. O KATEGTPAUPEVOG
alyaaTtrpag augavel To emiedo BopuBou kal Tov
KivOUvo QWTIAG.

aglyaoTpag Beppaiveral TTOAU KaTtd Tn
SIAPKEID TNG XPATNG KAl TTAPAPEVEI
BepPOG PETA TN XPAON, KABWG Kal oTav
0 KIVNTAPAG AEITOUpYEi aTO peAQVTI.
MpoagéxeTte OTAV KIVEIOTE KOVTA O€
eUPAeKTA UNIKG ri/Kal avaBupIdaelg, yia
VO ATTOQUYETE TNV EKdAAWAN TTUPKAYIAG.

c MPOEIAOINOIHZH: o

‘EAeyxog Tng e§dpiang (oiyaatripag)

+  Tpémel va egeTaleTe TNV €EATUION (TO OIYaATAPQ)
TAKTIKG, Yia va BeBaiwbeiTte OTI €ival cwaTd
guvOedepévn Kal OevV €XEl UTTOOTET {NUId.

Kot ypagidiou og ipavi

c MPOEIAOMNOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIOV, dlaBAaTE TIg
TTOPAKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OBNYIES.

* H kot ypaadidiou og pavr augavel Tov Kivduvo
ATTWAEING EAEYXOU KQI QVATPOTIAG TOU TTPOIOVTOG.
AuTO PTTOPEi VO TTPOKAAETEI TPAUUATITUO i
Bavaro. MNpETTel va TTIPOTEXETE OTAV EKTEAEITE
KOTTA Ypaad1dioU ge Trpavr). Av Bev UTTOPEITE va
KIVAOETE TO TTPOIOV TTPOG TA TTIOW aveRaivovTag
WNAOTEPQ OTO TTPAVEG 1) OEV VIWBETE ATPAAEIG,
UNV EKTEAEITE KOTTN EKEI.

*  Agaipéarte TETPEG, KAASIA Kal GAAO EpTTOdIA.

e ZTO TTPAVA TIPETTEI VA EKTEAEITE KOTTA PE
KaTeEUBUVAN TTPOG Ta TTAVW KAl TTPOG Ta KATW Kal
OxI aTrod TN i TTAEUPA TTPOG TNV GAAN.

*  Mnv gKKIVEITE ] GBAVETE TOV KIVNTHPA TTAVW OF
Tpavn.

«  Tpétrel va odnyeiTe TTAVTA OPaAG Kal apyd o€
Tpavn.

*  Mnv aAAdgeTe atroTopa TOXUTNTA A KATELBUVON.

*  Mnv aTpiBeTe TO dXNUA TTEPICTOTEPO ATTO OGO
Xpeldgetal. Otav KIveigTe ge KATNPOPA, TTPETTEI
va oTpiBeTe apyd kal aTadiokd. MpoxwpeiTe pe
XaunAn TaxutnTa. MupideTe TO TIMOVI TIPOTEKTIKA.

o TpoTEXETE KAl PNV TTEPVATE TTAVW OTTO QUAAKIA,
AaKKOUBEG Kal EoykwpaTa aTo £dagog. OTtav 1o
£da@og dev gival €TITEDO, UTTAPXEI HEYOAUTEPOG
Kivduvog avarpoTrig Tou TTPOiovToG. To pakpu
ypaaid ptropei va kpuBel ePTrédia.

*  Mnv ekTeAeite KOTTA ypaaidiol KovTd ge dkpa,
XOvTdKia i avaxwpara. To Tpoiov utropei va
avaTparei EaQviKd, av évag TPoxXOG TTATATE! TTEPA
a1ré TNV GKPN €VOG TTPAVOUG PE PEyAAn KAion i
Qv UTTOXWPNOJEI N aKpn £VOG XAVTaKIou.

o Aev TTpETTEl VA eKTEAEITE XAOOKOTTH) O€ VWTTO
ypaaidl. Eival oligBnpd kai Ta eEAAOTIKE PTTOPEI
va xdgouv Tnv TpdoPUOT| TOUG, UE aTToTéAETUA
va TTAQyIONIgORaEl TO TTPOIdV.

*  Mnv akoupTrare 1o TOdI GAG OTO £3APOG YIa VO
OTABEPOTTOINTETE TO TTPOIOV.

«  Tlpémrel va KIVEIOTE TTOAU TTPOTEKTIKA, AV €ivail
TTPOCTOPTNHEVO KATTOIO AgETOUAP i AVTIKEIUEVO
TIOU PTTOPEI VO PEIWTEI TNV EUTTABEIR TOU
TTPOIOVTOG.

Ag@dAsia kaugiuou

MPOEIAOIMNOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIOV, dlaBAaTe Tig
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OdNYiEG.
*  To kauaiyo gival EUPAEKTO Kal ol avabupIdaElg
TOU €ival EKPNKTIKEG. N €i0TE TTPOTEKTIKOI PE
TO KAUGJIYO YIO TNV QTTOQPUYN TPAUUATITUOU,
TTUPKAYIAG Kal €KPNENG.
¢ Mnv €10TTVEETE TIG AVABUMIATEIG KAUTIHWY.
O1 avaBupiaoelg kauaipwy gival SnAnTnpIwdelg
Kal PTTOPEi VO TTPOKAAETOUV TPAUHATIOHO.
BeBaiwBeite 0TI UTTAPYEI ETTAPKAG por) aéPa.
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*  Mnv a@aipeite TTOTE TNV TATTA TOU VTETTOITOU
KQUGiUoU Kal Pnv yepifeTe TO VIETTOJITO KAUGiJOU
&Tav o KIVNTAPAG gival g€ AsiToupyia.

*  BeBaiwBeite 0TI 0 KIVNTAPAG £XEI KPUWOTEI TIPIV
QATTO TOV AVEPODIATUO.

¢ Mnv ave@odIAgeTe P KAUTIYA OE ETWTEPIKO
XWPOo. H aveTTapkAg por) aépa PTTopEi va
TIPOKAAETEI TPAUMATIONO 1) BdvaTo Adyw
aog@ugiag ) dnAnTnpiaang atméd povogeidio Tou
avbpaka.

*  Mnv kamvideTe KOovTd 0TO KQUGIYO ) TOV KIVNTAPA.

e Mnv TOTTOBETEITE KAUTA AVTIKEIMEVA KOVTA OTO
KaUaIYo A ToV KIVNTAPA.

¢ Mnv yepideTe TO VTETTOYITO PE KAUTIUO KOVTA O€
aTTiBeg 1 PAOYEG.

« Tpiv o1T6 TOV aVEQPODIATHO, AVOIETE apyd TNV
TATTA TOU VIETTOJITOU KAUGIMOU KAl EKTOVWOTE
TIPOTEKTIKG TNV TTiETN.

« Edv 10 kaUaipo £pbel g€ eTTOPr| e TO
Oéppa, UTTopei va TpokAnBei TpaupaTiguog. Av
XUOETE KAUOIPO aTO dEPPA 0AG, XPNTIPOTIOINGTE
agatrouvi Kal VEPO YIO VO AQAIPETETE TO KAUTIHO.

« Eav xuoete kavaipo ota pouxa oag, aAAAETe Ta
QAUETWG.

e Mnv yepideTe TTOTE EVTEAWG TO VTETTOLITO
Kaugipou. H upnAn Bepuokpaaia TTpoKaAei
S100TOAR TOu Kaugipou. MPETTEl va a@rVveTE KEVO
aTO TTAVW PEPOG TOU VTIETTOLITOU KAUTIHOU.

*  Na g@iyyeTe TTAPWG TNV TATTA TOU VTETTOJITOU
Kauaiyou. Av n TaTa Tou VTETTOJITOU Kaugiou
Oev ival a@Iypévn, UTTAPXE KivOUVOG TTUPKAYIAG.

* Tpiv ammd TNV ekkivnon Tou TTPoidvTog,
UETOAKIVATTE TO TTPOIOV g€ ardaTaan TOUAdXIOTOV
3 m/10 ft a6 TO ONnpeio avepodiaapou.

* Mnv B¢1eTE TO TTPOIOV TE AeIToUpyia, EAV UTTAPXEI
Kauaiyo A AadI KIvnTAPa aTo TTPoidV. AQaipéaTe
TO QVETTIBUUNTO KAUAIYO Kai AddI KivnTApa Kal
QAQAOTE TO TTPOIOV VA OTEYVWAEI TTPIV OTTO TNV
€KKivnan Tou KIvnTrpa.

«  E&eTACETE TOKTIKA TOV KIVNTAPA Yia dlappoEg. Av
UTTApPXOUV dI0PPOEG OTO aUCTNHA KAUTIKOU, PNV
€KKIVEITE TOV KIVNTAPO PEXPI VO S1opBwBei n aiTia
TWV JIAPPOWV.

* Mnv xpnaoipoTroigite Ta SAKTUAG 0O yia va
€AEYEETE TOV KIVNTAPA YIa DIAPPOEG.

* Tpémel va amoBnKeVeTe TO KAUTIYO POVO O€
€YKEKPIUEVA DOXEID.

« Ortav 10 TTPOIGY Kal TO KAUGIYO €ival
amroBnkeupéva, BeRalwbEeiTe OTI TO KAUTIYO Kal
ol avaBupIaaEIg Kauaiyou Oev YTTOpoUV va
TTPOKaAégouV {nuId.

« Tpémel va adeladeTe To KAUAIPO O€ KATAAANAO
Soxeio, O EEWTEPIKO XWPO Kal HAKPIA OTTO
aTmVORPEG Kal PAGYEG.

Ag@dAcia prrartapiag

c MPOEIAOMOIHZH: Mia
JTTaTapia TTou €XEl UTTOaTET {NUId

UTTOPEi VO EKPAYEi KOl VA TTPOKOAETEI
TPOAUUATIONO. AV N pTraTtapia €xXel

TTAPOPOPPWOEI N £XEI UTTOOTEI {NUIA,
aTTeUBUVOEITE OE EvaV EYKEKPIPEVO
avTirpoowtro a¢pPig Tng Husqvarna.

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdY, dlaBAaTE TIg

TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiIES.

'OTav BpiokeaTe KOVTA O€ PTTOTAPIEG, TTIPETTEI VOl
XPNOIUOTTOIEITE TTPOCTATEUTIKA YUOAIQ.

Mnv @opdrte poAdyia, kogpuuata r} GAAa
HETAANIKA avTIKEipEVA OTAV TTANCIAZETE TV
yTTaTapia.

MpéTel va atmoBnkeVETE TNV PTTATAPIO POKPIA ATTO
Tadia.

Mpétrel va QopTICETE TNV YTTATAPIO OE XWPO HE
KOAR pon aépa.

Alartnpeite Ta e0QAEKTA UNIKG O€ EAAXITTN
améaTaan 1 m, 6Tav PopTICETE TNV PTTaTApIa.
MPETTEl VO ATTOPPITITETE TIG PTTATAPIEG TTOU
avTikaBIoTdTe. AvaTpégte atnv evotnTa Amdppiyn
arn oedida 212.

H pmratapia ptropei va eKAUEI EKPNKTIKA aEpIa.
Mnv kamvifeTe kKOVTG OTNV pITaTapia. AlarnpraTe
TNV YITaTapia YakpId atmo aKAAUTITEG PAGYEG Kal
aTmVONpEG.

AocpdAeia HeTAPOPAS

Mo TN YETAPOPA TOU TTPOIOVTOG, TTPETTEI VO
XPNOIPOTIOIEITE EYKEKPIUEVO OXNUA PETAPOPAG.
O1 KPATIKOI 1] TOTTIKOI KAVOVIOUOi O€ I ayopd
UTTOpPEi va BETOUV OpIa yIa TN PETAPOPE TOU
TTPOIGVTOG.

O XeIPIOTAG TOU OXAHATOG PETAPOPAG €ival
uTTIEUBUVOG YIa TNV ad@aAr TTPdadEan Tou
TIPOIGVTOG KATA TN HETAPOPA. AvaTpEETe aTNV
evotnta Meragopad arn geAida 211.

Oodnyieg ao@aAsiag yia Tn guvipnon

c MPOEIAOMOIHZH: To mpoiov
€ival Bapu Kal PTropei va TTPoKaAéaEl

TPAUMOTIOPO, UNIKEG CNUIEG 1) {NUIEG

TNV TTapakeipevn eploxn. Mnv ekTeAeiTe

£PYOTIEG TUVTAPNONG ATOV KIVNTAPA i

070 TTAQiTI0 KOTTAG av Bev I0XUOUV Ol

akdAouBeg TTpolTToBETEIG:

« O kivnTnpag gival onaTog.

* To Trpoiodv ival aTaBueupévo ae
€TTITTEdN £MQAVEIQ.

*  To gpévo aTdBueuong eival
EVEPYOTTOINUEVO.

*  To KkA€1di avA@Aegng £xel apaipedEei.

* To TTAaigIo KOTTAG EXEl
aTTOCUPTTAEXOEI.

*  Ta koAwdia avapAegng éxouv
aaIpeBei aTTd T PTTOUL.
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MPOEIAOINOIHZH: o
avaBupIACEIG TNG £EATHIONG ATTO TOV

KIVNTAPQ TTEPIEXOUV HOVOEEIDIO TOU
avBpaka, £va aoapo, dNANTNPIWSESG
Kal 181aitepa €TIKivOuvo agpio. Mnv
XPNOIMOTTOIEITE TO TTPOIOV T€ KAEIGTOUG
XWPOUG 1 XWPOUG P N ETTOPKN pon
agpa.

MPOEIAOMOIHZH: nporou
€KTENETETE EPYATIEG TUVTAPNONG OTO

TIPOIdV, dIaBAaTE TIG TTAPAKATW
TIPOEIDOTTOINTIKEG ODNYiEG.

MNa kaAUTePn atrodoan Kal PeyaAUTePn

AOQAAEIQ, TTPETTEI VO EKTEAEITE TAKTIKA GUVTAPNON
TOU TTPOIGVTOG GUPPWVA WE TO TIPOYPAHMA
auvtApnang. Avatpégte atnv evotnta /lodypauua
ouvrripnong arn geAida 190.

O1 NAeKTPOTTANEiEG PTTOPET VO TTPOKOAETOUV
TPAUMATIOPOUG. Mnv ayyileTe Ta KAAWSIa 6TAV O
KIvnTApag BpiokeTal g Aeitoupyia. Mnv eAEyxeTe
av AEITOUPYEi TO AUCTNUO AVAPAEENG PE TO
SdyxTUAG Oag.

Mnv eKKIVEITE TOV KIVNTAPA, aV £XOUV a@aIPEDEi
TA TTPOCTATEUTIKA KOAUPATA. YTTAPXEl uPnAOg
Kivduvog TpaupaTigpoU atrd KIVOUUEVA 1 KaUuTd
e¢apTAMaTa.

MpoToU ekTENETETE EPYATieg TUVTAPNOTNG KOVTA
aToV KIVNTAPA, TTPETTEI VO GPrVETE TO TTPOIOV Va
KPUWOEL.

« O AetTideg €ival KOPTEPEG KAl UTTOPET va
TTpokaAégouv Koyipata. OTav ekTeAsiTe Epyaaieg
OTIG AeTTIOEG, TTPETTEI VO TUAIYETE TTPOCTATEUTIKO
UAIKO YUpW OTTO QUTEG 1 va pOPATE
TTPOCTATEUTIKA YAVTIQL.

» Ta va kaBapiogeTe TO TTAQICIO KOTIAG, TTPETTEI VA
TO TOTTOBETEITE TTAVTA 0T Béan auvtpnong. Mnv
OTOBUEUETE TO TTPOIOV KOVTA O€ GKPO XAVTOKIWY
f TTPAVWY, VIO VA OTTOKTACTETE TTPOTRaan aTo
TTAaigIo KOTTAG.

MPOZOXH: Mpotou
XPNOIPOTTOINTETE TO TIPOIOV, dlaBAaTE TIg

TTOPOKATW 0dnyieg TTPOPUAAENG.

*  Mnv yupilete avdmmoda Tov KIVNTAPA, EAV EXEI
aaipedei To PTTOUdi 1) TO KAAWDIO AVAPAEENG.

*  BeBaiwBeite 611 OAa Ta TTAgIMADIA Kal o1 BideG
€ival KaAG o@Iypéva Kal 0TI 0 EEOTTAIOHOG
BpiokeTal ge kaAf karaaTaon.

*  Mnv aAAageTe TN pUBUION TWV PUBUICTWV
TayxuTnTag. Av Ol GTPOPEG TOU KIVATAPA Eival
TTOAU UWNAEG, PTTOPET VA UTTOOTOUV {NuIG Ta
€COPTAPATA TOU TTPOIOVTOG.

¢ To pnxavnua €xel eykpiBei yia xpran POvo e Tov
€COTTAIONO TTOU TTAPEXETAI I} TTOU GUVIGTATAI ATTO
TOV KOTAOKEUAQTTH.

2uvapHoAdynon

Eicaywyn

MPOEIAOMOIHZH: nporou
guvappoAoynaeTe To TTPoidy, dlaBdaTe

KQl KOTAVOROTE TO KEPAAQIO yIa TNV
aoQAAEIa.

A@aipeon Tou TTPOIGVTOG ATTO TO
XAPTOKIBWTIO

1.

A@aip€aTe Ta Pn guvappoAoynpéva egapTnpaTa
TTOU OUVOBEUOUV TO TTPOIOV.

2. AgaipéaTe Ta aKkpaia TTAaicla.

3. A@aipéaTe Ta TTAEUPIKA TTAQICIO KOl TOTTOBETAOTE

TO TTAVW O€ ETTITTEDN ETTIPAVEIQ.

4. Ag@aipéaTe OAa Ta UNIKG GUOKEUOTIOG.

BydATe TO TTpOiOV OTTO TO XAPTOKIBWTIO KA
BeBaiwBeite 6T dev £xoUV ATTOUEIVE! PN
guvOEdEPEVA ECOPTAIATA PETA OTO XAPTOKIBWTIO.

EpyaAcia guvappoAdynong

KAe1di 1/2" (13 mm)
KAeid1é 7/16" (11 mm) (2 Tepdxia)

*  MeTpnTAG TTiETNG EAATTIKWY

*  Maxaip!

« Tévoa

e ZeT TOAUYWVWV KAEIBIWV (TTPOAIPETIKA)

Mn ouvappuoAoynuéva egaptipara
TTOU XpEIadovTal GUVapPUOAOYNoNn

To mpoiodv dev gival TTApwG auvappoAoynuévo. Ta
TTOPOKATW EEAPTAPATA dEV Eival auvappoAoynuéva
KOTA TNV ayopd Tou TTPOIOVTOG.

I
%““ KAe1di, 2 Tpx.

—
—
& PUMo TIHWV KAioNG, 1 TUX.

E€aywviké pmroulovi, 2 Tux.

176

1706 - 004 - 14.07.2023



4 ©

)

y,

>
=
i

Magipadia, 2 Tpy.

Aepaywyog katmd, 1 Tux

Mpoékraan amoaTpdyyiong Aadiou, 1
THX-

Tipovi, 1 TpxX.

KevTpikO KAAUpUA yia TO TIHOVI, 1 TUX.

Kd&Auppa a&ova dietBuvang, 1 TX.

E€aywvikd pTTouAovI yia To Tipovi, 1

THX-

Mpocappoyéag Tipoviou, 1 TX.

Mpoéktaan agova dietBuvang, 1 TUX.

Méavw oTApIyYa guaThpaTog
dievbuvang, 1 Tpx.

Bideg yia To TAVW GTAPIYHA TOU
auaTnuarog dieubuvang, 4 TUY.

ETitredn podéAa yia 10 TIpOVI, 1 THX.

@1 ¢ Q

Podéha ao@aliang yia 1o TIPOVI, 1 THX.

Kaeiopa, 1 Tux.

Egaywvikd pmouAovi yia To kabiopa, 2

THX-

Emiredn podéAa yia 1o kaBiopa, 2 TuX.

Mn guvappoAoynuéva eEaptiuaTa
Y1 TOV GUAAEKTN XOpTOU

To mpoiov dev gival TTARPwG auvappohoynuévo. Ta
TTaPAKATW €EAPTAUATA DEV €ival TUVOPHUOAOYNPEVT
KaTA TNV ayopd Tou TTPOIOVTOG.

I VOPEP \

EAaTnpiwTo pavdaro

MoxAog TTARpwaNG/TpogkTaan

MrrouAdvia oUo@igng 1/4 x 20 x 3/4

MrrouAdvia aua@igng 1/4 x 20 x 1,15

MNagipadia agedhiang eAavtgag 1/4 x

20

KapoBideg 1/4 x 20 x 1,25"

Mepovn
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TomroB£Tnon Tou TiJoVIoU

1. TotmoBeThaTE TNV TTPOEKTACN TOU Agova
dieuBuvang (A) atov agova dieubuvang (B).

TomroB£Tnon Tou kabioparog

1.

AQaIpeaTe, aAAG PNV aTTOPPIYETE, Ta EEAPTANATA
TTOU OUYKPATOUV TO KABIOUO OTN JUOKEUQTIa
até XapTovi.

2. AQ@aIpEaTe KOl ATTOPPIYTE TN CUOKEUATIa ATTO

XapTovi.

I'Iaplsx()usva Mnv agaipéaeTe TV TaIvia
até TN AaBn pUBUIONG PEXP! va aTEPEWBEI oWaTA
TO KGBITPA GTO TTPOIOV.

3. ZuvdéaTe Tn @ioa aTo dIaKOTITN ag@aleiag (A)

aTo KaBigpa.

2. TotmroBeTAaTE TO TTAVW TTHAPIYPA TOU CUCTHHATOG
dieuBuvang (C) aTnv TTpoéKTacn Tou agova
BIEUBUVANG PEXPI VA OKOUUTIATEI OTO TAPTTAS.

3. TomoBetaTe TIG 4 Bideg (D) pe éva kataaBidl,
AaAAG pnv TIG aQiteTe o€ auTd TO PBriua.

4. Zitte pe TO XEPI TIG 4 BIdEG PEXPI VO PTATOUV
aTo 510 £TMITTEDO YE TO TTAVW OTAPIYUA TOU
guoTApaTog diglBuvaong.

5. XpnaipotroiaTe £va Katoafid yia va o@iteTe
emITTAéOV TIG BideG kaTa 90°.

4. TomoBetaTe T0 KABIOUA aTNn Baaon Tou (B) kai

UETA TOTTOBETATTE TO PETQiO TTAACTIKO TUAMA
(C) péoa atnv o1 TNG YETAIG EYKOTING
auvappoAoynong (D).

5. Théate To KABIOUA TTPOG TA TTIOW PEXPI VO

€UBUYPOPMITTOUV TA 2 PTTPOCTIVA TTAQCTIKG
TuAparta (E) pe TIG OTTEG TV PTTPOCTIVWV
EYKOTTWV TUVAPPOAGYNoNG. MIEDTE TTPOG TA KATW
TO KABIOHA VIO VA UTTOUV TO TTAATTIKG THAPOTA
OTIG EYKOTTEG. ZTTPWETE TO KABIOPA TTPOG TA TTIOW.

MNPOZOXH: Mnv ggitete
uttepBoAIKd TIG Bideg.

A

6. TormoBeTaTe TO KAGAUPPa TOou GEova (E).
BeBaiwBeite 011 01 YAwTTidEG-00NY0i OTO KAAUPHA
Tou dgova BpigkovTal OTIG CWAaTEG BETEIG.

7. AQaipéaTe TOV TTPOTAPHOYED TOU Tipoviou (F)
atroé 10 TIHoVI (G).

8. ToToBeTATTE TOV TIPOCAPHOYED TOU TIHOVIOU
aTnv TTPoEKTaON Tou agova dieubuvang.

9. ToToBeTAOTE TO TIUOVI TNV TTPOEKTACN TOU Agova
dievbuvaong.

10. BeBaiwBeite 0TI 01 PTTPOTTIVOI TPOXOI KAl TO TIHOVI
£XOUV EUBUYPAPMITTE TTPOG Tal EUTTPOG.

1

-

. TomroBeTr\aTe TN peydAn emmiredn podéAa (H), Tn
podéAa ag@ahiang (1) kar To ptroulovi (J). Zeigre
TTANPWG TO PTTOUAOVI.

12. TotroBeTraTE TO KEVTPIKO KAAUpa (K) aTo TIpdvI.

To KevTPIKO KAAUPUO OTEPEWVETAI JE KOUUTTWTEG
AOPAAEIES.
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6. AITAWOTE TO KABITUA TTPOG Ta EPTTPOG Kal
TOTTOBETAOTE T 2 PTToUAGVIa (F) Kai TIG 2 podEAEG

2. EuBuypapyioTe TIG THIoW YAWTTIOEG OTO TEUAXIO
KGAUWNG TOU KIVNTAPA HE Ta aVOiypaTa 1O
KAAUPO TOU KIVATAPA.

I'Isplaxéuava BeBaiwBeite 61 1A 2
UTTPOOTIVG TTAACTIKA TUApaTA (H) €xouv
ao@aAioel TAfpwG aTn BAaan Tou kaBiopaTog.

I'Isplsxéueva BeBaiwBeite o1 Ta1 BEAN OTIG 2
PODEAEG Eival OTPAPUEVA TTPOG TA TTAVW.

7. Aoaipéate TNV Tavia atrd 1o poxAd pubuiang (1)
Kal aTTopPIYTE TNV.

8. EA¢£yEte TO GUATNPA EAEYXOU TTAPOUCTIAG XEIPIOTH.
Avarpégre aTnv evotnTa EAgyxog rou auariuarog
eAgyxou mrapouaiag xeipiarri (OPC) arn ogedida
173.

MPOEIAOMOIHZH: mnv

XPNOILOTIOIEITE TO TTPOIOV, EQV TO
guOTNPA EAEYXOU TTAPOUTIAg XEIPIOTH
TTapouaiadel BAARN.

A

TotroBétnon Tegayiov kAAUYNG TOU
KivnTipa

1. EuBuypappioTe TNV PTrpoaTivr) YAwTTida aTo
TEPdKIO KAAUWNG TOU KIVNTAPA PE TO Avolypa aTo
KGAUpPa Tou KIvnTrApa.

3. TMiéaTe TPOG Ta KATW TO TEPAXIO KAAUWNG TOU
KIVNTAPQ TTAVW OTO KAAUPMA TOU KIVATAPA.

ZuvappoAdynan Tou CUAAEKTN

XOpTOU

1. ZedITAWOTE TO OAKO Kal TOTTOBETHATE TOV E TN
eI TTAEUPA TTPOG TA TTAVW.

2. TomoBeTAaTE TO PTTPOCTIVO TTACiTIO (A) TTPOG TO
TIAVW TTEPVWVTAG TO PETA ATTO TIG UPATUATIVEG
OnAiEG (B) ae kaBe TTAeUpd TOU GUAAEKTN XOPTOU.

3. KouptrwaoTe T KATW PEPOG TOU PTTPOCTIVOU
TTAQITIOU OTNV UTTPOCTIVH TTAEUPA OTO KATW
UEPOG TOU GUAAEKTN XOPTOU.

4. MEeTAKIVATTE TO TUAPOTA TWV UQATUATIVWY
BnAIWV TTOU UTTAPXOUV OTA AKPA TOU TAKOU
TIAVW OTO TTAVW PEPOG TWV TWARVWY Tou
TTAQITIOU TOU GUAAEKTN XOPTOU.

5. AgaipéaTte Ta 2 eEaywvika ptrouAovia (C) atméd
TO YTTPOCTIVO UEPOG TOU TTAvw TTAAIgiou Tou
GUAAEKTN XOpTOU.
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6. TotoBeTnaTe Ta E§AYWVIKA UTTOUAGVIO péTa aTTO
TIG OTTEG OTO TTAVW PEPOG TOU UTTPOCTIVOU
TTAQITIOU TOU GUAAEKTN XOPTOU.

7. TepioTpéWTe Ta EEAYWVIKA PTTOUAGVIA WATE VO
MTTOUV OTO EGWTEPIKA TTAgINAdIa aTO TTAVW
MEPOG TWV CWARVWY Tou TTAQITiOU TOU GUAAEKTN
XopTOU.

8. Agaip¢aTe Ta 2 agipadia ageakeiag (D) ato
KATW PEPOG TOU PTTPOCTIVOU TTAQITioU TOU
GUAAEKTN XOPTOU.

9. ZedimAwaTe Ta 2 eykdpaia atnpiypata (E) kai
OTEPEWATE TA OTA PTTOUAOVIA OTIG KATW YWViEG
TOU UTTPOGTIVOU TTAQITiOU TOU GUAAEKTN XOPTOU.

10. TotroBeTaTE KaI OYIETE Ta 2 TTAgIUABIA
A0QAAEIOg.

1

-

. Apaipéate Tnv Trepovn (F) kai To eAarrpio
auykpatnang (G) atro 1n Aafr Tou GUAAEKTN
xoptou (H).

PUBUION OTNPIYUATWY TOU GUAAEKTN
XOpTOU

H 6¢an Twv oTnpiyddTwy Tou GUAAEKTN XOPTOU
UTTOPEi VO TTPOCOPHOCTEI.

1. AkolouBnaTe Ta TTapakdTw BAPATa yia va
TTPOCAPUOTETE TNV KATAKOPUPN BE0N Twv
OTNPIYHATWY TOU GUAAEKTN XOPTOU.

a) XahapwaTte Ta TagIuadia aTig KapoRIOES (A).

b) MerakiviaTe TNV TTAdKa pUBUIONG (A) TTPOG Ta
TTAVW 1 TTPOG Ta KATW.

c) Xoigte TARPWG Ta TTAgINAdIA yia va
aTEPEWOTETE TNV TTAAKA pUBIONG OTN VEQ
Béan.

d) AkoAoubriate Tnv idia diadikagia aTnv
QATTEVAVTI TIAEUPA TOU GUAAEKTN XOPTOU.

2. AkoAouBnaTe Ta TTAPAKATW BripaTa yia va
PUBUIOETE TNV OPIZOVTI BEaN TOU GUAAEKTN
XopTOU.

a) Xahapwate Ta Tagiuadia aTig KapoPideg (C).

12. TotroBetaTe TN AABr TOU GUAAEKTN XOPTOU TTPOG
T KATW PETA aTTO TO KAAUPUO TOU GUAAEKTN
XOPTOU Kal TIG OTTEG OTO TTAQITIO TOU GUAAEKTN
XopTou.

13. TotroBeTraTE TNV TTEPOVN PECTA OTTO TNV OTTA OTO
KATW PEPOG TNG AaBAG TOU GUAAEKTN XOPTOU.

14. ToroBeTAATE TO EAATAPIO TUYKPATNONG PETT
aTnV OTIr) OTO AKPO TNG TIEPOVNG PEXPI Va
ao@aliogl aTn Béan Tou.

b) MertakiviaTe TNV TAGKa pUBUIONG (D) TTpog Ta
EPTTPOG 1) TTPOG TA TTIOW PEXPI Va ETTITEUXOEI
n owaTh amoéaTaan (X). H owaTr amoeataon
eival epitrou 5,1 mm (0,2 in.) avapeoa
aTO QPTEPO KAl TO TTAVW PEPOG TOU GUAAEKTN
XOpTOU.

c) Zoi¢te TANPWG Ta TTAgINAdIO PEXPI VIO VO
aTEPEWATETE TNV TTAdKa pUBMIONG OTN VEQ
Béan Tng.

d) AkoAouBnaTe Tnv idia diadikagia aTnV
aTTEVAVTI TTAEUPA TOU GUAAEKTN XOPTOU.
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ToTmroO£TNON TWV EAATNPILTWV
HavoaAwv Tou GUAAEKTN XOpTOU
Ta eAatnPIwTd pavdaAa Tou GUAAEKTN XOPTOU

BpiokovTal aTnV TTiow TTAdKa, 1 g€ KABE pia aTrd TIg
KATW YWViEG.

3. Agaipéate Tn Bida (A).

I'Isplsx(')uava Av puBpioeTe TNV KaTAKOPUPN
0€an Tou CUAAEKTN XOPTOU, UTTOPEI VA XPEIATTEI
va puBpioeTe Ta EAATNPIWTA PAVOOAQ TOU GUAAEKTN

. TomoBeTraTe To poxAd (B) péoa atnv eykoTrn Kai

XOpTOU.

1.

ZBACTE TOV KIVNTAPA KAl EVEPYOTTOINOTE TO PPEVO
aTabpeuang.

TotroBeTnaTe kKABe eAaTNPIWTO pavdaro (A) pe
TO GKPO TNG BNAIGG TTPOG TNV KaTEUBUVAN TOU
TUYKPOTAHATOG TOU GUAAEKTN XOPTOU.

TotoBetaTe TO YTTOoUASVI (B) péga atroé 1o
Auyigpévo dkpo Tou eAATNPIWTOU pHavddAou Kai
péaga amo Ty miow TAaka (C).

ZTEPEWATE TO UTTOUAGVI pe TO TTagIpadI (D).
2 @igTe TO TTAgINAD!I.

. BeBaiwBeite 0TI TO KATW PEPOG TOU GUAAEKTN

XOpTOU ayyilel To aKPo TNG BnAIdg Tou
eAaTNPIWTOU pavaaAou. AuTO XpeIGdeTal
TIPOKEIYEVOU VO TUYKPATEITAI O GUANEKTNG XOPTOU
aTtn B€an Tou. Av XpelaaTei va pubpigeTe To
eAATNPIWTO PAVOAAO, XOAAPWATE TO TTAGINADI KAl
UETAKIVAOTE TO EAQTNPIWTO PAVDAAO PEXPI Va
PTa0El TN OWATH B€an. ZPigTe Eavad TO TTAgIPADI.

Yk, | 4,

TotroBéTnon kai puBUIoN Tou JoxAoU
TTANPWONG/TNG TTPOEKTACTG TOU
OUAAEKTN XOpTOU

1.

ZBACTE TOV KIVNTAPA KAl EVEPYOTTOINOTE TO PPEVO
aTabpeuang.

AQaIpEaTe TOV KEVTPIKO OwARVa EKTOEEUANG.
AvaTpégte aTnv evotnTa Agaipson kar
TOTTOBETNON TOU KEVIPIKOU OWAIVa eKTOEEUONS
arn geAida 197.

HETA TOTTOOETAATE TO PTTOUAOVI.

5. Av XpelooTei va pubpioeTe To JOXAO TTApWaNG,

€KTEAEDTE TA TTAPAKATW BAPATA.

a) Av 10 ypaaidi gival Bapul r) uypo, apaipéaTe
TO PTTOUAOVI Kal TOTTOBETATTE TO HOXAD
TARPWANG aTn B£an TTARPOUG GUUTITUENG.
TotroBeTnaTE ava TO YTTOUAGVI.

b) Av 10 ypaagidl gival EAaPPU A aTEYVO,
APAIPETTE TO PTTOUAOVI KOl TOTTOBETATTE TO
HOXAO TTARpwaong aTtn B€an TARPOUG €KTATNG.
TotoBeTnOoTE {avAa TO YTTOUADVI.

PUOuion Tou kaBioparog
1. KaBigTte a1o kdBiopa.

2. AvaoonkwaTe To JOXAO pUBUIONG Tou KabiopaTog
(A).

3. MeTakiviaTe TO KABIopa PEXPI va Bpebei ae pia
B¢an aTr' OTTOU PTTOPEITE VA TTATATETE TA TTEVTAA
PPEVOU KOI GUMTTAEKTN.

4. AmeAeuBepwaTe TO HOXAO pUBUIONG TOU
kaBigparog (A), yia va ao@aNioeTe To KABIOPA g€
autiv Tn Béan.

2Uvdean TNG pTTaTapiag
MPOEIAOMOIHZH: kivsuvog
nAektpotrAngiag. BeBaiwBeite 611 0

BIaKOTITNG avagAegng BpigkeTal atn BEan
OFF kai 611 £xeTe apaipéael To KAEIDI TNG

avAaeAegng.

O1 guvdEaeig Twv KaAwdiwv Bpiokovtal aTnv
Tivakida atn degId TTAeupd TOu TTPOIGVTOG, TTAVW ATTO
TOV TToW TPOXO.

1706 - 004 - 14.07.2023

181



1.

BeBaiwBeite 6T TO KOKKIVO KOAWSIO (A) gival yepd
aTeEPEWPEVO aTNV NAekTpopayvnTikr BaABida Tng
Hicag.

2.

3.

BeBaiwBeite 0TI TO TTPOCTATEUTIKS XITWVIO (B) dev
£PXETOI O€ ETTAQN PE TO TEPUATIKO dKpo (C) aTo
paupo kaAwdio (D).

Xpnoipgotroinarte éva kAeidi r) kapuddkr 13 mm (Y2
in) yia va agaipéaete Tn Bida yeiwang (E) kai To
paupo kaAwdio (F).

6.

TpaBnETe TO TTPOCTATEUTIKO XITWVIO (G) a1Td TO
TEPUATIKO akpo (H).

TOTTOBETAOTE TO TEPPATIKO AKPO OTNV TTAAKA PE TN
Bida yeiwang.

Zpicte TN Bida yeiwang.

EgeTdaTe omTIKd TO paUpo KaAwdIo yia va
BeBaiwBeite OTI KAvEVA PEPOG TOU TTPOTTATEUTIKOU
XITwVviou SV AKOUUTTA GTNV KEPAAN TG Bidag
Yeiwang.

Av xpeiddetal, xahapwaTe TN Bida yeiwang,
TPARAETE TO TTPOCTATEUTIKO TTEPIBANUA Kal TQIETE
gava tn Bida yeiwang.

Mertakivnon Tou TpoiévTog aTo Tn
yAioTpa

1.

AveBdaTe To TTAQITIO KOTTAG OTNV UWNAOTEPN
B¢0n. XpnOIUoTToINOTE TO HOXAO aVUWWanG.

2.

3.

MatAoTe TO TTEVTAA CUPTTAEKTN/PPEVOU YIa va
QTTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OTABUEUDNG.

ToTToBEeTAOTE TO XEIPITTAPIO EAEUBEPNG
TIEPITTPOPNG TWV TPOXWV aTn B€an
"ATTOGUPTTAEENG TOU OUCTHPATOG peTAdoang”,
BA. Meragpopd, armroBrikevan kar amréppiyn arn
gedida 211.

ZTTPWETE TO TTPOIOV TTPOG TA EUTTPOG YIA Va ByeEl
até TN yAioTpa.

AQaIPETTE TOV IHAVTA TTOU TUYKPOTEI TO
TIPOCTATEUTIKO TOU EKTPOTTED TTAVW OTO TTPOIOV.

‘EAeyxog peta amd 1
guvappoAdynan

BeBaiwBeite 611 OAeg 01 0dnyieg ouvapuoAdynang
€XOUV OAOKANPWOEI.

BeBaiwBeite 6T dev £xouv atropeivel EapTApATa
JU€oa oTn guokeuaaia.

BeBaiwBeite OTI N pTaTOPia €ival TTPOETOINATHEVN
Kal POPTITUEVN OWATA.

BeBaiwBeite 0TI Ta uTTOUASVIA YIa TO KABITPQ
gival oQIypéva Kal 6Tl To KABIgpa €xel pUBUIOTE
owaTd.

BeBaiwBeite 0TI Ta EAACTIKA €ival TwOTA
POUTKWEVA.

lNa kaAUTepa atroTeAéOpaTa KOTTAG, BeRaiwdeiTe
OTI TO TTAQTIO KOTTAG Eival CWATA IGOPPOTINHEVO
aTmo Tn pia TTAEUPA aTnV AAAN KOl EPTTPOG-
Tiow. BeBaiwBeite 0TI Ta EAACTIKA €ival cwaTd
(POUTKWMEVA, WATE VA €ival ITOPPOTTNHEVO TO
TTAQigIo KOTTAG.

EAéyEre TO TTAQiTIO KOTTAG KAl TOUG INAVTEG
petadoang kivnong. BeBaiwBeite o011 o1 1pdvTeg
peTAd0ONG Kivnang £xouv ToTToBeTNOEi TwaTd
YUpw atrd TIG TPOXAAIEG KAl TO ETWTEPIKO TUANA
OAWV TWV BIATAEEWV TUYKPATNANG IHAVTWV.
EAéyEre Ta nAekTPIKA KOAWDIA. BeBaiwbeite oTI
OAa Ta KAAWDIA KAl Ol GUVOETEIG €ival aOPAAN.
BeBaiwBeite 0T TO XEIPIOTAPIO EAEUBEPNG
TIEPITTPOPNG TWV TPOXWV BPICKETAI OTN

Béan "ZupTTAEENG Tou ouaTAUaTog peTadoang”.
Avatpégte atnv evoTnTa Meragopd orn oeAida
211.

BeBaiwBeite 0TI TO AGdI TOU KIVNTAPA €XEI TN
owaTA aTadun.

BeBaiwBeite 0TI TO VIETTOITO €ival YEUIOUEVO PE
TOV owaTd TUTTO KAUGIiUOU.

BeBaiwBeite 0TI yvwpileTe T B€aN Kal TN
AeIToupyia OAWV TWV XEIPITTNPIWV.

BeBaiwBeite 0TI TO oUTTNUA QPEVOU Eival
a0QAAEG KOl AEITOUPYEi CWAOTA.

BeBaiwBeite 6TI TO gUOTNUA EAEyXOU TTOPOUTiag
xeipiath (OPC) kai To guaTnua otmoboTtropeiag
(ROS) AertoupyoUv owaTd. AvaTpEETe aTIg
evoTnTeG EAcyxog rou auarnuarog eAEyxou
mmapouaoiag xepiori (OPC) arn aedida 173 kai
EAeyxog rou ouarrjuarog omoBormopeiag (ROS)
arn gehida 173.
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*  A@aip£aTe TOV a€pa aTTo TO gUTTNPA PETABOANG
Kivnang TpIv atro Tnv TpwTn Xprnan. Avarpégre
aTnVv evoTnTa AQQipean Tou agpa aro 1o
ouarnua peradoangs kivnang arn geAida 203.

Aerroupyia

Eicaywyn

e MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdY, dlapdaTe

KOl KATAVOAOTE TO KEPAAQIO YIO TNV
ag@aAcia.

Ave@odIiaouog e KAUTIo

MPOEIAOMOIHZH: H gevivn
€ival eSAIPETIKA EUPAEKTN. MpETTEl

VO TIPOTEXETE KAl VA EKTEAEITE TOV
aveQODIATUO O€ EGWTEPIKOUG XWPOUG.
Avatpégte atnv evotnTa AopdAsia
Kkauaiuou arn geAida 174.

3.

AtrevepyoTToInaTe Tn AcIToupyia eAeUBePNG
TIEPIOTPOPNG TWV TPOXWV. AvaTpESTE TNV
evoTnNTa TO1T0BETNON TOU TTPOIOVTOS OTN
Aeimroupyia eAeUBEPNS TTEPICTPOPIIS TWV TPOXWV
arn gedida 188.

KaBioTte aTto kaBigpa atn Béan xeIpiopou.

Evepyotroinate 1o @pévo atdbueuang. Avatpégre
aTnVv evoTnTa EVEpyorToinan kai armevepyorroinan
TOoU QYPEVOU araBueuans arn geAida 185.

BeBaiwBeite 0TI TO TTAQITIO KOTTAG €ival
QATTOCUMTTAEYPEVO. AvaTpESTe OTNV evOTNTA
SUumAeén kar armoauuTTAeén Tou mAaigiou KorTis
arn gedida 186.

Ekkivnon pe {eaTtd Kivntpa

MNMPOZOXH: npéme mavia va
P
XPNOIPOTIOIEITE TOV TWATS TUTTO

Kauaipgou. Av xpnaigotroinaete AaBog
TUTTO KQUaipyou, Ba TTPoKANBEi ¢nuId aTO
TTPOIOV.

« Tpémel va xpnaipoTtroieite Bevdivn cwaTou TUTTOU.
AvaTpégTe aTnV EVOTNTA TEXVIKT OTOIXEIT OTN
geAida 212. Tia TTEPIoOOTEPEG TTANPOPOPIEG
OXETIKA JE TO KAUTIUO, QvaTPESTE OTO
€YXEIPIOIO TOU KIVNTHAPA TTOU TTOPEXETAI ATTO TOV
KOTAOKEUATTH TOU KIVNTHPA.

o Tlpétrel va eEAEYXETE TN OTABUN KAUGTIKOU TTPIV aTTd
KABe XpAaon Kal, av XPEIAZeTal, va avepodIadeTe
TO OXNUA.

e Mnv yepigeTe TEAEIWG TO VIETTOZITO KAUTIPOU.
DpovTioTe va aPHVETE KEVO XWPO TOUAdXIaTOV 1
in.

MNa va eKKIVI)TETE TO TTPOIOV

Epyaaoieg Trpiv atmo Tov ekkivnan Tou
TTPOIOVTOG

o

c‘nﬂ}

e MNPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTOINTETE TO TIPOIdV, diaBaaTe

TTPOCJEKTIKA KAl KATAVONJTE TIG 0dNYieg
aog@aleiag kai TIg 0dnyieg AsIToupyiag.

1. EAéy&te Tn a1aBun Aadiou Tou KIVNTAPOA.
AvaTpégte atnv evotnTta EAcyxogs ord6uns Aadiou
Tou KivnTiipa orn geAida 201.

2. TepigTe 1O VIETTOLITO KAUTIUOU WE KAUTIUO.
Avarpégre aTnv evotnTa AveQodiaoLiog Lie
kauao arn gedida 183.

KaBioTe aTo kabigpa.

BeBaiwBeite 0TI TO TTAQITIO KOTIAG €ival
QATTOOUMTTAEYUEVO. AvaTpESTe aTNV EVOTNTA
2UutAgén kar arroauurAeén Tou Aaigiou KoTTriS
arn geAida 186.

TotroBetnaTe TO TTACITIO KOTTAG OTN Béan
HETAPOPAG. AvaTpéSTe aTNV EVOTNTA PUBUION TOU
mAaioiou Kkotrris arn Oan perapopds 1j arn Gan
XAookorrris arn geAida 185.

MeTakivAaTe TO XEIPITTAPIO TOU yKadioU aTn Béan
UYNAAG TaxuTnTag.

MaTtAaTe PEXPI TEPPA TO TTEVTAA QPEVOU Kal
KPATAQJTE TO TTATNUEVO.

TotroBetnaTe 10 KAEIBi avapAegng aTo dIOKOTITN
avAa@Aegng.

lupioTe To KA€Idi avagpAegng atn B¢éon "START"
KOl AQAOTE TO OTAV EKKIVNOEI O KIVNTAPAG.

MPOZOXH: Mnv Aeitoupyeite
TN Mio GUVEXOHEVA YIO TIEPITTOTEPT

atmo 15 deuTePOAETITO PéTa g€ KGOE
AETITO.
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8. Av n Beppokpaaia gival XapnAr, a@naTte Tov
KIivnTApa va {eaTabei TTpoToU EEKIVATETE TNV KOTTA
ypaaidiou.

EKkkivnon Tou KivATripa Je YEIwPévn 1Io0X0
pTrarapiag

c NMPOEIAOMNOIHZH: sng

Ekkivnon pe kpUo Kivntrpa
yTTaTapieg HOAUBOOU-0EE0G PTTOPE Va
axnNMaTIoTOUV EKPNKTIKG agépia. Mnv
TTANC18eTe OTTIBEG, PAOYEG KOl UNIKA
KATTVigpaTog aTig prrarapieg. Otav
€PYACETTE YUPW ATTO UTTOTAPIEG, TTPETTEI
TTAVTA VO PopATe EEOTTAIOUO TTPOCTATIOG
TWV HATIWV.

@

Av n prrarapia gival TToAU adUvaun yia va eKKIVATEI
TOV KIVNTAPQ, TIPETTEI VO POPTICTE.

e

Av xpnaigotroinfouv BondnTikd KaAwdia yia
€KKIVNON EKTAKTNG AVAYKNG, AKOAOUBAATE TIG
TTaPOKATW JIadIKATiEG:

003
M

1. ZuvdéaTe 1o €va akpo Tou KOKKINOY kaAwdiou
aTto OETIKO moAo (+) Tng kdBe ptrarapiag (B-C).

c MPOZOXH: MpoaégTe va pnv

KaBigTe aTto kdBigua.

2. BeBaiwBeite 011 TO TTAQITIO KOTIAG €ival
aTTOOUPTTAEYPEVO. AvaTpEETe OTNV evoTNTA
ZUuTTAEEN Kai arroouuTTAeEn Tou mAaiofou KoTTriG
arn oedida 186.

3. TomoBetnaTe To TAQiCIO KOTTAG OTn B€éan
JeTAQOPAg. AvaTpéSTe aTnv evotnTa Pubuion rou
mAaigiou korris atn G€an perapopds i arn Bsan
XAookorrris arn geAida 185.

+

4. MeTaKIvATTE TO XEIPIOTAPIO YKadloU aTn Béan Tou
TOOK.

5. TartAaTe YEXPI TEPPA TO TTEVTAA @PEVOU Kal
KPOTATTE TO TTATNMEVO.

6. TotmoBeTAOTE TO KAEIDI AVAPAEENG OTO DIAKOTITN
avAPAEENG.

7. TupioTte To KA€Idi avagpAegng atn Béon "START"
Kal agr)aTe TO OTAV EKKIVNOEI O KIVNTAPAG.

TTPOKUWEI BPaXUKUKAWA HE TO oaai
TOU TTPOIGVTOG.

e MNPOZOXH: Mnv Aeitoupyeite

N Yida gUVEXOUEVA VIO TIEPICTOTEPT

atd 15 deuTepOAETITA PéTa O€ KABE
AeTITO.

. Ortav o kivnTrpag TeBei ae AeiToupyia, YETAKIVAOTE

TO XEIPIOTAPIO YKagIoU aTn Béan uwnAng

Taxutntag (D) yia va {eaTtaBei o Kivntpag. Av

n Beppokpaaia gival XapnAr, amraitouvTal PEPIKA

AETITA yIa va {eaTaBei 0 KIVNTAPAG.

TepIBAAAOVTOG gival kKaTw aTd 4

°C (40 °F), TTpéTTel va a@rasTe TOoV
KIVNTAPA va AEIToupynael aTo peAavTi
yia 1 AeTTTd TTPOTOU XPNTIPOTTOINTETE
TO TTPOIOV. AUTO YiveTal yia va
CeaTabei To gUoTNUA peTAdoang
Kivnang. BeBaiwBeite OTI TO TIEVTAA
PpEVou Exel aTTEAEUBEPWOET TTARPWG.

c MPOZOXH: av n Bepuokpaaia

2. ZuvdéaTe éva akpo Tou MAYPQOY kaAwdiou
atov APNHTIKO (-) méAo (D) Tng TTARpwg
(POPTITPEVNG PTTATAPIOG.

3. ZuvdéaTe To Ao akpo Tou MAYPOY kaAwdiou
(A) og kaAo onueio yeiwang aTo 0agi paKPIA ATTO
TO VTETTOJITO KAUGTIMOU KAl T YTTaTtapia.

4. Ortav n @opTIaTei TTARPWG N adUvaun Prrarapia,
agaipéate To MAYPO kaAwdio atrod 1o gaai.

5. Agaipéate To MAYPO kaAwdio atro TNV TTARpwG
(POPTITUEVN PTTATAPIA.

6. Agaipéate To KOKKINO kaAwdio a1ré Tig duo
pTTaTOPIEG.

A@aipeon Twv BonoNTIKWY KAAWDiwv

|-|£pI£X6|.I£VG A@aipéaTe T BonONTIKA KAAWSIa
UE TNV avTiBETN OEIPA aTTd EKEIVN WE TNV OTTOIA TA
guvoEaaTE.

1. Agaipéate To MAYPO kaAwdio atré 1o gaai.

2. Agaipéate To MAYPO kaAwdio atro TNV TTARpwG
POPTITUEVN PTTATAPIAL.

184
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3. Aogaipéate To KOKKINO kaAwdio atré Tig 2
pTTaTapieg.

PuOuion Tou TTAQIgiou KOTTNG OTN
0éon petapopdc A atn Béon
XAookoTTrIg

To TAQigI0 KOTIAG TTPETTEI Va BpigkeTal aTn B€an
METAPOPAG KATA TN SIAPKEIN TNG UETAPOPAG.

« T va puBpigeTe To TTPOIOV OTN BE0N PETAPOPAG,
TPABAETE TO HOXAG PUBUIONG UWOUG KOTTAG TTPOG
TNV KaTEUBUVAN Tou KaBiopaTog Kal BAATE TOV OTN
0€an pP€yioTou UYPOUG KOTTAG.

« Ta va BaAete To TTPOIdV GTN B€0N XAOOKOTTAG,
puBpiaTe To owaTd UYOG KOTTAG. AvaTpEéETe aTnV
evOTNTA PUBUION TOU UWOoUS KOTTTiS aTn aeAida
185.

PUBuIon Tou UYWoug KoTTG

*  TpaBngre To HOXAG avuywang TTPog TV
KaTELBUVAN TOU KOBIgPATOG Kal TOTTOBETAATE TOV
age 1 ammod TIg EYKOTTEG YIa TO GWATO UYOG KOTTAG.

EpmrpooBotropeia kau omabotropeia

H kareuBuvan kai n TaxutnTa Kivnong
eAEyxovTal aTro Ta TEVTAA EPTTPOTBoTTOPEIag Kal
otmaBoTropeiag.

1. EKKIVAQTE TOV KIVNTAPA.

2. ATTevepyOTTOINOTE TO PPEVO OTABUEUDNG.
AvaTpégte atnv evoTnTa Evepyorroinon kar
QTTEVEPYOTTOINTI TOU YPPEVOU TTABUEUTNS OTN
oeAida 185.

3. TNa va apxigel va Kiveital To OXNua, TTaTAGTE apyd
TO TTEVTAA egtTpocBoTTOpEiag (A) i To TTEVTAA
ommaBotropeiag (B).

I'Ieplex()psva Ta TTeVTaA eptrpoaBoTTopeiag
Kal OTTIOBOTTOPEING ETTITTPEPOUV aTNV OUDETEPN
B¢an otav dev TTECOVTAI TIPOG TA KATW.

4. Tia va augAoeTe TNV TaxUTNTA, TTATAATE
TIEPICTOTEPO TO TTEVTAA PTTPOaBOTTOPEIG 1) TO
TeVTAA omaBoTropeiag.

Evapvonoino N Kai am:vapvonoino n
TOU (PPEVOU OTABUEUTNG
1. Tia va vepyOTTOINTETE TO PPEVO ATABPEUDNG,

TIATAOTE TO TTEVTAA @PpEvou (A) PEXPI va
TEpUATIOE! TN XapnAdTEPN BEaN.

2. Me 10 TTEVTAA PpEVoU TTATNPEVO, TPARAETE TTPOG
TO TTAVW TO POXAO TOU @pévou aTdBpeuang (B).

3. AmeAeuBepwaTe TO TTEVTAA @pEVOU.

&>

A@AaTE TO HOXAO TOU Ppévou aTdBpEUaNnG.

|-|£pI£XéU£VG BeBaiwBeite 6T T0 Qpévo
0TdBeUaNG ouykpaTei KAAd TO TTPOIOV.

5. Ta va ammevepyoTToINOETE TO PPEVO OTABUEUDNG,
TIOTAOTE TO TTEVTAA QpEVOu.

AlaKOTTH) AEITOUPYIag TOU TTPOIOVTOG

c MPOEIAOMOIHZH: nporou

OTTOPOKPUVOEITE aTTO TO TTPOIdV, TTPETTE
TIAVTa Va JIOKOTITETE TN AIToupyia Tou,

1706 - 004 - 14.07.2023

185



Va EVEPYOTTOIEITE TO PPEVO OTABPEUANG
Kal va apalpeite To KAEISi avapAegng.

MPOZOXH: Ta KAUTaEpIa aTTo TOV

CeaTd KIVNTAPA UTTOPE] va KAWOUV TO
ypaaidl. MNa va pnv kagi 1o ypagiol,
TIPETTEI TTAVTA VA ORAVETE TOV KIVNTAPA
OTaV OTAUATATE TO TTPOIOV O€ TIEPIOKEG ME
ypaaidi.

A

1. MatAoTe To TIEVTAA @pévou (A) PEXPI TEPPO PEXP!
VO OTAUATATEN EVIEAWG TO TTPOIOV.

@
¢
®
)

)
)

2. AmooupTTAESTE TO TTAQITIO KOTTAG. AVaTPESTE
aTtnv evotnNTta ZUuTrAeén kai arroouutAeén rou
mAaigiou korrris atn geAida 186.

3. TomoBeTAOTE TO XEIPIOTAPIO YKAZIoU aTn Béan
XAUNAAG TaxUTNTOG Kal ApAOTE TOV KIVNTAPO VA
AeIToupynael aTo PEAAVTI yia JEPIKA AETTTA.

4. BaATe 1O TTAQITIO KOTIAG OTN BE0N LETAPOPAG.
Avarpégre atnv evotnta PuBuion rou mAaigiou
Korrris arn GEan uerapopds 1 arn Bgan
XAookorriis arn geAida 185.

5. Tupiate To KA€Idi avagpAegng atn Béan "STOP" kai
AQAIPETTE TO OTTO TO BIAKOTITN AVAPAEENG.

Xprian Tou XEIPIOTNPIOU YKAgIOU

To xelpiaTrpIo yKagioU puBbpilel TIG OTPOYEG TOU
KIVNTAPA KAl TIG OTPOPEG TwV AeTTidwv aTo TTAaigio
KOTING.

» Edv n ekkivnan yiveTtal e kpUo KivnTApa,
TOTTOBETAATE TO XEIPITTHPIO YKAIOU aTn B€0n Tou
Ta0K (A). AvaTpégTe aTnv evoTnTa Ekkivon ue
Kpuo Kivntripa arn geAida 184.

*  ToToBeTAOTE TO XEIPIOTAPIO YKAZIOU OTn Béan
uwnAng TaxuTnTag (B) yia va Asitoupynasi o
KIVNTAPAG pe TTARPN TaxutnTa. To xeipiatipio
ykagloU TTpETTEl va BpigKkeTal TTAVTA 0T B€an
uwnAAg TaxUTNTOG KaTd Tn JIAPKEIR TNG KOTTAG
ypaaoidioU.

*  MeTokivAOTE TO XEIPIOTAPIO YKA{IOU OTn B€an
XapnAng taxutntag (C) yia va Asitoupynael o
KIVNTAPAG aTO PEAQVTI.

Xprion Tou TTPoPoAéa

* o va avayete Tov TTPoROAEQ, TTATAATE TO
SIaKOTITN AgiToupyiag atn B€an (A).

® S

P

« Ta va apnoete Tov TpoRoAéa, TTaTATTE TO

B1akoTTTN Agitoupyiag atn B¢an (B).
ZUpTTAEgn Kal atrTooUUTTAEEN TOU
TAQIOIOU KOTTTG

MPOEIAOMOIHZH: mny

XPNOIPOTIOIEITE TO TTAQITIO KOTTAG

XWPIG va éxel TOTTOBETNOEI EKTPOTTEDG

) GUAAEKTNG XOPTOU OTO AVOIYPO

€KKEVWONG ypaaidioU.
To mpoidv diabéTel cUaTNUA EAEYXOU TTapOUaTiag
xeIpioth (OPC). Otav atmopakpUveTTE OO TO
KABIgpa Pe Tov KIVATAPa g€ AEIToupyia Kal TO TTAQITIO
KOTIAG OUUTTAEYUEVO, O KIVNTAPAG TRAVEL.

Ortav odnyeite T0 TPOIGV 0 AVWHOA0 £D0POG i OE
AOQOUG, TTPETTEI VO TTAPAPEVETE TTARPWG KOBIoPEVOI
KOl OTO KEVTPO TOU KOBIoUATOG YIa va e00QAAITETE

186

1706 - 004 - 14.07.2023



OTI 0 KIVNTAPAG Ba AciToupyei owaTd Kal dev Ba

aBrvel.

1. PuBpioTe T0 owaTd UWog KOTIAG. AvaTpeéETe aTnv
evoTnTa PUBLIon Tou UWous KOTTIiE aTn aeAida
185.

2. MEeTOKIVAOTE TO XEIPIOTAPIO TOU GUUTTAEKTN TOU

£€0PTANATOG.
/ —
\
\

q \\\\"M@\\@

o =——

P
I

—~ |

a) MEeTOKIVATTE TO XEIPIOTAPIO TOU GUPTTAEKTN
TOU €EQPTAMATOG TTPOG TA EUTTPOG YIA VO
QUMTTAEEETE TO TTAQITIO KOTTAG.

b) METOKIVAOTE TO XEIPITTAPIO TOU GUUTTAEKTN
TIPOG TO TTOW YIO VO ATTOTUPTTAEEETE TO
TAQicIO KOTTAG.

Xprion Tou CUCTAUATOG
omaBotropeiag (ROS)

MepIEXOMEVA Av mpooTraBiiaeTe va kivnBeite
TTPOG TA TTIOW YE TO TTPOIOV EVW EiVal TUPTTAEYUEVO
TO TTAQiCIO KOTTAG, O KIvNTAPAG Ba afnoel auEoWG.
Evepyotroinote 1o ROS yia va kivnBeite Trpog Ta
oW PE TO TTPOIGV OTAV Eival GUUTTAEYUEVO TO
TTAQioI0 KOTTAG.

MPOEIAOMNOIHZH: ria mv

ag@AAEIa OTTOIWVONTTOTE AAAWV aTOHWV
BpigkovTal KOvTd, TTPETTEI VO KOITAZETE
KATW Kal THowW atro To TTPoidv TTpoTou To
0dNYAOETE Kal EVW TO OdNYEITE TTPOG T
Tow.

A

1. TupioTe To KAEIDi avAPAEENG TTPOG Ta apIOTEPA
aTtn B¢an "ON" (A) Tou ROS, yia va
gvepyotroinoete 1o ROS.

2. MatAaTe apyd To TTEVTAA OTTIgBoTTOPEIag yia va
apxigel va KIVEITal TO TTPOIOV.

3. Tupiate 10 KAEIDi avAPAeEng TTpog Ta BegId aTn
B¢an evepyoTtroinang Tou kivntApa ["ON" (B)], yia
va armevepyotroinaste 1o ROS.

Emiteugn IkavotroinTikou
QTTOTEAEOHATOG KOTTHG

« Ta KaAUTepPn OTTOd00N, TIPETTEI VA EKTEAEITE
TOAKTIKG OUVTAPNGT TOU TTPOIOVTOG TUPPWVA PE TO
TTPOYPAUPA QUVTAPNONG. AVaTpESTE TNV EVOTNTO
lpdypauua ouvrripnong arn geAida 190.

*  Mnv ekTeAeite KOTTH OTAV TO YPOQIidI €ival UYPO.
To aTmmoTéAegpa TNG KOTIAG PTTOPEI va pnv gival
IKAVOTTOINTIKO, GV TO Ypagidl ival uypo.

*  Mnv xpnaoipotroigite aAugideg EAATTIKWY OTAV
OTEPEWVETE TO TTAQITIO KOTTAG OTO TTPOIOV.

*  BeBaiwBeite 0TI TO TTAQITIO KOTIAG €ival
opIfovTIwpEVO. AvaTpESTe aTnV evoTnTa PUBuion
¢ maparinAiag rou mAaigiou korris orn geAida
197.

* Av 10 Yypaaidi gival ynAo, EekivaTe pe Eva PeyaAo
UYOG KOTTAG KAl YEIWAOTE TO TASIOKA.

* Av 10 YpaaidI gival YnAd kai TTaxu, KIVAaTE TO
TIPOIOV TTPOG Ta EPTTPOG HE XAUNAR TaxUTNTA.

«  ToTAoTE TéPUA TO YKAGI OTAV KOBETE TO YPATIDI.

«  Kowrte 10 ypaagidl Ye akavoviaTo PoTiBo.

«  XpnaoipoToINaTe TNV apIoTEPN TTAEUPA TOU
TTAQIgiOU KOTITG OTAV KOBETE KOVTA O€ dévTpa,
Bdpvoug fy povotrdma. H Aetrida KoRel ae
amméaTaan mepitTou 15 mm armod 1o TAGI Tou
TTAQITIOU KOTING.
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* Otav eKTEAEITE KOTIT) O€ PEYAAEG EKTATEIG, KIVIOTE
TO TIPOI6V KaTA 1 1 2 OTPOPESG yUpw aTTd THV
TIEPIOXN EPYOTIAG YE POPA TTPOG Ta JeCId. AuTr n
diadikaagia dlaTnPEi TO Ypaaidl TTOU EKKEVWVETAI
HaKPIA a1ro BAPVOUG, PAXTES Kal IOIWTIKOUG
Opdpoug. MeTd a1rd TTEPITTOU 2 GTPOYES YUPW
aTo TNV TEPIOXN £PYATIAg, EKTEAEDTE KOTIT) TTPOG
TNV avTiBeTn KaTeubuvan.

» o va emTUxeTe TO KAAUTEPO OTTOTEAETA KOTTAG,
PPOVTIaTE va KOBETE TO ypagidl Guyvda.

Adciagpa Tou TUAAEKTN XOpTOU

To Tpoiov dIabETel pia €150TT0INaN TTOU
EVEPYOTTOIEITAI AV YEPiITEI O TUAAEKTNG XOpTOU. lNat
VO OTAPOTATETE TNV €100TT0INGN, OTTOCUPTTIAESTE TO
TAQigI0 KOTTAG. AVaTpEETe TNV evoTNTa ZUUTTAESEN
Ka1 arroouuTTAeén Tou mAaiofou Kot arn aeAida
186.

1. METOKIVAQTE TO TTPOIOV € GNUEIO OTTOU UTTOPEITE
va adEIATETE TOV TUANEKTN XOPTOU.

2. BeBaiwBeite 011 TO dlapopiko transaxle BpiokeTal
aTn VEKPA Kal EVEPYOTTOINOTE TO PPEVO
oTOBUEUONG.

3. TpaBngte Tpog Ta TTavw Tn AaBr Tou GUAAEKTN
XOpTOU aTnV UYnASdTEPN BEaN.

4. Tpapnre Tn Aafn TTPOG TO EUTTPOG VIO VA YEIPETE
TOV GUAAEKTN XOPTOU KaI VO adEIGTETE TO YPagidl.

5. Théate Tn AaBn Tpog Ta TTigw yia va
KaTERATETE TOV GUAAEKTN XOpTOU. BeBaiwBeite
OTI 0 GUAAEKTNG XOPTOU EXEl KATEREI TTARPWG Kal
BpiokeTal aTn owaTr B€an.

To1ro0£TNON TOU TTPOIGVTOG OTN
AgiToupyia eEAe0BepNG TTEPICTPOYPNG
TWV TPOXWV

Edv gival amapaitnTo va HETAKIVATETE i} va
PUPOUAKNTETE TO TTPOIGV Xwpig BorBeia atro Tov

KIVNTAPQ, TIPETTEI va BETETE TO TTPOIOV O€ AgiToupyia
€AeUBEPNG TTEPICTPOPNAG.

MPOEIAOIMNOIHZH: mnv
TOTTOBETEITE TO TTPOIOV O€ AcITOUpPYia
€AEUBEPNG TTEPITTPOPNG TWV TPOXWV
oTav BpioKeTal O€ TTPAVEG.

» Téate pog Ta péaa Tov HOXAO eAEyxou
€AeUBEPNG TTEPITTPOPNAG TWV TPOXWV (A) yia
va BéaeTe TO TTPOIOV OE AsIToupyia eAeUBePNG
TIEPITTPOPNG TWV TPOXWV.

>

*  TpaBngre Tpog Ta £§w TOV HOXAO EAEyXOU
€AEUBEPNG TTEPIATPOPNG TWV TPOXWV YIa VO
XPNOIPOTTIOINTETE TO TTPOIOV WE TOV KIVNTAPA.

188
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To1ro0£TNON TOU TTIWHPATOG
XOPTOAITTAOHATOG (ageaoudp)

To TpoidV pTTopEi va XpnaipoTroindei Je rwua
XOPTOAITTACTHATOG.

1. BdATe TO TTAQITIO KOTIAG OTN BE0N PETAPOPAG.
Avarpégre aTnv evotnTta PuBuion rou mAaigiou
KoTTTiS aTn Gan uetapopds i arn Bsan
XAookorrris arn geAida 185.

2. Edv €xel ToToBeTNOEi GUAAEKTNG XOPTOU
1 EKTPOTTEAG TTIOW EKKEVWONG (ageaoudp),
AQAIPETTE TOV.

3. ToTmoBeTAOTE TO TTWHPA XOPTONITTATUATOG péTa
armd TNV Tow TTAAKA Kal uéga aTov
TTPOCAPUOYEA YIa TOV GWARVA EKTOEEUONG TOU
TTAQITiOU KOTING.

4. TuvdEQTE TOUG 2 INAVTEG OTIG OTTEG OTOUG
Bpaxioveg aTAPIENG TOU TUAAEKTN XOPTOU.

5. TotmoBeTaTe TOV GUAAEKTN XOPTOU 1 TOV
EKTPOTTEQ TTIOW EKKEVWONG.

6. AQ@aIpéaTe TO TTWHA XOPTOAITTAOUATOG
akoAouBwvTag T dladikagia pe TNV avTiaTpo®n
asipda.

ToTToO£TNON TOU EKTPOTTEQ TTIOW
ekkévwang (ageooudp)

To TTPOoidV UTTOPE VO XPNTIMOTTOINDEI e EKTPOTTEN
THOW EKKEVWONG.

1. BdATe TO TTAQiTIO KOTIAG OTN BéTN PETAPOPAG.
Avarpégte atnv evotnTta PuBuion rou mAaigiou
Korrris arn Ogan peragopds 1j arn Bon
XAookorrris arn gedida 185.

2. A@aipéaTe TOV GUANEKTN XOPTOU.

3. Eav éxel Tom00eTNOEI TTWHA XOPTOMTTACHATOG
(agegouap), apaIpETTE TO.

4. TotmroBetnaTe TOV OWANVA eKTOEEUONG PETT AT
TO GVOIYHa TNV TTIOW TTAAKO KOl JETOKIVATTE
TOV TTPOCApPHOYEA TOU TTAQIGIOU KOTTAG TTAVW OTO
gwAnva.

5. TormoBetaTe Ta 2 TTAgIMAdIa TUTTOU TTETAAOUDAG.

6. ToTTOBETATTE TOV EKTPOTTE TTIOW EKKEVWONG ATV
TTiow TTAAKA pe TIG 4 Bideg.

7. Z@igte kKaAa TIG BideG.
Mo va agaipégeTe ToV EKTPOTIED TTHIOW

€KKEVWONG, akoAoubnaTe Tn dladikagia pe TNV
avTioTpo®n oeIpd.

TotroB£TNon Tou GUAAEKTN XOPTOU
(ageoouap)

To TpoidV PTTopEi va XpNaIKoTToINOEi e TUANEKTN
XopTOU.

1. BadATe TO TTAQiTIO KOTIAG OTN BéTN PETAPOPAG.
Avarpé€te atnv evotnta Pubuion rou mmAaigiou
Korrris arn Oan perapopds 1j arn Gan
XAookorrris arn gedida 185.

2. Av éxel TOTTOBETNOEI EKTPOTTEQS TTITW
€KKEVWONG (ageaoudp) ) TTWHA XOPTOAITTAOUATOG
(a&eaouap), apaipéaTe To.

3. TomoBeTaTE TOV CWANVA EKTOEEUTNG PETA OTTO
TNV oW TTAGKA KOl JETO OTOV TTPOTOPHOYED TOU
JwARVa EKTOEEUTNG OTO TTAQITIO KOTIAG.

4. TotroBetnaTe Ta 2 TTAgIMADIA TUTTOU TTETAAOUDAG.
5. ToTmoBeTATTE TOV GUAAEKTN XOPTOU.

Mo va agaipégete TOV GUANEKTN XOpTOU,
akohouBnaTe T diadikaagia pe TNV avTiBeTn ogipd.

Zuvtipnon

Eicaywyn

A MPOEIAOMOIHZH: nporou
€KTEAETETE £PYOTIEG TUVTAPNONG OTO

TTPOIoV, dIABACTE KAl KATAVONJTE TO
KEPAAQIO yIa TNV A0PAAEIQ.
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Mpdypappa ouvripnong

Mpdypappa ouvirpnong

Mpiv
arro ka-
6e Xpri-
oan

Ze dia-
oThHaTa
8 wpwv |25

2t dia-
oThHHaTa

wpwv

Ze dia-
oThHpaTa
5

wpwv

oThpaTa

Ze kGBe
oeov

Mpiv
amoé v
amobn-
KEUON

Mpoiov

EAgyEre Tn Aeiroupyia
TOU PPEVOU.

EAéyEte TNV TTigan TwV
€AAOTIKWV.

EAéygre TO guUOTPO
eAEyxoU TTapouaiag Xel-
piotA (OPC).

EA¢y€re TO GUGTNPA OTTI-
gBotropeiag (ROS).

EAéyére pnmwg utrdp-
XOouv xaAapég dlaTageig
aTEPEWONG.

EAéyETe TIG AeTTidES VIO
®Bopa Kal gnuId.

X2

NITTQVETE TO TTPOIOV.
AvaTpégte aTnv evOTn-
10 [lpdypauua Airavang
arn geAida 191.

EAgéyEre TN 0TA6UN TNG
yTTaTapiag.

KaBapioTe TNV prratapia
Kal Toug TTOAOUG.

KaBapiaTe Ta KOPPATIO
UAIKOU TTOU TUXOV UTTAp-
XOUV OTNV TTAGKA TIJO-
vioU. Avatpégre atnv
evotnTa Kabapiouog rou
mmpoidvrog arn geAida
792.

EAéyEre TOV avepioTipa
WUENG TOU GUUTTAEKTN
transaxle.

BeBaiwBeite 0T TO TTACI-
alo KOTTAG €ival opido-
VTIWPEVO.

EAéyEre TOUG TPOTTECOEI-
O€ig IpavTeg.

Av ekTeAEITE KOTT OE TNUEIQ OTTOU UTTAPXEI AUUOG KAl XWHA, Ba TTPETTEI va EAEYXETE TIG AETTIOEG TTIO

auxva.
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Mpdypaupa ouvTRpnong Mpiv Zedia- |Zedia- |Zedio- | Zedia- | Ze kdbe | Mpiv

amoé ka- | oTAuaTa | oTAuaTa | oTApara | oTipara | oegov armmo v
Be xpR- | 8 wpwv | 25 50 100 amobn-
an wpwv wpwWv wpwWv KEuon

HAek-
TPOKIVN-
™pag/
KIVNTA-
pag

EAéygre Tn 0TdOPN Ao-
310U TOU KIVNTAPOA.

AMNAGETE TO AAdI TOU
KIVNTAPA (MOVTEAD pE X1 X
@iATpo Aadiou).

AMGETE TO AAdI TOU
KIVNTAPA (MOVTEAQ Xwpig Xt X
@iATpo Aadiou).

KaBapioTe 10 QiATpo aé-
pa.

x3

KabBapioTe Tn onta Tou

3
@iATpou aépa. X

EmBewpnaTe Tnv £§aTUI-
an (olyagTnpag) Kai Tn X
@Aoyotrayida.

AVTIKATOOTAOTE TO QIA-
PO Aadiou (av uTTdpxel X1 X
aTO TTPOIOV).

KaBapioTe Ta TITEpUyIa

3
Yugng KIvATAPQ. X

AvVTIKATOOTAJTE TO
pTToudi.

AVTIKATOOTAJTE TO XAP-
TIVO OTOIXEIO TOU @iA- X3
TPOU a€pa.

AVTIKATOOTAOTE TO QiA-
TPO KAUGTiHoU

EAéygre TNV €€aTpion

(aiyaatrpa). Avatpégte
aTtnv evotnta EAsyxos X
¢ eédnuiong (oyaaorrj-

pag) am gedida 174.

Mpoypapua Airravong BpopiEg. O1 BPOUIEG PEILVOUV Tr SIGPKEIX

CWwNG TWV EIBIKWV VAIAOV POUAEUAV.

MPOZOXH: Mn Mimraivere Ta Av xpelaaTei va NITTAveTe Ta VAIAOV
onueia TEPITTPOPNG TTou SIABETOUV POUAELIAY, XPNGILOTIONGTE LOVO Likpr

€10IKA VAIAOV poUAEPAv. ZTa KOAAWSN TogoTTa AravTikoy Enpod Tutrou.
NITTQvTIKG PUTTOPEI va TTPOTKOAANBOUV

MpéTel va yiveTal Mo guxvd, av To TTPoiov AEITOUPYEI e HEYAAT QopPTia, O UWNAEG Beppokpaaieg
TEPIBAANOVTOG 1) O€ TUVONRKEG PE PUTTOUG.

MpéTel va yiveTal Mo guxvd, av To TTPoioV AEITOUPYEI e HEYAAT QopPTia, 0 UWNAEG Beppokpaaieg
TEPIBAANOVTOG 1) O€ GUVONKEG PE PUTTOUG.

H diadikagia TTPETTEI va EKTEAEITAI TTIO GUXVE, AV TO TTPOIOV AEITOUPYEi O CUVONKEG Pe PUTTOUG.
H diadikagia TPETTEI va EKTEAEITAI TTIO GUXVA, AV TO TTPOIOV AEITOUPYEi O€ TUVONKEG Pe PUTTOUG.
MpéTel va yiveTal Mo guxvd, av To TTPoiov AEITOUPYE e HEYAAT QopPTia, 0 UWNAEG Beppokpaaieg
TEPIBAANOVTOG 1) O€ TUVONKEG PE PUTTOUG.

H diadikagia TTPETTEI va EKTEAEITAI TTIO GUXVA, AV TO TTPOIOV AEITOUPYEi O€ TUVONKEG Pe PUTTOUG.
H diadikagia TPETTEI va EKTEAEITAI TTIO GUXVA, AV TO TIPOIOV AEITOUPYEi O€ GUVONKEG Pe PUTTOUG.
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e MPOEIAOMOIHZH: mny
XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV €AV N OTTN

€KTTAUONG TOU TTAQITIOU €XEI OTTATEI

N Agimel. Ymapxel kivduvog ekTogeuong
QVTIKEIMEVWY. AVTIKATOOTHOTE AUETWG
TNV o1 €KTTAUGNG TOU TTAQITIOU AV EXEl
uTToaTEl {NMIG N AciTTEl.

MepieXOUEVA Ma povréha pe mpooTareuTikd,

N OTTA €KTTAUOGNG BPITKETAI OTO TIPOCTATEUTIKO TNG
apIaTEPNG TTAEUPAG OKPIBWG PTTPOCTA ATTd TO TTHOW
€AAOTIKO.

A. Cevikn) AiTravan. AITTGveTe Tn guvdean
YPOOapPIoUATOG TNG ATPAKTOU, TO POUAEUAY TOU
HTTPOCTIVOU TPOXOU Kal Ta SOVTIO TV ypavadiwv Tou
guaoTApaTog SiEuBuvang.

B. Aitravan tou kivnrpa. Avatpégte atnv evotnTa
ANirravan rou kivnrripa arn agdida 200.

TpakTép
KaBapiopodg Tou TTpoiovTog

Mnv xpnoigoTroigite AAaTIXO TTOTIOPATOG KATTOU 1
TMETTIKO aUaTNHA TTAUONG YIa va KaBapioeTe TNV
ETMPAVEIQ EKTOG ATTO TNV OTTA £€KTTAUCGNG. PpovTiaTe
Va PNV EI0XWPATEI VEPO OTOV KIVNTAPA Kal GTO
ouaTnua petddoang kivnang. H eioxwpnan vepou
aToV KIVNTAPA i 0TO gUaTnua PETAdoang Kivnang
pTTOpPEi VO PEIWaEl TN SIAPKEIA (WG TOU TTPOIOVTOG.
XpPNOIYOTTOINGTE TIETTIECUEVO 0P i QUONTAPA
@UAAWV YIO va ATTOPOKPUVETE TO YPaaidl, T UAAT
KaI T0 gKouTTidIa.

+  KaBapioTe 6Aa Ta avetmOUpnNTo UAIKO OTTO TOV
KIVNTAPA, TNV PTTaTapia, To KaBiopa Kal GAAa
€€apTApaTa Tou TTPOIOVTOG.

+  KaBapioTe Toug pUTTOUG aTTO TNV TTAGKA TIKOVIOU.
O1 puTrol Trepiopifouv Tnv Kivnan Tou agova
TOU TIEVTAA GUUTTAEKTN/PPEVOU, TTPOKAAOUV
XOAAPWaN TWV INAVTWY KAl JEILVOUV TNV Kivnan
TIPOG TA EPTTPOG.

Z10BPEUATE TO TTPOIOV OE HIa KaBapr TTeEpIoXH
TOu ypaaIdloU 0aG, KOVTA O PIa Ty VEPOU pE
AGaTIXO KATTOU.

MNPOZOXH: Mnv oTpEpeTE TOV
OwARvVa eKTOEEUANG TOU TTPOIOVTOG

TIPOG TNV KATEUBUVAN KTIPIWV 1
OXNHATWV.

BeBaiwBeite 011 TO TTAQITIO KOTIAG €ival
aTrogUPTTAEYPEVO. AvaTpéETe aTnv evoTnTa
2UutAeén Kar atroouutTAeén Tou mAaiofou KorTr§
arn gedida 186.

l'upiaTe To KA€IDi avdgpAegng atn Béan STOP, yia
va OACETE TOV KIVNTAPA.

Evepyotroinate 1o @pévo oTdbusuang.

5. A@aipéaTe TOV OWAAVA TOU GUAAEKTN XOPTOU 1 TO

TIWHPA XOPTONITTAOHATOG, £AV EXEI TOTTOBETNOEI.

. TOTToBeTATTE TOV TTIPOTAPHOYE OKPOPUTiIoU OTO

AaKpo Tou AdaTixou TrotigpaTog (A). BeBaiwBeite
OTI TO AACTIXO KATTOU €ival TANPWG TUVOEDEUEVO
gTOV TTPOCOPUOYED AKPOPUTIOU.

NMPOZOXH: ATTOQUYETE OAQ TOU
aiXuned onueia kai Ta KIvoUupeva

pepn.

* AlaTnpeite TIG ETIQAVEIEG KAl TOUG TPOXOUG
KaBapd atéd otroladnroTe TogoTnNTA BeViivng,
Aadiou K.0.K..

*  XpnOIPOTTOINATE KEPI AQUTOKIVATOU YIa va
EPTTODITETE TNV TTPOKANCN {NMIAG OTIG ETTIPAVEIEG.

Xpron NG oTTN¢g KTTAUGNG TOU TTAAIgiou

To mAaigio koTtg d10BéTel 0TI KTTAUGNG TTAQITiOU
TTOU aTTOTEAEI HEPOG TOU GUATAPATOG KaBapigpoU Tou
TTAQITIOU KOTTAG.

. TpaBnére TPog Ta TTiow TO ATPAAITTIKO KOAGPO

TOU TTPOTOPHOYED AKPOPUTIOU KAl TTIECTE TOV
TIPOTOPHOYEX AKPOPUTIOU ETTAVW OTNV OTTH
¢kTTAUGNG TTAaigiou (B).

. TpaBn§re TTPOTEKTIKA TO AGTTIXO KITTOU YIa va

BeBaiwBeite 6T ival TTANPWG TUVIEDEPEVO.

. ATreAeuBepwaTe TO KOAGPO ATPANIONG, YIa

VO ag@aAigETe TOV TTPOTAPHPOYED OTNV OTTA
€KTTAUGNG TTAQITiOU.

10. Avoigrte TNV TTapoxn vepou.

192
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1

-

. KaBiogTe aT1o kdBigpa Kal EKKIVATTE TOV KIVQTrPA.

c MPOZOXH: Egetaare Sava v

Teploxn yia va BeRaiwBeite o1 gival
kaBapr).

12. MeTaKIVATTE TO XEIPIGTAPIO TOU YKaAIoU aTN
0¢an uwnAng TaxUTNTaG. AvaTpégTe aTnV EVOTNTA
Xprion rou xeipiornpiou ykagiou arn geAida 186.

13. ZUpTTAEETE TO TTAQITIO KOTTAG KAl AQATTE TO
va AeIToupynael PEXpI va kabapioel. AvaTpegTe
aTtnV evotnta ZUumAeén kar arroouutAsén rou
mAaigiou korrrig arn aedida 186.

14. ATTooupTTAéSTE TO TTAQITIO KOTTAG. AVOTPESTE
aTtnV evotnNTa SUUTTAeén kar arroouutAsén rou
mAaioiou korrris arn geAida 186.

15. TupiaTe To KAEIdi avagAegng atn Béan STOP, yia
va gBRaETe TOV KIVNTAPA.

16. KAeiaTe Tnv Trapoxr vepou.

17. TpapngTe TPOG Ta TTCW TO ATPAAITTIKO KOAGPO
TOU TTPOTAPHOYEQ OKPOPUTiOU KOl aTTOTUVOEDTE
TOV TTPOCOPUOYEQ OAKPOPUTIOU ATTO TNV OTTN
€KTTAUONG TTAQIGIOU

18. MeTaKIvAaTE TO TTPOIGV O€ aTEYVN TTEPIOXN.

19. ZupTTAEETE TO TTAQITIO KOTTAG KA AQATTE TO VA
AeIToupynael PEpI va aTEYVWOEL.

P0Buion Tng vTidag Tou XeIpIoTnpiou
ykadiou

To xelp1oTpIo yKadlou €xel puBUITTEI ATTO TO
€PYOOTAOIO Kal OEV Ba TTPETTEI va XPEIOaTEl pUBUION.
Edv xpelaatei pUBpIan, avarpegTe aTo £yxelpidlo Tou
KIVNTAPQ.

‘EAeyx0g TwV KAEIOWUATWY aoQaAEiag kai
TWV PeEAE

MEPIEXOUEVA Ta kahabia rou Exouv xaAapuioe!
1 uTToaTEl {NUIG PUTTOPEI VA TTPOKAAETOUV Hn
IKOVOTTOINTIKN AEITOUPYia TOU TTPOIdVTOG KAl va
euTTOdigOUV TN ASITOUPYIa ) TNV EKKIVNOT TOU.

*  EAéyEre T0 KOAWDIA.
AvTIKaTAgTAgN AQUTITAPA TOU TTPOROAET

1. Avoigte T0 KGAUpPUA TOU KIVATAPA.

2. TupiaTe TN BAan ToU APTITAPA EAAPPWG TTPOG
TO APIOTEPA KAl TPAPRNAETE TNV £EW aTTO TN BNKN,
Tiow atmd TN PATKa.

3. AvTIKaTaaTAaTE TO AQUTITAPA aTn Baan.

4. TéaTe T Bdan Tou AauTITApa YEoa aTn Bnkn
Tiow atmd TN PATKa.

5. TupiaTe T BAaN TOU AQUTITAPA EACPPWG TTPOG Ta
O€€1d yia va TNV TOTTOBETATETE.

6. KAegioTe TO KGAUPPA TOU KIVNTAPQA.

‘EAeyx0og Twv EAACTIKWYV

I'Isplaxéuava lMa va gppayigeTe TpUTTAPATA OTa
€AAOTIKA KOl VO EUTTODIOETE TO EEQPOUTKWUA TOUG
Aoyw apywv SIoppowv, ayopaaTe GTEYAVOTTOINTIKO
UAIKO OTTO TOV TOTTIKO QVTITTPOOWTTO £6apTNUATWY. TO
JTEYAVOTTOINTIKO UAIKO TwV EAACTIKWY eUTTOdIEl TNV
&npn amoalvBean kai TN d1IABPWAN TWV EAATTIKWV.

*  BeBaiwBeite 0TI N Tiean Tou aépa ge OAA
TO EAATTIKA €ival owaTn (BeiTe TIG TIAEUPIKEG
ETMPAVEIEG TWV EAATTIKWV YIa TN gwaTh Tipr PSI).

« Mpémel va diatnpeite Ta EAATTIKG KaBapd atrd
Bevdivn, Aadia 1) XNPIKG EVIOPOKTOVA TTOU PTTOPEI
Va TTPOKAAECOUV {NMIG OTO KAOUTGOUK.

¢ Mnv MAnC1GdeTE Ta EAACTIKG OE KOMPEVOUG
KOPHOUG BEVTPWV, TTETPEG, XOAVTAKIA, QIXUNPa
Kol GAAQ ETTIKIVOUVA QVTIKEIPEVA TTOU PTTOPEI VA
TIPOKAAETOUV {NUIG OTA EAATTIKA.

Emokeun Twv EAQOTIKWV

1. AvuywaTe ToV PTTpoaTIivo dgova Kal aTnpigTe Tov
UE ao@aAn TPOTTO.

MPOZOXH: AvuypwaTe Kal
aTnpigTe TOug AgoveG TOV éva PETA TOV
AaAAo.
2. Agaipéate To KGAUpPUa TTpoaTaagiag armod T okdvn
(A), To KNITT axfipatog E (B), Tn podéha (C) kai To
TeTpdywvo KAeIdi (D).

|-|£pI£X(')U£VG Tetpdywva KA€IBIG UTTApXOUV
pévo aToug TTigw TpoxoUg.

3. Agaipéarte Tov Tpoxd armo Tov dgova.
4. A@aipeéaTe TO EAACTIKO OTTO TOV TPOXO.
5. EmokeudaTe To EAACTIKO.

I'Iaplax()uava Xpnaoipotroinate UNikd
ETMIOKEUNG EAATTIKWY VIO VO GTEYAVOTTOINTETE TIG
OTTEG OTO EAATTIKO. TO OTEYAVOTTOINTIKO UAIKO TwV
eAaoTIKwv ePTTodilel TNV ENEr aTTOGUVOEDN KAl TN
S1aBpwan Twv EAATTIKWV.

6. TotmroBeTraTE TO EAATTIKO GTOV TPOXO.
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7. ToTmoBeTNOTE TOV TPOXO, TN POJEAQ, TO TETPAYWVO
KA€1di kal To KAITT oxrjparog E atov agova.
BeBaiwBeite 6T TO KAITT oxnuatog E €xel
TOTT00ETNOEI CWATA OTNV AUAdKWaN Tou agova.

8. ToToBeTAOTE TO KAAUPPA TTPOCTATIOG OTTO TN
aKovn.

‘EAeyxog Twv 1pavrwv V

O 1pavTeg dev gival pubuICOPEVOL.

«  Tpémer va eAEyXeTE av ol INavTeg V €xouv
aMoiwBei i Bapei ava diaatipara 100 wpwv
AerToupyiag.

*  AvTIKOTOOTAOTE TOUG IpAvTEG V av apxigouv va
peTaKIVOUVTal €TTEION €ival TTOAU @Bappévol.

ZuvTripnaon oTov avepiaTipa Yyigng Tou
SiagopikoU transaxle

*  Av aMAagel Aoyw ¢npidg n oUykAion ) n ywvia
KAMTTEP TWV PTTPOCTIVWV TPOXWV, aTTEUBUVOEITE
ae €va £E0UaIodOTNPEVO KEVTPO TEPRIG.

AvTIKaTadaTaon NG acPAAEIag

To poidv dlabéTel ag@daAsia TUTTOU auToKIvATOU. H

ao@aAeIoBNKN BPIOKETAI TTIOW ATTO TO TAUTTAO.

1. MéaTe TNV ao@aAeioBrkn kal TpapngTe £§w TNV
Kapévn ao@dAeia.

2. TotmoBetnaTe Hia KaivoUupyla ao@aAeia aTnv
aoQAAEIOBNKN.

Agaipeon Kai TOTTOOETNON TOU KAAUPHATOG

KIVNTAPA KAl TOU GUYKPOTAKOTOS TNG

pdaokag

ﬁ MPOZOXH: aev TPETTEl VA

HETAdOONG KivNONG £VW O KIVATHAPAG
BpiokeTal og AeIToupyia 1 evw TO
guaoTnUa PETAdoang Kivnang eival JeaTo.

MPOZOXH: Mnv XpnaigoTroleite

OUOKEeUN TTAUGIPATOG pe UWPNAR TTieon
guakeun kabapigpol Pe atpd. To vepod
UTTOPEI VO EI0XWPNTEI OTA POUAEPAV
Kal OTIG NAEKTPIKEG TUVOETEIG KAl VO
TTpokaAéael SIaBPwWan, YE OTTOTEAETHA
va TTPoKUWEl {NUIAG OTO TTPOIOV.

KaBapileTe TOV AVEPITTAPA 1) TO GUATHPA

MNa va eao@aAideTe TNV WOEN Tou CUCTAPATOG
HETAdOONG Kivnong, ¢POVTIaTE va dlaTnpeite Tov
QVEPIOTAPO TOU CUCTAPATOG METADOANG Kivnang Kai
TO TITEPUYIO YUENG KaBapd.

* Tpiv ammo Tov KaBapiguo pe vepo, KaBaApIaTe Pe
BoupTaa. AQaIpEaTe TO KOPPEVO Ypaaidl Kal TIg
Bpopiég TTavw Kal yUpw aTTd TOV AVEUIOTHPA TOU
Slagopikou transaxle kai Ta TITEPUYIR YUENG.

+  EAéygre TOV QvepIaThpa Yugng, yia va
BeBaiwBeite OTI 01 AeTTidEG TNG €ival KABAPES Kal
Bev £xouv uTToaTei {nuid.

‘EAeyxog uypoU Tng avTAiag Tou SiagopikoU
transaxle

*  BeBaiwbeite 011 dev UTTAPXE! dlappor) uypou aTrd
TnVv avTtAia Tou diagopikou transaxle.
* Eav umapyel diappon uypou atrd Tnv avtAia
Tou diagopikoU transaxle, amreuBuvbeite aTo
TTANCIETEPO £E0UTIOBOTNHEVO KEVTPO ) TUAPO
a¢ppIg.
PuBuion g oUykAiong kai TG ywviag
KAUTIEP TWV HTTPOCTIVWV TPOXWV
H gUykAion Kai n ywvia KAPTTEP TWV EPTTPOG TPOXWV
€ival owaTd puBUITUEVES aTTo TO pyoaTdalo. H
GUYKAION Kal N Ywvia KAUTTEP TWV EPTTPOG TPOXWV
Oev puBuigovTal.

1. AvagnkwaTe To KAAUPMA TOU KIVATAPA.

2. ATmoouvdéaTe T @ioa Tou KaAwdiou Tou
TpoBoAéa (A).

3. Mapapeivete PTTPOTTA ATTO TO TPOKTEP. MidaTe
TO KAAUPHO TOU KIVNTAPQ ATTO TIG TIAEUPEG TOU.
[eipeTe TO KAAUPPA TTPOG TNV KATEUBUVAN TOU
KIVNTAPO KOl AVOONKWATE TO YIA VA TO AQPAIPETETE
aTro TO TTPOIOV.

4. Tia Tnv ToTToBETNON, AKOAOUBAOTE TNV
avTioTpo®n oeipd.

AvTikardaTtaon Tou IHavTa HETadoong
Kivhong

1. ZTaBuelaTe TO TTPOIOV O€ OPICOVTIA ETTIQAVEIA KOl
EVEPYOTTOINOTE TO PPEVO ATABPEUANG. AvaTpESTE
aTtnv evotnTta Aiakorrj Airoupyiag Tou mpoiovrog
arn gedida 185.

2. A@aipéate Tov OUANEKTN XOPTOU.

3. AQ@aipéaTe TOV KEVTPIKO CWARVa EKTOEEUONG.
Avatpégte atnv evotnTa A@aipsan kar
TOTTOBETNON TOU KEVIPIKOU OwArjva ekTOSEuans
arn geAida 197.

4. AgaipéaTe To TTAQiTIO KOTTAG. AvaTpégte TNV
evoTnNTa A@aipeon kai TorroBTnan rou mAaigiou
Korrris arn oeAida 197.
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5. A@aip£aTe TOV IpAvTa PETAdoaNG Kivnang atmo

TNV TPoxaAia Tou diagopikou transaxle (A) kai Tig
TTiow agpyeg TpoxaAieg (B).

AQaIpETTE TOV IHAVTA PHETASOONG Kivnang atro Tig
peoaieg aepyeg Tpoxahieg (C).

A@aipéaTe Tov IpAvTa HETASOONG Kivnang atro
TNV TPOoXaAia Tou KivnTpa (D) kal Tov 0dnyé Tou
pavra (E).

AQaIpETTE TOV IHAVTA HETASOONG Kivnang atro To
TTPOIOV.

TotroBeTnaTE évav VEO INAVTA PETAdOONG Kivnang
Me TNV avtiaTpo@n oeipd. BeBaiwbeite 0TI ExeTe
TOTTOBETATEI TOV IPdvVTa PETAdOONG Kivnong
TTAVW atrod TNV TTAAKA OTAPIENG TOU CUTTHUATOG
SieuBuvang (F) kal Tov agova Tou TrEVTAA
TUPTTAEKTN/@pEvou (G).

Mrrartapia

KaBapigpog Tng prrarapiag Kai Twv TToAwv

H diaBpwaon kai n Bpopid TTavw aTnyv pTratapia
KQI OTOUG TTOAOUG UTTOPEi VO TTPOKAAETOUV TNV
€€AVTANDN TNG ITXUOG TNG PTTATAPIAG.

1.

AQQIPETTE TO TTPOTTATEUTIKO TWV TTOAWV.

2. Amoaguvdéate To MAYPO kaAwdio Tng

yTTaTapiag.

3. Amoguvdéate To KOKKINO kaAwdio Tng
pTTaTapIag Kal a@aipéaTe TNV PTTATApia aTmo 1o
TTPOIOV.

4. WekdOTe TV PTTOTAPIO PE VEPO KAI APATTE TN VA
OTEYVWOEI.

5. KaBapiaTe Toug TTOAOUG Kal Ta AKPA TWV
KaAwdiwv TnG pTTaTapiag pe guppatofouptaa.

6. AITTAVETE TOUG TTOAOUG PE YPATO 1) IG08UVApO
TTPOIOV.

7. TomoBeTnaTe TNV pTrarapia. Avarpegte atnv
evOTNTa 2UVOEDn ¢ urrarapiag arn geAida 181.

AvTikaTrdaTaon Tng PTratapiag

e MNMPOEIAOMOIHZH: Kivéuvog
NAEKTPOTTANEIOG KAl EYKAUPATWY. Mnv

XPNOIPOTTOIEITE PETAAAIKG TTEPIKAPTTIA I
AAa peTaAAika agegoudp. MeTaAAIKG
QVTIKEIPEVA TTOU £PXOVTAI O€ ETTAQPH UE
TOUG TTOAOUG TNG PTTATAPIAG PTTOPE va
TIPOKAAETOUV £yKaUpaTA, NAEKTPOTTANGia
Kl BPayUKUKAWUA TNG UTTaTapiag.

1. Bpeite TNV aonpi Bida yeiwang (A) otn degid
TTAAKQ TOU TTPOIGVTOG, TTAVW OTTO TO oW JEdi
€AQOTIKO.

2. Xpnaiyotroinate éva KAeIdi i kapudaki 13
mm (1/2 in.) yia va a@QaIpETETE TNV aonyi
Bida yeiwang. Mnv armmoppiyeTte TNV aonyi Bida
yeiwang.

3. TpaBngre To TTPOCTATEUTIKO TTEPIBANUa (B) Kai
QATTOPOKPUVETE TO ATTO TO TEPUATIKO akpo (C) aTo
paupo (apvnTikG) KOAWSIO TNG YTTATAPIAG.

4. XpnaiyotroinaTe €va KA€Idi i kapuddki 11 mm
(7/16 in.) yio va a@aipéaeTe TO PeYaAUTEPO
KOKKIVO (B€TIKO) kKaAwdio Tng ptratapiag (D) amo
TNV nAekTpopayvnTikr BaABida Tng pigag.

I'Iaplaxéuava Mnv a@aIpéaTe TO PIKPOTEPO
KOKKIVO KOAWDIO atrod Tnv TTAe§ouda KaAwdiwv
aTtnv nAekrpopayvnTikr) BaABida.
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5. A0 10 oW PEPOG TOU TTPOIOVTOG, AVOIETE TN
Bupida tng ptrarapiag (E) kal apaipéate 1o
aTApIyha TnG Bupidag Tng ptratapiag (F) atrd Tig
Baaoeig Tng Bupidag Tng ptrarapiag (G).

6. TotoBeTAOTE TO ATAPIYHA TNG Bupidag TNG
pratapiag atnv urodoxn (H) kdTtw atroé 1n Bupa
TNG PTTaTOPIag.

7. TpaBngre Tnv ptratapia (1), pe Ta 2 KaAwdia
guvOEDEPEVQ, £EW ATTO TO XWPO TNG PTTATAPIAG.

8. TomoBeTAOTE TNV pTTaTapia Tavw atn Bupida TNG
pTTaTapiag.

9. ArmoguvdéaTte To paUpo (apvnTIKG) KAAWdIO TNG
ptrartapiag (J) kar aaipéaTe TO PTTOUAGVI KAl TO
TTagINAdI.

10. ATToouvd£aTE TO KOKKIVO (BETIKO) KOAWDIO TG
pTratapiag (J) kol agaipéaTe To PTTOUAGVI KOl TO
TTagIPad!.

1

-

. AQaIpéaTe TTPOTEKTIKA TNV PTTATAPIA OTTO TO
TTPOIOV.

12. TotroBeTraTE KAIVOUPYIQ PTTOTAPIA.

13. ZuvdEaTe TO KOKKIVO (BETIKO) KaAWdIO TNG
ptrarapiag (L) ye To prrouAovi (M) kar To

TeTpAywvo Tagipadi (N).

14. ZuvdEaTe TO paupo (apvnTiKO) KOAWDIO TNG
PTTaTOPIag YE TO PTTOUAOVI KOl TO TETPAYWVO
TTagIYad!.

15. KAeigTe T Bupida TNG PTraTapiog kal ac@aliaTte
TNV YE TO aTRpIypa NG Bupidag Tng pmratapiag
aTig Bdaaoeig Tng Bupidag TG PTTaTapiag.

Zuvdean BononTikwy KaAwdiwyv

c MPOEIAOINOIHZH: Kivduvog

£KPNENG AOyw €KAUONG EKPNKTIKOU
agpiou atro TNV prratapia. Mnv guvdEeTe
TOV OPVNTIKO TTOAO TNG QPOPTIOUEVNG
yTTarapiag aTov apvnTiko TOAO TNG
QATTOQPOPTITPEVNG PTTATAPIAG ) KOVTA O€
auToV.

MPOZOXH: Mnv xpnaigoTtrogite

TNV YTTATAPIO TTOU UTTAPXEI OTO TTPOIOV
Y0 va eKKIVATETE GAAD OXAPaTA.

A

1. ZuvdéaTe TO £va AKPO TOU KOKKIVOU KaAwdiou
TnG pmmatapiag atov OETIKO 1oAo (+) Tng
aTTOQOPTICUEVNG PTTATAPIAG (A).

2. ZuvdéaTe TO AAAO AKPO TOU KOKKIVOU KaAwdiou
NG pmratapiag atov OETIKO 1oAo (+) Tng
@opTITUEVNG pTTaTapiag (B).

MPOEIAOMOIHZH: mny
QAQACETE Ta AKPA TOU KOKKIVOU
KaAwdiou Tng pTraTapiag va épdouv
g€ €TTOQN Ye TO gaai. ©a TTPoKANOEi
BpaxukUKAwpa.

3. ZuvdéaTe To éva AKPO Tou paUpou KaAwdiou TnG
pmratapiag atov APNHTIKO 1oAo (-) Tng TTARpwg
@optigpévng ptrarapiog (C).

4. Zuvdéate To AAAO AKPO TOU Paupou KaAwdiou TNG
ymrarapiag o€ éva anpeio MFEIQZHY XTO ZAZI

(D), pokpid& aTTd TO VIETTOJITO KAUTIiJOU Kal TNV
pTTaTapia.

Agaipean Twv BondNTIKWVY KaAwdiwv

|-|£pI£X6u£VG A@aipéaTe Ta BonénTika KaAWdIa
UE TNV QVTIOETN OEIPA aTTd EKEIVN PE TNV OTTOIA TAL
OuvOETQTE.

1. AgaipéaTte To MAYPO kaAwdio atd To gaai.
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Agaipéate To MAYPO kaAwdio atré Tnv TTARpwG
QOPTITUEVN PTTATAPIA.

Agaipéate To KOKKINO kaAwdio aTro Tig 2
JTTOTOPIEG.

MAaiglo KoTmng

A@aipeon kai TOTTOO£TNON TOU TTAQICiIOU
KOTIAG

I'Isplsx()psva Edv TpoOKeITal va xpnaipotroineei
ageagoudp dIaPOPETIKO atrd To TTAQITIO KOTIAG, O
UTTPOaTIVOG KAl 01 THow aUVAETHO! aviywaong
TIPETTEI Va agaipeBouv aTro To TTpoiodv. Emiong,

TO €AATAPIO TNG VTI{AG TOU CUUTTAEKTN TTPETTEI VAl
TOTT00ETNOEI OTOV 0BNYO KAAWDiWV GTO PTTPOTTIVO
GKPO OTO KATW TAPTTAS.

1.

ATTOgUPTTAEETE TO TTACiTIO KOTTAG. AVaTPEETE
aTtnV evotnNTa ZUumAeén kar arroouutAsén rou
mAaigiou korrris arn geAida 186.

. AlakowTe Tn AeIToupyia Tou TTPOIoVTOG. AVaTPESTE

aTtnv evotnta A/akorrj AEiroupyiag Tou mpoiovros
arn gelida 185.

. KareBdaTe 1o TTAQiTI0 KOTIAG OTN XapnAOTEPN

0éan.

. AQaIpEOTE TOV KEVTPIKO TWANVa EKTOEEUANG.

Avarpégre atnv evotnta Agaipson kar
TOTTOBETNOTN TOU KEVIPIKOU TWAIVa EKTOEEUTNGS
arn gelida 197.

. AgaipéaTte To KAAUpPHA Twv agovwy (A).

. Aopaipéate Tnv vtida Tou GUpPTTAEKTN (B), TEDTE

™ YAwTTida (C) Kal apaip€aTe TNV VTiga TOU
QUMTTAEKTN aTTd TO OTAPIYUA.

. AgaipéaTe Tov IMavTa PETAdoang Kivnang atmoé Tnv

TpOXOAia Tou GupTTA¢KTN (D).

. A@aipéaTe TTPOTEKTIKA TO EAATHPIO TNG VTI{Ag TOU

aupTTAékTn (E) o116 TOoV eAeUBepo Bpayiova (F).

. Atmroguvdéate Tov PTTpoaTIivé alvdeapo (G) ammo

TO TTAQiCI0 KOTTAG KAl AQAIPETTE TO EAATHPIO
JUYKPATNONG Kal T podéAa.

10. ApaipeaTe Ta KAITT (H) Kal aTToouvO£aTE TOUG
Bpaxioveg avaptnang (I) oo Toug Treipoug Tou
gaai.

11. ATTOOUVOEOTE TOUG TTIOW TUVOETHOUG avUWwWang
(J) a6 TO TTIoW aTNPiyUaTa TOU TTAQIgiOU KOTTAG
(K) o€ k&Be TTAeup& TOU TTAQITIOU KOTTAG.

12. A@aip€aTe TO TTAQiCIO KOTTAG OTTO TO TTPOIOV.

13. TotroBeTAaTE TO TTACITIO KOTTAG WE TNV QVTIOETN
aeipd. BeBaiwbeite 0TI TO Avolypa EKKEVWAONG
ypaaidiol BpiokeTal aTn degId TTAEUPA TOU
TTPOIGVTOG.

|-|8pI8X6H8VG O1 Bpayioveg avaptnang
TIPETTEN VO BpigKovTal aTNV UTTPOCTIVA BEan TTpIv
HETOKIVIOETE TO TTAQITIO KOTTAG KATW OTTO TO
TTPOI6V.

A@aipean Kal TOTTOB£TNON TOU KEVTPIKOU
OwAnRva ekTogeuong
1. ATTOOUPTTAESTE TO TTAQICIO KOTTAG. AVOTPEETE

aTnVv evoTnTa ZUumAsén kar armoouutrAsén rou
mAaigiou korrris atn geAida 186.

2. AlokOyTe TN AgIToupyia Tou TTPOIOVTOG. AVaTPEETE
aTtnv evotnta Aiakorrrj Aeiroupyiag Tou mpoiovros
arn geAida 185.

3. A@aip£aTe TOV GUAAEKTN XOpTOU.
4. AgaipéaTe Ta 2 TTagiyddia TUTToU TTETaAoUdag (A).

5. TpaBngre £&w ToV KEVTPIKO WANVA EKTOEEUTNG
(B) a1mo TO TTioW PEPOG TOU TTPOIOVTOG.

6. Ta Tnv ToTroBéTNnan, akohoudbnate TNV
avTioTpo®n CeIpd.

PuBpion tng mapaAAnAiag Tou TrAaiciou

KoTmg

OmTikr pUBHION TOU TTAQITiOU KOTING aTTo TN Hia
TIAEUPA OTNV GAAN
Av 10 UWog KOTTAG Bev gival idlo aTn degid kal aTnV

apIaTEPN TTAEUPA TOU TTPOIOGVTOG, UTTAPXEI duvaTdTNTa
pUBHIONG Tou Uyoug KoTG. PuBpiaTe To Uwog
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KOTIAG OTNV TTAEUPA TOU TTAQICIOU KOTTAG TTOU €XEl TO

XAUNAOTEPO UWOG KOTTAG.

1. BeBaiwBeite 011 Ta EAAOTIKA €ival TTARPWG
(POUTKWYEVA.

2. ZTaBuelaTe TO TTPOIOV O€ OPIOVTIO ETTIQAVEIQ.

. Mnyaivete aTnV TTAEUPEA TOU TTAQITIOU KOTTAG TTOU
£XEI TO XAUNAOTEPO UWOG KOTTNAG.

5. Merpnarte Tnv amoaTtaan (B) atmd 1o KATW AKPO
NG AETTidAG £wg TO £€daPOG OTNV APICTEPH KAI TN
Be€1a TTAEUPA.

I'Isplsx()psva Opigpéva povTéha diaBétouv
pUBUION PoOVO yia TNV apiaTePn TTAEUPA.

4. PuBpiagTe T0 UYOG KOTIAG PE €va KAeIdi 3/4".

MePIEXOPEVA H amoataon mpémer va gival
idla aTIg 2 TIAEUPEG.

6. PubpioTe To UWOG KOTIAG HE £va KAEIdi 3/4 in.

I'Iaplsx()usva Me k&Be TTARPN TTEPIOTPORPN
Tou Tragipadiou pUBWIoNG avUYwang, To UYog
Tou TTAQIgiou KOTTAG aAAGCel kaTd 4,7 mm (3/16").

a) Na va kareBaceTe xaunAoTepa 10 TTAQiTIO
KOTTAG, YUpiaTe To TTagiuad puBuiIong
avuywang (A) Tpog Ta apIoTePd.

I'Ieplsx()usva Me kaBe AR PN TTEPITTPOPR
Tou Tragipadiov pUBIoNG avUYwang, To UYog

Tou TTAQITioU KOTTAG 0AAGCel kaTd 4,7 mm (3/16").

a) Na va kareBageTe xaunAoTepa 1o TTAQigIo
KOTTAG, YupiaTe To TTagiudad puBuIong
avuywang (A) Tpog Ta apiaTePd.

b) Na va aveBdaaere ynAdTepa T TTAGITIO
KOTTNG, YupiaTe To TTagIpad! puBuiong
avuywang (A) Tpog Ta degia.

5. Kowrte Aiyo ypaagidi kal eEAEYETE TO ATTOTEAETUATA.

Av xpelddetal, TTpogapudaTe TN pUBUION.

Pu6pion akpiBeiag Tou TAQigiou KoTIrg atmo Tn Hia
TIAEUPA OTN GAAN

1. BeBaiwBeite 0TI Ta EAATTIKA Eival TTANPWG
(POUTKWHEVA.

2. Z106uEVUaTE TO TTPOIOV OE OPICOVTIO ETTIPAVEID.
BdAte 10 TTAQiTIO KOTTAG OTN BE0N PETAPOPAG.
AvartpégTe atnv evotnta Pubuion rou mAaioiou
KoTTris oTn BEan uerapopds 1 arn Bgon
XAookorrric arn oeAida 185.

4. TupioTe T EEWTEPIKA AKPO TWV AETTIOWV, WATE
va €UBUYPAPMIGTOUV OTTO TN Hia TTAEUPd Ewg TNV
GAAN pe TO TTAQITIO KOTTAG.

MPOEIAOINOIHZH: o
AetTideg GTO TTAGITIO KOTTAG

€ival KOPTEPEG Kal UTTOPET va
TTPOKAAECOUV TPAUHGTIOUO. MPETTEI
VO XPNOIPOTIOIEITE TIPOTTATEUTIKA
yavria.

b) Na va aveBaoere ynAdTepa TO TTAGITIO
KOTING, YupiaTe To TTagipdadi pubuiong
avuywang (A) Tpog Ta degia.

7. MeTproTe Eava Tnv amméaTaan. PubpioTe péxpl va
yivel ion aTig 2 TTAeupEG.
8. Kowrte Aiyo ypaagidi kal eAEyETe Ta ATTOTEAETUATA.

Av xpeiaeTal, TTPOTAPUOTTE TN pUBUICN.

PU6uion Tou TTAQIgioU KOTING EUTTPAG-TTIgW

To 1AQiTI0 KOTTAG TTPETTEI Va €ival ykapaia
0pIOVTIWPEVO TTPOTOU Yivel N pUBUION EPTTPOG-
Tiow. Avarpégte atnv evotnta OTTTIKIj pUBLIcn TOU
mAaigiou Korrris aro 1 pia mAsupd arnv dAAn arn
gedida 197.

1. BeBaiwBeite 011 Ta EAAOTIKA €ival TTARPWG
POUTKWEVA.

2. Z1aBuelaTte TO TTPOIOV g€ OPIOVTIO ETTIQAVEIQ.

3. TotoBeTaTE TO TTAQICIO KOTTAG OTN B€an
HETAQOPAG. AVaTpESTE OTNV EVOTNTA PUBUION TOU
mmAaigiou Korrris arn Béon LueTawopds 1j arn Ban
XAookorrris amn gedida 185.

4. TupiaTe TIG AeTTideg eubBeia YTTPOaTA.

MPOEIAOMOIHZH: o
AeTTideg aTO TTAQITIO KOTTAG

€ival KOPTEPEG Kal UTTOPET val
TIPOKAAETOUV TPAUUATIOUO. MpETTel
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VO XPNOIUOTIOIEITE TTPOOTATEUTIKA
yavria.

5. MeTpnaTe TNV amdéoTaan armod To £€5a¢og aTo
TTiow (A) Kal gTo PTTPoaTIVO (B) dkpo Tng
AetTidag.

MepIEXOUEVA Ma BeAnoTa amoreAéopiara
KOTTAG, Ol AETTIOEG TTPETTEI VO pUBUITTOUV £Ta1
(WOTE TO YTTPOTTIVO GKPO VO PTAVEI XOPNAOTEPT
kata 3,1-12,7 mm (1/8-1/2 in) atmo 1o Tiow
AaKpo, 6Tav TO TTACiCIO KOTTAG BpPioKeTal OTNV
wnAdTepn B€an Tou.

6. Tnyaivere 0TO PTTPOCTIVO PEPOG TOU TTPOIOVTOG
yIa va KAVETE pia pubpion.

7. XpnaipotroinaTe éva KAedi 11/16 in yia va
XaAapwaeTe 10 KOVTpa TTagipad (C), waTe va
eAeuBepwOEi TO TTAgIPAdI PUBHIONG aviywaong
(D).

8. PubpioTe To UYoG TOU TTAQITIOU KOTTAG HE £vVa
KAEIdi 3/4 in.

I'Isplexéueva Me kdBe TTAfipn TrEPITTPOPN
Tou TTagipadiou puBuIoNg aviywwang, To VYOG

Tou TTAQIgiou KOTTAG aAAAdel katd 3,1 mm (1/8 in).

Fa aviikatdoTaon Twv AETTidwv

MNa KaAUTEPO aTTOTEAETUOTA, TTPETTEI VO DIATNPEITE
TIG AETTIOEG TOU XAOOKOTITIKOU OIKOVITHEVEG.
AVTIKATOOTAOTE TIG AETTIOEG TTOU £X0UV Auyioel i
£€x0oUV UTTOaTEI {NUIC.

NMPOZOXH: Mpéter va
XPNOIPOTTOIEITE POVO AVTAANOKTIKEG

AETTIOEG EYKEKPIUEVEG OTTO TOV
kataokeuaaTn. Eivar emmikiviuvo va
XPNOIPOTIOIEITE AETTIOEG TTOU OEV £XOUV
€YKPIBEi ATTO TOV KATAGKEUAATH TOU
TTPOi6VTOG. MTTOPEl VO TTPOKANBEI CnuId
aTO TTPOIOV Kal va oOKUPWOE N eyyunan.

. TomoBeTraTe TO TTAGITIO KOTIAG OTN Béan

HeTapOPAg. AvaTpégte aTnV evoTnTta PUBuion rou
mmAaigiou Kortrris arn @on perapopds 1j o Bean
XAookorrris arn gedida 185.

AoaipéaTe Tn Bida (A) TTEPITTPEPOVTAG TNV
apIOTEPOOTPOPA Kal APaIPEDTE TN AeTTida (B).

MPOEIAOMOIHZH: o
AetTideg aTo TTAaiaio KoTTAg

€ival KOPTEPEG Kl UTTOPET val
TTpoKaA£oouV TpaupaTiapd. Mpétel
Va XPNOIUOTTOIEITE TIPOTTATEUTIKA
yavria.

3. TomoBeTAaTE TN VEA 1 aKOVIGUEVN AeTTiOa Kail TN

Bida.
MPOZOXH: H kevTpikn ot (C)
aTn AeTTida TTPETTEl VO EUBUYPAUMITTEI

pe 10 aaTépl (D) aTO GUYKPOTNHA TOU
acova (E).

a) Ta va kateBageTe XaunAoTepa To TTAQITIO
KOTTAG, yupiaTe To TTagIuddi puBuiang
aviywang TTpog Ta apIoTEP.

b) Ta va aveBaoete YnAdTEPA TO TTACITIO
KOTING, YupiaTe To TTagIuddi pubuiong
aviywang Tpog Ta SegId.

9. MeTpraTe Eavad Tnv ammdoTaan ePTTPOG Kal Tiow.

10. PuBpiaTe péxpl TO PTTPOaTIVO AKPO TNG AETTidag
va gtaoel 3,1-12,7 mm (1/8-1/2 in) xapnAoTepa
atd 1o TTgw AKpo.

11. KpatnaTte 1o agipddi puBpiong aviywang atn

B¢an Tou pe To KAEISI Kal OQIETE TO KOVTPA

TagINAd!.

4. Z¢i¢re TO pTTOUAOVI 0T 62-75 Nm (45-55 ft/lbs).

Avtikardataon Tou Iyavra PetTadoang
Kivnong yia To TAdiolo KoTrmg

1.

TaBpPEVaTE TO TTPOIOV OE OPICOVTIA ETTIPAVEIQ KOl
EVEPYOTTOINATE TO PPEVO OTABPUEUTNG. AVOTPESTE
aTtnv evotnta Aiakorrrj Airoupyiag Tou mpoiovros
arn geAida 185.

ToTtroBeTaTE TO TTAQITIO KOTTAG OTNV TTIO XAUNAN
B¢éan. Avarpégte atnv evotnta Pubuion rou
uwoug Korrris arn geAida 185.

AaipéaTe TN BPoUIA Kal To ypadidl yUpw aTtro
TOUG GEOVEG Kal OTTO TNV ETTAVW ETTIPAVEIQ TOU
TTAQITiOU KOTTAG.
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4. AgaipéaTe Tov IpavTa peTadoang kivnang (A) amo
TNV TpoXaAia Tou GupTTAéKTN (B) oTov Ggova Tou
KIvnTAPQ.

5. AQ@aipéaTe TOV INAVTa HETAdOONG Kivnang aTTo TIG
TpoXaAieg Tou dgova (C) kal TIG depyeg TPOXAAIEG
(D).

TormobETnon Tou IpdvTa PeTadoang Kivhong

yia 10 TAQiCI0 KOTING

1. TotmoBeTtraTe Tov IMAvVTa peTadoang kivnang (A)
YUpw atrd TIg TpoxaAieg Tou agova (B).

MPOZOXH: TotrobeTnaTe

JWaTA TOV INAVTa PETAd0aNG Kivnang
g€ OAEG TIG EYKOTTEG OTIG TPOXAAIEG
Tou TTAaIgiou KOTTAG. O 1pdvtag
HETAdOONG Kivnong PTTOpEi va
utToatei {nuId eav dev TOTTOBETNOEI
gwaTd.

I'Isplsx()usva TMpETTel va GUGTPEWETE TOV
IHavTa petadoang kivnang katd 180° ae 2 Béaeig
(X) yia va euBuypappIOTED PE TIG TPOXOAIEG.
BeBaiwBeite 0TI TO AeTTITOTEPO TUAPA TOU

IHavTa peTadoang Kivnang BpiokeTal TTPog TNV
KaTeUBUVON TNG AUAGKWONG ag KABe TpoxaAia.

2. TotmoBeTraTE TOV IHAVTa PETADOONG Kivnang
YUpw atmo Tig depyeg Tpoxahieg (C).

3. Tuhigte TOV IMAvTa TOU TTAGITioU yUpwW aTTo TNV
TpoxaAia Tou gUPTTAEKTN (D) emdivw aTov agova
TOU KIVNTAPA.

4. TomoBeTAOTE TO TTAQITIO KOTING OTN Béan
HETaQOPAG. AvaTpEgTe aTNV evoTnTa PUBUIon Tou
mAaigiou korris atn Gean LeTapopds 1j arn Bsan
XAookorriic arn geAida 185.

PUBuION Twv TPOXWY GTAPIENS TOU TTACIgiou
Kot

OI TpoY0i OTAPIENG TOU TTAQITIOU KOTTAG dlaTnpouv

T0 TTAQiCI0 OTN OWATH B€0N 01O £50POG Kal
gupBAaAAoUV OTNV ATTOTPOTTH TNG KOTATTOVNONG TOU
YKagov aTIG TIEPICTOTEPEG TUVONKES £dapoug. Ol
TPOXOIi OTAPIENG TOU TTAQITIOU KOTING €ival CwaTd
PUBUITUEVOI OTAV OTTEXOUV EAAXIOTA ATTO TO £3AQOG,
€vw To TTACiCI0 BpigkeTal aTo €mMOUUNTO UYWOG KOTTAG.

1. ZT1aBpEUOTE TO TTPOIOV OE OPIZOVTIA ETTIQAVEIA KOl
OoBATTE TOV KIVNTAPA.

2. PubpioTe 10 TTPOIOV 0TO KATAAANAO UWOG KOTTAG.
AvatpégTe atnv evotnTa PUBuion rou uywous
Korrrig arn geAida 185.

3. AogaipéaTte To TTagIuddi, T Bida, TN podéAa Kai Tov
TPOXO OTAPIENG TOU TTAQITIOU KOTTAG.

4. TotroBeTraTe TOV TPOXO OTAPIENG TOU TTAaITiou
KOTTAG, TN Bida, TN podéAa kai To TTagIudadI aTn
owarn Béan.

5. PuBpiagTe 6Aoug Toug TPOoXOUG aTAPIENG TOU
TTAQITIOU KOTING KOl TOTTOBETATTE TOUG PE TNV idIa
diadikaaia.

Kivntipag
Aitravan Tou KivnTrpa

MpéTTel va XpNOIUOTIOIEITE HOVO ATTOPPUTTAVTIKO AADI
uYwnAAg TroI6TNTAG e Tagivopnan Aeiroupyiag APl SJ-
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SN. O BaBuodg 1IEwdoug SAE Tou AadioU avTIaTOIXE
aTn owaTh Beppokpaaia yia Tn AeiToupyia.

F -20 0 30 32 40 60 80 100

C -30 -20 -10 0 10 20 30 40

I'Isplsx(')uava Ta Addia TToAMaTTAoU 1§wdoug
(5W30, 10W30 k.0.k.) S1EUKOAUVOUV TNV EKKiVNON
TOU KIVQTAPQ OTaV 0 KaIPOG Eival Yuxpog,

aAAa TTpokaAouv augnuévn xpran Aadiou otav
XpnaipotroloUvTal g€ Beppokpaagieg Tavw amo 0
°C/32 °F. Mpétrel va eAEYXETE TAKTIKA TN TAOUN TOU
AadioU Tou KIvnTrpa yia va TTpoAapBaveTe Tnv moavn
TTPOKANGN ¢npIAG Adyw XapnAng atddung Aadiou.

«  Tpémel va ahNadeTe To AGdI avd dlagThpaTta
50 wpwv Aeiroupyiag. Av To TTPoioV dev
xpnaipotroigital yia 50 wpeg pEga ae €va £T0G,

n aAAayr) AadioU TrpETTel va yiveTal TOuAdyIaTov 1
@opd TO Xpovo.

« T1poTOU EKKIVATETE TOV KIVNTAPA KAI PETA OTTO
KABe OKTW (8) WPEG AEITOUPYIOG, TTPETTEI VO
eAEyxeTe TN 0TABUN Aadiou aTo aTpopaloBalapo.

« Tpémel va o@iyyeTe TNV TATTA TTARPWANG/TOV
OeikTn aTABPNG AadIoU KABE POPG TTOU EAEYXETE
N aT1aBun Aadiou.

‘EAeyxog a1adung Aadiov Tou KivnTipa

O KIVNTAPAG aTO TTPOIOV EivVal YEPITUEVOG HE

AAdI KIvnTAPA Yia Beppokpaaieg TTEPIBAAAOVTOG
Tavw amo 0 °C (32 °F). MNa Aeitoupyia ae
Beppokpaaieg epIBaAAovTog KaTw a1éd 0 °C (32
°F), xpnaipotroinaTe To dwaTd AAdI KIVNTAPA yia va
OIEUKOAUVETE TNV €KKIVNON TOU TTPOIdVTOG. AVaTPELTE
aTtnv evotnTta Texvikd aroixeia orn aedida 212.

1. Z10BuEUOTE TO TIPOIOV OE OPIOVTIO £DAPOG.

2. AgaipéaTe Tnv TaTTa TTARPWOngG Aadiou Kal To
OeikTn aTABPNG Aadiou kal kaBapioTe Ta Pe Eva
Tavi.

3. TomoBeTraTe To deikTn ATABUNG Aadiou péga aTo
gwAnva TTARpwang Aadiou. Mnv TrepIoTpéweTe
TNV TATTA TTARPWAONG Aadiou TTAVW OTO WARVA
TARPWang Aadiou.

4. Agaipéarte To O€ikTn OTABUNG. XPNOIMOTTOINGTE
TNV KAipaka evdeigewv ato deiktn atdbung Aadiou
yia va eAEYEETE TN aTABUN AadioU Tou KIvNTRPA.
Av xpeiagetal, aupTTAnpwaTe AAdI KivnThpa
UEXPI N aTAOUN va @Tacel ato anuadi "FULL"
aTo deikTn aTadung Aadiou. Mnyv yepieTe pe
UTTEPROAIKA PEYAAN TTO0OTNTA AadIOU KIvnTrPA.

—ru. CAUTION - DO

(ADD —

5. TomoBetaTe TO BeEiKTN ATABUNG Aadiou péoa aTo
owAfva TARpwang Aadiou. BeBaiwbeite 611 n
TaTa TANPWaAng AadioU givar TTANPWS TPIYPEVN.

I'Ieplsxéusva lMa TV avTikatdoTaon Tou
AadioU Tou kivnTAPa, BA. Avrikardoraon Aadiou rou
Kkivnrripa o gedida 201.

AvTikatdgTagn Aadiou Tou KivnTRpa

Av o kivnTApag gival KpUog, BAATE TOV UTTPOOTA yia
1-2 Aemrtd IV adeldoeTe To AGdI. Me auTov Tov
TPOTTO, TO AddI TOU KIVNTAPA JeaTaiveTal Kal adeIddel
ypnyopotepa.

AEITOUPYEITE TOV KIVNTAPA YIa
TIEPITTOTEPO OTTO 1-2 AETITA TTPIV

va adelaoeTe To Aadi kivntipa. To

A&dI KivnTApa BeppaiveTal uTrEPBOAIKA
KOI UTTOPEI VO TTPOKOAETEI EYKAUPATA.
AQAOTE TOV KIVNTAPA VO KPUWOEI TTPOTOU
adeidigeTe T0 AAdI TOU KIVATAPA.

e MPOEIAOMOIHZH: Mnv

MPOEIAOMNOIHZH: npemei va

XPNOIPOTIOIEITE TIPOTTATEUTIKA yAVTIA. AV
méael AadI KIVNTAPA TO TWHA 0ag,
KaBapiaTe To e gaTTOUVI Kal VEPO.

A

1. ZT10BUEUOTE TO TIPOIGY OE OPIOVTIA ETTIPAVEIT
KO OTTEVEPYOTTOINATE TO. AVATPEETE OTNV EVOTNTA
Aiakorrrj Asiroupyiag Tou mpoidvrog arn geAida
185.

2. AgaipéaTe OAEG TIG BPOIEG YUPW aTTd TNV TATTA
TOU VTETTOITOU Aadiou.

3. A@aipéaTe TNV TATTA VTETTOITOU KOl TOV OEIKTN
aTtabpng AadioU.

4. ToTroBeTNOTE TNV TTPOEKTACN ATTOOTPAYYITNG

Aadiou (A) oTo gaai, KaTw aTro TNV TaTa
ammoaTpayyiong Aadiou (B).

o

5. TormoBeTATTE éva DOXEIO KATW ATTO TNV
TIPOEKTATN ATTOOTPAYYIONG AadioU.

6. Agaipéate TNV TATTA aTrO0TPAYYIoNG Aadiou pe
£va TTOAUYWVO KAEIDI.

7. Aonarte 10 AGdI TOU KIVNTAPA VO ATTOOTPAYYICTE
Uéaga aTo doxeio.
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8. A@aipéaTe TNV TTPOEKTACN ATTOTTPAYYIONG
Aadiou.

9. ToToBeTATTE TNV TATTA ATTOaTPAYYIONG Aadiou.
Z@igTe TNV TATTA ATTOOTPAYYIONG AadIoU YE POTTH
17 Nm (13 Ib-ft).

MNPOZOXH: Mnv ooiteTe
uTTEPPBOAIKA TNV TATTA ATTOGTPAYYIONG
Aadiou.
10. MepiaTe pe kKavoUpyio AGdI Kal KAVTE Evav EAeyX0
TNG oTABUNG Aadiou Tou KivnTAPA. AvaTpégTe aTnv

evotnta EAeyyog ara@ung Aadiou rou kivnripa
arn gehida 201.

1

-

. ToTroBETATTE TNV TATTA TOU VTETTOJITOU KOl TOV
OeikTn aTddung Aadiou.

|-|£pI£X6|J£VG Ma TNV ao@aAn atmoppiyn Tou
xpnaipotroinpévou Aadiou kivntApa, BA. Amrdppiyn
arn geAida 212.

AvrikardaTtaon QiAtpou AadioU KivnTipa

MPOEIAOINOIHZH: Mpéter va
XPNOIPOTTOIEITE TTPOCTATEUTIKG yavTia. Av
TETEl AGdI KIvnTAPA GTO CWPa aag,
KOBapPIaTE TO PE TATTOUVI KOl VEPOD.
1. AdeidaTte To AddI TOU KIVNTAPA ATTO TO VTETTOZITO
Aadiou. AvaTtpégte aTnv evotnTta Avrikardoraon
Aadiou rou kivnriipa arn oeAida 201.

2. Ta va agaipéaeTe T0 @IATPO AadIou Tou KIvnTrPa,
YUPITTE TO TTPOG TA APITTEPQ.

3. AimaveTte eAa@pwg pe KaBapo Aadi KivnTripa TNV
€AaOTIKA TAIPOUXA GTO KaIvoUpyIo GiATpo Aadiou.

4. Ta va TOoTToBETAOETE TO KAIVOUPYIO QIATPO
AadioU, yupiaTe To TTPOG Ta SeIG PEXPI Va
€QAPUOCTEI CWATA N EAATTIKN TOIMOUXA. TN
TUVEXEIQ, OQIETE TO aVA KATA PITH aTPOYN.

5. TepiaTe T0 VIETOITO AadIoU Pe Kavoupyio Aadi
KivnTApa. Avatpégte atnv evotnTta Avrikardoraon
Aadiou rou kivnriipa arn ogeAida 201.

6. EKKIVAOTE TOV KIVNTHAPA KAl AQAOTE TOV VA
AerToupynael ato peAavTi yia 3 AeTTTd.

7. ZPRAoTe Tov KIVNTAPA Kal BePBaiwbeite 0TI Bev
utTapxel diappor) Aadiou atd 1o GiATpo AadioU.

I'Isplsx()psva Av utrapxel diappor) Aadiou,
aigte Eava 10 PiATpo Aadiou.

8. TepiaTe 1O VIETOQITO AAdIOU e TTEPIOTOTEPO AGDI
KIVNTAPA VIO VO AVTIKATOOTATETE TO AGdI KIVTAPO
TTOU €XEI ATTOPPOPNTEI TO KAIVOUPYIO PIATPO
Aadiou.

MNa va kabapioete 10 PiATPO aépa

O KIVNTAPAG OeV AEITOUPYEI CWATA OTAV TO PIATPO
aépa gival Bpopiko. OTav epyddeaTte ge GUVBNKEG pe
TIOAAR OKOVN, TTPETTEI VO KABAPICETE TO PIATPO aépa
quXVOTEPQ.

KaBapiopdg Tou TIPOCTATEUTIKOU TTAEYHATOG
aépa

I'Isplsx(')ueva To TIPOCTATEUTIKO TTAEYHO GEPTl
TIPETTEI VA dlaTnpeiTal KaBapo atrd TIG BPOYIEG,

yla va unv mpokUyel {nuid atov KivnTApa Adyw
uTTEPBEPUOVONG.

*  KaBapioTe TO TTPOCTATEUTIKO TTAEYUO GO HE
guUpHATOROUPTOO N TIETTIETUEVO AEPQ, VIO VA
QATTOPOKPUVETE TN BPWHIA.

ZuvTiPNON TOU CUCTHHATOS YUENg Tou
KIVATAPA

I'Isplsxépeva ‘Eva ¢payuévo TTpoCTaTEUTIKO
TAéyHa ypaaidiou, Ta Bpopika r TTARPWG KaAUPPEVa
TITEPUYI WUENG, N apaipean Tou TTEPIBARPATOG

TOU QUANTAPA K.O.K. PTTOPEI VA TTPOKAAETOUV
uTTEPBEPAVON Kal {NMIG OTOV KIVNTAPA.

»  Tpémel va BeBalwveaTe OTI TO TTPOTTATEUTIKO
TAéypa ypaaidiou, Ta TrrepUyia Wugng Kai ol
AAANEG ECWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TOU KIVATAPA €ival
TTavTa Kabapd.

* Ava diagtipara 100 wpwv AgiToupyiag (f o
guxva ag auvOnkeg UTTEPBOAIKNAG OKOVNG Kal
BpouIAG) TTPETTEI VA APAIPEITE TO TTEPIBANUA
TOU QuUONTAPA Kal Ta GAAa eEapTAATA TOU
OUOTAMOTOG YUENG Tou KivnTrpa. Av xpeiddeTal,
KaBapiaTe Ta TITEPUYIA WUENG Kal TIG EWTEPIKEG
emiQaveleg. BeBaiwBeite 6T Ta e§apTApATa
TOU QUOTAPOTOG WYUENG TOU KIVNTAPA EXOUV
TOTT0BETNOEI CWOTA.

AvTikar@gTaon Twv Prroudi

O 10T0G KaI TO dIdkeVO TwV PTToudi (puBuion
BIGKEVOU) TTapouaIadovTal aTa TEYVIKA aTolxEia OTn
geAida 212.

*  [pémer va avTikaBIoTATE Ta PTTOUdi KaTtd TNV
€vapgn KaBe TrepI6doU XAOOKOTIAG KOTTAG N avd
Siaatipata 100 wpwv AsiToupyiag.

AvTiKkardaTtaogn Tou QIATPOU aTh YPAMUA
KQUgiou

|-|£pI£X6|J£VG Mpétrel va avTIKaBIaTATE TO QIATPO
aTn YPAUKN KAUGiJou TOUAGXIOTOV pia @opd KABe
Xpovo.

AVTIKATOOTAOTE TO QIATPO OTN YPAWURA Kaugipou, av
@PALEI Kal GTOPATATEI TNV TTAPOXH KAUTIUOU OTO
KOPUTTUPOTEP.

1. A@NaTe TOV KIVATHAPA VO KPUWAEI.

2. AgaipéaTe To QIATPO OTN ypapun Kaugipou (B)
KOl OQPAYITTE T TUAPATA TNG YPAPUNG KAUaiuou
ME TATTEG.
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3. TotmoBeTnaTe KaIVOUPYIo GIATPO aTNn ypappn
KOUGiPoU PE To BEAOG OTPAPUEVO TTPOG TO
KOPUTTUPATEP.

4. BeBaiwbeite 0TI deV UTTAPYOUV DIAPPOEG OTTO
TN YPAPMI KQUGiJOU Kal OTI Ol GQIYKTAPES (A)
BpiokovTal oTn gwaoTh Béan.

5. Eav xuBei kauagiyo, OKOUTTIOTE AUETWG TO TTPOIOV.

A@aipean Tou aépa arrd To gUCTHA
HeTadoaong Kivnang

c MPOZOXH: Mnv peTaKIveiTe TOV

HOXAO €AEUBEPNG TTEPITTPOPNG TWV

TPOXWV aTn B€0n aUPTTAEgNG N

aTmoGUMTTAEENG, OTAV O KIVNTAPAG
BpiokeTal og AsiToupyia.

MNa va dlatnpAgeTe TNV atrodoan uwnAr, TTPETTEI

VO 0QAIPETETE TOV OEPA TTOU UTTAPXEI OTO aUATNHA

peTAdoONG Kivnang TTpoToU XPNOIUOTIOINCETE TO

TIPOIOV YIa TTPWTN POpPA.

Av avTIKATOOTACETE TO 0UCTNHA METAdOONG Kivnang,

aQAIPETTE TOV BEPA ATTO TO KAIVOUpyIo aUaTnua

METAdOONG KivNONg TIPIV XPNOIUOTIOINTETE TO TTPOIOV.

1. ZT10BPEUCTTE TO TIPOIOGY O€E pIa eTTiTTEdN, Kabapr)
Kal avOIXTr) ETTIPAVEIQ.

4.

ZBAOTE TOV KIVNTAPA KAl EVEPYOTTOINATE TO PPEVO
aTdbueuang.

ToTToBETAATE TO XEIPITTHPIO EAEUBEPNG
TIEPIOTPOPNG TWV TPOXWYV aTn B€an
aTTogUPTTAEENG. AVaTPEETE OTNV EVOTNTA
Meragopd arn oeAida 211.

EkkiviaTe Tov KivnTipa. OTav o KIivnTpag
1€0€i O€ AeIToUpYia, PETAKIVAOTE TO XEIPIOTAPIO
TOU YKa{IoU aTn B€an xaunAng TaxutnTag Kai
QATTEVEPYOTTOINTTE TO PPEVO ATABPEUTNG.

EmravaAdBeTe Ta TTapakdatw Briparta 3 GopEg.

I'Isplax()psva Katd 1N didpKeia auTig TNG
Si1adIkagiag, PTTopEi va TTPOKUYEI Kivnan Twv
KIVITAPIWVY TPOXWV.

a) MatAoTe To TTEVTAA epTTpoaBoTTOpPEiag PéXPI
TEPUOA KAl KPATATTE TO TTATNMEVO YIa 5
OEUTEPOAETTTA TTPIV TO APHTETE.

b) MarnaTe 10 MEVTAA oTMIoBOTTOPEIag PEXPI
TEPUQ KAl KPOTATTE TO TTATNUEVO Yyia 5
OEUTEPOAETITA TTPIV TO APNTETE.

ZBACTE TOV KIVNTAPA KOl EVEPYOTTOINATE TO PPEVO
aTabpeuang.

ToTToBETATTE TO XEIPIOTHPIO EAEUBEPNG
TIEPIOTPOPAG TWV TPOXWV OTN BEaN GUUTTAEENG.
Avarpégre atnv evotnta Merapopd arn geAida
211.

KaBioTe 1o KABIgpa Kal EKKIVATTE TOV KIVATAPA.
'OTav eKKIVNBEI O KIVNTAPAG, PETOKIVATTE TO
XEIPIOTAPIO YKagIoU aTn Béan pIong TaxUTNTOG.

ArtTevepyoTTOINATE TO PPEVO OTABUEUONG.

. OdnynaTe 1o TTPOIGV TTPOG TA EPTTPOG OE

améaTaan mepimou 1,5 m (5 ft) kal petd Tpog
10 Tiow age améoTaan 1,5 m (5 ft). EmavaAdBete
auTnv T diadikagia 3 Qopég.
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AVTIUETWTTION TTPORANUATWY

MpéBAnpa

Artia

Evépyeia

O kivnTpag Sev eKKIVEiTal.

Agev uttapxel KAUOIYO OTO VIETTO(I-
TO KAUGipoU.

[epioTe TO VIETTOITO KAUGTipOU.

To xelpioTrpio ykadiou dev Bpioke-
TQI OTN OWOTH Béan.

AvarpégTe aTig odnyieg ekkivnang.

To ptroudi gival KaTEGTPAUPEVO.

AVTIKATOOTAOTE TO PTTOUGi.

To @iATpo aépa gival BpduIKo.

KaBapiaTe ) avTikaTagTATTE TO
@iATpO aépa.

To @iATpo Kauaipou gival PpayuE-
vo.

AVTIKATOOTAOTE TO QIATPO KAUTi-
pou.

YTdpxel vepd aTo KaUalpo.

A@aipéaTe GAo TO KAUTIPO aTTO
TO VIETTOJITO KAUTIOU KAl TO KOp-
ptupatép. MepiaTe TO VIETOQITO
KAUgiPou pe KalvoUupyio Kauaiuo
Kal QVTIKATAGTAATE TO QIATPO KaU-
aipou.

Ta kaAwdia €xouv XaAapwael
€xouv uTroatei {nuid.

EAéygre OAa Ta KaAwdia.

O1 BaABideg Tou KIvNTAPQ dEV
£X0UV puBuIOTEI oWaTA.

ETTIKOIVWVAOTE PE £vav eYKEKPIYE-
VO QVTITTPOOWTTO TEPRIG.

O KIVNTAPAG EXEI UTTEPXEINITEL.

Mepipévere 2-3 AeTTTA TTPOTOU TTPO-
amadnoete va Béaete {ava ae Ael-
Toupyia Tov KivnTrpa.

To kaUgIPo gTo VTETTOJITO KAUTi-
pou ival akatdAAnAo.

AVTIKATOOTAOTE TO KAUTIYO OTO
VTETTOLITO KAUGIpOU.
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H piCa dev aTpépel TOV KIVNTAPA.

H prrarapia gival oAU aduvaun.

PoprioTe TNV pTTATOPIA.

To XEIPIOTAPIO TOU GUUTTAEKTN
€gapTAparTog eival atn B€an olp-
TAEENG.

ATTOGUUTTAEETE TO XEIPITTAPIO TOU
QUMTTAEKTN TOU £EQPTAMATOG.

To TTeVTAA TOU GUUTTAEKTN/PPEVOU
Oev Exel TTATNOEI PEXPI TEPUQA TTPOG
TA KATW.

MartoTe péxpI TEPUA TO TTEVTAA
OUPTTAEKTN/QPEVOU KATA TNV EKKI-
vnan Tou KIivnTripa.

H oUvdeon pe Toug ouvdETpoUg
TWV KOAWdiwWV aToug TTOAOUG TNG
pTratapiag Sev €XEl Yivel owaTd.

EAéyETe TIG OUVOETEIG TNG PTTATA-
piag.

H kUpia aag@dAeia éxel uTrooTei {n-
Jic.

AVTIKOTAOTATTE TNV KUPI AgPA-
Agia.

O J1aKAOTITNG avAPAEENG £XEI UTTO-
atei {nuia.

ETIKOIVWVAOTE PE EVAV EYKEKPIYE-
VO QVTITTPOOWTTO T£PPIG.

O oUvdeTpOoGg aTPAAEIOg YO TO TTE-
VTGN OUPTTAEKTN/PPEVOU EXEI UTTO-
atei {nuIa.

ETTIKOIVWVNAOTE JE VAV EYKEKPIYE-
VO QVTITTPOTWTTO T£PRIG.

To potép A N NAEKTPOMAYVNTIKA
BaABida Tng pigag £xel utroaTei {n-
pid.

ETTIkoIVwVAOTE PE VAV EYKEKPIYE-
VO QVTITTPOOWTTO T£PRIG.

To olUaTnpa eAéyxou TTapouaiog
xeipiothy (OPC) dev Aeitoupyei ow-
aTa.

EA¢yEre Ta KOAWDIA, TOUG SIOKO-
TITEG KalI TIG GUVOETEIG. AV TO TTPO-
BAnua dev dlopBwbEi, atreuBUVOEI-
TE O€ £VAV EYKEKPIUEVO QVTITTPOTW-
10 0¢pPIG. MV XPNOIUOTIOIEITE Eval
TIPOIOV e aUaTnUa eAEyxou Tra-
pouaiag XeIpIoTA TTou dev AsiToup-
yei owaTd.
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O kivnTApag Sev AEITOUpYEi OPaAd.

To ptroudi gival KaTEaTPAPPEVO.

AVTIKATOOTAOTE TO PTTOULi.

To kKapuTTUPaTEP OEV €XEI PUBMIOTEI
gwaTd.

ETTIKOIVWVNOTE e Evav EYKEKPIYE-
VO QVTITTPOCWTTO TEPRIG.

To @iATpo agpa givar BpoyIKo.

KaBapiaTe ) avTikaTagTAaTE TO
PiATpO agpa.

H avemioTpopn BaABida atnv Tama
TOU VTETTOJITOU KAUTIUOU EXEI UTTO-
arei ¢nuid.

AVTIKATOOTAOTE TNV TATTA VIETTO]I-
TOU KQAUGIilOU.

To vIETO(ITO KAUgipou gival axe-
dov adelo.

[epioTe TO VIETTOITO KAUTIPOU PE
Kauaipo.

YTapxel vepd aTo KaUGIHO.

A@aipéaTe 6A0 TO KAUTIUO OTTO
TO VTETTOJITO KAUGTIMOU Kal TO KOp-
ptrupartép. MepiaTe 10 VTETOITO
KQUQIPOoU PE Kalvoupyio Kaugalpo
KQI QVTIKATOOTAOTE TO QIATPO Kau-
gipou.

To TOOK €ival EVEPYOTTOINPEVO KAl O
KIVNTAPOG gival {eaTOG.

ATTOGUUTTAESTE TO TOOK.

AaBog peiypa r) TUTTOG Kaugipou.

A@aipéaTe GAo To KAUaIPo aTTd TO
VTETTOLITO KAUTIPOU KOl TO KAPUTTU-
partép. MepiaTe TO VIETTOITO KAUTI-
HOU pE TO OWATO PEiyHa A TUTTO
Kaugigou.

To @iATpo Kauaiuou gival PpayuE-
vo.

AVTIKATOOTAOTE TO QIATPO KAUTi-
pou.

To ptroudi gival KaTEGTPAPUEVO.

AVTIKATOOTAJTE TO PTTOUC.

YTdpxouv gkouTtriddakia aTo Kap-
UTTUPOTEP 1) OTN YPOWUA Kaugipou.

KaBapioTe To KApUTTUPATEP Kal TIG
TWANVWOEIG KAUTiUOoU.

O kivnTApag utrepBeppuaiveTal.

YTTApXEl UTTEPQPOPTWAN TTOV KIVN-
MPOa.

MelwaTe 10 POpTO EPYATIAg.

To avolypa eIgaywyng agpa n
Ta TITEPUYIQ WYUENG OTOV KIVNTHPA
£XOUV QPALEL.

KaBapioTe 10 avolypa eigaywyng
agpa Kal Ta TITEPUyIa yugng atov
KivnTrpa.

O avePIOTAPAG YUENG £XEI UTTOTTET
gnuia.

ETTIKOIVWVAGTTE pE VOV EYKEKPIYE-
VO QVTITTPOCWTTO TEPRIG.

H o1dBun Aadiou kivntipa gival
TTOAU XaunAnR.

EAéygre T 0TAOUN AadioU Tou Kivn-
TAPA. AV XPEIGETAI, TUPTTANPWOTE
TO AAdI KIvnTAPQ.

O J1aKOTITNG AVAPAEENG £XEI UTTO-
aTei {nuid.

ETTIKOIVWVAOTE PE Evav EYKEKPIYE-
VO QVTITTPOCWTTO TEPRIG.

To ptroudi gival KATETTPAUPEVO.

AVTIKATOOTAOTE TO PTTOUTi.
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Ymdpxel amwAeiag 1o0x00G.

To Tpoidv AeIToupyei pe TTOAU uywn-
AA TaxUTNTO TTPOG TO EPTTPOG 1
TIPOG Ta TTHioW 6TaV KOBETE TO YPa-
aidl.

Xpnaoiyotroiate XapnAotepn TaxU-
mra.

To xeipioTripio ykagiou BpigkeTal
aTn Béan Tou TOOK.

TOTTOBETAATE TO XEIPITTAPIO VKO-
¢lou aTn B¢an uywnAng TaxuTNTAG.

YTapxel ouoowpeuan ypaaidiou,
QUMWY 1 avemBuuNTwY UAIKWV
KATW a1Té TO TTAQICIO KOTTAG.

KaBapiaTe 10 TACigio KoTrig.

To @iATpo aépa gival BPOpIKO.

KaBapioTe fi avTIKaTaoTAOTE TO
PiATPO aépa.

H a168un Aadiou kivntipa givai
TTOAU XaUNnAR.

EAéyEre TN 0T1ABUN AadioU Tou Kivn-
PA. AV XPEIGETal, GUUTTANPWOTE
10 AGdI KIVvnTAPA.

To A&dI KivnTApa €ival BPOpIKo.

AvTtikaraaTaTe To AddI KivnTApa.

To ptoudi €ival KATEOTPAMMEVO.

AVTIKATOOTAOTE TO PTTOUL.

To @iATpo kaugipou gival BPOpIKO.

AVTIKATOOTAOTE TO PIATPO KAUTI-
pou.

To KauaIpo aTo VTETTOJITO KAUTi-
pou eivar akataAAnAo.

AVTIKATOOTAOTE TO KAUTIYO OTO
VTETTOJITO KAUTilouU.

YTapxel vepo aTo Kaualpo.

AgaipéaTe 6Ao 1O KAUOIUO aTTO

TO VTETTOLITO KAUTIPOU KaI TO KOp-
ptrupatép. MepioTe TO VIETTOLITO
KOUGIMOU PE Kalvoupylo KaUaIHo
KQI QVTIKATAOTAOTE TO QIATPO Kau-
gigou.

To kaAwdIo Tou PTroudi éxel Xaha-
PWOEL.

JuvdEaTe Kal oQigTe TO KAAWDIO
TOU pPTTOUd.

To dvolypa eloaywyng aépa
Ta TITEPUYIQ YUENG aTOV KIVNTAPA
£XOUV QPAEEI.

KaBapiaTe 1o dvolypa glgaywyng
aépa Kal Ta TITEPUYIa Yugng atov
KIVNTAPQ.

H egdTuion (a1lyaaTnpag) €xel opa-
&el  utroaTei nuIa.

KaBapiaTe i avTIkataoTAATE TV
egarpion (alyaotnpag).

Kamola kaAwdiwan £xel Xahapw-
ael f} £xel UTTOOTEI NMIC.

EAéyETE OAEG TIG KOAWDIWTEIG.

O1 BaABideg TOu KIVNTAPQ dev
£€xouv pubuIaTei owaTd.

ETTIKOIVWVATTE E £VAV EYKEKPIUE-
VO QVTITTPOTWTTO T£PRIG.

To poidv TTapouadidlel kpada-
opoug.

O1 AetTideG £XOUV XAAAPWOEL.

> @igTe Ta PTTOUAOVIA OTIG AETTIOEG.

Mia i TrepioaoTepeg AeTTiOEG £XOUV
utroaTei {npid rj dev gival Quyo-
OTOBUIOPEVEG.

ZuyooTabigTe 1) OVTIKATAGTAOTE
TIG AeTTiOEG.

O KIVNTAPAG £XEI XOAAPWOEL.

Z@igTe TO PTTOUAOVIA TOU KIVNTHPA.
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H ptratapia dev @oprTieTal.

H kupla agpdAeia €xel uroaTei {n-
pid.

AVTIKATOOTAOTE TNV KUPIO 00PA-
Asia.

H ptrarapia €xel utToaTei {NpIA.

AVTIKATOOTAGOTE TNV PTTATOPIA.

To KaAwdIO POPTIANG £XEI ATTOCUV-
Oebki.

2UVOEDTE TO KAAWBIO POPTIONG.

H olvdean pe Toug ouvdéapoug
TWV KOAWDiWV aToug TTOAOUG TNG
ptraTapiag dev €xel yivel owaTd.

EAéyEre TIG gUVDETEIG TNG YTTOTA-
piag.

O kivnTpag AeItoupyei éTav o xel-
PIOTAG ONKWVETAI OTTO TO KABITPA
€VW €ival GUUTTAEYUEVO TO TTAQITIO
KOTTAG.

To guaTnua eAéyxou TTapouadiag
xelpioth (OPC) dev Asitoupyei ow-
aTa.

EAéygre Ta KOAWDIA, TOUG BIOKO-
TITEG KOl TIG GUVOETEIG. AV TO TTPO-
BAnua dev diopBwBEi, atreubuUVOEi-
TE O€ £VAV EYKEKPIPEVO AVTITTIPOOW-
10 g¢pPIg. Mnv XpnaiyoTroieite éva
TIPOIOV YE TUATNUA EAEYXOU TTO-
pouaiag XeIpIaTn TTou Sev AsiToup-
Yei owaTa.

O1 Aerideg Oev TTEPITTPEPOVTAI.

YTTApXEI EUTTAOKN OTO UNXAVIGUO
TOU OUUTTAEKTN.

AQaIpETTE TO EPTTODIO.

O 1pavTag YeTadoaong kivnong yia
10 TTAQiCI0 KOTTAG £XEI POAPEI R
utroaTei {nuid.

AVTIKATOOTAOTE TOV IPAvVTa JETADO-
ang Kivnang yia To TTAQigIo KOTTAG.

Mia depyn TpoxaAia Xl TTAYWOEL.

AVTIKATOOTAOTE TNV GEPYN TPOXO-
Aia.

‘Eva pavdpéA Aetridag Exel TTayw-
ael.

AVTIKATOOTAOTE TO PavOPEA TNG Ae-
Tidag.
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KateaTpappévn ekkévwan ypaal-
SioU.

O1 OTPOYEG TOU KIVNTAPA €ival TTo-
AU xapnAég.

ToTToBETATTE TO XEIPITTAPIO VKO-
glou aTn B€0n uwnAng TaxUTNTAG.

To TTpoidv XPNaIPOTTIOIEITAl JE TTOAU
uynAn TaxutnTa euTTPOaBoTTOPEiag
r omaBoTropeiag.

XpnaipotroinaTe xaunAotepn Taxu-
mra.

To ypaaid ival Bpeypévo.

A@naTe To ypaaidl va aTEyVwaEl
TIPOTOU TO KOWETE.

To 1Aiglo KoTTAG dev gival TTaPAA-
Anho.

PuBuioTe TNV TapaAAnAia Tou
TAQIgioU KOTIAG. AvaTpEéETe aTNV
evotnTa PuBuion tng mapaiiniias
ToU TTAQITioU KoTTriS OTn OEAIda
197.

AavBaaopévn Tiean EAATTIKWV.

EA€yETE TNV TTiETN TWV EAATTIKWV.
PuBpioTe TNV Tiean Twv EAATTIKWY,
av xpeldderal.

O1 AetTideg £xouv @Bapei, uTTOOTE
{nUIa R XaAapwael.

AVTIKATOOTACTE TIG AETTIOEG 1} OPIg-
TE TA YTTOUAOVIQ OTIG AETTIOEG.

JUOOWPEUaN Ypaaidiou A XwHd-
TWV/BPOMIAG KATW aTTO TO TTAAiTIO
KOTTAG.

KaBapioTe 1o TTAQiCIO KOTTAG.

O 1pavTag PeTadoaong kivnong yia
TO TTAQiCIO KOTTAG £XEI POAPEI
uTToaTei {nuId.

AVTIKOTOOTAOTE TOV IAVTa PETADO-
ang Kivnang yia 1o TAaigio KoTTAg.

O1 AeTTideg Sev €xouv TOTTOOETN Ok
owaTd.

ToTToBEeTAATE TIG AETTIOEG PE TNV KO-
PTEPN OKWI TTPOG TA KATW.

XpnaiyoTtrolouvTtal AaBog AETTIOEG.

AVTIKATOOTAOTE TIG AETTIOEG ME TIG
OwaTEG AETTIOEG TTOU TTEPIYPAPO-
VTQI OTO £YXEIPIOIO AVTAAAOKTIKWV.

Ppaypéveg OTTEG agpa aTo TTAGICIO
KOTTHG AOyw OUTOWPEUONG YPATI-
510U i} BPOMIEG YUpW OTT TOUG
agoveg.

KaBapiaTe TNV EPIOXN YUpW OTTd
TOUG GEOVEG YIa VO avoigouv ol
OTTEG OEPQ.

O mpoBoAéag dev AeiToupyei.

O d10KkdTITNG Tou TTPofoAéa Bpi-
ogkeTal atn 6€an OFF.

[upioTe TO BIOKATITN TOU TTPOBOAEQ
atn Béan ON.

O AapTTnpag €xel UTTOaTEN {NUIA.

AVTIKATOOTACTE TO AQUTTTAPA.

O J10KkAOTITNG AgIToUpYiag Tou TTpo-
BoAéa éxel uTroaTEl CNUIA.

AVTIKOTOOTAOTE TO SIOKOTITN Agl-
ToupYiag Tou TTPoBOAEQ.

To kaAwdIo TTPOG Tov TTPoRoAéa
Oev gival guvdedepEVO.

EAéyEte Ta KOAWDIA KOl TIG GUVOE-
aElg.

Ytapxel BpaxuKUKAwPa aTo KaAw-
310 Tou TTpoRoALa.

ETIKOIVWVAOTE PE EVAV EYKEKPIYE-
VO QVTITTPOOWTTO T£PPIG.
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To TpoiodV KiveiTal apyd, pe akavo-
viaTn TaxUTNTa 1 OEV KIVEITAI KABO-
Aou.

To mpoiodv gival aTn Asimoupyia
€AeUBEPNG TTEPITTPOPAG TWV TPO-
XWV.

Tpafngte TTPOG Ta €W TO POXAS
eAEyxoU EAEUBEPNG TTEPITTPOPNG
TWV TPOXWV. AvaTpégTe aTnV £VOTN-
Ta TormoBErnan rou mpoidvrog arn
Aeiroupyia eAcUBspns mepIoTPOPIIC
TwV TPOXWV OTN OEADa 188.

To @pévo aTabueuang eival evep-
YOTTOINUEVO.

ATrevepyoTTOINGTE TO PPEVO TTAO-
pEUang.

O 1pavTag YeTadoang Kivnang £xel
XaAapwael i) £Xel UTTOaTEN CnUId.

AVTIKATOOTAJTE TOV INAVTA PETADO-
ang Kivnang.

YTdpxel aépag aTo gUATNPA PETA-
doang Kivnang.

AQaIpETTE TOV a€pa aTro To GUATN-
pa peTadoang Kivnang. AvatpégTe
aTtnv evotnNTa A@aipeon rou aspa
aro 10 oUaTnUA LETAd00NS Kiviy-
ang orn gedida 203.

YTTapyouv avetmiouunta UAIKG aTnv
TTAGKa TIHOVIOU (QV €XEI TOTTOBETN-
B¢i n TTAGKa TIHOVIOU).

KaBapiaTe To Tpoiov.

To TeTpdywvo KAIdi aTov agova
Aeitrel.

ToTTOBETATTE TO TETPAYWVO KAEIDI.
AvatpégTe aTnv evoTtnTa Emmiokeury
Twv eEAaaTikwy arn gedida 193.

To amoTéAegua TNG KOTIAG Sev givail
IKOVOTTOINTIKO.

O1 AeTTiBEG £XOUV OTOUWOEI 1) €XOUV
utroaTei {nuid.

AKOVIOTE 1) AVTIKATAGTATTE TIG AETTI-
ol

To mAaigio KoTTAg dev gival TTAPAA-
Anho.

PubpioTe TNV TapaAAnAia Tou
TTAQITIOU KOTTAG. AvaTpégTe aTnV
evotnta Pubuion g mapainiias
ToU TTAQITioU KoTTIiS OTN OEAIDT
197.

To ypaaid gival Bpeypévo.

AonaTe 10 ypagidl va aTEYVWOEl
TIPOTOU TO KOWYETE.

To ypaaidi gival yakpu.

ZEKIVAOTE PE peyaAo UWOog KOTTAG
KQI MEIWOTE TO OTAdIAKA.

NavBaapévn TTiean EAAOTIKWY.

EAéyEte TNV TTiEON TWV EATTIKWV.
PubpioTe TNV TTigan Twv EAACTIKWY,
av XpelageTal.

To TTPOoIdV XPNTIUOTTOIEITAI UE TTOAU
uynAn TaxutnTa eYTTpocBoTTOPEiag
n ommaBoTopeiag.

Xpnaiyotroinate xaunAdtepn Tayu-
mra.

O 1pavrag yeradoang kivnang yia
TO TTAQiCI0 KOTTAG £X€I POapEi
uTToaTEl {nuId.

AVTIKATOOTAJTE TOV INAVTA PETADO-
ang Kivnang yia To TAQigIo KOTTAG.

O KIVNTAPAG TTOPOUTIAZEl QUTAVA-
PAeEN otV aBrVEL.

To xeIpioTiplo ykadioU dev Bpioke-
Ta1 0TN B€an XapnAfig TaxUTNTaG.

Avatpégte atnv evotnTa Arakorrri
Aeiroupyiag rou mpoidvrog arn oe-
Aida 185.

O KivnTApag aprvel 6Tav TTPoaTTa-
BeiTe va KIVATETE TO TTPOIdV TTPOG
Ta TToW.

To guotnua otmmobotropeiag (ROS)
Oev gival EvEPYOTTOINMEVO.

Evepyotroiate To aUaTnua otri-
agBotropeiag (ROS). Avatpégrte
aTtnv evotnTa Xprjon rou ouarriua-
106 ormmioBomopeiag (ROS) arn oe-
Aida 187.

210

1706 - 004 - 14.07.2023



MeTagopd, ammobrkeuan Kai amdéppiyn

Metagpopa

I'Isplsxc')ueva MpéTrel va KAEIVETE Kal va
OTEPEWVETE TO KATTO OTO TTPOIOV KATA T DIdpKEIT TNG
HETAPOPAG, VIO VO OTTOQUYETE TNV TTPOKANCN {NHIAG.
ZTEPEWATE TO KATTO OTO TTPOIOV PE Ta KATAAANAQ
epyaAeia (axolvi, kopdodvi K.0.K.).

OTaV YETAKIVEITE TO TTPOIOV, TOTTOBETATTE TO
XEIPIOTAPIO EAEVUOEPNG TTEPITTPOPAG TWV TPOXWV
aTn B€an eAeUBEPNG TIEPITTPOPNG, WATE VA
amrooupTrAexBei To oUaTNUa PeTadoang Kivnong.
To XeIpIoTAPIO EAEUBEPNG TTEPITTPOPNG TWV TPOXWV
BpiokeTal aTov Tiow Agova pUPOUAKNONG Tou
TTPOIOVTOG.

/

7

Vi —
g—_ \
%

7

%

1. AvuywaTe To TTAPEAKOPEVO OTNV UWNAOTEPN
B£an e TO XEIPIOTAPIO AVUWWANG TTAPEAKOPEVOU.

2. TpaBngrte To XEIPIOTAPIO EAEUBEPNG TTEPITTPOPNG
TWV TPOXWV TTPOG T £§W WATE VA PTTEI OTNV
uTTOd0XN Kal a@naTE TO yia va uykpaTnBei atn
0¢0n arogUNTTAEENG.

3. Mnv peTakiveite To TTPOIGV pE TaxXUTNTA
peyaAUTepn a6 3,2 km/h (2 mph).

4. Tia gupttAégeTe Eava To guaTnua PETAd0aNG
Kivnang, EKTEAETTE QVTIOTPOPA TNV TTAPATTAVW
Siadikaaia.

Ao@dAeia KaTtd Tn pUPOUAKNON

*  XpNnOIPOTTOIEITE POVO EGOTTAIONO PUPOUAKNONG
TTOU €ival EYKEKPIPEVOG OTTO TNV Husgvarna.

« Xpnaoiyotroinate 1N paBdo pupoUAKNONG yia va
guVOETETE TOV EGOTTAITHO.

¢ Mnv pupouAkeite €EOTTAITHO TTOU gival uTTEPRaiveEl
TO PEYIOTO ETTITPETTOPEVO BAPOG.

*  BeBaiwBeite 011 dev UTTAPXOUV AAAO ATOUO KOVTA
aTOo TTPOIOV KATA TN pUPOUAKNGN Tou £€0TTAIgHOU.

*  ATTOQUYETE TN PUPOUAKNGN €OTTAICOU O€
TAQYIEG 1) € AVWHOAO £3a@OG.

«  Karda 1n pupoUAKnan eE0TTAIOUOU, TTPETTEN VO
XPNOIPOTIOIEITE TO TIPOIGV HE XAUNAR TaXUTNTA.

ATT00iRKEUON

MpoETOINAATE TO TTPOIOV YIa ATTOBrKEUON GTO TEAOG
NG 0€fdv, KaBWG Kal 6Tav deV TTPOKEITAI VA TO
XPNOIPOTIOINCETE YIa TTEPITaOTEPES aTTO 30 NUEPEG.
Av KpaTAOETE KAUOIYO aTO PeCepBoudp Kauaipou

yia TrEPIoaoTePO atro 30 NUEPES, Ta KOAAWDN
gwpaTidla PTTopEi va TIPOKAAECOUV PTTAOKAPITHA TOU
KOPUTTUPATEP. AUTO Ba £XEI APVNTIKEG TUVETTEIES VIO
Tn AeIToupyia Tou KIVNTAPAQ.

MNa va pnv axnuartigovral KoOAwWdN gwpaTidia

KaTA TN SIAPKEI TNG ATTOBRKEUONG, TTPOCBETTE
aTaBepoTToINTA KAUTiou. AV XPNJIUOTIOIEITE
aAKUNIwpEVN Bevdivn, dev aTTaITeiTal aTABEPOTTOINTAG
Kaugigou. Av XpnaIPOTIOIEITE TUTTIKA BevEivn, pnv
aMGgeTe ae aAKUNIWPEVN. AUTO PTTOPET VO OKANPUVEL
Ta evaigdnTa eAaaTika pépn. MpoabéaTe To
aTaBepoTToINTr OTO KAUGTIPO TToU BPioKETaI YA aTO
VIETTOQITO i} aTO Soxeio UAAENG. Mpétrel TTavTa va
XPNOIPOTIOIEITE TIG AvaAOYieg avApEeIgng TTou opigovTal
aTTo TOV KATAOKEUAATH. AQRAOTE TOV KIVNTAPA VA
AeItoupynael yia TOUAAXIoTov 10 AETITA YETA TRV
TIPOCOAKN TOU GTABEPOTTOINTY, WEXPI VO PTACEI GTO
KOPUTTUPATEP.

c MPOEIAOMNOIHZH: My

pelepPoudp ag ETWTEPIKOUG XWPOUG N
O€ XWPOUG UE KaKO agpiapd. YTTApXE

KivOUVOG TTUpKayIdg av ol avaBupIaaelg
KQUgipou BpeBouv KOVTA O€ AVOIXTEG
@AOYEG, OTTIVONPES Kal EVOEIKTIKEG
AuxVieg, OTTWG AUTEG TTOU UTTAPXOUV

g€ KAUOTNPEG, VTETTOITA VEPOU Kal
aTEYVWTNPIA POUXWV.

MPOEIAOMNOIHZH:

ATTOPOKPUVETE TO Ypaadidl, Ta @UAA Kall
AAAa eUPAEKTA UNIKA OTTO TO TTPOIOV

YIa VA JEIWTETE TOV KivOUVO TTUPKAYIAG.
MPETTEl VO AQAVETE TO TIPOIOV VA KPUWOEI
TIPOTOU TO TOTTOBETATETE OTO XWPO
QTTOBNKEUTNG.

A

«  KaBapioTe 10 TPOIOV, BA. KaBapioudg rou
mmpoidvrog arn geAida 192. EmakeudaTe TUXOV
{nuIEG aTn Ba@n, yia va epTTodioeTe T dIGBpwan.

«  EAéyETe TO pnxavnua yia Tuxov Bapuéva n
KOTEQTPAUPEVA EEAPTAPATA KOl OPIETE TIG Bideg
Kal TO TTOgINADIA TTOU £XOUV XAAAPWOEL.

« AogaipéaTe Tnv ptratapia. KaBapioTe Ty,
@OpPTIaTE TNV Kal atToBnKeUATE TNV € dPOTEPO
XWpO.

*  AAAGETE TO AGDI TOU KIVATAPA KOl ATTOPPIYTE TAl
ammopAnTa Aadiou.

KPATATE TO TTPOIOV PE KAUTIPO OTO
1706 - 004 - 14.07.2023
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AdeIaTe TO VTETTOQITO Kauaiyou. EkkiviaTe Tov

KIVNTAPO KOl GQACTE TOV VO AEITOUPYNTEI PEXPI Va

MNV aTTopEivEl KAUTIUO OTO KAPUTTUPATEP.

I'Isplsxéusva Mnv ade1aeTe TO VIETTOYITO
KAUGIHOU Kal TO KAPUTTUPATEP, Qv £XEI TTPOTTEDEI
gTOBEPOTTOINTAG.

A@aipéaTe Ta PTTOUGi KOl PIETE TTEPITTOU Eval
KOUTOAdKI Tou YAUKOU AGdI KIVnTAPA PETO O€
KGO KUANIVOPO. MePITTPEWTE LE TO XEPI TOV

agova Tou KIvnTAPa yia va atrAwBei To Aadi kai
TOTTOBETNOTE §avd Ta PTTOUGi.

*  Airavete GAoug Toug ypaaaddpoug, TIG
apOPWAEIG KAl TOUG AEOVEG.

*  DulagTe TO PnXavnua ag kabapd Kal ENPo Xwpo
Kal KAIAUWTE TO yla ETTITTAEOV TTPOCTATIA.

*  Mmopeite va TTpounBeuTEiTE ATTO TOV
AVTITTPOOWTTO £€vVa KAAUPMA Y TTPOaTAdIA TOU
TIPOIOVTOG KATA TNV OTTOBNKEUTN 1) TN UETAPOPA.

ATroppiyn

O1 XNUIKEG OUTIEG PTTOPEI VA €ival ETTIKIVOUVES KOl

OV TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTal OTO £80¢Og. MPETEl

TTAVTO VA OTTOPPITITETE TA XPNOIMOTTOINUEVA
XNHIKG O€ KATTOI0 KEVTPO OEPRIG i O€ KATAAANAN
TOTTOBETia ATTOPPIYNG.

Orav T0 TPoIdV PBapEei UTTEPBOAIKA, TTPETTEI VOl
TO OTEIAETE GTOV QVTITTPOOWTTO ) O€ KATAAANAN
€YKOTAOTAAN AVOKUKAWGONG.

To A3, Ta @iATpa Aadiou, To KAUGIUO Kal N
pTTaTOpIia UTTOPEI VA £XOUV APVNTIKEG ETTITITWOEIG

ato TrepIBAAAoV. MPETTEl VA GUUPOPPWVEDTE PE
TIG TOTTIKEG OTTAITATEIG AVOKUKAWGONG Kal TOUG
10XUOVTEG KAVOVIOUOUG.

*  MnV OTTOPPITITETE TNV PTTATOPIO WG OIKIOKO
atéBAnTo.

e XTeiATe TNV PTTOTOpIA OE VAV QVTITTPOTWTTO
agépPig TnG Husqvarna n amoppiyTe T
g€ KOTAAANAN TOTTOBETIO TUYKEVTPWANG
XPNOIMOTIOINUEVWY PTTATAPIWV.

TeXVIKA OTOIXEIN

| TC 138
HAekTpokivhTipag/KivnTipag
Mdpka kivntipa LCC
MovTého kivnthpa LC1P92F-1
OvopaoTiKy ammédoan IaxUog KivatApa, kW / hp'? 8,9/11,9
Méy. oTpo@ég KivnTApa, 0.a.A. 2600 = 100
2TPOPEG KIVNTAPA OTO PeAAVTi ava AETTTO, 0.0 A. 1750
Méyiotn TaxutnTa egtrpoagBotropeiag, mph / km/h. 4,2/6,7
MéyiaTtn TaxutnTa omaBotropeiag, mph / km/h. 4,2/6,7
Kauaipo, eAayiotog Babpog okraviwy, Xwpig HOAU- 87 /91
300, péy. 10% aiBavoAn kai péy. 15% MTBE, AKI /
RON
Oykog vTeTToITou Kauaiyou, yaAovia/AiTpa 1,5/5,67
TUTog Aadiou avw amod 0°C / 32°F (API: SJ-SN): SAE 30
TuTtrog Aadiou kaTw atro 0°C / 32°F (API: SJ-SN): SAE 5W30
'Oykog AadioU pe @iATpo Aadiou, yahovia/Aitpa 0,37/1,4
Oykog AadioU xwpig @iATpo AadioU, yaAdvia/AiTpa 0,34/1,3

17 H ovouaaTikn 16XUG TTou SNAWVETAI OTTO TOV KATAOKEUADTH TOU KIVATAPA Eival N Uéan PEIKTA aTTod0-
an 10XU0G TOU GUYKEKPIMEVOU POVTEAOU KIVNTAPA OTIG KABOPIOPEVEG 0.0.A. EVOG TUTTIKOU KIVNTHPQ,
JETPNUEVN BAoel Twv TTPOTUTTWYV SAE yia TN PEIKTA 10XU KIVATAPWY. AVaTPESTE OTIG TTPOBIAYPAPESG TOU

KOTAOKEUAOTH TOU KIVNTHPA.

212
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TC 138

Z0aTtnua Aitravang

Miean pe @iATpo Aadiou

Zoompa Yogng

AepoOyukTo

DikTpo aépa

AimAo

Auvapo, V. Amp. atig 3600 o.a.A.

12V 15 A omig 3600 a.a.A.

Mica HAekTpIk6 ouaTtnua ekkivnang 12 V
Bapog

Bapog pe keva viemodita, Ib/kg 440/ 200

MAaigio kotmg

ApIBubG AeTTidwv 2

Mnkog Aetridag, ivigeg/ekatoaTd 19,9/50,55

MAdTOG KOTTAG, ivIaeg/ekaToaTd 38/97

YWog KOTIG, ivTaeg/ekaToaTd

1,5-4,0/3,8-10,2

EAaoTika

Mieon eAaaTikwy, TTiow - urpoaTd, kPa / PSI / bar 103/15/1
MtrpoaTiva eAaaTika, ivioeg 15x 6-6
Miow eAaOTIKA, TIVEUPOTIKA YIa ypaaidl, ivIoeg 18 x 8,5-8

dpéva

Mnxaviko @pévo aTaBueuong

HAekTpikO gUOTNUO

Tutrog 12V
Mrratapia 28 A
Mrroudi XC12YC
Aidkevo nAekTpodiou, in./mm 0,030/0,76
Potmr ptroudi, Ib-ft / Nm 14,75/20
Extroumtég BopUpou '8

ZT1GOUN NXNTIKAG ITXUOG, METPOUPEVN TIUr dB(A) 99
Eyyunpévn ataun nxntikng 1axX0Uog Lyya dB(A) 100
Z1a8ueg BopUBou 19

Z1A0uN NXNTIKAG TTiEdng aTo auTi Tou XelpiaTh, dB(A) | 85

TT146uES Kpadaopwy 20

18 Q1 exTTOpTTEG BOPUBOU GTO TrEPIBAAAOV PETPOUVTAI WS NXNTIKA 1I0XUS (Lya) O CUPHOP@WAN WE TV
Odnyia 2000/14/EK. H karayeypapuévn aTadun NXNTIKAG 1I0XUOG yIa TO uNavnua €xel HETpnoei pe 1o
yvAalo TTapeAKOUEVO KOTTAG, TTou Bivel TNV uwnAdTePN aTaBuN. H diapopd peTagu TG eyyunpévng Kai
TNG METPOUMEVNG NXNTIKAG 10XUOG €ival OTI N yyunuEvn NXNTIKA 10XUG TrepIAapBavel €1riang Tn dilaaTropa
OTO OTTOTEAETHA TNG PETPNONG KAl TIG OTTOKAITEIG HETAEU TWV SIAPOPETIKWY UNXAVNUATWY TOU idIou

povTéAou aupgwva pe TRV Odnyia 2000/14/EK.

19 Ta kartayeypauuéva oTOIXEIQ yia TNV QvTioTolxn oTAlun NXNTIKAS THETNG TOU TTPOIGVTOC £XOUV HIG
TUTTIKF) OTOTIOTIKR S100TTOPA (TUTTIKA a1roKAIon) ign pe 1 dB(A).
20 Ta katayeypappEVa GTOIXEIQ yIa TNV IG0BUVAUN OTABUN KPASATUWY £XOUV TUTTIKF OTATIOTIKY SIa0TTOpa

(TuTTIKR atmékAion) ion pe 1 m/s2.
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TC 138

10U KPASATUWY OTO TIRGVI, m/s? 2,78

ZTE0UN KPABATUWY OTO KABIoHa, m/s2 0,37

2¢pBIg

ZépPig

MpETTEl va KAVETE €vav £TATI0 EAyX0 O€ Eva
£€0UaI000TNEVO KEVTPO TEPRIG, Yia va BeRaiwveaTe
OTI TO TTPOIOV AEITOUPYEI JE AOPAA TPOTTO Kal PE
TNV KAAUTEPN BUVATHA ATTOB0CN KATA TNV TTEPIOSO
pEyIaTNG Xxprong. H kaAUTepn eTroxn yia a€pPig n
YO YEVIKH ETTIOKEUR TOU TTPOIOVTOG €ival KATd TNV
TePiodo eAAXIOTNG XPAONG.

‘Otav gTéAveTe pia TTapayyeAia yia avTaAAaKTIKA,
TIPETTEI VO TTAPEXETE TTANPOPOPIES VIO TO £TOG AYOPAG,
TO POVTENO, TOV TUTTO Kal TOV OpIBPO TEIPAG.

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YVNOIA AVTOAAQKTIKA.

214
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AnAwan Zupuopewang

ARAwaon oupudpewaons EE

Epeig, n Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
Zoundia, dNAWVOUPE Pe ATTOKAEIOTIKA POg euBUVN OTI
TO ATTEIKOVI{OUEVO TTPOIOV:

Mepiypaen EmikaBrjpevo XAOOKOTITIKG yKaov HE KIVNTRPA ECWTEPIKIG KaUong Kal
KGBIgUQ XEIPIOTN

Mapka Husgvarna

MAat@oppa / Tutrog / MovtéAo TC 138

Maprida Ap1Bu6g agipag pe nuepopnvia 2021 kai YeTayeveéaTepn

TUPHOPPWVETAI TTARPWG PE TIG aKOGAOUBEG 0dnyieg
Kal Toug Kavoviopoug Tng EE:

Odnyia/Kavoviopodg Mepiypagn

2006/42/EK "OXETIKA YE T pnxavipara”

2011/65/EE "TTEPIOPITUO TNG XPHONG OPICHEVWY ETTIKIVOUVWY OUTIWV"
2014/30/EE "OXETIKA YE TNV NAEKTPOUAYVNTIKA guuBaToTnTa”
2000/14/EK, 2005/88/EK "gXETIKA Pe Tov BOpURo g€ e§wTEPIKOUG XWpPOoug"

E@appolopeva evapuoviguéva TTpoTuTIa f/Kal
TEXVIKEG TTpodIaypagég: EN ISO 12100:2010, EN
ISO 14982:2009, EN 1SO 5395-1:2013/A1:2018,
EN I1SO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO
3744:2010, EN I1SO 11094:1991, EN 1032:2009, EN
IEC 63000:2018, EN IEC 63000:2018.

Zupgwva pe Tnv odnyia 2000/14/EK, MapdapTtnua VI,
ol dnNAwBEigeg TIEG yia TOV RO gival ol EEAG:

MeTpoUpevn aTdBpn nxnTIKAG 10xU0g: 99 dB(A).
Eyyunuévn a1aBun nxnTikng iaxuog: 100 dB(A).

To TTapeXOUEVO ETTIKABANEVO XAOOKOTITIKO YKaloOV pE
KIVNTAPO ETWTEPIKAG KAUONG Kal KABIoUA XEIPIOTA
gival gUPQwvo pe To deiypa TTou UTTORARBNKE o€
€geTaan.

Ek pépoug Tng Husqvarna AB, SE 561 82
Huskvarna, XOYHAIA, 2021-06-07

A 3

Claes Losdal

Y1eUBuvog yia TNV TEXVIKA TEKUNPiwan.

q
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Introdugao

Inspecéo pré-entrega e nimeros de
produto

Nota: Foi realizada uma inspegao pré-entrega
deste produto. Certifique-se de que recebe uma

copia assinada do documento de inspegao pré-
entrega do seu concessionario.

Informacgéo de contacto da
oficina autorizada:

Este manual do utilizador pertence ao produto com o nimero de produto/nimero de série:

/

Motor:

Transmissao:

Descrigdo do produto

Este é um trator corta-relva com a plataforma de
corte instalada entre os eixos dianteiro e traseiro.
Tem um motor de 4 tempos que utiliza gasolina.

Acessorios opcionais:

* Coletor de relva
* Tampao de trituragéo

Finalidade

Este produto é utilizado apenas para cortar relva em
jardins privados com inclinagao n&o superior a 15°.
Nao deve ser utilizado em parques publicos, campos
desportivos e aplicagdes agricolas ou florestais.
Utilize apenas o produto com acessorios aprovados
pelo fabricante.

A utilizagédo do produto de forma diferente constitui
uma utilizagado incorreta. Ira anular a garantia e
isentar o fabricante de responsabilidade por danos
ao utilizador ou terceiros.

Consulte as diretivas locais quanto a utilizagéo de
corta-relvas.

Apoio/Ajuda

Se necessitar de assisténcia ou tiver duvidas
relativas a aplicagdo, ao funcionamento, a
manutengao ou a pegas para o seu produto:

« Visite 0 nosso website: www.husqvarna.com

» Contacte-nos através da linha gratuita:
1-800-487-5951

216
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Vista geral do produto

77

SS———

. Interrutor das luzes

. Acelerador

. Contador de horas

. Controlo da embraiagem do acessério
. Interrutor da ignicao

Alavanca do travao de estacionamento
Pedal do travao

Pedal de marcha em frente

9. Pedal de marcha-atras

10. Alavanca de elevacéo do acessorio
11. Alavanca da roda livre
Simbolos no produto Posig&o neutra.

Leia o manual do operador com
atencao e certifique-se de que
compreende as instru¢des antes de
utilizar este produto.

O N OA WN

Marcha-atras.

Aviso! Seja cuidadoso e utilize o
produto corretamente. Este produto
pode provocar ferimentos graves ou a

morte do utilizador ou terceiros. Alto.

CUIDADO: A utilizagao incorreta pode
resultar em danos no produto ou em

bens pessoais. .
P Baixo.
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Posigéo de arranque para tempo frio. Elevagéo da plataforma de corte.

Sistema de funcionamento em marcha-

Rapido. atras (ROS).

Lento.

Marcha-atras.

Estrangulador.

Marcha em frente.

Interruptor da ignigé&o.

Luzes ligadas.

Motor desligado.

6 Arranque do motor.

Motor ligado.

Combustivel.

Presséo do dleo.

Bateria.

Protecao auditiva recomendada.

Pedal do travao e da embraiagem.

o
(®) E? Travéo de estacionamento.

As laminas nao estdo ativadas.

As laminas estéo ativadas.

Travéo de estacionamento engatado.

Risco de envenenamento por
mondxido de carbono.

> J@[[cm R ™ TR

Tenha cuidado com objetos projetados.

Travéo de estacionamento
desengatado.

‘ A

N

Altura de corte.
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(_) Mantenha as outras pessoas
. afastadas.

O simbolo de incéndio indica um
risco que, se nao for evitado, podera
resultar em morte, ferimentos graves
e/ou danos.

Nivel de poténcia sonora.

O produto esta em conformidade com
as diretivas CE aplicaveis.

Este produto esta em conformidade
com os regulamento do RU aplicaveis.

Mantenha as maos e os
pés afastados da area.

Nao utilize o produto
em declives superiores
a15°.

Superficies quentes.
Nao toque.

D Emaranhamento das
maos.

[ = Carga da barra de enga-
a I
(] (|

MAX+150N

QO

Na&o utilize o produto sem um coletor de relva ou
sem um defletor.

Roda livre (apenas modelos automaticos).

Contador de horas

O contador de horas apresenta o nimero de horas
de funcionamento do motor. Consulte Vista geral
do produto na pagina 217 para saber a posi¢ao do
contador de horas.

A cada 50 horas, sera apresentado um simbolo do
nivel de 6leo durante 2 horas. Consulte Calendario
de lubrificacdo na pagina 239.

Para repor manualmente o contador de horas, rode
a chave de igni¢éo para a posigao ligada e, em
seguida, para a posigéo "STOP" 5 vezes.

Nota: o contador de horas s6 para quando

a chave de ignicdo estiver na posicédo "STOP".
Certifique-se de que a chave de ignigdo permanece
na posigao "STOP" quando o motor parar.

Responsabilidade pelo produto

Como referido nas leis de responsabilidade pelo
produto, ndo somos responsaveis por danos
causados pelo nosso produto se:

« o produto tiver sido incorretamente reparado.

« o produto tiver sido reparado com pegas que
ndo sejam do fabricante ou que ndo sejam
aprovadas pelo fabricante.

« o produto tiver um acessorio que nao seja
do fabricante ou que néo seja aprovado pelo
fabricante.

« 0o produto néo tiver sido reparado por um centro
de assisténcia autorizado ou por uma autoridade
aprovada.

Emissbes Euro V
ATENQAO! A adulterago do motor

A E

anula a aprovagao deste produto pela
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Seguranga

Defini¢des de seguranga

Os avisos, as precaugdes e as notas sdo utilizados
para indicar partes especialmente importantes do
manual.

ATENQAOZ Utilizado no caso de

existir risco de ferimento ou morte para
o utilizador ou transeuntes, se nao forem
respeitadas as instru¢gdes do manual.

ATENQAOZ Os gases de

escape do motor, alguns dos seus
constituintes e certos componentes do
veiculo, contém ou emitem produtos
quimicos identificados pelo Estado da
Califérnia como causadores de cancro,
malformagdes congénitas ou outros
problemas no aparelho reprodutor.

A

I. CRIANGAS

CUIDADO: utilizado se existir risco

de danos para o produto, para outros
materiais ou para a area adjacente, se
néo forem respeitadas as instrugées do
manual.

> B

Nota: utilizado para disponibilizar informagées
adicionais necessarias numa determinada situagéo.

PODE FERIR AS CRIANGAS. A
Academia Americana de Pediatria
recomenda que as criangas tenham um
minimo de 12 anos de idade para operar
um cortador de relva de controlo apeado
e um minimo de 16 anos de idade

para operar um corta-relva com condutor
sentado.

c ATENGAO: ESTE EQUIPAMENTO

Praticas de funcionamento seguro
para tractores corta-relvas

ATENQAOZ Este produto pode

amputar maos e pés e arremessar
objetos. O ndo cumprimento das
seguintes instrugdes de seguranga pode
provocar ferimentos graves ou fatais.

ATENCAOZ Para evitar o arranque

acidental quando estiver a efetuar
operacdes de preparagéo, transporte,
regulacdo ou reparacao, desligue
sempre o fio da vela de ignigdo e
coloque-o longe do contacto com a vela
de ignicao.

ATEN(;AO! Né&o desca uma

inclinagédo em ponto-morto, pois pode
perder o controlo do trator.

ATENQAOZ Reboque apenas

acessorios recomendados pelo
fabricante e que estejam em
conformidade com as especificagdes do
fabricante do seu trator. Use o bom
senso ao rebocar. Opere apenas a
velocidade mais baixa possivel quando
estiver numa inclinagdo. Operar com
carga excessiva quando se encontra
numa inclinagéo constitui uma situagéo
de perigo. Os pneus podem perder
tragcdo com o solo e fazer com que perca
o controlo do seu trator.

>B> B B

ATENGCAQO: As CRIANGAS
PODEM SOFRER FERIMENTOS
GRAVES OU FATAIS POR

CAUSA DESTE EQUIPAMENTO. Leia
cuidadosamente e respeite todas

as instrugdes de seguranga abaixo
indicadas.

A

Podem ocorrer acidentes tragicos se o operador
nao for alertado para a presenca de criangas. As
criangas sdo frequentemente atraidas pela maquina
e pela actividade de corta-relva. Nunca assuma que
as criangas permanecem no local onde as viu da
ultima vez.

* Mantenha as criancas afastadas da area de
trabalho e sob a vigilancia de um adulto
responsavel que nao o operador.

» Esteja alerta e desligue a maquina se entrarem
criangas na area de trabalho.

« Antes e enquanto conduzir em marcha-atras
olhe sempre para tras e para baixo para
visualizar criangas pequenas.

» Nunca transporte criangas, mesmo com as
laminas desligadas. Estas podem cair e
ficar gravemente feridas ou interferir com
o funcionamento seguro da maquina. As
criangas a quem tenha sido dado boleia
anteriormente podem aparecer subitamente na
area de trabalho para outra boleia, podendo ser
atropeladas pela maquina.

* Nunca permita que criangas trabalhem com a
maquina.

* Tenha muito cuidado quando se aproximar de
curvas sem visibilidade, arbustos, arvores ou
outros objetos que possam impedi-lo de ver uma
crianga.
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Il. FUNCIONAMENTO GERAL

Leia, compreenda e siga todas as instrugdes

na maquina e no manual antes de colocar o
aparelho em funcionamento.

N&o coloque as méos ou os pés perto de pegas
em rotagao ou por baixo da maquina. Mantenha-
se sempre afastado da abertura de descarga.
Esta maquina deve ser operada apenas por
adultos responsaveis, familiarizados com as
instrugdes.

Limpe a area de objetos, tais como pedras,
brinquedos, fios, etc., que possam ser
apanhados e arremessados pelas laminas.
Certifique-se de que n&o se encontram pessoas
na area antes de comegar a trabalhar. Pare a
maquina se alguém entrar na area de trabalho.
Nunca transporte passageiros.

Nunca corte a relva em marcha-atras a ndo

ser que seja absolutamente necessario. Olhe
sempre para baixo e para tras antes e enquanto
conduzir em marcha-atras.

Nunca direccione o material descarregado para
pessoas. Evite descarregar material contra uma
parede ou uma obstrugdo. O material pode fazer
ricochete para o utilizador. Pare as laminas
quando atravessar superficies com cascalho.
Nao opere a maquina se todo o colector de
relva, o tubo de descarga ou outros dispositivos
de seguranga ndo estiverem instalados e a
funcionar.

Abrande antes de virar.

Nunca deixe a maquina a funcionar sem
vigilancia. Desligue sempre as laminas, aplique
a lamina de estacionamento e desligue o motor
antes de sair da maquina.

Desengate as laminas quando néo estiver a
cortar relva. Desligue o motor e aguarde até que
todas as pegas parem por completo antes de
limpar a maquina, retirar o coletor de relva ou
desentupir o tubo de descarga.

Opere a maquina sempre a luz do dia ou com
uma boa luz artificial.

N&o opere a maquina sob a influéncia de alcool
ou de drogas.

Tenha atencao ao trafego quando trabalhar perto
ou atravessar estradas.

Tenha muito cuidado quando carregar ou
descarregar a maquina para um reboque ou
camido.

Utilize sempre protecao para os olhos quando
operar a maquina.

Use protetores acusticos para evitar danos
auditivos.

As estatisticas indicam que os utilizadores

com 60 anos e mais estao envolvidos numa
grande percentagem de ferimentos relacionados
com tratores corta-relva. Estes operadores
devem avaliar a sua capacidade para operar o
tractor corta-relva com seguranga suficiente para

evitarem ferimentos graves neles préprios e em
terceiros.

Siga as recomendacdes do fabricante quanto a
pesos ou contrapesos de rodas.

Mantenha a maquina livre de acumulagdes de
relva, folhas ou outros detritos que possam
entrar em contacto com as pegas quentes

do escape/motor e queimar. Nao deixe que

a plataforma do corta-relva apanhe folhas ou
outros residuos que se possam acumular. Limpe
quaisquer derrames de 6leo ou combustivel
antes de operar ou guardar a maquina. Deixe a
maquina arrefecer antes de a guardar.

Instru¢des de seguranga para
funcionamento

Equipamento de prote¢éo pessoal

ATENQAOZ Leia as instrugbes de

aviso que se seguem antes de utilizar o
produto.

Utilize equipamento de protegao pessoal
aprovado ao utilizar o produto. O equipamento
de protegéo pessoal ndo previne totalmente os
ferimentos mas diminui a respetiva gravidade em
caso de acidente. Obtenha ajuda junto do seu
distribuidor para selecionar o equipamento certo.
Utilize protetores acusticos aprovados. A
exposigao prolongada a ruidos pode provocar
danos auditivos permanentes.

Use botas ou sapatos antiderrapantes
resistentes. Recomenda-se calgado com
biqueira de ago. Nao use calgado aberto nem
ande com os pés descalgos.

Use luvas de protegao sempre que necessario,
por exemplo, ao fixar, examinar ou limpar o
equipamento de corte.

Néo utilize vestuario largo, joias ou outros itens
que possam ficar presos nas pegas moveis.
Mantenha equipamentos de primeiros socorros e
um extintor de incéndio por perto.

Dispositivos de seguranga no produto

ATENQAO! Leia as instrucbes de

aviso que se seguem antes de utilizar o
produto.
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* Nao utilize um produto com dispositivos
de seguranga danificados ou que nao
funcionem corretamente. Verifique regularmente
os dispositivos de seguranga. Se os dispositivos
de seguranca estiverem danificados, contacte a
sua oficina Husqvarna autorizada.

* Nao realize modificagdes aos dispositivos de
seguranga. Nao utilize o produto se as placas
de protecao, as coberturas de protecéo, os
interruptores de seguranca e outros dispositivos
de protegdo ndo estiverem fixos ou estiverem
defeituosos.

Efetue uma verificagdo do controlo de presenga do
utilizador (OPC)

com um controlo de presenga do
utilizador (OPC) que nao funcione
corretamente. Se o controlo de presenga
do utilizador n&o funcionar corretamente,
repare o problema de imediato. Contacte
uma oficina autorizada.

ﬁ ATENQAOZ N&o utilize o produto

« Certifique-se de que o motor ndo arranca a
menos que o pedal do travao seja totalmente
pressionado e a plataforma de corte esteja
desengatada.

» Certifique-se de que o motor para quando o
utilizador se afasta do banco com o pedal de
estacionamento desengatado.

« Certifique-se de que o motor para quando o
utilizador se afasta do banco com a plataforma
de corte engatada.

« Certifique-se de que o controlo da embraiagem
da plataforma de corte néo funciona quando o
utilizador esta afastado do banco.

Efetuar uma verificagéo do sistema de
funcionamento em marcha-atrés (ROS)

Se o sistema de funcionamento em marcha-atras
ndo funcionar corretamente, repare imediatamente o
produto. Contacte uma oficina autorizada.

1. Ligue o produto. Consulte Arranque na pagina
232.

2. Engate a plataforma de corte. Consulte Engatar
e desengatar a plataforma de corte na pagina
235.

3. Certifique-se de que o motor para quando tenta
fazer marcha-atras com a chave de igni¢éo na
posigédo ligada (A).

4. Ligue o produto e volte a engatar a plataforma
de corte.

5. Rode a chave de ignigéo para a posicao "ON" do
ROS (B).

6. Certifique-se de que o motor nédo para quando
faz marcha-atras com a chave de ignicéo na
posicédo "ON" do ROS.

Verificar o travdo

ATENCAO: A manutengso do
travao é necessaria se o produto
precisar de mais de 1,5 m (5 pés)
1. Coloque o produto numa superficie plana
de betdo seco ou pavimentada. Pressione

para parar a velocidade maxima
na velocidade mais elevada numa

totalmente o pedal do travao para baixo e engate

o travao de estacionamento.

superficie plana e seca.

2. Coloque o controlo da roda livre na posicéo de
"transmiss@o desengatada" para desengatar a
transmissao.

3. As rodas traseiras tém de bloquear e patinar
quando tentar empurrar o produto manualmente
para a frente. Se as rodas traseiras rodarem, é
necessaria manutengao do travao.

4. Contacte um centro de assisténcia aprovado.

Travao de estacionamento

c ATENQAOZ Se o travéo de

estacionamento ndo funcionar, o produto
Consulte Verificar o travdo na pdgina 222.

pode comegar a deslocar-se e causar
ferimentos ou danos. Certifique-se de
que examina e ajusta regularmente o
travao de estacionamento.

Silenciador

O silenciador mantém o mais baixo nivel de ruido
possivel e afasta os gases de escape do utilizador.
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Nao utilize o produto se o silenciador estiver
danificado ou estiver em falta. Um silenciador
danificado aumenta o nivel de ruido e o risco de
incéndio.

mais elevado de capotamento do produto num
piso desnivelado. A relva longa pode ocultar
obstaculos.

ATENQAOZ O silenciador fica muito

quente durante e ap6s a utilizagdo e
quando o motor funciona ao ralenti.
Tenha cuidado junto de materiais
inflamaveis e/ou vapores para evitar
incéndios.

Verificar o silenciador

Examine o silenciador regularmente para se
certificar de que esta bem fixo e ndo esta
danificado.

Cortar relva em declives

ATENQAOZ Leia as instrugdes de

aviso que se seguem antes de utilizar o
produto.

Cortar relva em declives aumenta o risco de
perda de controlo e de capotamento do produto.
Estas ocorréncias podem resultar em ferimentos
ou morte. E necessario ter cuidado ao cortar
relva em todos os declives. Se ndo conseguir
sair de um declive ou se néo se sentir em
seguranga, nao corte nesse local.

Retire pedras, ramos e outros obstaculos.

Corte a relva a subir e a descer o declive, e
nunca de lado a lado.

N&o corte um declive a descer com a bancada
de corte levantada.

Na&o utilize o produto em terrenos com um
declive superior a 15°.

"y

N&o arranque nem pare num declive.
Desloque-se devagar e suavemente em
declives.

Nao faga mudangas subitas de velocidade ou de
diregao.

Nao vire mais do que o necessario. Vire lenta

e gradualmente ao descer um declive. Desloque-
se a baixa velocidade. Vire o volante com
cuidado.

Tenha atencdo para nao se deslocar sobre
trincheiras, orificios e lombas. Existe um risco

Nao corte a relva préximo de bermas, valas ou
inclinagdes. O produto pode capotar subitamente
se uma das rodas se deslocar ao longo da
berma de um declive ingreme ou de uma vala,
ou se uma berma ceder.

» Nao corte relva molhada. E escorregadia e os
pneus podem perder a aderéncia, provocando a
derrapagem do produto.

« Nao coloque o pé no chao para tentar estabilizar
o produto.

« Deslogue-se com muito cuidado se um acessério
ou outro objeto que torne o produto menos
estavel estiver fixo.

Seguranga no manuseamento do
combustivel

ATENQAOZ Leia as instrugbes de

aviso que se seguem antes de utilizar o
produto.

« O combustivel é inflamavel e os vapores sdo
explosivos. Tenha cuidado com o combustivel
para evitar ferimentos, incéndios e explosdes.

« Nao respire os gases do combustivel. Os
gases do combustivel sdo venenosos e podem
provocar lesdes. Certifique-se de que o fluxo de
ar é suficiente.

« Nao retire a tampa do deposito de combustivel
nem encha o depdsito de combustivel com o
motor em funcionamento.

« Certifique-se de que o motor esta frio antes de
reabastecer.

« Nao abastega combustivel numa area interior. O
fluxo de ar insuficiente pode provocar ferimentos
ou morte devido a asfixia ou envenenamento por
monoxido de carbono.

« Nao fume perto de combustivel ou do motor.

« Nao coloque objetos quentes perto do
combustivel ou do motor.

« Nao encha o deposito de combustivel junto a
faiscas ou chamas.

« Antes de reabastecer, abra lentamente a tampa
do dep6sito de combustivel e liberte a pressao
com cuidado.

« O combustivel na pele pode provocar ferimentos.
Se o combustivel entrar em contacto com a pele,
use sabao e agua para o remover.

« Se derramar combustivel na sua roupa, troque
de roupa imediatamente.

« Nao encha totalmente o depdsito de
combustivel. O calor provoca a expanséo do
combustivel. Mantenha um espaco na parte
superior do deposito de combustivel.

* Aperte completamente a tampa de depésito
de combustivel. Se a tampa de depdsito de
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combustivel ndo estiver apertada, existe um
risco de incéndio.

Antes de ligar o produto, coloque-o a uma
distancia minima de 3 m/10 pés do local onde
reabasteceu.

N3o ligue o produto se existir combustivel ou
6leo do motor sobre o produto. Remova o
combustivel e o 6leo de motor indesejados e
deixe o produto secar antes de ligar o motor.
Examine regularmente o motor quanto a fugas.
Se existirem fugas no sistema de combustivel,
ndo ligue o motor até que as fugas estejam
reparadas.

Nao utilize os dedos para examinar o motor
quanto a fugas.

Guarde o combustivel apenas em recipientes
aprovados.

Quando o produto e o combustivel estiverem
armazenados, certifique-se de que o combustivel
e os gases do combustivel ndo podem provocar
danos.

Drene o combustivel para um recipiente
aprovado numa zona exterior e afastado de
faiscas e chamas.

Seguranga da bateria

ATENQAOZ Uma bateria danificada
pode causar uma explosao e provocar

ferimentos. Se a bateria estiver
deformada ou danificada, fale com uma
oficina autorizada Husqgvarna.

ATENGAQO: Leia as instrugdes de
aviso que se seguem antes de utilizar o

produto.

Utilize 6culos de protegédo quando estiver perto
de baterias.

N3o utilize relégios, joias ou outros objetos
metalicos perto da bateria.

Mantenha a bateria fora do alcance de criangas.
Carregue a bateria num espago com um bom
fluxo de ar.

Ao carregar a bateria, mantenha os materiais
inflamaveis a uma distancia minima de 1 m.
Elimine as baterias substituidas. Consulte o
capitulo Eliminagdo na pagina 258.

A bateria pode emitir gases explosivos. Nao
fume perto da bateria. Mantenha a bateria
afastada de chamas abertas e faiscas.

Seguranga de transporte

Utilize um veiculo de transporte aprovado para o
transporte do produto.

A legislagéo local ou nacional dos mercados
pode limitar o transporte do produto.

O operador do veiculo de transporte é
responsavel por fixar o produto em seguranga

durante o transporte. Consulte Transporte na
pdgina 257.

Instru¢des de seguranga para
manuteng¢ao

ATENQAO! O produto é pesado
e pode causar ferimentos ou danos

na propriedade ou na area adjacente.
Nao efetue a manutengdo do motor ou
da plataforma de corte sem reunir as
seguintes condigoes:

* O motor esta desligado.

* O produto esta estacionado numa
superficie nivelada.

+ O travao de estacionamento
encontra-se aplicado.

* A chave de ignigéo foi removida.

* A plataforma de corte esta
desengatada.

+ Os cabos da ignigao foram
removidos das velas.

ATENCAO Os gases de escape

do motor contém mondxido de carbono,
um gas inodoro, téxico e altamente
perigoso. Nao utilize o produto em
espagos fechados ou em espagos com
um fluxo de ar insuficiente.

ATENQAOZ Leia as instrugdes de
aviso que se seguem antes de efetuar

tarefas de manutengéo no produto.

» Para obter o melhor desempenho e seguranca,
efetue regularmente a manutengéo do produto,
de acordo com o0 esquema de manutengéo.
Consulte Esquema de manutengdo na pagina
238.

» Os choques elétricos podem causar ferimentos.
N&o toque nos cabos com o motor em
funcionamento. N&o efetue um teste de
funcionamento no sistema de ignigdo com os
seus dedos.

« Nao ligue o motor se as coberturas de protegéo
tiverem sido removidas. Existe um risco elevado
de ferimentos causados por pegas quentes ou
em movimento.

« Deixe o produto arrefecer antes de efetuar a
manutengao perto do motor.

* As laminas sao afiadas e podem causar cortes.
Coloque protegdes contra o vento em redor das
laminas ou utilize luvas de protegdo quando
trabalhar nas mesmas.

» Coloque sempre a plataforma de corte na
posicdo de manutengdo para efetuar a respetiva
limpeza. Nao estacione o produto perto da
berma de uma vala ou de um declive para ter
acesso a plataforma de corte.
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CUIDADO: Leia as instrugdes de
precaugéo que se seguem antes de

utilizar o produto.

« Nao inverta o motor se a vela de ignigéo ou o
cabo de ignigéo tiverem sido retirados.

« Certifique-se de que aperta corretamente todos
os parafusos e porcas, e que o equipamento
estd em bom estado.

Nao faga alteragdes ao ajuste dos reguladores.
Se a velocidade do motor for demasiado
elevada, os componentes do produto ficar
danificados.

O produto é apenas aprovado com o
equipamento fornecido ou recomentado pelo
fabricante.

Montagem

Introdugéo

ATENQAOZ Certifique-se de que
1é e compreende o capitulo sobre

segurancga antes de montar o produto.

Retirar o produto da embalagem

1. Retire as pecas soltas incluidas com o produto.
2. Retire os painéis posteriores.

3. Retire os painéis laterais e coloque-os numa
superficie plana.

4. Retire todo o material de embalagem.

5. Retire o produto da embalagem e certifique-se
de que nao ficam pegas soltas na embalagem.

Ferramentas de montagem

* Chave de 13 mm (1/2")

« Chaves de 11 mm (7/16") (2 unidades)
* Medidor de pressao dos pneus

¢ Lamina

¢ Alicate

« Conjunto de chaves de caixa (opcional)

Pecas soltas que precisam de
montagem

O produto ndo esta totalmente montado. As pegas
que se seguem estao soltas quando o produto &
adquirido.

|
é.‘“ Chave, 2 unidades

% E Folha de inclinagado, 1 unidade

Parafusos sextavados, 2 unidades

Cobertura do veio da diregao, 1
unidade

0
0/ Porcas, 2 unidades

Entrada de ar, 1 unidade

Extenséo da drenagem de 6leo, 1
unidade
Volante, 1 unidade

Cobertura central para volante, 1
unidade

Parafuso sextavado para o volante, 1
unidade
Adaptador para volante, 1 unidade

Extensdo do veio da diregdo, 1 unidade
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Suporte superior da dire¢éo, 1 unidade

Parafusos para o suporte superior da
direcdo, 4 unidades

Anilha plana para volante, 1 unidade

Anilha de bloqueio para volante, 1
unidade

Banco, 1 unidade

Parafuso sextavado para o banco, 2
unidades

¥
©
S
©

Pecas soltas para o coletor de relva

O produto néo estéa totalmente montado. As pegas
que se seguem estao soltas quando o produto &
adquirido.

4
7
G,
N

Anilha plana para o banco, 2 unidades

Trinco de mola

Alavanca/extensao total

Parafusos com ressalto 1/4 x 20 x 3/4

Parafusos com ressalto 1/4 x 20 x 1,15

Porcas de fixagéo com flange 1/4 x 20

Parafusos de pressao 1/4 x 20 x 1,25"

Pino de cavilha

b 4 7 &

Abracadeira

Instalar o volante

1. Instale a extensdo do eixo da diregéo (A) no eixo
da direcdo (B).

N

Coloque o suporte superior da dire¢édo (C) na
extensdo do eixo da diregdo até este ficar
encostado ao painel de navegagéo.

3. Instale os 4 parafusos (D) com uma chave de
parafusos, mas nao aperte os parafusos neste
passo.

4. Aperte os 4 parafusos manualmente até que os
mesmos fiquem encostados ao suporte superior
da diregao.

5. Utilize uma chave de parafusos para apertar os
parafusos mais 90°.

A

6. Instale a cobertura do eixo (E). Certifique-se de
que as abas da guia da cobertura do eixo estdo
nas posigdes corretas.

CUIDADO: Nzo aperte

demasiado os parafusos.

7. Retire o adaptador do volante (F) do volante (G).
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8. Coloque o adaptador do volante na extensdo do
eixo da diregéo.

9. Coloque o volante na extensao do eixo da
direcao.

10. Certifique-se de que as rodas dianteiras e o
volante estéo alinhados para a frente.

11. Instale a anilha plana grande (H), a anilha de
fixacéo (I) e o parafuso (J). Aperte o parafuso
completamente.

12. Fixe a cobertura central (K) ao volante. A tampa
central é fixa com fechos de mola.
Instalar o banco

1. Remova, mas nao elimine, o material que fixa o
banco a embalagem de cartéo.

2. Remova e elimine a embalagem de cartao.

5. Empurre o banco para tras até as 2 pecas de

plastico dianteiras (E) estarem alinhadas com
os orificios do conjunto da ranhura dianteira.
Empurre o banco para baixo para encaixar as
pecas de plastico nas ranhuras. Empurre o
banco para tras.

Nota: Nzo remova a fita do punho de ajuste
até que o banco esteja devidamente fixado ao
produto.

3. Ligue o conetor do fio ao interruptor de
seguranga (A) no banco.

4. Coloque o banco na base do banco (B) e
coloque a peca de plastico intermédia (C) no
orificio do conjunto da ranhura intermédia (D).

6. Dobre o banco para a frente e instale os 2
parafusos (F) e as 2 anilhas (G).

Nota: Certifique-se de que as 2 pegas
de plastico dianteiras (H) est&o totalmente
encaixadas na base do banco.

Nota: Certifique-se de que as setas nas 2
anilhas apontam para cima.

7. Remova a fita da alavanca de ajuste (1) e
elimine-a.

8. Efetue uma verificagdo do controlo de presenca
do utilizador. Consulte Efetue uma verificagdo
do controlo de presenga do utilizador (OPC) na
pagina 222.

ATENCAO: Nso utilize o
produto se o controlo de presenga do

utilizador estiver avariado.
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Para instalar a peca de cobertura do 2. Co!c_)que a e_strutura dianteira (A) através dos
anéis de tecido (B) em cada lado do coletor de
motor relva.

1. Alinhe a patilha dianteira na pecga de cobertura
do motor com o corte na cobertura do motor.

2. Alinhe as patilhas traseiras na pega de cobertura
do motor com os cortes na cobertura do motor.

3. Encaixe a parte inferior da estrutura dianteira na
dianteira da parte inferior do coletor de relva.

4. Desloque os segmentos de anéis de tecido nas
extremidades do saco para a parte superior dos
tubos da estrutura do coletor de relva.

5. Remova os 2 parafusos sextavados (C) da parte
dianteira da estrutura superior do coletor de
relva.

6. Instale os parafusos sextavados através dos
orificios na parte superior da estrutura dianteira

3. Empurre a pega de cobertura do motor para do coletor de relva.

baixo na cobertura do motor. 7.

Rode os parafusos sextavados nas porcas
interiores nos tubos superiores da estrutura do
coletor de relva.

8. Remova as 2 porcas de fixagéo (D) na parte
inferior da estrutura dianteira do coletor de relva.

Montar o coletor de relva

1. Desdobre o saco e coloque-o com o lado correto
para cima.

9. Desdobre os 2 bragos transversais (E) e fixe-os
aos parafusos nos cantos inferiores da estrutura
dianteira do coletor de relva.

10. Instale e aperte as 2 porcas de fixagéo.
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11. Remova o pino de cavilha (F) e a mola de

retencao (G) do punho do coletor de relva (H).

a) Desaperte as porcas dos parafusos de
presséao (C).

12. Baixe o punho do coletor de relva através da

cobertura do coletor de relva e dos orificios na
estrutura do coletor de relva.

13. Instale os pinos de cavilha através do orificio na

parte inferior do punho do coletor de relva.

14. Instale a mola de retencéo no orificio na

extremidade do pino de cavilha até que esta seja
blogueada na devida posicéo.

Ajustar os suportes do coletor de
relva

A posicéo dos suportes do coletor de relva pode ser
ajustada.

1.

Siga os passos que se seguem para ajustar a
posicdo vertical dos suportes do coletor de relva.

a) Desaperte as porcas dos parafusos de
pressao (A).

b) Desloque a placa de ajuste (A) para cima ou
para baixo.

c) Aperte completamente as porcas para
bloquear a placa de ajuste na nova posigao.

d) Efetue o mesmo procedimento no lado
oposto do coletor de relva.

Siga os passos que se seguem para ajustar a

posigéo horizontal do coletor de relva.

b) Desloque a placa de ajuste (D) para a
frente ou para tras até que a distancia
(X) esteja correta. A distancia correta é de
aproximadamente 5,1 mm (0,2 pol.) entre o
guarda-lamas e a parte superior do coletor
de relva.

c) Aperte completamente as porcas para
bloquear a placa de ajuste na nova posic¢ao.

d) Efetue o mesmo procedimento no lado
oposto do coletor de relva.

Instalar os trincos de mola para o
coletor de relva
Os trincos de mola para o coletor de relva

encontram-se na placa traseira, 1 em cada canto
inferior.

Nota: se ajustar a posigao vertical do coletor de
relva, pode ser necessario ajustar os trincos de mola
do coletor de relva.

1. Pare o motor e acione o travao de
estacionamento.

2. Instale cada trinco de mola (A) com a
extremidade do lago na diregao do conjunto do
coletor de relva.

3. Coloque o parafuso (B) através da extremidade
dobrada do trinco de mola e através da placa
traseira (C).

Fixe o parafuso com a porca (D).
5. Aperte a porca.
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Certifique-se de que a parte inferior do coletor
de relva esta em contato com a extremidade do
anel do trinco de mola. Isto € necessario para
manter o coletor de relva na devida posicéo.

Se for necessario ajustar o trinco de mola,
desaperte a porca e desloque o trinco da mola
até que fique na posigao correta. Volte a apertar
a porca.

oy P

Instalar e ajustar a alavanca/
extensdo total do coletor de relva

1.

Pare o motor e acione o travao de

estacionamento.

2. Retire a calha de descarga central. Consulte
Remover e instalar a calha central na pagina
245,

3. Retire o parafuso (A).

®
\x PN

4. Coloque a alavanca (B) na ranhura e instale o
parafuso.

5. Se for necessario ajustar a alavanca total,

execute 0s passos que se seguem.

a) Se a relva estiver pesada ou molhada,
remova o parafuso e coloque a alavanca
total na posicao totalmente recolhida. Instale
novamente o parafuso.

b) Se a relva estiver leve ou seca, remova
o parafuso e coloque a alavanca total
na posigao totalmente estendida. Instale
novamente o parafuso.

Ajustar o banco

1.

Sente-se no banco.

2. Levante a alavanca de ajuste do banco (A).

3. Desloque o banco até que este se encontre
numa posigao que lhe permita acionar os pedais
do travao e da embraiagem.

4. Solte a alavanca de ajuste do banco (A) para
bloquear o banco na devida posigao.

Ligar a bateria

c ATENQAOZ Risco de choque

OFF e que a chave da igni¢éo foi
removida.

elétrico. Certifique-se de que o
interruptor de ignicéo esta na posigao

As ligagdes de cabo encontram-se na placa no lado

direito do produto, por cima da roda traseira.

1. Certifique-se de que o cabo vermelho (A) esta

firmemente instalado no solenoide do motor de
arranque.

2. Certifiqgue-se de que a manga de protegao (B)
ndo toca na extremidade do terminal (C) no cabo
preto (D).
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3. Utilize uma chave de 13 mm (%2 pol.) ou uma
chave de caixa para remover o parafuso de
massa (e) e o cabo preto (F).

4. Recolha a manga de protecéo (G) da
extremidade do terminal (H).

5. Instale a extremidade do terminal na placa com o

parafuso de ligagéo a terra.

o

Aperte o parafuso de ligagao a terra.

7. Examine visualmente o cabo preto para se
certificar de que nenhuma parte da manga de

protecgao toca na cabega do parafuso de ligagéo

aterra.

8. Se necessario, desaperte o parafuso de ligagao

a terra, recolha a manga de protegéo e aperte
novamente o parafuso de ligagdo a terra.

Retirar o produto da placa de deslize

1. Levante a plataforma de corte até a posigcao
mais elevada. Utilize a alavanca de elevagao.

2. Prima o pedal da embraiagem/do travao para
baixo para libertar o travao de estacionamento.

3. Coloque o controlo da roda livre na
posigéo "Transmissao desengatada”, consulte
Transporte, armazenamento e eliminagdo na
pagina 257.

4. Empurre o produto para a frente da placa de
deslize.

5. Remova a correia que fixa a protegéo do defletor

contra o produto.
Efetuar uma verificagdo apés a
montagem

« Certifique-se de que todas as instrugdes de
montagem s@o cumpridas.

Certifique-se de que n&o existem mais pegas na
embalagem.

Certifique-se de que a bateria esta devidamente
preparada e carregada.

Certifique-se de que os parafusos do banco
estdo apertados e de que o banco esta ajustado
corretamente.

Certifique-se de que os pneus tém a pressao
correta.

Para obter os melhores resultados de corte,
certifique-se de que a plataforma de corte esta
equilibrada paralelamente e da frente para tras.
Certifique-se de que os pneus tém a pressao
correta para que a plataforma de corte esteja
equilibrada.

Examine a plataforma de corte e as correias

da transmissao. Certifique-se de que as correias
da transmissé&o estdo devidamente instaladas a
volta das polias e na parte interior de todos os
retentores das correias.

Examine os fios elétricos. Certifique-se de que
todas as ligagdes e fios sdo seguros.
Certifiqgue-se de que o controlo da roda livre esta
na posigéo "Transmissao engatada". Consulte
Transporte na pagina 257.

Certifique-se de que o éleo de motor esta no
nivel correto.

Certifiqgue-se de que o deposito esta cheio com o
tipo de combustivel correto.

Certifique-se de que conhece a localizagdo e o
funcionamento de todos os controlos.
Certifiqgue-se de que o sistema do travao esta em
condigdes de funcionamento.

Certifique-se de que o controlo de

presenca do utilizador (OPC) e o Sistema

de funcionamento em marcha-atras (ROS)
funcionam corretamente. Consulte Efefue uma
verificagdo do controlo de presenga do utilizador
(OPC) na pdgina 222 e Efetuar uma verificagdo
do sistema de funcionamento em marcha-atras
(ROS) na pdgina 222.

Retire o ar da transmissao antes da primeira
utilizagédo. Consulte Retirar o ar da transmissdo
na pdgina 250.

Funcionamento

Introducgéo

Encher o depdsito de combustivel

ATENQAOZ Certifique-se de que
1é e compreende o capitulo sobre

segurancga antes de usar o produto.

ATENCAOZ A gasolina é muito
inflamavel. Proceda com cuidado

e reabastega no exterior. Consulte
Seguranga no manuseamento do
combustivel na pagina 223.
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CUIDADO: utilize sempre o tipo
de combustivel correto. Um tipo de

combustivel incorreto pode provocar
danos no produto.

« Utilize gasolina do tipo correto. Consulte
Especificagbes técnicas na pdgina 258. Para
obter mais informagdes sobre o combustivel,
consulte o manual do motor fornecido pelo
fabricante do motor.

» Verifique o nivel de combustivel antes de cada
utilizagéo e volte a encher, se necessario.

* Na&o encha completamente o depésito de
combustivel. Mantenha um espago minimo de
1 pol.

Arranque

Antes de ligar o produto

ATENCAO Antes de utilizar
o produto, devera ler atentamente

e compreender as instrugdes de
seguranga e as instrugdes de utilizagéo.

Coloque a plataforma de corte na posigcao de
transporte. Consulte Para colocar a plataforma
de corte na posi¢do de transporte ou na posi¢cdo
de corte na pdgina 233.

Desloque o acelerador para a posigao rapida.

Pressione totalmente o pedal do travao e
mantenha-o premido.

Coloque a chave de ignigéo na ignigdo.

Rode a chave de ignigao para a posigéo
"START" e solte a chave de igni¢gdo quando o
motor arrancar.

CUIDADO: Nso utilize
o dispositivo de arranque
continuamente durante mais de 15

segundos por cada minuto.

. A baixas temperaturas, deixe o motor aquecer

antes de comecar a cortar relva.

Arrancar com o motor frio

1. Verifique o nivel do 6leo de motor. Consulte
Verificar o nivel do dleo de motor na pdgina 248.

2. Encha o dep6sito de combustivel com
combustivel. Consulte Encher o depdsito de
combustivel na pagina 231.

3. Desengate o modo de roda livre. Consulte
Colocar o produto no modo de roda livre na
pdgina 236.

Sente-se no banco na posigao de operagédo.

5. Acione o travao de estacionamento. Consulte
Engatar e desengatar o travdo de
estacionamento na pagina 234.

6. Certifique-se de que a plataforma de corte esta
desengatada. Consulte Engatar e desengatar a
plataforma de corte na pagina 235.

Arranque com o motor quente

@

b

Sente-se no banco.

2. Certifique-se de que a plataforma de corte esta
desengatada. Consulte Engatar e desengatar a
plataforma de corte na pagina 235.

Sente-se no banco.

Certifique-se de que a plataforma de corte esta
desengatada. Consulte Engatar e desengatar a
plataforma de corte na pagina 235.

Coloque a plataforma de corte na posi¢ao de
transporte. Consulte Para colocar a plataforma
de corte na posi¢do de transporte ou na posi¢cdo
de corte na pagina 233.

Desloque o acelerador para a posigédo de
estrangulagdo.

Pressione totalmente o pedal do travao e
mantenha-o premido.

Coloque a chave de ignig&o na ignig&o.

Rode a chave de ignigao para a posigéo
"START" e solte a chave de igni¢gdo quando o
motor arrancar.

CUIDADO: Nso utilize
o dispositivo de arranque
continuamente durante mais de 15

segundos por cada minuto.

. Quando o motor arrancar, desloque o acelerador

para a posi¢ao rapida (D) para aquecer o motor.
A baixas temperaturas, sdo necessarios alguns
minutos para o motor aquecer.
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CUIDADO: A temperaturas

A

deve deixar o motor a funcionar

durante 1 minuto ao ralenti antes de

utilizar o produto. Isto permite que

a transmissao aqueca. Certifique-se

de que o pedal do travao esta
totalmente solto.

ambientes inferiores a 4 °C (40 °F),

Arrancar o motor quando a bateria esta
fraca

ATENCAOZ As baterias de

chumbo-acido podem criar gases
explosivos. Mantenha materiais que
produzam faiscas, chamas e fumo
afastados das baterias. Utilize sempre

A

Retirar os cabos de ligagdo direta

Nota: Retire os cabos de ligagao direta na
sequéncia oposta a da ligagao.

Retire o cabo PRETO do chassi.

2. Retire o cabo PRETO da bateria totalmente
carregada.

3. Retire o cabo VERMELHO das 2 baterias.

Para colocar a plataforma de corte
na posi¢ao de transporte ou ha
posi¢ao de corte

A plataforma de corte deve estar na posicéo de
transporte durante o transporte.

protegao ocular quando estiver proximo
de baterias.

« Para colocar o produto na posicao de transporte,

puxe a alavanca da altura de corte na direcdo do
banco e coloque-a na posigao da altura de corte

Se a bateria se encontrar demasiado fraca para
arrancar o motor, tera de ser carregada.

Se os cabos auxiliares forem usados para o
arranque de emergéncia, siga os procedimentos
abaixo:

mais elevada.
« Para colocar o produto na posigao de corte,

defina a altura de corte correta. Consulte Definir

a altura de corte na pagina 233.

Definir a altura de corte

. Ligue uma extremidade do cabo VERMELHO ao
terminal POSITIVO (+) de cada bateria (B-C).

c CUIDADO: Tenha cuidado para

que nao ocorra um curto-circuito no
chassi do produto.

. Ligue uma extremidade do cabo PRETO ao
terminal NEGATIVO (-) (D) de uma bateria

totalmente carregada.

Ligue a outra extremidade do cabo PRETO (A) a

uma boa ligagéo a terra do chassi, afastada do

deposito de combustivel e da bateria.

Retire o cabo PRETO do chassi quando a
bateria fraca esta estiver totalmente carregada.

Retire o cabo PRETO da bateria totalmente
carregada.

Retire o cabo VERMELHO das duas baterias.

Puxe a alavanca de elevagéo na diregao do
banco e coloque-a num dos entalhes para a
altura de corte correta.

Avangar em marcha em frente e
marcha-atras
A direcdo e a velocidade de movimento séo

controladas pelos pedais de marcha em frente e
marcha-atras.

1.
2.

Ligue o motor.

Desengate o travdo de estacionamento.
Consulte Engatar e desengatar o travdo de
estacionamento na pagina 234.
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3. Para iniciar o movimento, pressione lentamente
o pedal de marcha em frente (A) ou o pedal de
marcha-atras (B).

Nota: os pedais de marcha em frente
e marcha-atras regressam a posi¢édo neutra
quando nado sao pressionados.

4. Pressione mais a fundo o pedal de marcha em
frente ou o pedal de marcha-atras para aumentar
a velocidade.

Engatar e desengatar o travdo de
estacionamento
1. Para engatar o travao de estacionamento,

pressione totalmente o pedal do travéo (A) para
a posigao mais baixa.

2. Com o pedal do travéo pressionado, puxe a
alavanca do travdo de estacionamento (B) para
cima.

3. Liberte o pedal do travao.
4. Liberte a alavanca do travao de estacionamento.

Nota: Certifique-se de que o travdo
de estacionamento mantém o produto em
seguranga.

5. Para soltar o travdo de estacionamento,
pressione o pedal do travao.

Desligar o produto

ATENQAOZ Pare sempre o produto,
engate o travao de estacionamento e
retire a chave de ignicdo antes de se
afastar do produto.
1. Pressione totalmente o pedal do travéo (A) até o
produto parar completamente.

CUIDADO: 0s gases de escape

do motor quente podem causar danos
por queimadura na relva. Para evitar
danos por queimadura na relva, desligue
sempre o motor quando parar o produto
em areas com relva.

2. Desengate a plataforma de corte. Consulte
Engatar e desengatar a plataforma de corte na
pagina 235.

3. Coloque o acelerador na posigao lenta e deixe
o motor trabalhar ao ralenti durante alguns
minutos.

4. Coloque a plataforma de corte na posicdo de
transporte. Consulte Para colocar a plataforma
de corte na posi¢do de transporte ou na posi¢do
de corte na pdgina 233.

5. Rode a chave de igni¢éo para a posi¢éo "STOP"
e remova a chave de ignicédo da igni¢éo.

Utilizar o acelerador

O controlo do acelerador ajusta a velocidade do
motor e a velocidade das laminas na plataforma de
corte.
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« Coloque o acelerador na posi¢cdo de
estrangulacéo (A) quando ligar o motor a frio.
Consulte Arrancar com o motor frio na pagina
232

« Coloque o acelerador na posigao rapida (B) para
operar o motor a velocidade maxima. Tenha
sempre o controlo do acelerador na posigéo
rapida ao cortar relva.

« Coloque o acelerador na posigao lenta (C) para
operar o motor ao ralenti.

Para utilizar o farol

« Coloque o interrutor de alimentagdo na posicédo
(A) para acender o farol.

® SO
>

« Coloque o interrutor de alimentagéo na posi¢éo
(B) para apagar o farol.

Engatar e desengatar a plataforma
de corte

ATENQAO! N&o opere a plataforma

de corte sem um defletor ou coletor de
relva instalado na descarga de relva.

A

O produto tem um controlo de presenca do utilizador
(OPC). Quando se afastar do banco com o motor
ligado e a plataforma de corte engatada, o motor
para.

Mantenha-se totalmente e no centro do banco para
garantir que o motor funciona corretamente e ndo
para em terrenos acidentados ou encostas.

1. Defina a altura de corte correta. Consulte Definir
a altura de corte na pagina 233.

2. Desloque o controlo da embraiagem do
acessorio.

f\\%x

Sl gjb

a) Desloque o controlo da embraiagem do
acessorio para a frente para engatar a
plataforma de corte.

b) Desloque o controlo da embraiagem do
acessorio para tras para desengatar a
plataforma de corte.

Utilizar o sistema de funcionamento
em marcha-atras (ROS)

Nota: se tentar deslocar-se para tras com

o produto quando a plataforma de corte esta
engatada, o motor para imediatamente. Engate o
ROS para se deslocar para tras com o produto
quando a plataforma de corte estiver engatada.

A

1. Rode a chave da ignicéo para a esquerda, para
a posigao "ON" do ROS (A) para engatar o ROS.

ATENQAOZ Antes e durante a
operacao do produto para tras, olhe
para baixo e para tras do produto para
garantir a seguranca de terceiros.

"~

2. Pressione lentamente o pedal de marcha-atras
para iniciar o movimento.

3. Rode a chave da igni¢éo para a direita, para a

posicéo "ON" do Motor (B) para desengatar o
ROS.
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Obter bons resultados de corte

+ Para obter o melhor desempenho, efetue
regularmente a manutencao do produto, de
acordo com o esquema de manutengao.
Consulte Esquema de manutengdo na pagina
238.

* Na&o corte um relvado molhado. A relva molhada
pode levar a um corte de fraca qualidade.

* Nao utilize correntes para pneus quando fixar a
plataforma de corte ao produto.

» Certifique-se de que a plataforma de corte esta
nivelada. Consulte Ajustar a posi¢do paralela da
bancada de corte na pagina 245.

+ Caso a relva esteja alta, comece com uma altura
de corte elevada e diminua-a gradualmente.

« Desloque o produto para a frente a baixa
velocidade se a relva estiver alta e espessa.

« Utilize a aceleragéo total ao cortar a relva.

+ Corte a relva num padréo irregular.

+ Utilize o lado esquerdo da plataforma de corte ao
cortar perto de arvores, arbustos ou caminhos.
A lamina corta aproximadamente 15 mm para
dentro a partir da parte lateral da plataforma de
corte.

* Ao cortar grandes areas, desloque o produto
para a direita ao longo de 1 ou 2 voltas
na area de trabalho. Este procedimento ira
manter a descarga de relva afastada de
arbustos, vedacdes e acessos. Ao fim de
aproximadamente 2 voltas em torno da area de
trabalho, corte na diregdo oposta.

« Para obter o melhor resultado de corte, corte a
relva com frequéncia.

Esvaziar o coletor de relva

O produto tem um alarme que é emitido se o
coletor de relva estiver cheio. Para parar o alarme,
desengate a plataforma de corte. Consulte Engatar
e desengatar a plataforma de corte na pdgina 235.

1. Desloque o produto para um local no qual possa
esvaziar o coletor de relva.

2. Certifique-se de que a transmissao esta
na posigao neutra e engate o travao de
estacionamento.

3. Puxe o punho do coletor de relva para a posigéo
mais elevada.

4. Puxe o punho para a frente para inclinar o
coletor de relva e esvazie a relva.

5. Empurre o punho para tras para baixar o coletor
de relva. Certifique-se de que o coletor de relva
esta totalmente descido e na posigdo correta.

Colocar o produto no modo de roda

livre

Se for necessario deslocar ou rebocar o produto
sem ajuda do motor, tem de o colocar no modo de
roda livre.

A

ATENQAOZ Nao coloque o produto

no modo de roda livre num declive.
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Empurre a alavanca de controlo da roda livre (A)
para colocar o produto no modo de roda livre.

>

<

Puxe a alavanca de controlo da roda livre para
operar o produto com o motor.

Instalar o tampé&o de trituragéo
(acessorio)

O produto pode ser utilizado com um tampéo de
trituragdo.

1.

Coloque a plataforma de corte na posicéo de
transporte. Consulte Para colocar a plataforma
de corte na posigdo de transporte ou na posi¢cdo
de corte na pdgina 233.

Coloque a plataforma de corte na posi¢éo de
transporte. Consulte Para colocar a plataforma
de corte na posigdo de transporte ou na posi¢do
de corte na pdgina 233.

Retire o coletor de relva.

Remova o tampao de trituragéo (acessorio), se
instalado.

Instale a calha de descarga através da abertura
na placa traseira e mova o adaptador da
plataforma de corte para a mesma.

Instale as 2 porcas de orelhas.

Instale o deflector de descarga traseiro na placa
traseira com os 4 parafusos.

7. Aperte totalmente os parafusos.

Remova o deflector de descarga traseiro na
sequéncia inversa.

Instalar o coletor de relva
(acessorio)

O produto pode ser utilizado com um coletor de
relva.

1.

Coloque a plataforma de corte na posicédo de
transporte. Consulte Para colocar a plataforma
de corte na posigdo de transporte ou na posi¢do
de corte na pdgina 233.

2. Remova o coletor de relva ou o defletor de 2. Remova o defletor de descarga traseiro
descarga traseiro (acessorio), se instalado. ' (acessorio) ou o tampao de trituragio
3. Coloque o tampao de trituragéo através da placa (acessorio), se instalado.
traseira e no adaptador da calha da plataforma 3. Cologue a calha de descarga através da placa
de corte. traseira e no adaptador da calha da plataforma
4. Ligue as 2 correias aos orificios nos bragos de de corte.
apoio do coletor de relva. Instale as 2 porcas de orelhas.
5. Instale o coletor de relva ou o defletor de Instale o coletor de relva
descarga traseiro. ’ o
. . ~ . Remova o coletor de relva na sequéncia inversa.
6. Remova o tampao de trituragéo na sequéncia
oposta.
Instalar o defletor de descarga
traseiro (acessorio)
O produto pode ser utilizado com um defletor de
descarga traseiro.
Manutengao

Introducéo

A

ATENQAO! Certifique-se de que

leu e compreendeu o capitulo sobre

segurancga antes de realizar tarefas de
manutengao no produto.

1
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Esquema de manutengéo

Esquema de manutencéo

Antes
de cada
utiliza-
céo

Em in-
tervalos
de 8 ho-
ras

Em in-
tervalos
de 25
horas

Em in-
tervalos
de 50
horas

Em in-
tervalos
de 100

A cada
estagdo

Antes
do ar-
maze-
namen-
to

Produto

Verifique o funciona-
mento do travao.

Verifique a pressao dos
pneus.

Verifique o controlo de
presenca do utilizador
(OPC).

Verifique o sistema de
funcionamento em mar-
cha-atras (ROS).

Verifique se existem fe-
chos soltos.

Examine as laminas
quanto a sinais de des-
gaste e danos.

X2

Lubrifique o produto.
Consulte Calendario de
lubrificagdo na pagina
239.

Verifique o nivel da ba-
teria.

Limpe a bateria e os ter-
minais.

Remova pedagos da
placa de dire¢do. Con-
sulte Limpar o produto
na pagina 240.

Verifique a ventoinha de
arrefecimento do eixo
transversal.

Certifiqgue-se de que a
plataforma de corte esta
nivelada.

Verifique as correias em
V.

Examine as ldminas com maior frequéncia se cortar em locais onde exista areia e terra.
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Esquema de manutengdo Antes Emin- |Emin- [Emin- |Emin- |Acada |Antes
de cada | tervalos | tervalos | tervalos | tervalos | estagdo | do ar-
utiliza- | de 8 ho- | de 25 de 50 de 100 maze-
¢ao ras horas horas horas namen-

Motor Verifique o nivel do éleo
de motor.

Mude o 6leo de motor
(modelos com filtro do X1 X
6leo).

Mude o 6leo de motor
(modelos sem filtro do X1 X
6leo).

Limpe o filtro de ar. X3

Limpe o filtro de rede de
ar.

X3

Inspecione o silenciador
e a rede retentora de fa- X
iscas.

Substitua o filtro do 6leo
(se equipado).

Limpe as aletas de refri-

3
geragao do motor. X

Substitua a vela de igni-
gao.

Substitua o cartucho de

3
papel do filtro de ar. X

Substitua o filtro de
combustivel

Verifique o silenciador.
Consulte Verificar o si-
lenciador na pagina
223.

Calendario de lubrificagdo nylon, utilize apenas uma pequena

quantidade de lubrificante seco.
CUIDADO: Nzo lubrifique os
pontos rotativos que incluem rolamentos

de nylon especiais. Os lubrificantes
pegajosos podem prender a sujidade.
A sujidade diminui a vida util dos
rolamentos de nylon especiais. Se for
necessario lubrificar os rolamentos de

Realize este procedimento com maior frequéncia quando utilizar o produto com carga pesada, a
temperaturas ambiente elevadas ou em condi¢des de sujidade.
Realize este procedimento com maior frequéncia quando utilizar o produto com carga pesada, a
temperaturas ambiente elevadas ou em condigdes de sujidade.
Faca-o com maior frequéncia se utilizar o produto em condi¢des de sujidade.
Faca-o com maior frequéncia se utilizar o produto em condi¢des de sujidade.
Realize este procedimento com maior frequéncia quando utilizar o produto com carga pesada, a
temperaturas ambiente elevadas ou em condi¢des de sujidade.
Faca-o com maior frequéncia se utilizar o produto em condi¢des de sujidade.
Faga-o com maior frequéncia se utilizar o produto em condi¢des de sujidade.
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o risco de projecéo de objetos.
Substitua imediatamente uma abertura
de lavagem da plataforma partida ou em
falta.

Nota: Para modelos com protegdes, a abertura
de lavagem esta localizada na protegéo do lado
esquerdo, mesmo em frente ao pneu traseiro.

1. Estacione o produto numa area desimpedida no
seu relvado, perto de uma fonte de d4gua com
uma mangueira de jardim.

c CUIDADO: Nao aponte a calha

A. Lubrificagdo geral. Lubrifique a ligagdo de
lubrificagéo do fuso, o rolamento da roda dianteira
e os dentes da engrenagem da parte da diregéo.

B. Lubrificagéo do motor. Consulte Lubrificar o motor
na pagina 248.

Trator

Limpar o produto

Nao utilize uma mangueira de jardim ou uma
maquina de lavar de alta pressao para limpar a
superficie, exceto a abertura de lavagem. Mantenha
a agua afastada do motor e da transmissao. A agua
no motor ou na transmissao pode diminuir a vida util
do produto. Utilize ar comprimido ou um soprador de
folhas para remover relva, folhas e lixo.

* Limpe todos os materiais indesejaveis do motor,
da bateria, do banco e de outras pegas do
produto.

« Limpe a contaminagédo da placa de diregdo. A
contaminagao limita 0 movimento do eixo do
pedal da embraiagem/do travao, faz com que a
correia se desaperte e diminui o movimento para
a frente.

A

* Mantenha as superficies e as rodas isentas de
qualquer gasolina, 6leo, etc.

» Utilize cera de tipo automdvel para impedir
danos nas superficies.

CUIDADO: Evite todos os

pontos de entalamento e partes
moveis.

Utilizar a abertura de lavagem da
plataforma

A plataforma de corte tem uma abertura de lavagem
da plataforma que faz parte do sistema de limpeza
da plataforma de corte.

e ATENCAO N&o utilize o produto

plataforma partida ou em falta. Existe

de descarga do produto na diregéo
de edificios ou veiculos.

2. Certifique-se de que a plataforma de corte esta
desengatada. Consulte Engatar e desengatar a
plataforma de corte na pagina 235.

3. Rode a chave da ignigao para a posicdo STOP
para parar o motor.

4. Acione o travao de estacionamento.

Retire a calha do coletor de relva ou o tampao
de trituragéo, se instalado.

6. Coloque o adaptador do bocal na extremidade
da mangueira de jardim (A). Certifique-se de que
a mangueira de jardim esta totalmente ligada ao
adaptador do bocal.

7. Puxe o anel de blogueio do adaptador do bocal
e empurre o adaptador do bocal na direcdo da
abertura de lavagem da plataforma (B).

8. Puxe cuidadosamente a mangueira de jardim
para se certificar de que esta totalmente ligada.

9. Solte o anel de bloqueio para bloquear
o adaptador na abertura de lavagem da
plataforma.

10. Abra o fornecimento de agua.
11. Sente-se no banco e ligue o motor.

CUIDADO: Examine novamente
a area para se certificar de que esta
esta livre.

12. Desloque o acelerador para a posig¢éo rapida.

Consulte Utilizar o acelerador na pdgina 234.

com uma abertura de lavagem da
240
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13. Engate a plataforma de corte e deixe-a funcionar
até que esteja limpa. Consulte Engatar e
desengatar a plataforma de corte na pdgina 235.

14. Desengate a plataforma de corte. Consulte
Engatar e desengatar a plataforma de corte na
pagina 235.

15. Rode a chave da ignigdo para a posigdo STOP
para parar o motor.

16. Desligue o abastecimento de agua.

17. Puxe o anel de bloqueio do adaptador do bocal
e retire o adaptador do bocal da abertura de
lavagem da plataforma.

18. Mova o produto para uma zona seca.

19. Engate a plataforma de corte e deixe-a funcionar
até que esteja seca.

Ajustar o cabo do acelerador

O acelerador é configurado na fabrica e ndo devera
ser necessario qualquer ajuste. Se for necessario
ajustar, consulte o manual do motor.

Examinar os bloqueios e os relés

Nota: Fios soltos ou danificados podem fazer
com que o seu produto funcione de forma pouco
adequada, deixe de funcionar ou impedir o seu
arranque.

« Examine os fios.

Substituir a lampada do farol

1. Retire a cobertura do motor.

2. Rode ligeiramente o suporte da lampada para a
esquerda e puxe-o para fora do suporte por tras
da grelha.

3. Substitua a lampada no suporte da lampada.

4. Empurre o suporte da lampada para dentro do
suporte por tras da grelha.

5. Rode ligeiramente o suporte da lampada para a
direita para o instalar.

6. Feche a cobertura do motor.

Verificar os pneus

Nota: Para vedar os orificios dos pneus e evitar
furos nos pneus devido a fugas lentas, compre
vedante junto do seu revendedor de pegas local.
O vedante de pneus também impede a putrefagao
seca e a corrosdo dos pneus.

« Certifique-se de que a pressdo de ar em todos
0s pneus esta correta (consulte as partes laterais
dos pneus para obter a PSI correta).

« Mantenha os pneus limpos de gasolina, 6leo ou
quimicos para controlo de insetos que podem
causar danos na borracha.

* Mantenha os pneus afastados de cepos, pedras,
buracos, objetos afiados e outros objetos
perigosos que possam causar danos nos pneus.

Reparar os pneus

1. Levante o eixo dianteiro e apoie-o em
seguranga.

A

2. Retire a cobertura antipoeiras (A), a mola em E
(B), a anilha (C) e a chave quadrada (D).

CUIDADO: Levante e apoie um

eixo de cada vez.

Nota: Existem chaves quadradas apenas nas
rodas traseiras.

3. Remova a roda do eixo.

»

Retire o pneu da roda.
5. Repare o pneu.

Nota: utilize vedante para pneus para vedar
orificios no pneu. O vedante de pneus também
impede a putrefagao seca e a corrosdo dos
pneus.

o

Instale o pneu na roda.

N

Instale a roda, a anilha, a chave quadrada e a
mola em E no eixo. Certifique-se de que a mola
em E esta devidamente instalada na ranhura do
eixo.

8. Instale a cobertura antipoeiras.

Examinar as correias em V
As correias ndo sao ajustaveis.

« Examine as correias em V quanto a deterioragdo
e desgaste apds cada intervalo de 100 horas de
funcionamento.

« Substitua as correias em V se comegarem a
mover-se por estarem demasiado gastas.
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Efetuar a manutengédo na ventoinha de
arrefecimento do eixo transversal

Remover e instalar a cobertura do motor e
o conjunto da grelha

CUIDADO: Nzo limpe a ventoinha

ou a transmissao enquanto o motor
estiver em funcionamento ou enquanto
a transmisséao estiver quente.

CUIDADO: Nao utilize uma

maquina de lavar de alta presséao

nem uma maquina de limpeza a

vapor. A possivel entrada de agua

nos rolamentos e nas ligacdes elétricas
pode causar corrosao, o que danifica o
produto.

A
A

Para manter a transmissao fria, mantenha a
ventoinha da transmisséo e as aletas de
arrefecimento limpas.

* Antes de limpar com agua, limpe com uma
escova. Remova as aparas de relva e a sujidade
da ventoinha e em torno do eixo transversal e
das aletas de arrefecimento.

« Examine a ventoinha para garantir que as
laminas da ventoinha estéo limpas e ndo estéo
danificadas.

Examinar o fluido da bomba do eixo
transversal

« Certifique-se de que néo existem fugas no fluido
da bomba do eixo transversal.

« Fale com o centro ou departamento de
assisténcia aprovado mais proximo se houver
uma fuga do fluido da bomba do eixo
transversal.

Ajustar a convergéncia e a divergéncia das
rodas dianteiras

A convergéncia e a divergéncia das rodas
dianteiras é corretamente configurada na fabrica. A
convergéncia e a divergéncia das rodas dianteiras
néo séo ajustaveis.

+ Fale com um centro de assisténcia aprovado
se a convergéncia e a divergéncia das
rodas dianteiras definidas na fabrica estiverem
danificadas.

Substituir o fusivel

Este produto tem dois fusiveis automotivos. O
suporte dos fusiveis encontra-se atras do painel de
navegacao.

1. Segure o suporte dos fusiveis e puxe o fusivel
fundido para fora.

2. Coloque um fusivel novo no suporte dos fusiveis.

1. Levante a cobertura do motor.
2. Desligue o conector do fio do farol (A).

3. Permanegca a frente do trator. Segure a
cobertura do motor pelos lados. Incline a
cobertura do motor na diregdo do motor e
levante-a para a remover do produto.

4. Instale na sequéncia inversa.

Para substituir a correia de transmissao

1. Estacione o produto numa superficie nivelada e
aplique o travdo de estacionamento. Consulte
Desligar o produto na pagina 234.

Retire o coletor de relva.

Retire a calha de descarga central. Consulte
Remover e instalar a calha central na pagina
245,

4. Retire a plataforma de corte. Consulte Remover
e instalar a plataforma de corte na pdgina 245.

242

1706 - 004 - 14.07.2023



5. Remova a correia da transmissé&o da polia do
eixo transversal (A) e das polias intermédias (B).

~_

6. Remova a correia da transmissao das polias
intermédias (C).

7. Remova a correia da transmissao da polia do
motor (D) e da guia da correia (E).

8. Remova a correia da transmissdo de movimento
do produto.

9. Instale uma nova correia da transmisséo
seguindo a sequéncia oposta. Certifique-se de
que instala a correia da transmissao na parte
superior da placa de apoio da diregéo (F) e do
eixo do pedal de embraiagem/travéo (G).

Bateria

Limpar a bateria e os terminais

A corrosao e a sujidade na bateria e nos terminais
podem provocar a descarga da bateria.

1. Retire a protecéo dos terminais.

2. Desligue o cabo PRETO da bateria.

3. Desligue o cabo VERMELHO da bateria e retire
a bateria do produto.

4. Pulverize a bateria com agua e deixe secar.

5. Limpe os terminais e as extremidades dos cabos
da bateria com uma escova metalica.

6. Lubrifique os terminais com massa lubrificante
ou equivalente.

7. Instale a bateria. Consulte Ligar a bateria na
pagina 230.

Substituir a bateria

c ATENQAO! Risco de choque

elétrico e de queimaduras. Nao utilize
pulseiras metalicas ou outros acessoérios
metdlicos. Os objetos metalicos que
tocam nos terminais da bateria

podem provocar queimaduras, choques
elétricos e curto-circuito da bateria.

1. Localize o parafuso prateado de ligagao a terra
(A) na placa do lado direito do produto, acima do
pneu traseiro direito.

2. Utilize uma chave ou chave de caixa de 13 mm
(1/2 pol.) para remover o parafuso prateado de
ligacéo a terra. Nao elimine o parafuso prateado
de ligagao a terra.

3. Separe a manga de protegdo (B) da extremidade
do terminal (C) no cabo preto (negativo) da
bateria.

4. Utilize uma chave ou chave de caixa de 11 mm
(7/16 pol.) para remover o cabo vermelho
(positivo) e maior da bateria (D) do solenoide do
motor de arranque.

Nota: Nao remova o cabo vermelho mais
pequeno da cablagem na valvula solenoide.
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5. Pela parte de tras do produto, abra a porta da
bateria (e) e remova o apoio da porta da bateria
(F) dos suportes da porta da bateria (G).

6. Coloque o apoio da porta da bateria na ranhura
(H) por baixo da porta da bateria.

7. Puxe a bateria (l), com os 2 cabos ligados, para
fora do compartimento da bateria.

8. Coloque a bateria na porta da bateria.

9. Desligue o cabo preto (negativo) da bateria (J)
removendo o parafuso e a porca.

10. Desligue o cabo vermelho (positivo) da bateria
(K) removendo o parafuso e a porca.

11. Retire a bateria do produto.
12. Instale uma nova bateria.

13. Ligue o cabo vermelho (positivo) da bateria (L)
com o parafuso (M) e a porca quadrada (N).

14. Ligue o cabo preto (negativo) da bateria com o
parafuso e a porca quadrada.

15. Feche a porta da bateria e tranque-a com o
apoio da porta da bateria nos suportes da porta
da bateria.

Ligar os cabos de ligagao direta

ATENQAOZ Existe risco de
explosdo devido ao gas explosivo

emitido pela bateria. N&o ligue o terminal
negativo da bateria carregada ao, ou
junto do, terminal negativo da bateria
fraca.

A CUIDADO: Nso utilize a bateria do
seu produto para ligar outros veiculos.
1. Ligue uma extremidade do cabo vermelho da

bateria ao terminal POSITIVO (+) da bateria (A)
na bateria fraca.

2. Ligue a outra extremidade do cabo vermelho da
bateria ao terminal POSITIVO (+) da bateria (B)
na bateria carregada.

ATENCAOZ N&o permita que
as extremidades do cabo vermelho

da bateria toquem no chassi. Isto
provocara um curto-circuito.

3. Ligue uma extremidade do cabo preto da bateria
ao terminal NEGATIVO (-) da bateria (C) na
bateria carregada.

4. Ligue a outra extremidade do cabo preto da
bateria a um conector de TERRA do CHASSIS
(D), afastado do depdsito de combustivel e da
bateria.

Retirar os cabos de ligagao direta

Nota: Retire os cabos de ligagio direta na
sequéncia oposta a da ligagéo.

Retire o cabo PRETO do chassi.

2. Retire o cabo PRETO da bateria totalmente
carregada.

3. Retire o cabo VERMELHO das 2 baterias.
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Plataforma de corte

Remover e instalar a plataforma de corte

Nota: se for utilizado um acessério além da

plataforma de corte, a ligagéo dianteira e as ligagdes

de elevagéo traseiras devem ser retiradas do

produto. Além disso, a mola do cabo da embraiagem
deve ser colocada na guia do cabo na extremidade

dianteira do painel inferior.

1. Desengate a plataforma de corte. Consulte
Engatar e desengatar a plataforma de corte na
pagina 235.

2. Pare o produto. Consulte Desligar o produto na

pdgina 234.

3. Baixe a plataforma de corte até a posicdo mais
baixa.

4. Remova a calha central. Consulte Remover e
instalar a calha central na pdagina 245.

5. Retire a cobertura do mandril (A).

6. Remova o cabo da embraiagem (B), empurre a
aba (C) e remova o cabo da embraiagem do
suporte.

7. Remova a correia da transmisséo da polia da
embraiagem (D).

8. Remova cuidadosamente a mola do cabo da
embraiagem (E) do brago intermédio (F).

9. Desligue a ligacéo dianteira (G) da plataforma de

corte e retire a mola de retengéo e a anilha.

10. Retire as molas (H) e desligue os bragos da
suspensao () dos pinos de chassis.

11. Desligue as ligagdes de elevagdo traseiras (J)

dos suportes da plataforma de corte traseira (K)

de cada lado da plataforma de corte.
12. Retire a plataforma de corte do produto.
13. Instale a plataforma de corte pela sequéncia

oposta. Certifique-se de que a descarga de relva

se encontra no lado direito do produto.

Nota: os bragos de suspenséo devem estar
na posigao para a frente antes de deslocar a
plataforma de corte por baixo do produto.

Remover e instalar a calha central

1.

Desengate a plataforma de corte. Consulte
Engatar e desengatar a plataforma de corte na
pagina 235.

Pare o produto. Consulte Desligar o produto na
pdgina 234.

Retire o coletor de relva.

Remova as 2 porcas de orelhas (A).

5

6.

. Puxe a calha central (B) para fora da parte de

tras do produto.
Instale na sequéncia inversa.

Ajustar a posigéo paralela da bancada de
corte

Efetuar um ajuste visual de um lado para o outro da
plataforma de corte

Se a altura de corte néo for a mesma nos lados
direito e esquerdo do produto, a altura de corte
pode ser ajustada. Ajuste a altura de corte no lado
da plataforma de corte com a altura de corte mais
baixa.

1.

SN

Certifique-se de que os pneus tém a pressao
correta.

Estacione o produto numa superficie nivelada.

. Va para o lado da plataforma de corte com a

altura de corte mais baixa.

Nota: Alguns modelos s6 podem ser ajustados
do lado esquerdo.
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4. Ajuste a altura de corte com uma chave de 3/4
pol.

a) Rode a porca de ajuste de elevagéo (A)
para a esquerda para baixar a plataforma de
corte.

=

Nota: cada volta completa da porca de ajuste
de elevagao altera a altura da plataforma de
corte em 4,7 mm (3/16 pol.).

a) Rode a porca de ajuste de elevagéo (A)
para a esquerda para baixar a plataforma de
corte.

b) Rode a porca de ajuste de elevagao (A) para
a direita para elevar a plataforma de corte.

5. Corte alguma relva e examine os resultados.
Ajuste, se necessario.

Efetuar um ajuste de precisé@o de um lado para o
outro da plataforma de corte

1. Certifique-se de que os pneus tém a pressao
correta.

Estacione o produto numa superficie nivelada.

Coloque a plataforma de corte na posigao de
transporte. Consulte Para colocar a plataforma
de corte na posi¢do de transporte ou na posi¢do
de corte na pdgina 233.

4. Rode as extremidades exteriores da lamina
para que figuem paralelamente alinhadas a
plataforma de corte.

ATENCAO As laminas da
plataforma de corte séo afiadas e

podem causar ferimentos. Utilize
luvas de protegao.

5. Mega a distancia (B) da extremidade inferior da
lamina até ao solo nos lados esquerdo e direito.

el B

ey

7 1®

Nota: A distancia deve ser a mesma nos 2
lados.

6. Ajuste a altura de corte com uma chave de 3/4
pol.

Nota: cada volta completa da porca de ajuste
de elevagao altera a altura de corte em 4,7 mm
(3/16 pol.).

b) Rode a porca de ajuste de elevagédo (A) para
a direita para elevar a plataforma de corte.

7. Mega novamente a distancia. Ajuste até que os 2
lados sejam iguais.

8. Corte alguma relva e examine os resultados.
Ajuste, se necessario.

Fazer o ajuste da dianteira para a traseira da
plataforma de corte

Os lados da plataforma de corte tém de estar
nivelados antes de efetuar o ajuste da dianteira para
a traseira. Consulte Efetuar um ajuste visual de um
lado para o outro da plataforma de corte na pagina
245,

1. Certifique-se de que os pneus tém a presséo
correta.

Estacione o produto numa superficie nivelada.

. Coloque a plataforma de corte na posicdo de
transporte. Consulte Para colocar a plataforma
de corte na posi¢do de transporte ou na posi¢do
de corte na pdgina 233.

4. Rode as laminas até estas apontarem para a
frente.

ATENCAOZ As laminas da
plataforma de corte sdo afiadas e

podem causar ferimentos. Utilize
luvas de protecao.

5. Mega a distancia até ao solo na ponta traseira
(A) e dianteira (B) da lamina.

Nota: Para obter os melhores resultados de
corte, as laminas devem ser ajustadas até que a
ponta dianteira esteja entre 3,1 - 12,7 mm (1/8

- 1/2 pol.) mais baixa do que a ponta traseira
quando a plataforma de corte se encontra na
posigcao mais elevada.
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6. Va para a parte frontal do produto para fazer um
ajuste.

7. Utilize uma chave de 11/16 pol. para desapertar

a contraporca (E) para afastar a porca de ajuste
de elevagéo (D).

8. Ajuste a altura da plataforma de corte com uma
chave de 3/4 pol.

Nota: cada volta completa da porca de ajuste
de elevagao altera a altura da plataforma de
corte em 3,1 mm (1/8 pol.).

a) Rode a porca de ajuste de elevagéo para a
esquerda para baixar a plataforma de corte.

b) Rode a porca de ajuste de elevagao para a
direita para elevar a plataforma de corte.

9. Mega novamente a distancia dianteira e traseira.
10. Ajuste até que a extremidade dianteira da Iamina

esteja entre 3,1 - 12,7 mm (1/8 - 1/2 pol.) mais
baixa do que a extremidade traseira.

11. Mantenha a porca de ajuste de elevagéo
na devida posi¢cdo com a chave e aperte a
contraporca.

Substituir as laminas

Para obter os melhores resultados, mantenha as
laminas do corta-relva afiadas. Substitua laminas
dobradas ou danificadas.

c CUIDADO: use apenas laminas

produto e anular a garantia.

de substituigdo recomendadas pelo
fabricante. E perigoso utilizar uma
lamina ndo aprovada pelo fabricante do
produto. Isso pode causar danos no
1. Coloque a plataforma de corte na posigéo de
transporte. Consulte Para colocar a plataforma
de corte na posi¢do de transporte ou na posi¢do
de corte na pdgina 233.

2. Retire o parafuso (A) rodando-o para a esquerda
e retire a lamina (B).

ATENQAOZ As laminas da
plataforma de corte sao afiadas e
podem causar ferimentos. Utilize
luvas de protecao.

c CUIDADO: 0 orificio central (C)
(E).

3. Instale a lamina nova ou afiada e o parafuso.
na lamina deve ficar alinhado com
a estrela (D) no conjunto do mandril
4. Aperte o parafuso com um binario de 62-75 Nm
(45-55 pés-Ibs).

Retirar a correia da transmissdo da
plataforma de corte

1. Estacione o produto numa superficie nivelada e
aplique o travao de estacionamento. Consulte
Desligar o produto na pagina 234.

2. Coloque a plataforma de corte na posigdo mais
baixa. Consulte Definir a altura de corte na
pagina 233.

3. Retire a sujidade ou a relva a volta dos mandris
e da superficie superior da plataforma de corte.

4. Retire a correia da transmiss&o (A) da polia da
embraiagem (C) no eixo do motor.

5. Retire a correia da transmissdo das polias do
mandril (C) e das polias intermédias (D).
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Instalar a correia da transmissao da
plataforma de corte

1. Instale a correia da transmissao (A) a volta das
polias intermédias (B).

3. Retire a porca, o parafuso, a anilha e o rolo
antidesrelve.

)
\& /)
B \sjl/

CUIDADO: Coloque a correia

da transmissao corretamente em
todas as ranhuras das polias da
plataforma de corte. A correia da
transmissado pode ficar danificada se
ndo estiver instalada corretamente.

A

4. Instale o rolo antidesrelve, o parafuso, a anilha e
a porca na posicao correta.

5. Ajuste todos os rolos antidesrelve e instale-os
com o mesmo procedimento.

Motor

Lubrificar o motor

Utilize apenas 6leo detergente de alta qualidade
com classificagdo APl SJI-SN. O grau de
viscosidade SAE do dleo refere-se a temperatura
correta para o funcionamento.

Nota: Tem de rodar a correia da transmisséo
180° em 2 posigdes (X) para alinhar com as
polias. Certifique-se de que a parte mais fina
da correia da transmissao esta na diregédo da
ranhura em cada polia.

2. Instale a correia da transmisséo a volta das
polias intermédias (C).

3. Instale a correia da transmissao a volta da polia
da embraiagem (D) no eixo do motor.

4. Coloque a plataforma de corte na posigao de
transporte. Consulte Para colocar a plataforma
de corte na posi¢cdo de transporte ou na posi¢dao
de corte na pdgina 233.

Ajustar os rolos antidesrelve

Os rolos antidesrelve mantém a plataforma de
corte na posigao correta no solo para impedir o
desrelve na maioria das condigées de terreno.

Os rolos antidesrelve estao ajustados corretamente
se estiverem ligeiramente acima do solo quando

a plataforma de corte esta a altura de corte
necessaria.

1. Estacione o produto numa superficie nivelada e
pare o motor.

2. Ajuste o produto a altura de corte necessaria.
Consulte Definir a altura de corte na pagina 233.

F -20 0 30 32 40 60 80 100
C_-30 -20 -10 0 10 20 30 40

Nota: 0s sleos multiviscosidade (5W30, 10W30,
etc.) ajudam o motor a arrancar facilmente com
tempo frio, mas provocam um aumento do uso de
6leo quando utilizados em temperaturas superiores
a 32 °F/0 °C. Verifique frequentemente o nivel

do 6leo de motor para impedir possiveis danos
causados por um baixo nivel do dleo.

* Mude o 6leo ap6s intervalos de 50 horas de
funcionamento. Se o produto ndo for utilizado
durante 50 horas por ano, mude o 6leo, no
minimo, 1 vez por ano.

« Verifique o nivel de 6leo do carter antes de
arrancar o motor e apés cada oito (8) horas de
utilizagéo continua.

» Aperte o tampao de enchimento/vareta do 6leo
sempre que efetuar uma verificagéo do nivel do
oleo.

Verificar o nivel do éleo de motor

O motor do produto esta cheio com 6leo de motor
para temperaturas ambiente superiores a 0 °C
(32 °F). Para o funcionamento a temperaturas
ambiente inferiores a 0 °C (32 °F), utilize o 6leo de
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motor correto para facilitar o arranque do produto.
Consulte Especificacbes técnicas na pdgina 258.

1. Estacione o produto num piso nivelado.

2. Remova o tampé&o de enchimento e a vareta do
6leo e limpe-os com um pano.

3. Volte a colocar a vareta no tubo de enchimento
do 6leo. N&o rode o tampao de enchimento do
6leo no tubo de enchimento do dleo.

4. Remova a vareta de nivel. Utilize o medidor na
vareta para examinar o nivel do 6leo de motor.
Se necessario, encha com éleo de motor até
que a marca "FULL" na vareta seja atingida. Nao
encha com demasiado 6leo de motor.

4. Coloque a extensao de drenagem do 6leo (A) no

chassis, sob o bujdo de drenagem do ¢leo (B).

(ADD —>

—ru. CAUTION - DO

o

5. Volte a colocar a vareta no tubo de enchimento
do dleo. Certifique-se de que o tampéo de
enchimento do 6leo esta firmemente apertado.

Nota: Para substituir o leo de motor, consulte
Substituir o dleo de motor na pagina 249.

Substituir o 6leo de motor

Se o motor estiver frio, ligue o motor durante 1
a 2 minutos antes de drenar o 6leo de motor.
Isto aquece o 6leo de motor e torna a respetiva
drenagem mais rapida.

em funcionamento durante mais de 1 a
2 minutos antes de drenar o 6leo de
motor. O 6leo do motor fica muito quente
e pode causar queimaduras. Deixe o
motor arrefecer antes de drenar o 6leo
de motor.

c ATENCAOZ N&o coloque o motor

ATENQAO! Utilize luvas de

protegdo. Se derramar 6leo de motor no
seu corpo, limpe com agua e sab&o.

A

1. Estacione numa superficie nivelada e pare o
produto. Consulte Desligar o produto na pagina
234.

2. Remova toda a sujidade a volta da tampa do
depdsito de dleo.

3. Retire a tampa do depésito de dleo e a vareta do
bleo.

5. Cologue um recipiente sob a extensao de

drenagem do dleo.

6. Remova o bujao de drenagem do 6leo com uma

chave de caixa.

7. Deixe o 6leo de motor drenar para o recipiente.

Remova a extenséo de drenagem do 6leo.

Instale o bujao de drenagem do 6leo. Aperte o
bujao de drenagem do 6leo com um binario de
13 Ib-pés (17 Nm).

CUIDADO: Nzo aperte
demasiado o bujao de drenagem do
oleo.

10. Encha com ¢6leo novo e verifique o nivel do 6leo
de motor. Consulte Verificar o nivel do dleo de
motor na pagina 248.

1

-

. Instale a tampa do depdsito de dleo e a vareta
de nivel.

Nota: paraa eliminagao segura do éleo de motor
utilizado, consulte a secgdo Eliminagdo na pagina
258.

Substituir o filtro de 6leo de motor

ATENGAO: utilize luvas de
protegdo. Se derramar 6leo de motor no
seu corpo, limpe com agua e sabéo.
1. Drene o 6leo de motor do depdsito de dleo.
Consulte Substituir o dleo de motor na pagina
249.

2. Rode o filtro de 6leo de motor para a esquerda
para o remover.

3. Lubrifique ligeiramente o vedante de borracha do
novo filtro de éleo com éleo de motor novo.

4. Para instalar o filtro de 6leo novo, rode-o para
a direita até o vedante de borracha encaixar
devidamente e, em seguida, aperte mais meia
volta.

5. Encha o depdsito de éleo com dleo de motor
novo. Consulte Substituir o dleo de motor na
pagina 249.
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6. Ligue o motor e deixe-o ao ralenti durante 3
minutos.

7. Pare o motor e certifique-se de que ndo existem
fugas do filtro do 6leo.

Nota: se existirem fugas de éleo, aperte
novamente o filtro de éleo.

8. Encha o depésito de 6leo com mais dleo do
motor para substituir o leo do motor que o novo
filtro de 6leo absorveu.

Para limpar o filtro de ar

O motor néo funcionara de forma adequada com
um filtro de ar sujo. Limpe o filtro de ar mais
frequentemente em ambientes poeirentos.

Limpar o filtro de rede de ar

Nota: o filtro de rede de ar tem de ser mantido
sem sujidade para evitar a ocorréncia de danos no
motor causados por sobreaquecimento.

» Limpe o filtro de rede de ar com uma escova de
aco ou ar comprimido para remover a sujidade.

Efetuar a manutencédo no sistema de
arrefecimento do motor

Nota: um filtro de relva obstruido, aletas

de arrefecimento sujas ou cheias e/ou a caixa
do soprador removida, etc. podem causar o
sobreaquecimento do motor e causar danos no
motor.

« Certifique-se de que o filtro de relva, as aletas de
arrefecimento e outras superficies externas do
motor estdo sempre limpos.

* Apos cada intervalo de 100 horas de
funcionamento (com mais frequéncia em
ambientes extremamente poeirentos e sujos),
retire a caixa do soprador e outras pegas do
sistema de arrefecimento do motor. Limpe as
aletas de arrefecimento e as superficies externas
conforme necessario. Certifique-se de que as
pegas do sistema de arrefecimento do motor
estdo corretamente instaladas.

Substituir as velas de ignigao

O tipo de vela de ignigéo e a folga (definicdo da
folga) séo apresentados em Especificagbes técnicas
na pagina 258.

« Substitua as velas de igni¢cdo no inicio de cada
época de corte ou apds cada intervalo de 100
horas de funcionamento.

Substituir o filtro de combustivel integrado

Nota: substitua o filtro de combustivel integrado,
no minimo, todos os anos.

Substitua o filtro integrado se ficar obstruido
e interromper o fluxo de combustivel para o
carburador.

1. Deixe o motor arrefecer.

2. Retire o filtro de combustivel integrado (B) e
vede as secgdes do tubo de combustivel com
tampoes.

3. Coloque o novo filtro de combustivel integrado

na devida posigéo no tubo de combustivel com a
seta a apontar para o carburador.

4. Certifiqgue-se de que nao existem fugas no tubo
de combustivel e que os grampos (A) estdo na
devida posigéao.

5. Se tiver derramado combustivel, limpe
imediatamente o produto.

Retirar o ar da transmissao

CUIDADO: Nzo engate ou

desengate a alavanca da roda livre

quando o motor esta em funcionamento.
Para manter um elevado desempenho, retire o ar da
transmissao antes de utilizar o produto pela primeira
vez.

Se substituir a transmissdo, remova o ar na nova
transmissao antes de utilizar o produto.

1. Estacione o produto numa superficie nivelada,
sem obstaculos e aberta.

2. Pare o motor e acione o travao de
estacionamento.

3. Coloque o controlo da roda livre na posigao de
desengate. Consulte Transporte na pagina 257.

4. Ligue o motor. Ap6s o motor arrancar, desloque
o acelerador para a posi¢ao lenta e desengate o
travao de estacionamento.

5. Execute trés vezes os passos seguintes.

Nota: Durante este procedimento, pode existir
movimento dos pinhdes.

a) Pressione o pedal de marcha em frente até a
posigéo totalmente para a frente e mantenha-
o pressionado durante 5 segundos antes de
o soltar.

250

1706 - 004 - 14.07.2023



b) Pressione o pedal de marcha-atras até a

posicéo totalmente para tras e

pressionado durante 5 segundos antes de o

soltar.

6. Pare o motor e acione o travédo de
estacionamento.

mantenha-o

8. Sente-se no banco e ligue o motor. Quando o
motor estiver a funcionar, desloque o acelerador
para a posicéo de velocidade média.

9. Desengate o travdo de estacionamento.

10. Opere o produto para a frente durante,
aproximadamente, 1,5 m (5 pés) e, em seguida,

7. Coloque o controlo da roda livre na posigéo de para tras, durante 1,5 m (5 pés). Realize este
engate. Consulte Transporte na pdgina 257. procedimento trés vezes.
Resolugao de problemas
Problema Causas Agdo

O motor néo arranca.

Nao ha combustivel no depodsito
de combustivel.

Encha o depdsito de combustivel.

O controlo do acelerador ndo esta
na posigao correta.

Consulte as instru¢des de arran-
que.

A vela de ignicdo esta danificada.

Substitua a vela de ignigéo.

O filtro de ar esta sujo.

Limpe ou substitua o filtro de ar.

O filtro de combustivel esta ob-
struido.

Substitua o filtro de combustivel.

Existe agua no combustivel.

Remova todo o combustivel do de-
posito de combustivel e do carbu-
rador. Encha o dep6sito de com-
bustivel com combustivel novo e
substitua o filtro de combustivel.

Os fios estdo soltos ou danifica-
dos.

Verifique todos os cabos.

As valvulas do motor ndo estédo
ajustadas corretamente.

Contacte uma oficina autorizada.

O motor esta encharcado.

Aguarde 2 a 3 minutos antes de
tentar ligar novamente o motor.

O combustivel no deposito de
combustivel estd em mau estado.

Substitua o combustivel no depo-
sito de combustivel.
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Problema

Causas

Agao

O motor de arranque ndo inverte o
motor.

A bateria estd demasiado fraca.

Carregue a bateria.

O controlo da embraiagem do
acessorio esta engatado.

Desengate o controlo da embraia-
gem do acessorio.

O pedal da embraiagem/travao
nao esta pressionado a fundo.

Pressione totalmente o pedal da
embraiagem/travao quando ligar o
motor.

Ma ligagao nos conectores de ca-
bos nos terminais da bateria.

Verifique as ligacdes da bateria.

O fusivel principal esta danificado.

Substitua o fusivel principal.

A fechadura da ignicéo esta danifi-
cada.

Contacte uma oficina autorizada.

O conetor de segurancga para o
pedal da embraiagem/travao esta
danificado.

Contacte uma oficina autorizada.

O motor de arranque ou o solenoi-
de estdo danificados.

Contacte uma oficina autorizada.

O controlo de presenca do utiliza-
dor (OPC) néo funciona correta-
mente.

Efetue uma verificagéo dos fios,
interruptores e ligagdes. Se nao fi-
car corrigido, fale com um agente
de assisténcia aprovado. Nao uti-
lize um produto com um controlo
de presencga do utilizador que ndo
funcione corretamente.
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Problema

Causas

Agéo

O motor ndo funciona corretamen-
te.

A vela de igni¢do esta danificada.

Substitua a vela de ignigéo.

O carburador n&o esta ajustado
corretamente.

Contacte uma oficina autorizada.

O filtro de ar esta sujo.

Limpe ou substitua o filtro de ar.

A valvula de retorno na tampa do
deposito de combustivel esta dani-
ficada.

Substitua a tampa do depdsito de
combustivel.

O depdsito de combustivel esta
quase vazio.

Encha o depdsito de combustivel
com combustivel.

Existe agua no combustivel.

Remova todo o combustivel do de-
posito de combustivel e do carbu-
rador. Encha o dep6sito de com-
bustivel com combustivel novo e
substitua o filtro de combustivel.

O estrangulador esta engatado e o
motor esta quente.

Desative o estrangulador.

A mistura de combustivel ou o tipo
de combustivel é incorreto.

Remova todo o combustivel do de-
pésito de combustivel e do carbu-
rador. Encha o depdsito de com-
bustivel com a mistura ou tipo de
combustivel correto.

O filtro de combustivel esta ob-
struido.

Substitua o filtro de combustivel.

A vela de ignicdo esta danificada.

Substitua a vela de ignigéo.

Existe sujidade no carburador ou
na linha de combustivel.

Limpe o carburador e as linhas de
combustivel.

O motor fica demasiado quente.

Existe uma sobrecarga no motor.

Reduza a carga de trabalho.

A admissé&o de ar ou as aletas de
arrefecimento no motor estéo ob-
struidas.

Limpe a admisséo de ar e as ale-
tas de refrigeragdo no motor.

A ventoinha de arrefecimento esta
danificada.

Contacte uma oficina autorizada.

O nivel de 6leo do motor é dema-
siado baixo.

Verifique o nivel do 6leo de motor.
Encha com éleo de motor, se ne-
cessario.

A fechadura da ignigado esta danifi-
cada.

Contacte uma oficina autorizada.

A vela de ignicdo esta danificada.

Substitua a vela de ignigéo.
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Problema

Causas

Agao

Ha perda de poténcia.

O produto ¢é utilizado a uma velo-
cidade demasiado elevada para a
frente ou para tras quando corta
relva.

Utilize uma rotagao inferior.

O controlo do acelerador esta na
posicéo de estrangulagao.

Coloque o acelerador na posigao
rapida.

Existe acumulagéo de relva, folhas
ou material indesejado sob a pla-
taforma de corte.

Limpe a plataforma de corte.

O filtro de ar esta sujo.

Limpe ou substitua o filtro de ar.

O nivel de 6leo do motor é dema-
siado baixo.

Verifique o nivel do 6leo de motor.
Encha com éleo de motor, se ne-
cessario.

O ¢leo de motor esta sujo.

Substitua o éleo de motor.

A vela de ignigao esta danificada.

Substitua a vela de ignicéo.

O filtro de combustivel estéa sujo.

Substitua o filtro de combustivel.

O combustivel no depésito de
combustivel estd em mau estado.

Substitua o combustivel no depo-
sito de combustivel.

Existe agua no combustivel.

Remova todo o combustivel do de-
poésito de combustivel e do carbu-
rador. Encha o deposito de com-
bustivel com combustivel novo e
substitua o filtro de combustivel.

O fio da vela de ignicdo esta solto.

Ligue e aperte o fio da vela de ig-
nicéo.

A admisséo de ar ou as aletas de
arrefecimento no motor estéo ob-
struidas.

Limpe a admisséo de ar e as ale-
tas de refrigeragdo no motor.

O silenciador esta obstruido ou
danificado.

Limpe ou substituta o silenciador.

Existe cablagem solta ou danifica-
da.

Verifique todos os cabos.

As vélvulas do motor nédo estao
ajustadas corretamente.

Contacte uma oficina autorizada.

O produto vibra.

As laminas estéo soltas.

Aperte os parafusos nas laminas.

Uma ou mais laminas estao danifi-
cadas ou desequilibradas.

Equilibre as 1aminas ou substitua-
-as.

O motor esta solto.

Aperte os parafusos do motor.

A bateria ndo carrega.

O fusivel principal esta danificado.

Substitua o fusivel principal.

A bateria esta danificada.

Substitua a bateria.

O cabo de carregamento esta des-
ligado.

Ligue o cabo de carregamento.

Ma ligagdo nos conectores de ca-
bos nos terminais da bateria.

Verifique as ligagdes da bateria.
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Problema

Causas

Agéo

O motor funciona quando o utiliza-
dor sai do banco com a plataforma
de corte engatada.

O controlo de presenca do utiliza-
dor (OPC) néo funciona correta-
mente.

Efetue uma verificagéo dos fios,
interruptores e ligagdes. Se nao fi-
car corrigido, fale com um agente
de assisténcia aprovado. N&o uti-
lize um produto com um controlo
de presenca do utilizador que ndo
funcione corretamente.

As laminas ndo conseguem rodar.

Existe bloqueio no mecanismo da
embraiagem.

Retire o bloqueio.

A correia da transmissao da plata-
forma de corte esta gasta ou dani-
ficada.

Substitua a correia da transmissao
da plataforma de corte.

Existe uma polia intermediaria
congelada.

Substitua a polia intermediaria.

Existe um mandril da lamina con-
gelado.

Substitua o mandril da lamina.

Descarga de relva danificada.

A velocidade do motor é demasia-
do baixa.

Coloque o acelerador na posicao
rapida.

O produto é utilizado a uma velo-
cidade demasiado elevada para a
frente ou para tras.

Utilize uma rotagéo inferior.

A relva esta molhada.

Deixe a relva secar antes de o cor-
tar.

A plataforma de corte n&o esta pa-
ralela.

Ajuste a posigao paralela da plata-
forma de corte. Consulte Ajustar
a posi¢do paralela da bancada de
corte na pagina 245.

A presséo dos pneus esta incorre-
ta.

Verifique a presséo dos pneus. Se
necessario, ajuste a pressao dos
pneus.

As laminas estdo gastas, danifica-
das ou soltas.

Substitua as laminas ou aperte os
parafusos nas laminas.

Acumulagao de relva ou sujidade
por baixo da plataforma de corte.

Limpe a plataforma de corte.

A correia da transmissao da plata-
forma de corte esta gasta ou dani-
ficada.

Substitua a correia da transmissao
da plataforma de corte.

As laminas estdo instaladas incor-
retamente.

Instale as laminas com a extremi-
dade afiada voltada para baixo.

Laminas incorretas utilizadas.

Substitua as laminas pelas lami-
nas corretas identificadas no ma-
nual de pegas.

Orificios de ar da plataforma de
corte obstruidos devido a acumu-
lagéo de relva e sujidade em redor
dos mandris.

Limpe em redor dos mandris para
abrir os orificios de ar.
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Problema

Causas

Agao

O farol ndo funciona.

O interruptor do farol esta na posi-
céo desligada.

Rode o interruptor do farol para a
posigao ligada.

A lampada estéa danificada.

Substitua a lampada.

O interruptor de alimentagéo do fa-
rol esta danificado.

Substitua o interruptor de alimen-
tagao para o farol.

O cabo para o farol ndo esta liga-
do.

Efetue uma verificagé@o dos fios e
das ligacdes.

Existe um curto-circuito no cabo
do farol.

Contacte uma oficina autorizada.

O produto desloca-se lentamente,
com velocidade irregular ou ndo
se move de todo.

O produto esta no modo de roda
livre.

Puxe a alavanca de controlo da
roda livre para fora. Consulte Co-
locar o produto no modo de roda
livre na pdgina 236.

O travao de estacionamento esta
engatado.

Desengate o travao de estaciona-
mento.

A correia da transmissao esta sol-
ta ou danificada.

Substitua a correia da transmis-
sdo.

Existe ar na transmissao.

Remova o ar da transmiss&o. Con-
sulte Retirar o ar da transmissdo
na pagina 250.

Existem materiais indesejados na
placa da diregéo (se a placa da
diregao estiver instalada).

Limpar o produto.

A chave quadrada esta em falta no
eixo.

Instale a chave quadrada. Consul-
te Reparar os pneus na pdgina
241.

O resultado de corte ndo ¢ satisfa-
tério.

As laminas estdo rombas ou dani-
ficadas.

Afie as laminas ou substitua-as.

A plataforma de corte n&o esta pa-
ralela.

Ajuste a posigao paralela da plata-
forma de corte. Consulte Ajustar
a posicdo paralela da bancada de
corte na pagina 245.

A relva esta molhada.

Deixe a relva secar antes de o cor-
tar.

Arelva é alta.

Comece com uma altura de corte
elevada e diminua-a gradualmen-
te.

A presséao dos pneus esta incorre-
ta.

Verifique a pressao dos pneus. Se
necessario, ajuste a pressao dos
pneus.

O produto é utilizado a uma velo-
cidade demasiado elevada para a
frente ou para tras.

Utilize uma rotagéo inferior.

A correia da transmissao da plata-
forma de corte esta gasta ou dani-
ficada.

Substitua a correia da transmissao
da plataforma de corte.

O motor "rebenta" quando para.

O controlo do acelerador nao esta
colocado na posicéo lenta.

Consulte Desligar o produto na p&-
gina 234.
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Problema Causas Acdo

O motor para quando tenta deslo- | O sistema de funcionamento em Engate o sistema de funcionamen-

car-se em marcha-atras. marcha-atras (ROS) ndo esta en- | to em marcha-atras (ROS). Con-
gatado. sulte Utilizar o sistema de funcio-
namento em marcha-atras (ROS)
na pagina 235.

Transporte, armazenamento e eliminagao

Transporte 2. Puxe o controlo da roda livre para fora e para
dentro da ranhura e solte para que se mantenha
na posigao desengatada.

Nota: Feche e prenda o capd ao produto durante
o transporte para evitar danos. Ligue o capd ao
produto com as ferramentas adequadas (corda, (duas (2) mph).

cabo, etc.). 4. Para voltar a engatar a transmisséo, inverta o
procedimento acima.

3. Na&o mova o produto a mais do que 3,2 km/h

Quando deslocar o produto, coloque o controlo da

roda livre na posigao de roda livre para desengatar Seguran(;a de reboque

a transmiss&o. O controlo da roda livre esta na barra « Utilize apenas equipamento de reboque

de engate do produto. aprovado pela Husqvarna.

« Utilize a barra de reboque para prender o
equipamento.

« Nao reboque equipamento mais pesado do que
0 peso maximo permitido.

« Certifique-se de que ndo se encontra mais

ninguém perto do produto quando rebocar

equipamento.

« Nao reboque equipamento em inclinagdes ou

terreno acidentado.

Utilize o produto a uma velocidade baixa quando

rebocar equipamento.

INNNNANNNANANNNN
.

1. Levante o acessorio para a posi¢gdo mais
elevada com o controlo de elevagéo do

acessorio.
Armazenamento
Prepare o produto para armazenamento no final menos, 10 minutos apds a adi¢édo do estabilizador,
da estagdo e antes de mais de 30 dias de até que este flua para o carburador.

armazenamento. Se mantiver o combustivel no

dep6sito de combustivel durante 30 dias ou mais, c ATENQAO: N&o mantenha o

a aderéncia de particulas pode causar obstrugdes produto com combustivel no depésito
no carburador. Tal tem um efeito negativo no em espacos interiores ou em locais

funcionamento do motor. pouco ventilados. Risco de incéndio
Para evitar a aderéncia de particulas durante se os fumos do combustivel se

o0 armazenamento, adicione um estabilizador. Se aproximarem de chamas abertas,
utilizar uma gasolina com base em alquilatos, nao faiscas ou luzes piloto, por exemplo,

é necessario um estabilizador. Se utilizar gasolina caldeiras, reservatdrios de agua quente
normal, ndo mude para gasolina com alquilatos. e secadores de vestuario.

Tal pode fazer com que as pecas de borracha

sensiveis se tornem rigidas. Adicione estabilizador f ATENQAO' Remova a relva. as

ao combustivel no depdésito ou no recipiente e &
utilizado para o armazenamento. Utilize sempre as folhas e outros materiais inflamaveis do
proporgdes de mistura indicadas pelo fabricante. produto para reduzir o risco de incéndio.
Coloque o motor em funcionamento durante, pelo
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Deixe o produto arrefecer antes de o
armazenar.

« Limpe o produto; consulte Limpar o produto na
pdgina 240. Repare os danos na pintura para
prevenir a corrosao.

+ Examine o produto quanto a pegas gastas ou
danificadas e aperte as porcas e os parafusos
soltos.

* Retire a bateria. Limpe-a, carregue-a e
mantenha-a a uma temperatura baixa durante o
armazenamento.

* Mude o 6leo de motor e elimine o 6leo usado.

« Esvazie o depdsito de combustivel. Ligue
o motor e deixe-o trabalhar até nao existir
combustivel no carburador.

Nota: Nzo esvazie o depdsito de combustivel
e o carburador se tiver adicionado um
estabilizador.

* Remova as velas e coloque, aproximadamente,
uma colher de sopa de éleo de motor em cada
cilindro. Rode manualmente o eixo do motor
para aplicar o éleo e volte a colocar as velas.

* Lubrifique todos os copos de lubrificagéo, juntas
e eixos.

* Guarde o produto numa area limpa e seca e
cubra-o para proporcionar mais prote¢ao.

* Pode adquirir uma cobertura de protecédo para
o produto durante o armazenamento ou o
transporte no seu concessionario.

Eliminagao

« Os produtos quimicos podem ser perigosos e
ndo podem ser eliminados no solo. Elimine
sempre 0s quimicos usados num centro de
assisténcia ou numa localizagéo de eliminagao
aplicavel.

* Quando o produto estiver gasto, proceda ao
respetivo envio para o concessionario ou para
uma localizagéo de reciclagem adequada.

« O dleo, os filtros de 6leo, o combustivel e a
bateria podem ter efeitos negativos no meio
ambiente. Respeite os requisitos de reciclagem
locais e os regulamentos aplicaveis.

» Nao elimine a bateria como um lixo doméstico.

* Envie a bateria para uma oficina autorizada
Husqvarna ou elimine-a numa localizacéo de
eliminagdo de baterias usadas.

Especificagdes técnicas

| TC 138
Motor
Marca do motor LCC
Modelo do motor LC1P92F-1
Poténcia nominal do motor, kW/cv?! 8,9/11,9
Rotagédo maxima do motor, r/min. 2600 = 100
Velocidade do motor ao ralenti, rpm 1750
Velocidade maxima de marcha em frente, mph/km/h | 4,2/6,7
Velocidade maxima de marcha-atras, mph/km/h 4,2/6,7
Combustivel, indice de octanas minimo, sem chum- | 87/91
bo, etanol max. de 10% e MTBE max. de 15%,
AKI/RON
Volume do depésito de combustivel, galdes/| 1,5/5,67
Tipo de 6leo acima de 32 °F/0 °C (API: SJ-SN): SAE 30
Tipo de 6leo abaixo de 32 °F/0 °C (API: SJ-SN): SAE 5W30

21 A poténcia nominal do motor declarada pelo fabricante do mesmo é a poténcia til bruta média a um
valor de RPM especificado de um motor de producéo tipico do modelo de motor avaliado de acordo
com as normas SAE para a poténcia bruta do motor. Consulte as especificagdes do motor fornecidas

pelo fabricante do mesmo.
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TC 138

Volume de 6leo com filtro de 6leo, galdes/|

0,37/1,4

Volume de 6leo sem filtro de 6leo, galdes/|

0,34/1,3

Sistema de lubrificagdo

Press&o com filtro de 6leo

Sistema de arrefecimento

Refrigerado a ar

Filtro de ar

Duplo

Alternador, V, A a 3600 rpm

12V e 15 A a 3600 rpm

Motor de arranque

Arranque elétrico de 12 V

Peso

Peso com depositos vazios, Ib/kg 440/200
Bancada de corte

Numero de laminas 2
Comprimento da ldmina, pol./cm 19,9/50,55
Largura de corte, pol./cm 38/97
Altura de corte, pol./cm 1,5-4,0/3,8-10,2
Pneus

Pressao dos pneus, traseiros — dianteiros, 103/15/1
kPa/PSl/bar

Pneus dianteiros, pol. 15 x 6-6
Pneus traseiros, pneumaticos para relva, pol. 18 x 8,5-8

Travdes

Travéo de estacionamento mecéanico

Sistema elétrico

Tipo 12V
Bateria 28 A

Vela de ignigao XC12YC
Distancia entre os elétrodos, pol./mm 0,030/0,76
Binario da vela de ignigéo, Ib-pés/Nm 14,75/20
Emissdes de ruido 22

Nivel de poténcia sonora, dB(A) medidos 99

Nivel de poténcia sonora, garantido Ly dB(A) 100

Niveis ac(isticos 23

22 Emissdes de ruido para as imediagdes, medidas sob forma de poténcia sonora (Lya) em conformida-
de com a Diretiva da CE 2000/14/ CE. O nivel de poténcia sonora registado para a maquina foi
medido com o equipamento de corte original que debita o nivel mais alto. A diferenga entre a poténcia
sonora garantida e medida é que a poténcia sonora garantida inclui também a dispersao no resultado
da medigao e as variagbes entre diferentes maquinas do mesmo modelo, de acordo com a diretiva

2000/14/CE.
23

Os dados registados para o nivel de pressao sonora equivalente para o produto tém uma dispersao
estatistica tipica (desvio padrao) de 1 dB(A).
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Nivel de presséao sonora ao nivel do ouvido do ope- | 85
rador, dB(A)

Niveis de vibraggo 24

Nivel de vibragdo no volante, m/s2 2,78
Nivel de vibragdo no banco, m/s? 0,37
Assisténcia
Assisténcia

Efetue uma verificagdo anual num centro de
assisténcia autorizado para se certificar de que o
produto funciona em seguranga e nas melhores
condigdes durante a estagao de grande utilizagéo.
A melhor altura para a manutengao ou revisao geral
do produto é a época baixa.

Quando fizer uma encomenda de pecas
sobresselentes, fornega informagdes sobre o ano de
compra, o modelo, o tipo e o numero de série.

Utilize sempre pecas sobresselentes originais.

24 os dados comunicados relativamente ao nivel de vibragdo equivalente tém uma dispersao estatistica

tipica (desvio padr&o) de 1 m/s2.
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Declaragdo de conformidade

Declaragdo europeia de
conformidade
A Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SUECIA,

declara, sob sua inteira responsabilidade, que o
produto representado:

Descrigdo Trator corta-relva alimentado por motor de combust&o com lugar senta-
do para o operador

Marca Husqvarna

Plataforma / Tipo / Modelo TC 138

Lote Numero de série referente 2021 e posteriores

esta em plena conformidade com as seguintes
diretivas e regulamentos da UE:

Diretiva/Regulamento Descrigdo
2006/42/CE "relativa a maquinas"
2011/65/UE "restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas”
2014/30/UE "relativa & compatibilidade eletromagnética”
2000/14/CE, 2005/88/CE "relativa ao ruido exterior"
As normas harmonizadas e/ou especificagdes
técnicas aplicadas s&o as que se seguem:
EN ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN

ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN I1SO 5395-3:2013/
A1:2017/A2:2018, EN ISO 3744:2010, EN ISO
11094:1991, EN 1032:2009, EN IEC 63000:2018,
EN IEC 63000:2018.

Em conformidade com a diretiva 2000/14/CE, Anexo
VI, os valores de som declarados sdo:

Nivel de poténcia acustica medido: 99 dB(A).
Nivel de poténcia acustica garantido: 100 dB(A).

O trator corta-relva alimentado por motor de
combustado com lugar sentado para o operador
fornecido estd em conformidade com o exemplo que
foi examinado.

Em nome da Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SUECIA, 2021-06-07.

A 3

Claes Losdal

Responsavel pela documentagao técnica.
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